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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2023/...

ze dne...

o bateriich a odpadnich bateriich, 0 zméné smérnice 2008/98/ES

a natizeni (EU) 2019/1020 a o zruSeni smérnice 2006/66/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 a ¢l. 192 odst. 1 této

smlouvy ve vztahu k ¢lanktim 54 a 76 tohoto nafizeni,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 220, 9.6.2021, s. 128. ,
2 Postoj Evropskeho parlamentu ze dne 14. ¢ervna 2023 [(UF. vést. ...) / (dosud nezveiejnény
v Utednim véstniku)] a rozhodnuti Rady ze dne ...
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vzhledem k témto divodum:

(1) Sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019 s ndzvem ,,Zelend dohoda pro Evropu* je
evropskou strategii rustu, jejimz cilem je pfeménit Unii na spravedlivou a prosperujici
spolec¢nost s moderni, konkurenceschopnou ekonomikou u¢inné vyuzivajici zdroje, kde
v roce 2050 nebudou zadné Cisté emise sklenikovych plynii a kde hospodatsky rist nebude
vazéan na vyuzivani zdroji. Jednim ze zakladnich ptedpokladl pro dosazeni cile klimatické
neutrality do roku 2050 je piechod od pouzivani fosilnich paliv ve vozidlech
k elektromobilité. K tomu, aby mohly vyrobkové politiky Unie piispivat ke snizovani
emisi uhliku v celosvétovém méfitku, musi byt zajisténo, aby byly vyrobky uvadéné na trh

a prodavané v Unii ziskavany a vyrabény udrzitelnym zpiisobem.
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Baterie jsou tedy vyznamnym zdrojem energie a jednim z klicovych faktort umoznujicich
udrzitelny rozvoj, zelenou mobilitu, Cistou energii a klimatickou neutralitu. Ocekava se, ze
poptavka po bateriich, zejména pro elektricka silni¢ni vozidla a lehké dopravni prostiedky
pouzivajici k pohonu baterie, v pfistich letech rychle poroste, coz zvysuje strategicky
vyznam trhu s bateriemi v celosvétovém méftitku. V oblasti bateriovych technologii bude

i nadéle probihat vyznamny védecky a technicky pokrok. Vzhledem ke strategickému
vyznamu baterii je s cilem poskytnout v§em zapojenym hospodaiskym subjektim pravni
jistotu a zamezit diskriminaci, piekazkam branicim obchodu a narusenim trhu s bateriemi
nezbytné stanovit pravidla tykajici udrzitelnosti, vykonnosti, bezpecnosti, sbéru, recyklace
a druhotného vyuziti baterii, jakoZz i pravidla tykajici se poskytovani informaci o bateriich
kone¢nym uzivatelim a hospodarskym subjektiim. Je nezbytné vytvofit harmonizovany
regulacni ramec vztahujici se na feSeni celého zivotniho cyklu baterii, které jsou v Unii

uvadény na trh.
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3)

(4)

Je rovnéZ nezbytné aktualizovat pravni pfedpisy Unie o nakladani s odpadnimi bateriemi

a pfijmout opatfeni na ochranu zivotniho prostredi a lidského zdravi pfedchazenim
neptiznivym dopadiim vzniku odpadii a nakladani s nimi nebo omezovanim téchto dopadu,
snizovanim dopadu vyuzivani zdroji a u€innéjSim vyuzivanim zdrojt. Tato opatfeni maji
zasadni vyznam pro pfechod k obéhovému a klimaticky neutralnimu hospodafstvi

a k zivotnimu prostiedi bez toxickych latek a pro zajisténi dlouhodobé
konkurenceschopnosti a strategické autonomie Unie. Mohou vytvaiet vyznamné
ekonomické prilezitosti, zvySovat synergie mezi obéhovym hospodarstvim a politikami

v oblasti energetiky, klimatu, dopravy, prumyslu a vyzkumu a chrénit Zivotni prostredi

a snizovat emise sklenikovych plynda.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES! piinesla zlep$eni vlivu baterii
na zivotni prostfedi a stanovila néktera spolecnd pravidla a povinnosti pro hospodaiské
subjekty, zejména prostfednictvim harmonizovanych pravidel pro obsah tézkych kovii
a oznacovani baterii, a pravidla a cile pro nakladani se vS§emi odpadnimi bateriemi

na zékladé rozsitené odpovédnosti vyrobce.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zati 2006 o bateriich
a akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulatorech a o zrueni smérnice 91/157/EHS
(Ut. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1).
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(6)

(7

Ve zpravé Komise o provadéni, dopadu a hodnoceni smérnice 2006/66/ES, predlozené
v roce 2019, byly zdliraznény nejen dosazené Uspéchy, ale také omezeni uvedené
smérnice, zejména s ohledem na zasadni zménu situace, pro niz je ptiznacny strategicky

vyznam baterii a jejich zvySené pouzivani.

Soucasti sdéleni Komise ze dne 17. kvétna 2018 s nazvem ,,Evropa v pohybu — Udrzitelna
mobilita pro Evropu: bezpecna, propojena a Cista™ je strategicky akéni plan pro baterie.

Tento ak¢ni plan stanovi opatieni na podporu usili s cilem vybudovat v Evropé hodnotovy
fetézec baterii, ktery zahrnuje té¢zbu, udrzitelné ziskavani a zpracovani surovin, udrzitelné

materialy pro baterie, vyrobu ¢lankd, jakoz 1 opétovné pouziti a recyklaci baterii.

V Zelené dohod¢ pro Evropu Komise potvrdila svilj zavazek provadét strategicky akéni
plan pro baterie a uvedla, Ze navrhne pravni predpisy k zajiSténi bezpe¢ného, obéhového
a udrzitelného hodnotového fetézce pro veskeré baterie, véetné zasobovani rostouciho trhu

s elektrickymi vozidly.
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©)

Rada ve svych zavérech ze dne 4. fijna 2019 s ndzvem ,,VéEtsi obéhovost — prechod

k udrzitelné spolec¢nosti* vyzvala mimo jiné k tomu, aby byl pfechod k elektromobilité
doprovazen soudrznymi politikami podporujicimi rozvoj technologii, které¢ zvysuji
udrzitelnost a obehovost baterii. Rada déle vyzvala k urychlené revizi smérnice
2006/66/ES, ktera by méla zahrnovat vSechny relevantni baterie a materialy a pii niz by
mély byt zvazeny zejména specifické pozadavky tykajici se na lithia a kobaltu, jakoz

1 mechanismus, jenZ umozni uvedenou smérnici piizpisobovat budoucim zméndm

v bateriovych technologiich.

Ve sd¢leni Komise ze dne 11. biezna 2020 s nazvem ,,Novy akéni plan pro obéhové
hospodafstvi — Cistsi a konkurenceschopngj$i Evropa“ se uvadi, Ze navrh nového
regulacniho rdmce pro baterie bude zohlediovat pravidla tykajici se obsahu recyklovaného
materialu a opatfeni ke zlepSeni miry sbéru a recyklace vSech baterii s cilem zajistit
opetovné vyuziti cennych materidlti a poskytnout pokyny spotiebiteliim a bude fesit
moznost postupného ukonceni pouzivani nenabijitelnych baterii, pokud existuji alternativy.
Daéle se uvadi, ze budou zvaZeny pozadavky udrzitelnosti a transparentnosti, které
zohlednuji uhlikovou stopu pii vyrobé baterii, etické ziskdvani surovin a bezpecnost

dodévek s cilem usnadnit opétovné pouziti, nové vyuziti a recyklaci baterii.
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(10) Reseni celého Zivotniho cyklu viech baterii uvadénych na trh Unie vyZzaduje stanoveni
harmonizovanych pozadavkil na vyrobky a jejich uvadéni na trh, v€etné postupti
posuzovani shody, jakoz i pozadavk, které budou komplexné¢ fesit fazi skonceni
zivotnosti baterii. Pozadavky tykajici se faze skonceni zivotnosti jsou nezbytné pro feseni
environmentalnich dopadl baterii, a zejména za ucelem podpory vytvoreni recyklacnich
trhii pro baterie a trhii s druhotnymi surovinami, jez pochazeji z odpadnich baterii.

K dosazeni vytyCenych cilu, tj. fesit cely zivotni cyklus baterii v jednom pravnim nastroji
a zaroven zamezit piekazkdm branicim obchodu a naruSeni hospodaiské soutéze a zajistit
integritu vnitiniho trhu, by se pravidla, podle nichZ se stanovi pozadavky pro baterie, méla
jednotné uplatiiovat na vSechny hospodaiské subjekty v Unii a neméla by ponechéavat
prostor pro rozdilné provadéni ze strany ¢lenskych stati. Smérnice 2006/66/ES by proto

m¢éla byt nahrazena natizenim.
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(1)

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na vSechny kategorie baterii uvadéné na trh nebo

do provozu v rdmci Unie, bez ohledu na to, zda byly vyrobeny v Unii ¢i dovezeny. Mélo
by se pouzit bez ohledu na to, zda je baterie zabudovana do zatizeni, lehkého dopravniho
prostiedku nebo jiného vozidla nebo je jinak doplnéna k vyrobkiim nebo zda je uvadéna
na trh nebo do provozu v rdmci Unie samostatné. Toto nafizeni by se mélo pouzit bez
ohledu na to, zda je baterie specificky urcena pro urcity vyrobek, nebo ma vseobecné
pouziti, a bez ohledu na to, zda je zabudovana do vyrobku nebo je dodavana spolu

s vyrobkem, ve kterém ma byt pouzivana, nebo samostatn¢. Ma se za to, ze k uvedeni

na trh dojde tehdy, kdyZ je dana baterie poprvé dodéna na trh Unie a je dodana
zhotovitelem nebo dovozcem k distribuci, spotiebé nebo pouziti v rdmci obchodni ¢innosti,
at’ jiz za Uplatu, nebo bezplatng. Baterie, které distributofi, véetné maloobchodnik,
velkoobchodniki a prodejnich divizi zhotoviteld, zatadili do zasob v Unii pred datem
pouzitelnosti relevantnich pozadavki tohoto nafizeni, proto nemusi uvedené pozadavky

spliovat.
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(12)

Toto natfizeni by mélo ptedejit nepfiznivym dopadiim baterii na zivotni prostiedi a tyto
dopady snizit a mélo by zajistit bezpecny a udrzitelny hodnotovy fetézec pro veskeré
baterie, v jehoZ ramci se zohledni naptiklad uhlikova stopa vyroby baterii, etické ziskavani
surovin a bezpecnost dodavek a usnadni se opétovné pouziti, nové vyuziti a recyklace.
Me¢lo by usilovat o zlepSeni vlivu na zivotni prostfedi v ptipadé baterii a ¢innosti vSech
provozovatelt podilejicich se na zivotnim cyklu baterii, naptiklad vyrobcti, distributort

a konecnych uzivateld, a zejména provozovateli, ktefi jsou pfimo zapojeni do zpracovani
a recyklace odpadnich baterii. Tato opatfeni pomohou zajistit ptechod na obehové
hospodafstvi a dlouhodobou konkurenceschopnost Unie a méla by ptispét k uc¢innému
fungovani vnitiniho trhu pfi soucasném zohlednéni vysoké urovné ochrany zivotniho
prostfedi. Toto natizeni by rovnéZ mélo zaméfit na pfedchdzeni a snizovani neptiznivych
dopadi vzniku odpadnich baterii a nakladani s nimi na lidské zdravi a Zivotni prostiedi

a me¢lo by mit za cil omezit vyuzivani zdroju a ptispét k praktickému uplatiiovani
hierarchie zptsobu naklddani s odpady. S cilem ptedejit rozdilim branicim volnému ob&hu
baterii stanovenim jednotnych povinnosti a pozadavki v rdmci celého vnitiniho trhu je tak
¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*)
vhodnym pravnim zakladem pro toto nafizeni. V rozsahu, v jakém toto nafizeni obsahuje
zvlastni pravidla tykajici se nakladani s odpadnimi bateriemi, je vhodnym pravnim

zékladem ve vztahu k témto zvlastnim pravidlim €l. 192 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.
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(13) Vyrobky uvadéné na trh jako napéjeci sady, coz jsou baterie nebo skupiny clank, které
jsou propojeny nebo zabudovéany do vnéjsiho obalu tak, aby tvortily celistvou jednotku, jez
je pripravena k pouziti kone¢nymi uzivateli nebo v zafizenich a neni ur¢ena k tomu, aby ji
kone¢ny uzivatel rozdéloval nebo oteviral, a které odpovidaji definici pojmu ,,baterie®,
nebo bateriové ¢lanky, které odpovidaji definici pojmu ,,baterie, by mély podléhat

pozadavkim platnym pro baterie.

(14) Baterie, které mohou byt kone¢nym uzivatelem pfipraveny k pouziti pomoci bézné
dostupnych nastroji na zakladé soupravy, kterou lze sestavit svépomoci, by mély byt pro
ucely tohoto nafizeni povazovany za baterie. Hospodaisky subjekt, ktery takové soupravy

uvadi na trh, by mél podléhat tomuto nafizeni.
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(15)

V ramci $iroké oblasti plisobnosti tohoto natfizeni je vhodné rozliSovat mezi riznymi
kategoriemi baterii v souladu s jejich ndvrhem a pouzitim, nezévisle na chemickém slozeni
baterii. Klasifikace na pfenosné baterie na jedné strané a priimyslové baterie

a automobilové baterie na stran¢ druh¢é podle smérnice 2006/66/ES by méla byt dale
rozvinuta, aby Iépe zohlediiovala novy vyvoj v pouziti baterii. Baterie, které se pouzivaji

k pohonu elektrickych vozidel a jez podle smérnice 2006/66/ES spadaji do kategorie
prumyslovych baterii, predstavuji vzhledem k rychle se zvySujicimu poctu elektrickych
silni¢nich vozidel velkou a rostouci ¢ast trhu. Baterie, které se pouzivaji k pohonu
silni¢nich vozidel, je proto vhodné klasifikovat jako novou samostatnou kategorii baterii
elektrickych vozidel. Baterie pouzivané k pohonu lehkych dopravnich prostredk, jako
jsou elektrokola a elektrokolobéZky, nebyly podle smérnice 2006/66/ES klasifikovany jako
samostatnd kategorie baterii. Tyto baterie vSak predstavuji vzhledem k jejich rostoucimu
vyuzivani v ramci udrzitelné méstské mobility vyznamnou cast trhu. Je proto vhodné tyto
baterie klasifikovat jako novou samostatnou kategorii baterii, a to jako baterie lehkych
dopravnich prostfedkil. Baterie pouzivané k pohonu jinych dopravnich prostiedkd, a to i

v rdmci Zelezni¢ni, vodni a letecké dopravy nebo terénnich strojii, nadale spadaji

do kategorie primyslovych baterii podle tohoto natizeni.
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Kategorie prumyslovych baterii zahrnuje Sirokou skupinu baterii, které jsou ureny

k pouziti pro primyslové ¢innosti, komunika¢ni infrastrukturu, zemédélské ¢innosti nebo
vyrobu a distribuci elektrické energie. Baterie, které jsou urCeny k primyslovému pouziti
poté, co byly pfedmétem piipravy pro nové vyuziti nebo nového vyuziti, prestoze byly
pivodné urceny k jinému pouziti, by m¢ly byt podle tohoto natizeni povazovany

za prumyslové baterie. Kromé tohoto demonstrativniho seznamu piikladii by

za priumyslovou baterii méla byt povazovana jakéakoli baterie o hmotnosti vice nez 5 kg,
ktera nespada do zadné jiné z kategorii podle tohoto natizeni. Baterie pouzivané pro
ukladani energie v soukromém nebo domacim prostiedi by mély byt pro ucely tohoto
nafizeni povazovany za prumyslové baterie. Baterie pouzivané k pohonu kolovych vozidel,
které jsou ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES! povazovany
za hracky, by nemély byt pro ucely tohoto nafizeni povazovany za baterie lehkych

dopravnich prostfedkd, nybrz by mély byt povazovany za pienosné baterie.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o bezpecnosti
hracek (Uf. vést. L 170, 30.6.2009, s. 1).
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(16) Po prvnim uvedeni na trh nebo do provozu v Unii mtze byt baterie predmétem opétovného
pouziti, nového vyuziti, repase, pfipravy k opétovnému pouziti nebo ptipravy pro nové
vyuziti. Pro tcely tohoto natizeni se v souladu s ramcem Unie pro regulaci vyrobki ma
za to, ze pouzita baterie, tj. baterie, kterd byla pfedmétem opétovného pouziti, byla
uvedena na trh jiz v dobé€, kdy byla poprvé dodana na trh k pouziti nebo distribuci. Naopak
baterie, které byly predmétem piipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti,
nového vyuziti nebo repase, jsou povazovany za noveé uvedené na trh, a mély by proto
splnovat toto nafizeni. Krome¢ toho se v souladu s ramcem Unie pro regulaci vyrobki
povazuje pouzita baterie, ktera byla dovezena ze tfeti zemé¢, za baterii, kterd je uvedena
na trh pfi prvnim vstupu do Unie. Baterie, ktera byla pfedmétem opétovného pouziti,
nového vyuziti, repase, ptipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti

a byla dovezena ze tfeti zem¢, by proto méla spliovat toto nafizeni.
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(17) Repase zahrnuje Sirokou Skalu technickych operaci, které mohou byt provedeny u baterii
nebo odpadnich baterii. Pokud jde o odpadni baterie, 1ze repasi povazovat za piipravu
k op€tovnému pouziti nebo piipravu pro nové vyuziti. Z tohoto dlivodu neni nutné stanovit
v tomto nafizeni zvlastni reZim pro repasi odpadnich baterii, jenz by se odliSoval od rezimu
pro ptipravu odpadnich baterii k opétovnému pouziti nebo pro jejich piipravu pro nové
vyuziti. Pokud jde o pouzité baterie, ma repase za cil obnovit ptivodni vykonnost baterie.
V tomto smyslu Ize repasi povazovat za krajni ptipad opétovného pouziti, ktery zahrnuje
demontaz a vyhodnoceni stavu ¢lankli a modulii baterie a vymeénu urc¢itého mnozstvi téchto
¢lankl a modulii. Aby bylo mozné repasi odlisit od pouhého opétovného pouziti, melo by
byt za repasi povazovano obnoveni kapacity baterie na nejméné 90 % pivodni zarucené

kapacity baterie a mélo by byt vyzadovano uplatiiovani zvlastniho rezimu.
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(18) V piipadé, Ze kone¢nym uZzivatelem je spotiebitel a baterie byla ptedmétem ptipravy
k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase, méla by se
na danou baterii vztahovat kupni smlouva, ktera splituje pozadavky smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/771!. Pozadavky uvedené smérnice se tykaji zejména shody
vyrobku, odpovédnosti prodéavajiciho, véetné moznosti kratsi doby odpovédnosti nebo
promlceci lhity, diikkazniho bfemene, prostfedki napravy v ptipadé nesouladu, opravy

nebo vymény zbozi a obchodnich zaruk.

(19) Baterie by mély byt navrzeny a vyrabény tak, aby byla optimalizovana jejich vykonnost,
zivotnost a bezpecnost a minimalizovana jejich environmentalni stopa. Je vhodné stanovit
specifické pozadavky udrzitelnosti pro nabijitelné primyslové baterie s kapacitou vyssi nez
2 kWh, baterie lehkych dopravnich prostiedkil a baterie elektrickych vozidel, nebot’ tyto

baterie pfedstavuji segment trhu, ktery dle o¢ekavani v pfistich letech nejvice poroste.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/771 ze dne 20. kvétna 2019
o nekterych aspektech smluv o prodeji zboZzi, o zmeéné nafizeni (EU) 2017/2394 a smérnice
2009/22/ES a o zruseni smérnice 1999/44/ES (Uft. vést. L 136, 22.5.2019, s. 28).
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(20) V zajmu zajisténi bezpecnosti baterii elektrickych vozidel a baterii pro startovani, osvétleni
nebo zapalovani (dale jen ,,startovaci baterie®) je k zachovani platnosti EU schvéaleni typu
pro vozidla kategorii M, N a O v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/858! zapotiebi, aby jakakoli baterie, ktera byla opravena nebo vyménéna, nadéle
spliiovala platné pozadavky na bezpecnost. Pokud se udaje tykajici se bezpecnosti zménily,
jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky s cilem ovéfit, zda jsou nadale splnény

pozadavky, na nichz je stavajici EU schvaleni typu zaloZeno.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018
o schvalovani motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz i1 systémii,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki ur€enych pro tato vozidla a o dozoru
nad trhem s nimi, o zmén¢ natizeni (ES) ¢. 715/2007 a €. 595/2009 a o zruSeni smérnice
2007/46/ES (UF. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1).
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(21) V souladu se sdélenim Komise ze dne 12. kvétna 2021 s nazvem ,,Cesta ke zdravé planeté
pro vSechny — Akéni plan EU: , Vstiic nulovému znec€iSténi ovzdusi, vod a pudy‘“ by mély
byt politiky Unie zalozeny na zdsadé, Ze preventivni opatfeni by méla byt piijiméana piimo
u zdroje. Ve sdé€leni ze dne 14. fijna 2020 s nazvem ,,Strategie pro udrzitelnost v oblasti
chemickych latek — K zivotnimu prostiedi bez toxickych latek* (dale jen ,,Strategie pro
udrzitelnost v oblasti chemickych latek*) Komise zdiiraziiuje, ze natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006! a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008% by méla byt posilena jakozto zakladni kameny Unie pro regulaci
chemickych latek v Unii a ze by méla byt doplnéna soudrznymi piistupy k posuzovani
a fizeni chemickych latek ve stavajicich odvétvovych pravnich piedpisech. Pouzivani
nebezpecnych latek v bateriich by mélo byt primarné omezeno ptimo u zdroje s cilem
chranit lidské zdravi a zivotni prostiedi a fidit pfitomnost téchto latek v odpadech. Toto
nafizeni by mé¢lo dopliiovat natizeni (ES) ¢. 1907/2006 a natizeni (ES) ¢. 1272/2008

a umoznit piijimani opatfeni k fizeni rizik tykajicich se latek, a to i ve fazi odpadu.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12 2006,
s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008
o klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a smési, 0 zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS
a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).
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(22)

(23)

Kromé omezeni stanovenych v ptiloze XVII natizeni (ES) ¢. 1907/200611 je vhodné
stanovit omezeni pro pfitomnost rtuti, kadmia a olova v urcitych kategoriich baterii.
Baterie pouzivané ve vozidlech, na které se vztahuje vyjimka podle ptilohy I smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES!, by mély byt ze zdkazu obsahu kadmia
vylouceny. S ohledem na dal§i omezeni latek pfitomnych v bateriich nebo pouzivanych pfi
jejich vyrobé je v souvislosti s hodnocenim latek planovanym v ramci spoleéného akéniho
pléanu pro hodnoceni podle nafizeni REACH, ktery byl zvetfejnén na internetové strance
Evropské agentury pro chemické latky ziizené podle natizeni (ES) ¢. 1907/2006 (dale jen
»agentura®), vhodné provést mapovani latek vzbuzujicich obavy, které jsou ve Strategii pro
udrzitelnost v oblasti chemickych latek definovany jako latky s chronickym tG¢inkem

na lidské zdravi nebo Zivotni prosttedi, jako jsou naptiklad latky na seznamu latek pro
ptipadné zahrnuti do ptilohy XIV naftizeni (ES) ¢. 1907/2006 a do ptilohy VI natizeni (ES)
¢. 1272/2008, ale také latky, které komplikuji recyklaci zamétenou na ziskani bezpecnych

a vysoce kvalitnich druhotnych surovin.

S cilem zajistit ndlezité feSeni problematiky latek, které pti pouziti v bateriich nebo

v piipad¢ pfitomnosti v odpadnich bateriich piedstavuji nepftijatelné riziko pro lidské
zdravi nebo pro zivotni prostiedi, by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény omezeni tykajicich

se latek v bateriich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES ze dne 18. zaii 2000 o vozidlech
s ukoncenou zivotnosti (Ut. vést. L 269, 21.10.2000, s. 34).

PE-CONS 2/23 JF/pj 18

TREE.LA CS



(24)

(25)

Postup posuzovani pro ucely pfijeti novych a zmény stavajicich omezeni tykajicich se latek
v bateriich a odpadnich bateriich by mél byt plné sladén s natizenim (ES) ¢. 1907/2006.

K zajisténi ucinného rozhodovani, koordinace a fizeni souvisejicich technickych,
veédeckych a spravnich prvki tohoto nafizeni by agentura méla plnit stanovené ukoly

v souvislosti s hodnocenim rizik vyplyvajicich z latek uzivanych pfi vyrob¢€ a pouzivani
baterii, jakoz i rizik, kterd mohou vzniknout po skonceni jejich zivotnosti, a s hodnocenim
socioekonomickych prvkil a analyzou alternativ v souladu s relevantnimi pokyny
vydanymi agenturou. Vybor pro posuzovani rizik a Vybor pro socioekonomickou analyzu
agentury by tudiz mély usnadnit provadéni urcitych ukolt, které jsou agentuie timto

nafizenim svéfeny.

Aby byla zajiSténa soudrznost tohoto natizeni s jakoukoli budouci zménou nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 nebo dalsich budoucich pravnich ptfedpistt Unie tykajicich se kritérii
udrzitelnosti pro nebezpecné a chemické latky, Komise by méla posoudit, zda je zapotiebi
zména ¢lankt 6, 86, 87 a 88 tohoto natizeni. V pfislusnych piipadech by Komise méla
navrhnout zménu tohoto nafizeni v budouci Gipravé pozménujici natizeni (ES)

¢. 1907/2006 nebo v jiném budoucim pravnim piedpisu Unie tykajicim se kritérii

udrzitelnosti pro nebezpecné a chemické latky.
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V z4jmu podpory udrzitelného evropského hospodarského modelu by Komise méla ve
vhodnych ptipadech navrhnout zmény ustanoveni tohoto nafizeni, kterd upravuji omezeni
tykajici se latek v bateriich a odpadnich bateriich, v¢etné zavedeni zdkazu vyvozu baterii,

které uvedend omezeni nespliuji.

Predpokladané masivni zavadéni baterii v odvétvich jako mobilita a ukladani energie by
m¢élo snizit emise uhliku. K maximalizaci tohoto potencialu je vSak nezbytné, aby celkovy
zivotni cyklus baterii mél nizkou uhlikovou stopu. Podle pravidel produktové kategorie ke
stanoveni environmentalni stopy pro nabijitelné baterie s vysokou specifickou energii
pouzivané pro mobilni zafizeni je v poradi druhou kategorii, na kterou maji baterie nejveétsi
dopad, zména klimatu, pfi¢emz prvni v poradi je t€zba a pouzivani nerostnych surovin

a kovi.. K nabijitelnym priimyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez 2 kWh, bateriim
lehkych dopravnich prostfedki a bateriim elektrickych vozidel, které jsou uvadény na trh
Unie, by proto mélo byt prilozeno prohlaseni o uhlikové stop€. Predpokladem pro zavedeni
pozadavku tykajiciho se prohlaSeni o uhlikové stopé a pro nasledné stanoveni tiid
vykonnosti z hlediska uhlikové stopy, které umozni urcit baterie s nizsi celkovou
uhlikovou stopou, je harmonizace technickych pravidel pro vypocet uhlikové stopy vSech
nabijitelnych primyslovych baterii s kapacitou vyssi nez 2 kWh, baterii lehkych

dopravnich prostfedki a baterii elektrickych vozidel, které jsou uvadény na trh Unie.
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Nelze ocekavat, ze informace a pozadavky na jasné oznaCovani Stitkem tykajici se
uhlikové stopy baterii samy o sob& povedou ke zméné chovani, ktera je nutna k dosazeni
cile Unie dekarbonizovat odvétvi mobility a ukladani energie v souladu s mezinarodné
dohodnutymi cili v oblasti zmény klimatu. Proto by mély byt stanoveny maximalni
prahové hodnoty uhlikové stopy, a to v ndvaznosti na zvlastni posouzeni dopad,

jehoz cilem je uvedené hodnoty urcit. Komise by pii navrhovani maximalni prahové
hodnoty uhlikové stopy méla mimo jiné zohlednit relativni rozlozeni hodnot uhlikové
stopy v bateriich na trhu, miru pokroku pii snizovani uhlikové stopy baterii uvadénych
na trh Unie a redlny a potencialni ptispévek tohoto opatfeni k cilim Unie dosdhnout
nejpozdéji do roku 2050 udrzitelné mobility a klimatické neutrality. S cilem zajistit
transparentnost, pokud jde o uhlikovou stopu baterii, a pfechod trhu Unie k bateriim s nizsi
uhlikovou stopou bez ohledu na to, kde jsou vyrdbény, je opravnéné, aby byly pozadavky
tykajici se uhlikové stopy postupné a kumulativné zvySovany. V disledku téchto
pozadavkl se zabrani vzniku emisi uhliku v rdmei zivotniho cyklu baterii, coz prisp&je
ke splnéni klimatickych cilii Unie, a to zejména ke splnéni cile dosdhnout nejpozdé;ji

do roku 2050 klimatické neutrality. To by mohlo pfispét i k dalSim politikdm na urovni
Unie a na urovni ¢lenskych stat, naptiklad prostiednictvim pobidek nebo kritérii pro
zadavani zelenych vetejnych zakazek, podporujicim vyrobu baterii s mensimi dopady

na zivotni prostiedi.
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(29)

Maximalni prahové hodnoty uhlikové stopy za cely zivotni cyklus by mély byt stanoveny
tak, aby obstaly i v budoucnu. Pfi pfijimani aktu v pfenesené pravomoci, jimz se stanovi
maximalni prahova hodnota uhlikové stopy za cely zivotni cyklus, by proto méla Komise
zohlednit nejlepsi dostupné vyrobni a produkcni postupy a zajistit, aby technicka kritéria,
jez zvoli, byla v souladu s cilem tohoto nafizeni, kterym je zajistit, aby baterie uvadéné
na trh Unie zaruc¢ovaly vysokou troven ochrany lidského zdravi, bezpecnosti osob a

ochrany majetku a zivotniho prostiedi.

Nekteré latky obsazené v bateriich, jako je kobalt, olovo, lithium nebo nikl, jsou ziskavany
z omezenych zdroju, které nejsou v Unii snadno dostupné, ptic¢emz nekteré povazuje
Komise za kritické suroviny. V souladu se sdélenim Komise ze dne 5. kvétna 2021

s nazvem ,,Aktualizace nové priimyslové strategie 2020: budovani silnéj$iho jednotného
trhu pro oziveni Evropy* musi Unie posilit svou strategickou autonomii a zvysit svou
odolnost v rdmci pfiprav na mozna naruseni dodavek v disledku zdravotnich nebo jinych
krizi. K dosazeni tohoto cile pfispé&je i posileni obéhovosti a u¢innosti zdroji

prostfednictvim vyssi miry recyklace a zpétného ziskavani téchto surovin.
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Rozsahlejsi vyuzivani zpétné ziskanych surovin by podpoftilo rozvoj obéhového
hospodafstvi a umoznilo pouzivani surovin zalozené na G¢innéj$im vyuzivani zdroja

a soucasn¢ by se tim snizila zavislost Unie na surovinach ze tfetich zemi. V ptipad¢ baterii
to obzvlasté plati o kobaltu, olovu, lithiu a niklu. Je proto nezbytné podporovat vyuziti
téchto materialii z odpadu stanovenim pozadavku na troveil obsahu recyklovaného
materialu v bateriich, u nichz je v aktivnich materialech pouzit kobalt, olovo, lithium

a nikl. Toto nafizeni by proto mélo stanovit povinné cile tykajici se obsahu recyklovaného
materidlu v ptipadé kobaltu, olova, lithia a niklu, jichz by mélo byt dosazeno do roku 2031.
V ptipadé kobaltu, lithia a niklu by mély byt do roku 2036 stanoveny ambicidéznéjsi cile.
Vsechny cile by mély zohlednit dostupnost odpadu, ze kterého Ize takové materidly vyuzit,
technickou proveditelnost ptislusnych postupii vyuziti a vyroby a rovnéz Cas, ktery
hospodaiské subjekty potiebuji pro ptizptisobeni svych dodavatelskych a vyrobnich
procest. Do doby, nez tyto povinné cile vstoupi v platnost, by proto pozadavek tykajici se
obsahu recyklovaného materialu mél byt omezen na zvetejiiovani informaci o obsahu
recyklovaného materialu. Je pravdépodobné, ze hlavnim zdrojem druhotnych surovin pro
vyrobu baterii bude v disledku vyroby baterii odpad z vyroby baterii, ktery by mél
podléhat stejnym procestim recyklace jako spotiebitelsky odpad. Vyuzivani odpadu

z vyroby baterii by se proto mélo zapocitavat do plnéni cila tykajicich se obsahu
recyklovaného materialu, aby se tak urychlil rozvoj nezbytné recyklacni infrastruktury.
Vedlejsi produkty vyroby baterii, které jsou ve vyrobnim procesu opétovné pouZity, jako je
Srot z vyroby, vS§ak odpad neptedstavuji, a do plnéni cill tykajicich se obsahu

recyklovaného materialu by se proto zapocitavat nemély.
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31) Za ucelem zohlednéni rizika nedostatecnych dodavek kobaltu, olova, lithia a niklu
a posouzeni dostupnosti téchto surovin by méela byt na Komisi pienesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zménu cila
tykajicich se minimalniho podilu recyklovaného kobaltu, olova, lithia nebo niklu

ptitomného v aktivnich materialech baterii.

(32) Za ucelem zohlednéni zmén v bateriovych technologiich, které¢ maji dopad na druhy
materiall, jez 1ze vyuzit, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni zahrnutim
dal$ich surovin a ptislusnych cilii do seznamu minimalnich podili obsahu recyklovaného

materidlu pfitomného v aktivnich materidlech baterii.
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(33) V zajmu zajisténi presnosti a spolehlivosti vypoctl a ovéfovani procentnich podilii kobaltu,
olova, lithia a niklu, jenz byly zpétn¢ ziskany, a v zdjmu zajisténi vétsi pravni jistoty by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim metodiky pro vypocet a ovéfovani
procentniho podilu kobaltu, lithia nebo niklu, ktery je pfitomen v aktivnich materialech
a ktery byl ziskan vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo ze spotiebitelského odpadu,

a procentniho podilu olova, ktery je pfitomen v baterii a ktery byl ziskan vyuzitim odpadu,
a stanovenim formatu technické dokumentace pro tyto procentni podily, a to pro kazdy
model baterie za rok a za vyrobni zavod. Z této metodiky by mélo byt vylouc¢eno opétovné
pouziti materidll, jako je pfepracovani, rozemleti nebo vyuziti Srotu vzniklého pii vyrobé

baterii, ktery lze vyuzit v rdmci stejného procesu, pii jakém material vznikl.
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(35)

Baterie uvadéné na trh Unie by mély byt trvanlivé a vysoce vykonné. Proto je nezbytné
stanovit parametry vykonnosti a zivotnosti pro pienosné baterie pro vseobecné pouziti

a stejné tak pro nabijitelné pramyslové baterie, baterie lehkych dopravnich prostredka

a baterie elektrickych vozidel. U baterii elektrickych vozidel vypracovala neformalni
pracovni skupina pro elektricka vozidla a zivotni prosttedi pii Evropské hospodarské
komisi OSN (EHK OSN) pozadavky na zivotnost ve vozidle, které maji byt v Unii
uplatnovany na zakladé budouciho natfizeni o schvalovani typu motorovych vozidel

a motoru, jakoz i systému, konstrukcnich ¢asti a samostatnych technickych celki uréenych
pro tato vozidla z hlediska jejich emisi a zivotnosti baterii (Euro 7) (dale jen ,,nafizeni
Euro 7°). Toto nafizeni by proto mélo stanovit pouze pozadavky tykajici se poskytovani
informaci o vykonnosti a zivotnosti baterii elektrickych vozidel. Na druhé strané stavajici
metody méteni, které se v oblasti baterii k ukladani energie pouzivaji za ucelem zkouSeni
vykonnosti a Zivotnosti baterii, nejsou povazovany za dostatecné presné a reprezentativni
k tomu, aby umoziovaly zavedeni minimalnich pozadavkil. Spole¢né se zavedenim
minimdlnich pozadavka tykajicich se vykonnosti a Zivotnosti téchto baterii by méla byt

zajisténa dostupnost odpovidajicich harmonizovanych norem nebo spole¢nych specifikaci.

Zaucelem snizeni dopadu zivotniho cyklu baterii na zivotni prostfedi by méla byt

na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy

o fungovani EU, pokud jde o zmé&nu parametrii vykonnosti a Zivotnosti pro prenosné
baterie pro v§eobecné pouZiti a pro nabijitelné primyslové baterie a stanoveni minimalnich
hodnot téchto parametrti. Tyto akty v pfenesené pravomoci by mély rovnéZ stanovit, jak se

budou tyto minimalni hodnoty vztahovat na baterie, které byly pfedmétem repase.
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(36) S cilem zajistit, aby pravidla Unie tykajici se elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti
baterii elektrickych vozidel byla soudrzné s technickymi specifikacemi vypracovanymi
neformalni pracovni skupinou pro elektricka vozidla a zivotni prostiedi pii EHK OSN,

a s ohledem na technicky a védecky pokrok, by méla byt na Komisi pienesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény
parametrl vykonnosti a Zivotnosti pro baterie elektrickych vozidel. Pokud jde o minimalni
hodnoty uvedenych parametrti pro baterie elektrickych vozidel, které jsou zabudovany

do motorovych vozidel, je vhodné stanovit minimalni pozadavky na vykonnost
prostiednictvim budouciho nafizeni Euro 7, a to na zékladé minimalnich pozadavkt

na vykonnost stanovenych v celosvétovém technickém ptedpise OSN €. 22 o zivotnosti

autobaterie pro elektricka vozidla.
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(37) Nékteré nenabijitelné baterie pro vSeobecné pouziti mohou byt neefektivni z hlediska
vyuzivani zdrojii a energie. Mély by byt stanoveny objektivni pozadavky tykajici se
vykonnosti a zivotnosti téchto baterii, které zajisti, Ze bude na trh uvadéno méné malo
vykonnych nenabijitelnych pfenosnych baterii pro vS§eobecné pouziti, zejména pokud by
na zaklad¢€ posouzeni zivotniho cyklu mélo alternativni pouziti nabijitelnych baterii
celkovy pfinos pro zZivotni prostiedi. U baterii, které jsou zabudovany do mobilnich
telefont a tabletl, je vhodné stanovit pozadavky na vykonnost a zivotnost tykajici se téchto
baterii prostfednictvim budouciho nafizeni o ekodesignu tykajiciho se telefoni a tablet
a aktualizovat nafizeni Komise (EU) ¢. 617/2013! o poéitacich a pocitatovych serverech.
U dalsich pfenosnych baterii, které jsou zabudovany do jinych zatizeni, jako jsou
zahradnické nastroje nebo bezsitirové elektrické nastroje, je tfeba moznost stanoveni
minimalnich pozadavki na vykonnost a zivotnost fesit v ramci relevantnich pravnich aktt
tykajicich se vyrobk, jako jsou provadéci akty podle smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2009/125/ES? nebo jiného pravniho aktu Unie.

Natizeni Komise (EU) €. 617/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign pocitacii
a pocitatovych server (Ut. vést. L 175, 27.6.2013, s. 13).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni
ramce pro urceni pozadavkil na ekodesign vyrobkli spojenych se spottebou energie

(UF. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10).
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K zajisténi toho, aby pfenosné baterie, které byly zabudovany do zatizeni, podléhaly
tridénému sbéru, zpracovani a vysoce kvalitni recyklaci, poté co se tato zafizeni stanou
odpadem, jsou nezbytna ustanoveni, jez zajisti vyjimatelnost a vyménitelnost baterii

z téchto zafizeni. Pti vyjimani pfenosnych baterii ze zatfizeni nebo pfi jejich vyméné by
m¢éla byt zajisténa bezpecnost spotiebitelll v souladu s pravem Unie, a zejména

s bezpe¢nostnimi normami Unie. Pfenosna baterie by méla byt povazovana za baterii,
kterou mize konecny uzivatel vyjmout, pokud tak Ize ucinit pomoci komeréné dostupnych
nastrojl, a aniz by bylo nutné pouzit k jeji demontazi specializovanych nastroji, ledaze by
byly tyto néstroje poskytnuty bezplatné, nebo znackovych nastroji, tepelné energie ¢i
rozpoustédel. Za komercné dostupné se povazuji nastroje, které jsou na trhu dostupné vsem
kone¢nym uzivateliim, aniz by uzivatelé museli prokazovat jakakoli vlastnicka prava,

a které lze pouzivat bez jakychkoli omezeni, s vyhradou vyjimek souvisejicich s ochranou
zdravi a bezpecnosti. Obecna ustanoveni tohoto nafizeni by se mé¢la pouzit, aniz by tim
byly dotceny pozadavky na bezpecnost a drzbu tykajici se profesionalnich zdravotnickych
prostfedkii pro zobrazovani a radioterapii, jak jsou vymezeny v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/745!, a diagnostickych zdravotnickych prostiedkt in vitro,
jak jsou vymezeny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/7462%, a mélo by
byt mozné je doplnit pozadavky stanovenymi pro konkrétni vyrobky, které¢ jsou pohanény
bateriemi, v rdmci provadécich opatteni podle smérnice 2009/125/ES. Pokud jiné pravni
ptedpisy Unie stanovi z bezpec¢nostnich diivodi konkrétnéjsi pozadavky pro vyjimani

baterii z vyrobki, napiiklad z hracek, méla by se pouzit uvedend konkrétni pravidla.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017

o zdravotnickych prostfedcich, zméné smérnice 2001/83/ES, natizeni (ES) €. 178/2002

a nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zrudeni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (Ut. vést.
L 117,5.5.2017,s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017

o diagnostickych zdravotnickych prosttedcich in vitro a o zruSeni smérnice 98/79/ES

a rozhodnuti Komise 2010/227/EU (Ut vést. L 117, 5.5.2017, s. 176).
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V z4jmu zajisténi bezpecnosti kone¢nych uzivateli by méla byt v tomto nafizeni stanovena
omezena odchylka od pozadavkil na vyjimatelnost a vyménitelnost stanovenych pro
pienosné baterie pro zafizeni, jez obsahuji pienosné baterie a jsou specificky urc¢ena

k tomu, aby byla po vétsinu doby aktivniho pouzivani daného zatizeni pouzivana

v prostiedi, které je pravidelné vystaveno odstiikujici vod¢€, proudiim vody nebo ponoteni
do vody, a jez maji byt omyvatelna nebo vyplachovatelnd. Tato odchylka by se méla
uplatnit pouze v ptipadé€, Ze neni mozné prostrednictvim zmény navrhu daného zafizeni
zajistit bezpecnost konenych uzivatel a bezpecné dalsi pouzivani daného zatizeni poté,
co konec¢ni uzivatelé nalezité dodrzeli pokyny, jak danou baterii vyjmout a vyménit. V
ptipadech, kdy se tato odchylka uplatni, by mél byt vyrobek navrzen tak, aby baterii mohli

vyjmout a vyménit pouze nezavisli odbornici, a nikoli kone¢ni uzivatelé.
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V piipad¢€ opravenych baterii elektrickych vozidel a startovacich baterii se bezpecnostni
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144! vztahuji na vozidla
kategorii M, N a O, kterym bylo udé€leno schvaleni typu, a na baterie ur¢ené

a konstruované pro tato vozidla. Je dilezité, aby bylo mozno bezpecnost téchto baterii po
oprave posoudit na zakladé nedestruktivnich zkousek, které¢ jsou témto bateriim
ptizplsobeny. V piipad¢ opravenych baterii lehkych dopravnich prostfedki Komise

na zakladé zkuSenosti s uplatiiovanim bezpecnostnich pozadavk ziskanych na vnitrostatni
a mistni rovni vypracuje pravidla pro bezpecnost prostredkit mikromobility, jak bylo
oznameno ve sdéleni Komise ze dne 14. prosince 2021 s nazvem ,,Novy ramec EU pro
méstskou mobilitu“. V ptipadé jinych opravenych baterii, které jsou uréeny pro
spotiebitele nebo u nichz je pravdépodobné, Ze jimi budou pouzivany, se pouZziji

pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/ES?.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 ze dne 27. listopadu 2019

o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

a systému, konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celka uréenych pro tato vozidla
z hlediska obecné bezpecnosti a ochrany cestujicich ve vozidle a zranitelnych ucastniki
silni¢niho provozu, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858

a o zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009, (ES) €. 79/2009 a (ES)
¢. 661/2009 a natizeni Komise (ES) ¢. 631/2009, (EU) ¢. 406/2010, (EU) ¢. 672/2010, (EU)
¢. 1003/2010, (EU) ¢. 1005/2010, (EU) ¢. 1008/2010, (EU) €. 1009/2010, (EU) ¢. 19/2011,
(EU) €. 109/2011, (EU) ¢. 458/2011, (EU) €. 65/2012, (EU) €. 130/2012, (EU) ¢. 347/2012,
(EU) & 351/2012, (EU) & 1230/2012 a (EU) 2015/166 (Ut. vést. L 325, 16.12.2019, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné
bezpeénosti vyrobkt (UF. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4).
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Interoperabilita nabijecek pro konkrétni kategorie baterii by mohla snizit mnozstvi
zbyte¢ného odpadu a néklady ve prospéch spotiebitell a jinych konecnych uzivateli. Mélo
by proto byt mozné, aby byly baterie lehkych dopravnich prostiedkt a nabijitelné baterie,
které jsou zabudovany do konkrétnich kategorii elektrickych a elektronickych zatizeni,
nabijeny pomoci spole¢nych nabijecek, které v ramci jednotlivych kategorii baterii
umoznuji interoperabilitu. Toto nafizeni by proto mélo vyzadovat, aby Komise posoudila,
jak pro uvedené kategorie baterii zavést harmonizované normy pro spolecné nabijecky,

s vyjimkou nabijecich zatizeni pro kategorie a tiidy radiovych zatizeni podle smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU1.

Startovaci baterie a baterie elektrickych vozidel, které jsou zabudovany do motorovych
vozidel, by mély byt vyjimatelné a vyménitelné nezavislymi odborniky. Je vhodné zvazit
revizi smérnice 2000/53/ES, aby bylo mozné zajistit, Ze 1ze uvedené baterie vyjmout,
vyménit a demontovat, a to i s ohledem na spojovaci, upeviiovaci a tésnici prvky. Pro ucely
navrhovani, vyroby a opravy startovacich baterii a baterii elektrickych vozidel by
zhotovitelé méli nediskriminacnim zpiisobem poskytovat relevantni palubni diagnostické
informace vozidla a informace o opravach a udrzbé¢ vozidla vS§em vyrobclim, servisnim
technikiim nebo opravnam zatizeni pro vozidla kategorii M, N a O, ktefi o tyto informace
projevi zajem, jak je stanoveno v natfizeni (EU) 2018/858. Dale by Komise méla podpofit
vypracovani norem pro zplisoby navrhovani a montaze, které usnadiuji tdrzbu, opravy

a nové vyuziti baterii a napajecich sad.

Smérnice 2014/53/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci
pravnich predpist Clenskych stat tykajicich se dodavani radiovych zafizeni na trh a zruseni
smérnice 1999/5/ES (Ut. vést. L 153, 22.5.2014, s. 62).
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(43) Spolehlivé baterie maji zdsadni vyznam pro fungovani a bezpe¢nost mnoha vyrobkd,
zafizeni a sluzeb. Baterie by proto mély byt navrzeny a vyrobeny tak, aby bylo zajisténo,
ze nepredstavuji riziko pro lidské zdravi nebo bezpecnost osob, pro majetek nebo zivotni
prostiedi. To je obzvlast’ dilezité u staciondrnich bateriovych systému pro ukladani
energie, na které se v soucasné dobé nevztahuji zddné jiné pravni ptedpisy Unie. Pro
uvedené baterie je proto tieba stanovit parametry, které maji byt zohlednény pii
bezpecnostnich zkouskach, a doplnit je piislusSnymi normami evropskych normaliza¢nich

organizaci.

(44) Baterie by mély byt oznaceny stitkem, aby se kone¢nym uzivatelim poskytly
transparentni, spolehlivé a jasné informace o bateriich a odpadnich bateriich. Uvedené
informace by kone¢nym uzivatelim umoznily €init pii ndkupu a odkladani baterii
informovana rozhodnuti a subjektim naklddajicim s odpady umozni odpadni baterie
vhodnym zptisobem zpracovavat. Oznaceni baterii by mélo obsahovat v§echny nezbytné
informace o jejich hlavnich vlastnostech v¢etné jejich kapacity a mnozstvi nékterych
nebezpecnych latek, které jsou v nich pfitomny. V zajmu zajisténi priabézné dostupnosti
informaci by mély byt tyto informace zpfistupnény také prostrednictvim kéda QR, které
jsou vytistény nebo vyryty na baterie nebo pfipevnény k obalu a dokumentaci ptilozené
k baterii a které by mély respektovat pokyny stanovené normou ISO/IEC 18004:2015. Kod
QR by mél umoziovat pfistup k pasu vyrobku pro danou baterii. Stitky a kody QR by mély
byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882! piistupné

osobam se zdravotnim postiZenim.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019
pozadavcich na pfistupnost u vyrobku a sluzeb (Uf. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).

PE-CONS 2/23 JF/pj 33
TREE.1.A CS



(45) Uvedeni informaci o vykonnosti baterii na Stitku baterie je nezbytné k zajisténi toho, aby
byli kone¢ni uzivatelé, a to zejména spotiebitelé, pred uskutecnénim svého ndkupu nalezité
informovani, a zejména aby m¢li ucelené informace pro porovnani riiznych baterii. Proto
by nenabijitelné pfenosné baterie mely byt oznaceny Stitkem, na némz bude uvedeno
spojeni ,,nenabijitelna baterie* a ktery bude obsahovat informace o jejich minimalni
pramérné vydrzi pti pouziti v konkrétnich zatizenich. Kromé toho je diilezité poskytnout
kone¢nému uzivateli voditka ohledn¢ toho, jak se odpadnich baterii vhodnym zptisobem

zbavit.
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(46) U stacionarnich bateriovych systémt pro ukladani energie, baterii lehkych dopravnich
prostiedkil a baterii elektrickych vozidel pouzivajicich systém fizeni baterie by méli mit
kone¢ny uzivatel nebo jakakoli jind tieti strana jednajici jeho jménem moznost, aby
na zakladé tidaji ulozenych v systému fizeni baterie kdykoli ur¢ili technicky stav
a predpokladanou Zivotnost baterii. Ptistup k uvedenym tidajim uréeny pouze ke ¢teni by
m¢él byt kdykoli poskytnut osobé, ktera baterii zakoupila, nebo kterékoli treti strané
jednajici jejim jménem za ucelem posouzeni zbytkové hodnoty baterie, usnadnéni ptipravy
k op€tovnému pouziti, ptipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase baterie
a za ucelem zpfistupnéni baterie nezavislym agregatortim, jak jsou definovani ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944!, provozujicim virtualni elektrarny
v elektrickych rozvodnych sitich. Udaje by proto mély byt aktualni. Mély by byt
aktualizovény alespoii jednou denng, a je-li to nezbytné pro konkrétni ucel, 1 Castéji.

Za referencni vzor, pokud jde o technicky stav a ptfedpokladanou zivotnost baterii
elektrickych vozidel, by mély byt povazovany technické specifikace, které vychazeji

z ¢innosti neformalni pracovni skupiny pro elektrickd vozidla a zivotni prostiedi pii EHK
OSN tykajici se piistupu k udajlim v elektrickych vozidlech. Tyto poZadavky by se mély
uplatiiovat navic k pravnim predpisim Unie o schvalovani typu vozidel, které jsou
vhodnym pravnim ramcem umoziiujicim fesSit mimo jiné problematiku funkci
inteligentniho nabijeni, jako je nabijeni propojenim vozidla a sité, vozidla a elektrického

zafizeni, dvou vozidel, vozidla a externi baterie a vozidla a budovy.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. ¢ervna 2019
o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a o zméné smérnice 2012/27/EU
(Ut. vést. L 158, 14.6.2019, s. 125).
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(47) Plnéni fady pozadavki podle tohoto nafizeni tykajicich se konkrétnich vyrobkt, véetné
pozadavkll na vykonnost, zZivotnost, nové pouziti a bezpecnost, by mélo byt méteno
s pouzitim spolehlivych, presnych a reprodukovatelnych metod, jez zohlednuji vSeobecné
uznavané nejmodernéjsi metodiky méfeni a vypocti, jakoz i normy. V zdjmu zajisténi
toho, aby na vnitfnim trhu neexistovaly zadné ptekazky obchodu, by normy mély byt
na urovni Unie harmonizovany. Tyto metody a normy by pokud mozno mély zohlednovat
realné podminky pouzivani baterii, odrazet chovani primeérného spotiebitele a mely by byt
spolehlivé, aby se zabranilo jejich umyslnému i neimyslnému obchézeni. Po zvetejnéni
odkazu na tuto normu v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012! by mél byt stanoven piedpoklad shody
normy s uvedenymi pozadavky podle tohoto nafizeni tykajicimi se konkrétnich vyrobki,
pokud jsou dosazeny minimélni hodnoty, jez byly pro tyto pozadavky tykajici se

jednotlivych vyrobku stanoveny.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012
o evropské normalizaci, zmén¢ smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady
87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1673/2006/ES (Uf. vést. L 316,
14.11.2012, s. 12).
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S cilem zamezit duplikaci technickych specifikaci na jedné stran¢ a maximalizovat
ucinnost a vzit v potaz co nejvyssi miru odbornych znalosti a nejnovéjsich poznatkt

na stran¢ druhé by méla Komise v ptipad¢, ze zadna relevantni norma neexistuje, usilovat
0 to, aby pozadala jednu nebo vice evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani
navrhu normy. Pokud v dobé¢ uplatiiovani pozadavku tykajicich se konkrétnich vyrobkt
neexistuji zvetejnéné normy nebo pokud relevantni evropska normalizacni organizace
neodpovédéla uspokojivym zpiisobem, Komise by ve vyjimecnych a odivodnénych
piipadech a po konzultaci s relevantnimi zucCastnénymi stranami meéla prosttednictvim
provadécich aktl ptijmout spolecné specifikace. Soulad s témito specifikacemi by mél
rovnéz vést k predpokladu shody. V ptipad¢, ze se v pozd¢jsi fazi zjisti, Ze spolecné
specifikace vykazuji nedostatky, by Komise méla prostfednictvim provadéciho aktu
dotéené spolecné specifikace zménit nebo zrusit. Po zvefejnéni odkazii na harmonizované
normy v Urednim véstniku Evropské unie by mély byt veskeré spoleéné specifikace

zruseny v piimétené lhuté, kterd zhotovitelim umozni tyto zmény zohlednit.
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(49)

(50)

Dulezitym strategickym ptfedpokladem pro uvadéni budoucich bateriovych technologii

na trh je aktivni zapojeni do ¢innosti mezinarodnich normaliza¢nich vybort. Evropské
zapojeni do nékterych z téchto vybora je méné efektivni, nez by mohlo byt. Evropské
zapojeni je tfeba zlepSit v zajmu zajiSténi toho, aby byly nadzory Unie v oblasti celosvétové
normalizace vice slyset, a to i s cilem zvysit konkurenceschopnost unijnich spole¢nosti,
snizit zavislost Unie a chranit zajmy, politické cile a hodnoty Unie. Komise a ¢lenské staty
by proto mély evropsky ptistup k mezinarodni normalizaci sledovat a koordinovat.
Harmonizované normy dopliujici provadéni tohoto nafizeni by mély zohlediovat stavajici
mezinarodni normy, zejména na urovni Mezinarodni elektrotechnické komise (IEC)

a Mezinarodni organizace pro normalizaci (ISO).

Komise by méla zajistit konzistentnost, pokud jde o harmonizované normy a spole¢né

specifikace podle tohoto natizeni a to 1 pii pfezkumu natizeni (EU) €. 1025/2012.

K zajisténi ucinného ptistupu k informacim pro tcely dozoru nad trhem, ptizptsobeni se
novym technologiim a zajisténi odolnosti v pfipad¢ svétovych krizi, jako je pandemie
COVID-19, by mélo byt mozné poskytovat informace tykajici se shody se v§emi akty Unie

pouzitelnymi na baterie on-line v podobé¢ jediného EU prohldseni o shod¢.
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(51) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008! stanovi pravidla pro akreditaci
subjektli posuzovani shody, ramec pro dozor nad trhem s vyrobky a pro kontroly vyrobku
ze tietich zemi a obecné zasady, kterymi se fidi oznaceni CE. Uvedené natizeni by m¢lo
byt pouzitelné na baterie, jez jsou zahrnuty do tohoto nafizeni, s cilem zajistit, aby
vyrobky, na které se vztahuje volny pohyb zbozi v rdmci Unie, spliiovaly pozadavky
zajistujici vysokou uroven ochrany vetejnych zajmd, jako je lidské zdravi, bezpecnost

osob a zivotni prostiedi.

(52) Aby hospodaiské subjekty mohly prokazat a ptislusné organy ovéfit, Ze baterie doddvané
na trh spliiuji toto nafizeni, je tfeba stanovit postupy posuzovani shody. Rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES? stanovi moduly postupti posuzovani
shody od nejmirnéjsiho po nejpiisnéjsi podle miry souvisejiciho rizika a pozadované
urovné bezpecnosti. Pokud vyzadovano posouzeni shody, maji byt v souladu s uvedenym
rozhodnutim postupy, jez maji byt pro toto posouzeni pouzity, zvoleny z téchto modulti.
K zajisténi toho, aby byly baterie v souladu s novymi a slozitymi pozadavky tykajicimi se
uhlikové stopy a obsahu recyklovaného materidlu a povinnosti nalezité péce, jez jsou

stanoveny v tomto nafizeni, jsou zapotiebi spolehlivé postupy posuzovani shody.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym
se stanovi pozadavky na akreditaci a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 339/93 (Uf. vést. L
218, 13.8.2008, s. 30).

2 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. ervence 2008

o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobkt na trh a o zruseni rozhodnuti Rady 93/465/EHS
(Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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(53) Oznaceni CE na baterii znamena, Ze je tato baterie v souladu s timto natfizenim. Obecné
zasady, kterymi se oznaceni CE a jeho vztah k jinym oznacenim fidi, jsou stanoveny
v natizeni (ES) ¢. 765/2008. Tyto zasady by se mé¢ly vztahovat na oznaceni CE
na bateriich. S cilem zajistit, aby byly baterie skladovany, pouzivany a odlozeny
zpisobem, ktery je bezpecny z hlediska ochrany lidského zdravi a zivotniho prostiedi, by

m¢éla byt stanovena specificka pravidla pro umistovani oznaceni CE na bateriich.

(54) Postupy posouzeni shody stanovené v tomto natizeni vyzaduji intervenci subjekta
posuzovani shody. Aby bylo zajisténo jednotné provadéni ustanoveni tohoto nafizeni, mély

by organy ¢lenskych statii oznamit tyto subjekty Komisi.
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(35)

Vzhledem k novosti a slozitosti pozadavki na baterie tykajicich se udrzitelnosti,
vykonnosti, bezpe€nosti, oznacovani titkem a poskytovani informaci podle tohoto
nafizeni a s cilem zajistit jednotnou turoven kvality posuzovani shody baterii je nezbytné
stanovit pozadavky pro oznamujici organy, jez jsou zapojeny do posuzovani, oznamovani
a kontroly subjektli posuzovani shody, které byly ozndmeny Komisi, ¢imz se stavaji
oznamenymi subjekty. M¢lo by byt zejména zajisténo, aby oznamujici organ byl ve své
¢innosti objektivni a nestranny a aby mél pro plnéni svych kol k dispozici dostatecny
pocet technicky zptisobilych pracovnikti. Od oznamujicich organti by se dale mélo
vyzadovat, aby zajistily divérnost informaci, jez obdrzely, presto by vSak mély byt
schopny vyménovat si informace o oznamenych subjektech s vnitrostatnimi organy,
oznamujicimi organy jinych clenskych statii a Komisi, coz zajisti konzistentnost pii

posuzovani shody.
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(56)

(57)

Je nezbytné, aby vSechny oznamené subjekty vykonavaly své povinnosti na stejné urovni
a za podminek rovné hospodaiské soutéze a autonomie. V tomto nafizeni by proto mély
byt stanoveny pozadavky na subjekty posuzovani shody, které si pieji byt ozndmeny

za ucelem provadeéni ¢innosti posuzovani shody. Tyto pozadavky by mély byt i nadale
uplatiiovany jako ptedpoklad pro zachovani zpiisobilosti oznameného subjektu. K zajisténi
jeho autonomie by mélo byt vyzadovano, aby si oznameny subjekt a pracovnici, jez
zaméstnava, zachovali nezavislost na hospodaiskych subjektech v hodnotovém fetézci
baterii a na jinych spole¢nostech véetné sdruzeni podnikti a matefskych a dcefinych
spole¢nosti. Mélo by byt pozadovano, aby oznameny subjekt svou nezavislost dolozil

a tuto dokumentaci poskytl oznamujicimu organu. Oznamené subjekty by mély zajistit

rotaci pracovnikd, ktefi provadéji jednotlivé tkoly posuzovani shody.

Pokud subjekt posuzovani shody prokaze, Ze baterie spliluje kritéria stanovena
harmonizovanymi normami, mélo by se pfedpokladat, ze dana baterie splituje odpovidajici

pozadavky stanovené v tomto nafizeni.
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(58)

(39)

Subjekty posuzovani shody ¢asto zadavaji cast svych ¢innosti souvisejicich s posuzovanim
shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti. Urcité ¢innosti a rozhodovaci procesy,
pokud jde o posuzovani shody baterii a dalsi Cinnosti, které jsou ve vztahu k ozndmenému
subjektu interni povahy, by vSak m¢l provadét vyhradné ozndmeny subjekt samotny, aby
byla zajisténa jeho nezéavislost a autonomie. Aby se zachovala troven ochrany pozadovana
u baterii, které maji byt uvedeny na trh Unie, je nezbytné, aby subdodavatelé a dcefiné
spolecnosti provadéjici posuzovani shody spliiovali pfi plnéni ukold posuzovani shody

podle tohoto nafizeni stejné pozadavky jako ozndmené subjekty.

Vzhledem k tomu, Ze se sluzby nabizené ozndmenymi subjekty v ¢lenském staté¢ mohou
tykat baterii dodavanych na trh v celé Unii, je vhodné dat ostatnim ¢lenskym statim

a Komisi moznost vznést ndmitky tykajici se ozndmeného subjektu. Komise si béhem
svych Setfeni miZe vyZzadat poradenstvi od zkuSebniho zatfizeni Unie ur¢ené¢ho v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020". Za tG¢elem zajisténi
jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci s cilem vyzvat oznamujici organ k pfijeti ndpravnych opatieni v ptipadé, ze

oznameny subjekt nespliiuje nebo prestal splitovat pozadavky tohoto natizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru
nad trhem a souladu vyrobki s pfedpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a (EU) €. 305/2011 (Uft. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(60) V zajmu usnadnéni a urychleni postupu posuzovani shody, certifikace a v konecném

diisledku i pfistupu na trh a vzhledem k novosti a slozitosti pozadavki na baterie tykajicich

se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovani Stitkem a poskytovani informaci podle tohoto

nafizeni je velmi dualezité, aby ozndmené subjekty mély neptetrzity pfistup k veskerému

potfebnému zkusebnimu vybaveni a zkuSebnim zatizenim a aby uplatiiovaly tyto postupy

bez vytvareni zbyte¢né zatéze pro hospodarské subjekty. Ze stejnych divodi
a v z4jmu zajisténi rovného zachazeni s hospodarskymi subjekty je nezbytné, aby

oznamené subjekty uplatiiovaly postupy posuzovani shody jednotné.

(61) Pted ptijetim kone¢ného rozhodnuti, zda lze baterii ud¢€lit osvédceni o shodé, by
hospodaiskému subjektu, ktery si pieje uvést baterii na trh, mélo byt povoleno

dokumentaci k baterii jedenkrat doplnit.

(62) Komise by méla umoznit vhodnou koordinaci a spolupraci mezi ozndmenymi subjekty.
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(63)

(64)

Je vhodné stanovit hospodarskym subjektiim povinnosti tykajici se uvadéni baterii na trh
nebo do provozu. Pro ucely tohoto natfizeni by mél byt pojem ,,hospodarsky subjekt*
chapan tak, ze zahrnuje zhotovitele, zplnomocnéného zéstupce, dovozce, distributora,
poskytovatele sluzeb kompletniho vyfizeni objednavek nebo jakoukoli jinou fyzickou nebo
pravnickou osobu, na néz se vztahuji povinnosti v souvislosti s vyrobou baterii, jejich
dodénim nebo uvedenim na trh ¢i do provozu. Baterie by pro tcely tohoto natizeni mély
zahrnovat baterie, které byly predmétem piipravy k opétovnému pouziti, pripravy pro nové

vyuziti, nového vyuziti nebo repase.

Je vhodné stanovit, Ze pozadavky na baterie, které jsou uvedeny do provozu, aniz by byly
pred tim uvedeny na trh, by mély byt stejné jako pozadavky na baterie, které jsou pied
uvedenim do provozu uvedeny na trh. To se tyka naptiklad baterii, které zhotovitel pouziva
pro své vlastni tcely, nebo baterii, které¢ 1ze vzhledem k jejich vlastnostem smontovat

a vyzkouset pouze piimo v mist¢ jejich kone¢ného urceni. Aby se vSak zamezilo nutnosti
prokazovat soulad u téhoz vyrobku dvakrat, nemély by baterie pfi uvedeni na trh podléhat

stejnym pozadavkim jako pfi uvedeni do provozu.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

Hospodaftské subjekty by mély podle své tlohy v dodavatelském fetézci nést odpovédnost
za soulad baterii s pozadavky tohoto nafizeni, aby byla zajisténa vysoka troven ochrany
vefejnych zajmi, jako je lidské zdravi, bezpecnost osob a ochrana majetku a zivotniho

prostiedi.

Vsechny hospodarské subjekty ptisobici v rdmci dodavatelského a distribucniho fetézce by
mély pfijmout vhodna opatieni, ktera zajisti, aby na trh dodavaly pouze baterie, které¢ jsou
s timto nafizenim ve shodg¢. Je tfeba stanovit jasné a primefené rozdéleni povinnosti
odpovidajici uloze jednotlivych hospodarskych subjektii v dodavatelském a distribu¢nim

fetézci.

Vzhledem k tomu, ze zhotovitel je podrobné obezndmen s procesem navrhovani a vyroby,
ma nejlepsi predpoklady k tomu, aby provedl postup posuzovani shody. Posuzovani shody

by tedy mélo nadale byt povinnosti pouze zhotovitele.

Zhotovitel by m¢l poskytnout dostate¢né podrobné informace o zamysleném pouziti
baterie, aby umoznil jeji spravné a bezpecné uvedeni na trh, uvedeni do provozu, pouzivani

a nakladani s odpady vcetné mozného nového vyuziti.

Pro usnadnéni komunikace mezi hospodatskymi subjekty, orgdny dozoru nad trhem
a kone¢nymi uzivateli by hospodarské subjekty v ramci svych kontaktnich tidaji mély

uvadét svou postovni adresu, a pokud existuji, e-mailovou adresu a internetovou adresu.
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(70)

(71)

Jednotny trh by m¢l zajist'ovat rovné podminky hospodarské soutéze pro vSechny
hospodaiské subjekty a ochranu pfed nekalou soutézi. Za timto ucelem je nutné posilit
vymahani harmonizac¢nich pravnich predpisit Unie tykajicich se baterii. Klicovym prvkem
tohoto posilené¢ho vymahani pravnich ptedpist je dobra spoluprace mezi hospodarskymi
subjekty a organy dozoru nad trhem, ktera umoznuje okamzitou intervenci a piijeti
napravnych opatfeni. Je dilezité, aby existoval hospodaisky subjekt usazeny v Unii, tak
aby byl k dispozici nékdo, komu mohou organy dozoru nad trhem adresovat zadosti,
vcetné zadosti o informace ohledné souladu baterie s harmonizacnimi pravnimi piedpisy
Unie, a kdo mtize s organy dozoru nad trhem spolupracovat pii zajistovani toho, aby byla
v pfipadech nesouladu s pfedpisy okamzité piijata ndpravna opatieni. Hospodatskymi
subjekty, které by mély tyto tkoly provadét, jsou zhotovitel, nebo dovozce, neni-li
zhotovitel usazen v Unii, nebo zplnomocnény zastupce, které¢ho za timto ucelem zmocnil
zhotovitel, nebo v ptipadé, Ze v Unii neni usazen zadny jiny hospodaisky subjekt,
poskytovatel sluzeb kompletniho vyfizeni objednévek usazeny v Unii v ptipadé baterii,

s nimiz tento poskytovatel naklada.

Je nezbytné zajistit, aby baterie ze tfetich zemi vstupujici na trh Unie, at’ jsou dovaZeny
jako baterie, nebo jsou zabudovany do vyrobkil nebo k vyrobkiim doplnény, byly

v souladu s pozadavky tohoto natizeni a s dal§imi pouzitelnymi pravnimi ptedpisy Unie,

a zejména aby je jejich zhotovitelé podrobili fadnym postupiim posuzovani shody. M¢la by
byt rovnéz stanovena povinnost dovozcl zajistit, aby baterie, které uvadéji na trh a

do provozu, byly ve shod¢ s pozadavky tohoto nafizeni a aby oznaceni CE na bateriich

a dokumentace vypracované zhotovitelem byly k dispozici vnitrostatnim organiim ke
kontrole, at’ jiz jsou tyto baterie dovezeny jako nové ¢i pouzité baterie, nebo baterie, které
byly pfedmétem ptipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti

nebo repase.
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(72)

(73)

(74)

Pfi uvadéni baterie na trh nebo do provozu by mél kazdy dovozce uvést na baterii sviij
nazev, zapsany obchodni nazev nebo zapsanou ochrannou znamku, jakoz i svou postovni
adresu a pokud existuje, e-mailovou adresu a internetovou adresu. M¢ly by byt stanoveny
vyjimky pro piipady, kdy je velikost baterie pfili§ mala na to, aby na ni mohly byt tyto
informace umistény, nebo kdy by dovozce musel otevtit obal, aby mohl na baterii umistit
nazev dovozce, jeho zapsany obchodni ndzev nebo jeho zapsanou ochrannou znamku

a ostatni kontaktni udaje. V téchto vyjimecnych ptipadech by mél dovozce poskytnout
informace v dokladu piiloZzeném k baterii nebo jinym okamzité pfistupnym zptisobem.

Pokud je baterie opatfena obalem, m¢l by dovozce uvést informace na tomto obalu.

Pokud distributor dodava baterii na trh poté, co ji zhotovitel nebo dovozce uvedli na trh
nebo do provozu, mél by jednat s ndlezitou péci, aby zajistil, ze jeho nakladéni s danou

baterii nebude mit neptiznivy dopad na jeji soulad s pozadavky tohoto natizeni.

Kazdy dovozce nebo distributor, kteti uvedou baterii na trh nebo do provozu pod svym
vlastnim nazvem nebo ochrannou znamkou nebo ji zméni tak, ze by mohli ovlivnit soulad
s pozadavky tohoto natfizeni, nebo zméni ucel baterie, ktera je jiz uvedena na trh, by méli
byt povaZovani za zhotovitele a méli by na sebe vzit povinnosti zhotovitele podle tohoto

narizeni.
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(75)

(76)

(77)

Jelikoz jsou distributofi, dovozci a poskytovatelé sluzeb kompletniho vyfizeni objednavek
blizko trhu, méli by byt zapojeni do kol dozoru nad trhem, které provadéji vnitrostatni
organy, a méli by byt pfipraveni aktivné se zicCastnit a poskytovat t¢émto organiim vSechny

nezbytné informace tykajici se dot¢enych baterii.

Zajisténi zpétné vysledovatelnosti baterie v celém dodavatelském fetézci napoméaha
zjednoduseni a zvySeni t¢innosti dozoru nad trhem a spotiebiteltim zajist'uje
transparentnost. Uginny systém zpétné vysledovatelnosti usnadiiuje organtim dozoru nad
trhem jejich ukol vysledovat hospodarské subjekty, které uvedly na trh ¢i dodaly na trh
nebo do provozu nevyhovujici baterie. Od hospodatskych subjektti by proto mélo byt
vyzadovano, aby po urcitou dobu uchovavaly informace o svych transakcich

zahrnujicich baterie, a to 1 v elektronické podobé.

Tézba a zpracovani ptirodnich nerostnych surovin a obchodovéni s nimi maji zasadni
vyznam pro zajisténi nezbytnych surovin k vyrob¢ baterii. Zhotovitelé baterii bez ohledu
na své postaveni nebo vliv na dodavatele a bez ohledu na svou zemépisnou polohu by
mohly netimysln€ ptispét k neptiznivym dopadiim v rdmci dodavatelského fetézce
nerostnych surovin. U nékterych surovin je vice neZ polovina svétové produkce urcena pro
pouziti v bateriich. Pro vyrobu baterii se naptiklad pouziva vice nez 50 % celosvétové
poptavky po kobaltu a vice nez 60 % svétové produkce lithia. Na vyrobu baterii jde

piiblizné 8 % svétoveé produkce prirodniho grafitu a 6 % svétové produkce niklu.

PE-CONS 2/23 JF/pj 49

TREE.1.A CS



(78)

(79)

Suroviny pouzivané pii vyrob¢ baterii dodava jen nékolik méalo zemi a v n¢kterych
ptipadech mohou byt environmentalni a socialni problémy dale prohloubeny v dasledku
nizkych standardl v oblasti spravy v téchto zemich. T¢zba a rafinace kobaltu a niklu jsou
spojeny se Sirokou Skalou socialnich a environmentélnich otazek. V ptipad¢ ptirodniho
grafitu jsou socidlni a environmentalni dopady mén¢ zavazné, avsak jeho tézba je
provadéna neindustridlnim zpiisobem a v malém méftitku a probiha vétSinou v neformalnim
prostiedi, a mize tak mit zdvazné zdravotni a environmentalni dopady. Spolu se
skutec¢nosti, ze neexistuji pravidelné aktualizované plany uzavirani dola a neprobiha
sanace, to mize mit za nasledek ni¢eni ekosystému a pidy. Je pravdépodobné, ze
predpokladany nértst pouzivani lithia pti vyrobé baterii vyvola dalsi tlak na téZzebni

a rafinacni ¢innosti. Je proto vhodné, aby bylo lithium zahrnuto do ptsobnosti povinnosti
nalezité péce tykajici se baterii. O¢ekavany masivni nartst poptavky po bateriich v Unii by

nemél prispivat ke zvySovani téchto environmentalnich a socialnich rizik.

Nekteré suroviny pouzivané pii vyrob¢ baterii, jako je kobalt, lithium a ptirodni grafit, jsou
povazovany za kritické suroviny pro Unii, jak uvedla Komise ve svém sdéleni ze dne

3. zafi 2020 s ndzvem ,,0dolnost proti nedostatku kritickych surovin: zmapovani cesty

k lepsimu zabezpeceni a udrzitelnosti®, a jejich udrzitelné ziskavani je nezbytné pro

nalezité fungovani ekosystému baterii v Unii.
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(80) Existuje jiz fada dobrovolnych pocintll ze strany subjektl v dodavatelském fetézci baterii
s cilem podporovat dodrzovani postupt udrzitelného ziskavani surovin, véetné Iniciativy
pro zajisténi odpovédné tézby (Initiative for Responsible Mining Assurance), Iniciativy pro
odpovédnou tézbu nerostnych surovin (Responsible Minerals Initiative) a Ramce pro
odpovédné posuzovani v odvétvi kobaltu (Cobalt Industry Responsible Assessment
Framework). Neni v8ak jisté, zda dobrovolné snahy zaméfené na vytvofeni systémi
nalezité péce zajisti, aby se vSechny hospodaiské subjekty, které uvadéji baterie na trh

Unie, fidily stejnym souborem minimalnich pravidel.

(81) Obecné pozadavky tykajici se nalezité péCe ve vztahu k uréitym nerostnym surovinadm
a koviim byly v Unii zavedeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/8211.
Uvedené nafizeni se vSak nezabyva nerostnymi surovinami a materialy, které se pouzivaji

pii vyrobé¢ baterii.

(82) Vzhledem k o¢ekavanému exponenciadlnimu ristu poptavky po bateriich v Unii by proto
hospodaftsky subjekt, ktery uvadi baterii na trh Unie, mél zavést politiku nélezité péce
tykajici se baterii. Toto nafizeni by proto mélo stanovit poZzadavky s cilem fesit socialni
a environmentalni rizika, kterd jsou spojena s t€zbou a zpracovanim urcitych surovin
a druhotnych surovin pouzivanych za ucelem vyroby baterii a s obchodovanim s takovymi
surovinami. Tato politika by méla zahrnovat vSechny subjekty v dodavatelském fetézci,
jejich dcefiné spolecnosti a subdodavatele, ktefi t€zi a zpracovavaji ur€ité suroviny a

druhotné suroviny a obchoduji s nimi.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/821 ze dne 17. kvétna 2017, kterym se
stanovi povinnosti ndlezité péce v dodavatelském fetézci pro unijni dovozce cinu, tantalu
a wolframu, jejich rud a zlata pochézejicich z oblasti postizenych konfliktem a vysoce
rizikovych oblasti (Uf. vést. L 130, 19.5.2017, s. 1).
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(83)

Pti zavadéni politiky nalezité péce tykajici se baterii zalozené na posouzeni rizik by ji mél
dany hospodaisky subjekt zalozit na mezinarodné uznavanych standardech a zasadach
nalezité péce, jako jsou standardy a zasady obsazené v obecnych zasadach Programu OSN
pro zivotni prosttedi (UNEP) v oblasti podnikani a lidskych prav, deseti zdsadach
iniciativy Organizace spojenych naroda s nazvem Global Compact, pokynech pro
posuzovani socialnich dopadti zivotniho cyklu vyrobki vypracovanych v ramci Programu
OSN pro zivotni prostiedi (UNEA), Tripartitni deklaraci Mezinarodni organizace prace
(MOP) o principech tykajicich se nadnarodnich spole¢nosti a socidlni politiky, pokynech
Organizace pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD) pro nadnarodni spole¢nosti

a pokynech OECD pro nalezitou pé¢i na podporu odpoveédného chovéani podnika. Tyto
standardy a zdsady, které by mél kazdy hospodarsky subjekt ptizplisobit své konkrétni
situaci a okolnostem, odrazeji jednotné chapani ze strany vlad a za€astnénych stran. Pokud
jde o tézbu a zpracovani ptirodnich nerostnych zdroji pouzivanych pii vyrobé¢ baterii

a obchodovani s t€émito zdroji, pokyny OECD pro nalezitou péci v odpovédnych
dodavatelskych fetézcich nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce
rizikovych oblasti pfedstavuji mezindrodné uznavany standard zabyvajici se specifickymi
riziky hrubého porusovani lidskych prav a dlouhodobé usili vlad a zacastnénych stran

o zavedeni osvéd¢enych postupti v této oblasti.
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(84)

(85)

Podle standardi a zdsad OSN, MOP a OECD je nélezita péce prubézny, proaktivni

a reaktivni proces, jehoz prostfednictvim mohou spolecnosti zajistit, ze dodrzuji lidska
prava a chrani zivotni prostiedi a nepfispivaji ke konfliktiim. Nalezita péce zalozena

na posouzeni rizik odkazuje na kroky, které by spolecnosti mély €init s cilem identifikovat
nepiiznivé dopady spojené s jejich ¢innostmi nebo rozhodnutimi v oblasti ziskdvani
surovin, zamezit t¢émto dopadiim, zmirnit je a jinak je fesit. Hospodatské subjekty by mély
s dot¢enymi komunitami vést informované, efektivni a smyslupIné konzultace. Spole¢nost
muze posoudit rizika, jez jeji Cinnosti a vztahy piedstavuji, a piijmout opatieni ke zmirnéni
rizik, kterd mohou zahrnovat vyzadani dopliiyjicich informaci, vedeni jednani s cilem
napravit danou situaci nebo pozastaveni ¢i ukonceni spoluprace s dodavateli, v souladu

s relevantnimi standardy stanovenymi vnitropolitickymi pravnimi piedpisy

a mezinarodnim pravem, doporucenimi mezinarodnich organizaci tykajicimi se
odpovédného chovani podnikii, nastroji podporovanymi statem, dobrovolnymi iniciativami
soukromého sektoru a internimi politikami a systémy spolecnosti. Tento ptistup také
pomaha nastavit provadéni nalezité péce podle rozsahu Cinnosti spole¢nosti nebo

podle vztaht v dodavatelském fetézci.

Systémy nalezité péce v rdmci soukromého sektoru mohou hospodaiské subjekty podpofit
pfi plnéni jejich povinnosti nalezité péce v oblasti baterii v souladu s pokyny OECD pro
nadnarodni spole€nosti a obecnymi zasadami OSN v oblasti podnikani a lidskych prav,
hospodaiské subjekty by vS§ak mély nést individualni odpovédnost za plnéni povinnosti

nalezité péce tykajici se baterii, které jsou stanoveny v tomto nafizeni.
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(86) M¢ly by byt pfijaty nebo upraveny povinné politiky nélezité péce tykajici se baterii, které
by mély fesit alesponl nejrozsifenéjsi kategorie socidlnich a environmentalnich rizik. Tyto
politiky by mély zahrnovat stavajici a predvidatelné dopady na sociélni otazky, zejména
na lidska prava, lidské zdravi a bezpecnost osob, jakoZz i na ochranu zdravi a bezpe¢nost pii
praci a pracovni prava na jedné stran¢ a dopady na zivotni prostiedi, zejména na vyuzivani
vody, ochranu pudy, znecisténi ovzdusi, zménu klimatu a biologickou rozmanitost, jakoz i

na ochranu zivota komunit, na stran¢ druhé.

(87) Pokud jde o kategorie socidlnich rizik, politiky nalezité péce tykajici se baterii by mély
resit rizika v souvislosti s ochranou lidskych prav, véetné lidského zdravi, zivota komunit,
véetné komunit ptivodniho obyvatelstva, ochrany déti a genderové rovnosti, v souladu
s mezindrodnim pravem v oblasti lidskych prav. Politiky nalezité péce tykajici se baterii by
m¢ély zahrnovat informace o tom, jak hospodaisky subjekt pfispiva k ptredchazeni
poruSovani lidskych prav, a o nastrojich zavedenych v podnikové struktufe tohoto subjektu
pro boj proti korupci a uplatkarstvi. Politiky nalezité péce tykajici se baterii by rovnéz
mély zajiSt'ovat fadné provadéni pravidel zédkladnich umluv MOP, které jsou uvedeny
v ptiloze I Tripartitni deklarace MOP o principech tykajicich se nadndrodnich spolecnosti

a socialni politiky.
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(88) Porusovani lidskych prav je béznym jevem v oblastech postizenych konfliktem a ve vysoce
rizikovych oblastech bohatych na zdroje. Tyto oblasti si proto v rdmci politiky nalezité
péce tykajici se baterii hospodaiskych subjekt zaslouzi zvlastni pozornost. Nafizeni (EU)
2017/821 obsahuje ustanoveni o orientacnim, demonstrativnim a pravidelné
aktualizovaném seznamu oblasti postizenych konfliktem a vysoce rizikovych oblasti.

Tento seznam je relevantni i pro provadéni ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se

nalezité péce tykajici se baterii.

(89) Pokud jde o kategorie environmentalnich rizik, politiky nalezité péce tykajici se baterii by
m¢ély fesit rizika souvisejici s ochranou ptirodniho prostiedi a biologické rozmanitosti
v souladu s Umluvou o biologické rozmanitosti, coz zahrnuje i ohledy vii¢i mistnim
komunitdm a ochranu a rozvoj téchto komunit. Politiky nalezité péce tykajici se baterii by
se mély zabyvat rovnéz riziky souvisejicimi se zménou klimatu v souladu s Patizskou
dohodoul, které byla pfijata dne 12. prosince 2015 na zékladé Ramcové umluvy
Organizace spojenych narodt o zmén¢ klimatu (dale jen ,,Patizskd dohoda OSN*), jakoz
1 environmentalnimi riziky, na néz se vztahuji jiné mezindrodni tmluvy v oblasti zZivotniho

prostiedi.

(90) Povinnosti nalezité péce tykajici se baterii v oblasti identifikace a zmirlovani socidlnich
a environmentalnich rizik spojenych se surovinami pouzivanymi pii vyrobé¢ baterii by mély
ptispivat k provadéni rezoluce UNEP €. 19 o spravé nerostnych surovin, kterd uznava
dillezity pfinos té¢Zebniho odvétvi k dosaZeni cilit Agendy pro udrZitelny rozvoj 2030 a cilt

udrzitelného rozvoje.

! Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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O

(92)

(93)

Pokud v tomto nafizeni neexistuji zZddna zvlastni ustanoveni se stejnym cilem, povahou

a uc¢inkem, ktera by mohla byt upravena s ohledem na budouci legislativni zmény, mély by
se pouzit jiné pravni akty Unie, které stanovi pozadavky tykajici se nalezité péce

v dodavatelském fetézci. Tyto pravni akty se mohou zabyvat obanskopravni odpoveédnosti
spolecnosti za Skody vzniklé v disledku toho, Zze dané spolecnosti nedodrzely pozadavky
nalezité péce. Pokud tyto pravni akty dusledky obanskopravni odpovédnosti vyplyvajici

z povinnosti nalezité péce tykajici se baterii podle tohoto natizeni netesi viibec nebo je

nefesi v plném rozsahu, mélo by byt mozné, aby je upravovaly vnitrostatni predpisy.

Za ucelem prizplisobeni se vyvoji v hodnotovém fetézci baterii, véetné zmén rozsahu

a povahy relevantnich environmentalnich a socialnich rizik, a rovnéZz ptizptisobeni se
technickému a védeckému pokroku v oblasti baterii a chemického sloZeni baterii by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU, pokud jde o zmény seznamu surovin a kategorii rizik, seznamu

mezinarodnich néstrojii a povinnosti nalezité péce tykajici se baterii.

Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci s cilem zabezpecit rovnocennost
systémil nélezité péce, jez vyvinuly vlady, primyslova sdruzeni a uskupeni

zainteresovanych organizaci.
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(94)

Za ucelem umoznéni fadného a soudrzného hodnoceni systémi nalezité péce by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy

o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim kritérii a metodiky pro urceni toho,
zda systémy nalezité péCe hospodarskym subjektim umoziuji splnit pozadavky nalezité

péce stanovené timto natizenim.

PE-CONS 2/23 JF/pj 57

TREE.L.A CS



(95)

(96)

Jsou nezbytna harmonizovana pravidla pro nakladani s odpady, jeZ zajisti, aby pro vyrobce
a dal$i hospodatské subjekty platila pii plnéni rozsifené odpovédnosti vyrobce v oblasti
baterii stejna pravidla ve vSech Clenskych statech, a zabezpeci vysokou Groven ochrany
lidského zdravi a zivotniho prostiedi v celé Unii. Rozsifena odpovédnost vyrobce muize
prispét ke snizeni celkového vyuzivani zdrojl, a to zejména omezenim vzniku odpadnich
baterii a snizenim neptiznivych dopadl spojenych s nakladanim s odpadnimi bateriemi.

K dosazeni vysoké urovné materialového vyuziti je nezbytné zvysit na maximum tfidény
sbér odpadnich baterii a zajistit, aby vSechny sebrané odpadni baterie byly recyklovany

za pouziti procest, které dosahuji spole¢né minimalni recyklacni ti¢innosti. Pti svém
hodnoceni smérnice 2006/66/ES Komise zjistila, Ze jednim z nedostatkii uvedené smérnice
jsou nedostate¢n¢ podrobna ustanoveni, coz vede k nerovnomérnému provadéni a

ke vzniku zavaZznych ptekazek pro fungovani recyklaénich trhii a suboptimalnim trovnim
recyklace. Podrobnéjsi a vice harmonizovana pravidla by proto zamezila naruSeni trhu

v oblasti sbéru, zpracovani a recyklace odpadnich baterii a zajistila rovhomérné provadéni
pozadavkl v celé Unii. Vedla by rovnéZ k dalSi harmonizaci kvality sluzeb nakladani

s odpady poskytovanych hospodaiskymi subjekty a usnadnila by fungovani trha

s druhotnymi surovinami.

S cilem zajistit, aby byly plnény povinnosti podle tohoto natizeni, a za i¢elem sledovani
a ovétovani souladu ze strany vyrobcil a organizaci odpovédnosti vyrobct s timto

nafizenim je nezbytné, aby ¢lenské staty urcily jeden nebo nékolik ptisluSnych orgéni.
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Toto natizeni vychazi z pravidel nakladani s odpady a obecnych zasad stanovenych ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES?, které by mé&ly byt pfizpiisobeny tak,
aby odrazely specifickou povahu odpadnich baterii. Aby mohl byt sbér odpadnich baterii
organizovan co nejucinnéjsim zptisobem, je dulezité, aby byl provadén v blizkosti mista,
kde jsou baterie prodavany, a v blizkosti kone¢ného uzivatele. Odpadni baterie by mély byt
sbirdny odd¢€lené od ostatnich tokli odpadu, jako jsou kovy, papir a karton, sklo, plasty,
drevo, textilie a biologicky odpad. Mélo by rovnéz byt mozné, aby byly odpadni baterie
sbirany spolu s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a s vozidly

s ukoncenou zivotnosti prostiednictvim vnitrostatnich systému sbéru zfizenych na zékladé
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU? a smérnice 2000/53/ES. Zatimco
smérnice 2006/66/ES stanovi specificka pravidla pro baterie, je zapotiebi soudrzny

a komplementarni pfistup, jenz vychézi ze stavajicich struktur v oblasti nakladani s odpady
a tyto struktury dale harmonizuje. Za ucelem ucinného plnéni rozsifené odpoveédnosti
vyrobce v oblasti nakladani s odpady by proto mély byt stanoveny povinnosti, pokud jde

o Clenské staty, ve kterych jsou baterie dodavany na trh poprvé.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech
a o zruseni nékterych smérnic (Ut. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. Cervence 2012 o odpadnich
elektrickych a elektronickych zaiizenich (OEEZ) (Ut. vést. L 197, 24.7.2012, s. 38).
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(99)

Za ucelem kontroly toho, zda vyrobci plni své povinnosti tykajici se zpracovani odpadnich
baterii poprvé dodanych na trh na izemi ¢lenského statu, je nezbytné zavést v kazdém
Clenském staté registr spravovany piislusSnym organem. Informace v registru by mély byt
pristupné tém subjektim, které se podileji na kontrole dodrzovani rozsifené odpoveédnosti
vyrobce a na jejim prosazovani. Mélo by byt mozné, aby byl uvedeny registr stejny jako
vnitrostatni registr zfizeny podle smérnice 2006/66/ES. Vyrobci by méli mit povinnost se
zaregistrovat, aby poskytli nezbytné informace, které pfislusSnym organtim umozni
kontrolovat, zda vyrobci plni své povinnosti. Registra¢ni pozadavky by mély byt v celé

Unii zjednodusSeny.

Jelikoz v ptipadé¢ statem fizenych organizaci odpovédnosti vyrobct neexistuje zadné
povéteni od zastupovaného vyrobce, nemély by se pouzit pozadavky tohoto natizeni

tykajici se takového povéteni.
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(100) S ohledem na zéasadu ,,zneciStovatel plati“ je vhodné stanovit vyrobcim povinnosti, pokud
jde o nakladani s odpadnimi bateriemi. V této souvislosti by se za vyrobce méli povazovat
zhotovitelé, dovozci nebo distributofii, ktetfi bez ohledu na pouzity zpiisob prodeje, a to
1 prostfednictvim smluv uzavienych na dalku ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/83/EU!, v ramci své obchodni ¢innosti poprvé dodaji baterii
k distribuci nebo pouziti na uzemi ¢lenského statu, véetné baterii zabudovanych

do zafizeni, lehkych dopravnich prostfedka nebo jinych vozidel.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o pravech
spotiebiteld, kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/44/ES a zrusSuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/7/ES (UF. vést. L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(101)  Vyrobci by méli mit rozsifenou odpoveédnost vyrobece za nakladani se svymi bateriemi ve
fazi skonceni jejich zivotnosti. Méli by proto financovat néklady na sbér, zpracovani
a recyklaci vSech sebranych baterii, provadéni zjistovani slozeni sebraného smésného
komunalniho odpadu, podavani zprav o bateriich a odpadnich bateriich a na poskytovani
informaci kone¢nym uzivateliim a subjektim nakladajicim s odpady o bateriich
a o vhodném opétovném pouziti odpadnich baterii a nakladani s nimi. Nova pravidla
tykajici se rozsifené odpoveédnosti vyrobce podle tohoto nafizeni maji zajistit vysokou
uroven ochrany zivotniho prostiedi a zdravi v Unii tim, Ze zvysi na maximum tfidény sbér
odpadnich baterii a zajisti, aby byly vSechny sebrané baterie recyklovany pomoci procest,
které dosahuji vysoké miry recyklaéni u¢innosti a materidlového vyuziti, a to s ohledem
na technicky a védecky pokrok. Povinnosti souvisejici s rozsitenou odpovédnosti vyrobce
by se mély vztahovat na vSechny formy dodévek véetné prodeje na dalku. Vyrobciim by
mélo byt umoznéno vykonavat tyto povinnosti kolektivné, prostfednictvim organizaci
odpovédnosti vyrobcet, které prevezmou odpovédnost jejich jménem. Vyrobcei nebo
organizace odpovédnosti vyrobcli by méli podléhat schvéleni a méli by prokézat, Ze maji
finan¢ni prostfedky na thradu nakladd, jez z rozSifené odpoveédnosti vyrobce vyplyvaji. Pii
stanovovani spravnich a procesnich pravidel pro schvalovani jednotlivych vyrobct pro
ucely individudlniho dodrzovani piedpisti a organizaci odpovédnosti vyrobct pro ucely
kolektivniho dodrzovani piedpisti by mély mit ¢lenské staty moznost, aby v z4jmu
omezeni administrativni zatéze pro individuélni vyrobce rozliSovaly mezi postupy pro

individualni vyrobce a pro organizace odpoveédnosti vyrobci.
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V této souvislosti by mélo byt mozné povoleni vydana v souladu se smérnici 2008/98/ES
povazovat za povoleni pro ucely tohoto natizeni. Komisi by mély byt svéfeny provadéci
pravomoci, je-li to nezbytné pro to, aby se zabranilo naruSeni vnitiniho trhu a zajistily se
jednotné podminky pro upravu finan¢nich piispévku, které vyrobci plati organizacim
odpovédnosti vyrobct. Provozovatelé zatizeni pro nakladani s odpady, kteti provadéji sbér
a zpracovani v souladu s timto nafizenim, by méli v souladu se smérnici 2008/98/ES projit
postupem vybéru, ktery uspotadaji vyrobci prislusnych baterii nebo organizace
odpovédnosti vyrobct jednajici jejich jménem. Pokud k nakladani s odpady dochazi

v jiném ¢lenském staté, nez ve kterém byla baterie poprvé dodéna na trh, méli by vyrobci
hradit nédklady vzniklé provozovatelim zafizeni pro nakladani s odpady v ¢lenském state,
v némz k nakladéani s odpady dochazi. Pti diskusi mezi relevantnimi subjekty o moznych
navrzich legislativnich akt Unie tykajicich se vozidel s ukon¢enou Zivotnosti a odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni by mélo byt zvazeno vytvoteni pieshrani¢niho
mechanismu rozsifené odpovédnosti vyrobce vztahujiciho se na odpadni baterie, v¢etné
baterii zabudovanych do vozidel nebo zatfizeni. Kromé toho by mélo byt zvazeno pfijeti
dalSich opatteni, jako jsou nastroje pro spravu a ovéfovani informact, kterd by ptipadné
zahrnovala zplnomocnéné zastupce pro rozsifenou odpovédnost vyrobce, provozovatele
zafizeni pro nakladani s odpady, organizace odpovédnosti vyrobceti, digitalni pasy vyrobki
a registry vyrobct, jakoz i vnitrostatni systémy registrace vozidel, pokud se vztahuji

na baterie elektrickych vozidel.
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(102)  Rozsitena odpovédnost vyrobce by se méla vztahovat také na hospodarské subjekty, které
uvadeji na trh baterii, kterd je vysledkem postupti ptipravy k opétovnému pouziti, ptipravy
pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase. Hospodaisky subjekt, ktery pivodné uvedl
baterii na trh, by proto nemél nést dodate¢né naklady, které by mohly vyplynout
z nakladani s odpady v dusledku néslednych fazi Zivotniho cyklu dané baterie. Mélo by byt
mozné, aby hospodaiské subjekty, na néz se rozsitena odpovédnost vyrobce vztahuje,
zavedly mechanismus sdileni nédkladl zalozeny na pfifazeni nakladl na skute¢né nakladani

s odpady.

(103)  Toto natizeni je lex specialis ve vztahu ke smérnici 2008/98/ES, pokud jde o minimalni
pozadavky tykajici se rozsitené odpovédnosti vyrobce ohledné cili v oblasti sbéru
a recyklace odpadu, zpétného odbéru distributory a druhotného vyuziti. Clenské staty by
mél mit povinnost, aby v souladu se smérnici 2008/98/ES a v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy provadejicimi uvedenou smérnici vymezily rozsifenou odpoveédnost
vyrobce podle tohoto natizeni. Kromé toho, pokud toto natizeni nestanovi iplnou
harmonizaci v kapitole VIII, by ¢lenské staty mély mit moznost stanovit dalsi opatieni
tykajici se téchto konkrétnich témat pod podminkou, Ze je tato dalsi regulace v souladu se
smérnici 2008/98/ES a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy provadéjicimi

uvedenou smeérnici a s timto nafizenim.
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Toto nafizeni by mé&lo upiesnit, jak se maji povinnosti obchodnikt tykajici se zpétné
vysledovatelnosti, které jsou stanoveny v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/20651, uplatiiovat na online platformy umoziiujici spotfebitellim uzavirat smlouvy
na dalku s vyrobci nabizejicimi baterie, véetné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych
dopravnich prostfedki nebo jinych vozidel, a na spotiebitele nachazejici se v Unii

v souvislosti s registry vyrobcti zfizenymi podle tohoto nafizeni. Pro ucely tohoto natizeni
by mél byt za obchodnika ve smyslu natizeni (EU) 2022/2065 povazovan kazdy vyrobce,
ktery baterie, v€etné baterii zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prostredk
nebo jinych vozidel, nabizi prostfednictvim smluv uzaviranych na dalku ptimo
spotiebitelim nachédzejicim se v ¢lenském staté, at’ jiz je dany vyrobce usazen ve ¢lenském
staté€ nebo ve tfeti zemi. Podle uvedeného natizeni by poskytovatelé online platforem, ktefi
spadaji do oblasti piisobnosti kapitoly III oddilu 4 uvedeného natizeni a kteti umoznuji
spotiebitelim uzavirat s vyrobci smlouvy na dalku, méli od téchto vyrobct ziskat
informace ohledn¢ registru vyrobcti, v némz jsou tito vyrobci zaregistrovani, jakoz i jejich
registracni ¢islo a autocertifikaci, kterou se zavazuji dodrzovat pozadavky na rozsifenou
odpovédnost vyrobce stanovené v tomto nafizeni. Na uplatiiovani pravidel pro zpétnou
vysledovatelnost obchodniki pro ucely prodeje baterii online se vztahuji pravidla pro

vymahani stanovend v natizeni (EU) 2022/2065.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném
trhu digitalnich sluzeb a 0 zméné smérnice 2000/31/ES (nafizeni o digitalnich sluzbach)
(Ut. vést. L 277,27.10.2022, s. 1).
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V z4jmu zajisténi vysoce kvalitni recyklace odpadii v dodavatelském fetézci baterii,
podpory vyuzivani kvalitnich druhotnych surovin a ochrany Zivotniho prostfedi by méla
byt zajisténa vysoka troven sbéru a recyklace odpadnich baterii. Sbér odpadnich baterii je
zékladnim kli¢ovym krokem pro zpétné ziskavani cennych materiali, které jsou ptitomny
v bateriich, prostfednictvim jejich recyklace, jakoz i pro udrzeni dodavatelského fetézce
souvisejiciho s bateriemi uvniti Unie, ¢imz se zvysi strategickad autonomie Unie v tomto
odvétvi. Tato recyklace tedy také usnadni ptistup ke zpétné ziskanym materialim, které

mohou byt pouzity k vyrob¢ novych vyrobkd.

Vyrobcei by méli nést odpovédnost za financovani a organizaci tfidéného sbéru odpadnich
baterii. M¢li by tak ucinit vytvotrenim sit¢ zpétného odbéru a sbéru, ktera zahrnuje celé
uzemi jednotlivych ¢lenskych statl, a souvisejicimi celostatnimi informaénimi kampanémi.
Tyto sité by mély byt blizko ke kone¢nému uZzivateli a nemély by se zaméfovat pouze

na cilové oblasti a baterie, u nichz je sbér odpadnich baterii ziskovy. Sbérna sit’ by méla
zahrnovat distributory, schvélena zatizeni pro zpracovani odpadnich elektrickych

a elektronickych zatizeni a vozidel s ukon¢enou zivotnosti, sbérné dvory a na dobrovolném
zékladé€ 1 dalsi subjekty, naptiklad vefejné organy a skoly. Za ucelem ovéfeni a zlepSeni
ucinnosti sbérné sit€ a souvisejicich informacnich kampani by méla byt provadéna
pravidelna zjistovani slozeni odpadl alespon na urovni NUTS 2, jak je vymezena
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/20031, zamé&fena na smésny
komunalni odpad a sebrana odpadni elektricka a elektronicka zatizeni s cilem urcit

mnozstvi odpadnich pfenosnych baterii v nich obsaZenych.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003
o zavedeni spolecné klasifikace izemnich statistickych jednotek (NUTS) (Uft. vést. L 154,
21.6.2003, s. 1).
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(107)  Mélo by byt mozné baterie sbirat spolecn¢ s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi prostfednictvim vnitrostatnich systémi sbéru ziizenych na zéklad¢ smérnice
2012/19/EU a s vozidly s ukon¢enou zivotnosti v souladu se smérnici 2000/53/ES.

V takovych piipadech by mélo byt povinnym minimalnim pozadavkem, aby byly baterie
vyjmuty ze sebranych odpadnich zatizeni a z vozidel s ukonc¢enou Zivotnosti. Po vyjmuti
ze sebranych odpadnich zatizeni a vozidel s ukoncenou Zivotnosti by mély baterie podléhat
pozadavkiim tohoto natizeni. Tyto odpadni baterie by zejména mély byt zapocteny

za ucelem dosazeni cile pro sbér dané kategorie baterii, a mély by podléhat pozadavkim

na zpracovani a recyklaci stanovenym v tomto nafizeni.
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(108)

S ohledem na environmentalni dopad a ztratu materialti kviili odpadnim bateriim, které
nejsou sbirany prostfednictvim tfidéného sbéru, a nejsou tedy zpracovany zpiisobem
Setrnym k zivotnimu prostiedi, by m¢l nadale platit cil pro sbér odpadnich pienosnych
baterii stanoveny podle smérnice 2006/66/ES, pri¢emz by tento cil mél byt postupné
zvySovan. S ohledem na stavajici nartst prodeje baterii lehkych dopravnich prostiedki

a skuteCnost, Ze tyto baterie maji delsi Zivotnost nez pfenosné baterie, je vhodné stanovit
pro odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedkii specificky cil sbéru odd€leny od cile
sbéru vztahujiciho se na odpadni pfenosné baterie. Vzhledem k o¢ekdvanému rozvoji trhu
s bateriemi lehkych dopravnich prostfedkl a pfenosnymi bateriemi a zvySeni jejich
predpokladané zivotnosti by se méla metodika pro vypocet a ovétovani cilli sbéru
ptezkoumat, aby bylo mozné 1épe zachytit skute¢ny objem odpadnich baterii lehkych
dopravnich prostfedkil a odpadnich ptfenosnych baterii, ktery je pro sbér k dispozici. Proto
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o odpovidajici zmény této metodiky a zmény cilil
sbéru. Je zésadni, aby v rdmci nové metodiky zalozené na objemu odpadu, ktery je

,»pro sbér k dispozici®, byla ve srovnani se stdvajici metodikou zachovéana nebo zvySena
uroven environmentalnich ambici, pokud jde o sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich

prostfedkti a odpadnich pfenosnych baterii.
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Na zakladé studie Spole¢ného stfediska pro vyzkum alternativnich cili pro sbér odpadnich
prenosnych baterii a baterii lehkych dopravnich prosttedkti se odhaduje, Ze cil pro sbér
odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkt ve vysi 51 % do 31. prosince 2028

a 61 % do 31. prosince 2031, vypocitany na zakladé¢ mnozstvi baterii lehkych dopravnich
prostiedkit dodanych na trh v ¢lenském state, bude odpovidat cili pro sbér odpadnich
baterii lehkych dopravnich prosttedkt ve vysi 79 % do 31. prosince 2028 a 85 %

do 31. prosince 2031, vypocitanému na zadklad¢ mnozstvi baterii lehkych dopravnich
prostiedk, které je v ¢lenském staté pro sbér k dispozici. Cile pro sbér odpadnich
prenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich prosttedkti by mély byt
pfezkoumany. M¢lo by byt mozné, aby se tento pfezkum zabyval rovnéz moznosti doplnit
dvé podkategorie pienosnych baterii: nabijitelné a nenabijitelné, se samostatnymi

urovnémi sbéru. Komise méla vypracovat zpravu, kterou k uvedenym piezkumiim ptilozi.

(109) S cilem zvysit sbér na maximum a snizit bezpecnostni rizika by Komise méla posoudit
proveditelnost a potencialni piinosy zavedeni systému zalohovani baterii, zejména
v pfipad¢ pienosnych baterii pro vSeobecné pouZiti. V posudku by mély byt zohlednény
vnitrostatni a harmonizované celounijni systémy zalohovani.
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(110)

(111)

(112)

V z4jmu zajisténi toho, aby byly cile pfimétené Grovni spotieby baterii v daném ¢lenském
staté, by se uroven sbéru odpadnich prenosnych baterii méla nadale vypocitavat na zakladé
prumérného ro¢niho prodeje v predchazejicich letech. Za ticelem co nejlepSiho zohlednéni
zmén ve slozeni kategorie pfenosnych baterii, jakoz i zmén doby Zivotnosti a chovani
spotiebiteld baterii, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz se méni metodika pro vypocet a ovérovani
urovné sbéru odpadnich ptenosnych baterii, jakoz 1 odpadnich baterii lehkych dopravnich

prostiedk.

Povinnost ¢lenskych stat ptijmout opatieni tykajici se plnéni cili pro sbér odpadnich
prenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostedkl ze strany vyrobct
a ze strany organizaci odpovédnosti vyrobct, pokud jsou jmenovany, odrazi obecnou

zasadu, podle niZ maji ¢lenské staty zajistit i€innost prava Unie.

Sbirat by se mély v§echny odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové baterie

a odpadni baterie elektrickych vozidel. Za timto Gcelem by se mélo vyzadovat, aby vyrobci
startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel bezplatné ptfijimali
a zpétn¢ odebirali od kone¢nych uzivateli vSechny odpadni baterie v jejich ptislusné
kategorii. VSem vyrobctiim, zafizenim pro nakladani s odpadem a drziteliim odpadu
zapojenym do sbéru odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii

a odpadnich baterii elektrickych vozidel by mély byt stanoveny podrobné povinnosti

tykajici se podavani zprav.
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(113)

(114)

Vzhledem k hierarchii zptsobti naklddani s odpady stanovené smérnici 2008/98/ES, ktera
uptednostiiuje prevenci vzniku odpadi, piipravu k opétovnému pouziti a recyklaci,

a v souladu se smérnici 2008/98/ES a smérnici Rady 1999/31/ES! by sebrané odpadni
baterie nemély byt odstraiiovany ani by nemély byt predmétem procesu energetického

vyuziti.

Kazdé povolené zatizeni provadéjici zpracovani baterii by mélo spliiovat minimalni
pozadavky, aby se piedeslo nepiiznivym dopadiim na zivotni prostiedi a lidské zdravi

a umoznila se vysoka uroven vyuziti materiall, jez jsou v bateriich pfitomny. Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU? upravuje fadu praimyslovych ¢innosti, které
jsou soucasti zpracovani odpadnich baterii, pro které stanovi zvlastni pozadavky na ziskani
povoleni a kontrolu, jez zohlediiuji nejlepsi dostupné techniky. Pokud primyslové ¢innosti
souvisejici se zpracovanim a recyklaci baterii nejsou do smérnice 2010/75/EU zahrnuty,
provozovatelé by v kazdém piipadé méli byt povinni pouzivat nejlepsi dostupné techniky
definované v ¢l. 3 bodu 10 uvedené smérnice a zvlastni pozadavky stanovené v tomto
nafizeni. Pozadavky tohoto nafizeni tykajici se zpracovani a recyklace baterii by Komise
m¢éla v relevantnich pfipadech upravit s ohledem na védecky a technicky pokrok

a vznikajici nové technologie v oblasti nakladani s odpady. Proto by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU,

pokud jde o zmény téchto pozadavkd.

Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpadii (Ut. vést. L 182,
16.7.1999, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010

o pramyslovych emisich (integrované prevenci a omezovani zneéisténi) (U, vést. L 334,
17.12.2010, s. 17).
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(115) Cile v oblasti uc¢innosti recyklacnich procesti a materialového vyuziti by mély byt
stanoveny tak, aby byla zajisténa vysoka troven zpétného ziskavani materialt pro odvétvi
baterii a aby byla zaroven zajiSténa jasna a spolec¢nd pravidla pro subjekty provadéjici
recyklaci a zamezilo se narusovani hospodaiské soutéze nebo jinym prekazkam pro hladké
fungovani vnitiniho trhu s druhotnymi surovinami pochéazejicimi z odpadnich baterii. Jako
métitko celkového mnozstvi recyklovanych materialti by mély byt stanoveny cile
recyklacni i€innosti pro olovéné baterie, nikl-kadmiové baterie, lithiové baterie a ostatni
baterie. S cilem dosahnout vysoké irovné materialového vyuziti v celé Unii by mély byt
rovnéz stanoveny cile materidlového vyuziti pro kobalt, olovo, lithium a nikl. I nadéle by
m¢éla platit pravidla pro vypocet a podavani zprav o recyklacni i¢innosti stanovena

v nafizeni Komise (EU) ¢&. 493/20121.

Natizeni Komise (EU) €. 493/2012 ze dne 11. ¢ervna 2012, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro vypocet recykla¢ni uc¢innosti procesii recyklace odpadnich baterii

a akumulatord podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES (Uf. vést. L 151,
12.6.2012, 5. 9).
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V z4jmu zajisténi presnosti a spolehlivosti vypoctl a ovétovani irovné recyklaéni
ucinnosti a materidlového vyuziti a v zajmu zajiSténi vétsi pravni jistoty by méla byt

na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim metodiky vypoctu a ovétovani
urovng recyklacni ti¢innosti a materialového vyuziti v procesech recyklace baterii a
stanovenim formatu dokumentace recyklac¢ni G¢innosti a materidlového vyuziti odpadnich
baterii a urceni a vytézku konec¢nych vystupnich frakci v souladu s ptilohou XII ¢asti A.
Komise by méla také pfezkoumat natizeni (EU) €. 493/2012, aby nalezité¢ zohlediovalo
technologicky vyvoj a zmény v procesech primyslového vyuziti, s cilem rozsitit jeho
oblast plisobnosti tak, aby zahrnovala stavajici a nové cile, a poskytnout néstroje pro
charakterizaci meziproduktl. Zatizeni pro zpracovani by méla byt vybizena k tomu, aby
zavedla certifikované systémy environmentalniho fizeni v souladu s natizenim Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/20091.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009

o dobrovolné ucasti organizaci v systému Spole€enstvi pro environmentélni fizeni podniki
a audit (EMAS) a o zruSeni natizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise
2001/681/ES a 2006/193/ES (Ut. vést. L 342, 22.12.2009, s. 1).
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(116)  Provadeét zpracovani odpadnich baterii mimo clensky stat, v némz byl odpad sebran, nebo
mimo Unii by mélo byt mozné pouze v ptipad¢, ze je pieprava odpadnich baterii v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006! a nafizenim Komise (ES)
¢. 1418/2007? a ze zpracovani splituje pozadavky pouzitelné na tyto druhy odpadu podle
jejich klasifikace v rozhodnuti Komise 2000/532/ES3. Uvedené rozhodnuti by mélo byt
revidovano s cilem zohlednit chemicka slozeni vSech baterii, zejména kody pro lithiové
odpadni baterie, aby bylo mozné fadné¢ tridit tyto odpadni baterie a podavat souvisejici
zpravy. Timto nafizenim neni dotCena mozna klasifikace odpadnich baterii jako
nebezpecného odpadu podle smérnice 2008/98/ES. Pokud se takové zpracovani
uskuteciiuje mimo Unii, tak aby mohlo byt zapoc¢teno do recyklac¢ni u€innosti a cild, mél
by mit provozovatel zatizeni pro naklddani s odpady, jehoZ jménem je provadéno,
povinnost podat o daném zpracovani zpravu piislusnému organu ¢lenského statu, v némz
byly dané odpadni baterie sebrany, a prokazat, ze se zpracovani uskutecnilo v podminkach,
které jsou rovnocenné podminkam vyzadovanym podle tohoto nafizeni, a v souladu
s dal$imi pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se ochrany lidského zdravi a Zivotniho
prostfedi. Za Gcelem stanoveni toho, jaké pozadavky na takové zpracovani lze povazovat
za rovnocenné, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim

podrobnych pravidel obsahujicich kritéria pro posuzovani rovnocennych podminek.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 ze dne 14. ¢ervna 2006
o prepravé odpada (Ut. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1).

2 Natizeni Komise (ES) ¢. 1418/2007 ze dne 29. listopadu 2007 o vyvozu nékterych odpada
urcenych k vyuziti, uvedenych v ptiloze III nebo IIIA nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1013/2006, do n¢kterych zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti OECD
o kontrole pohybti odpadi pies hranice (Ut. vést. L 316, 4.12.2007, s. 6).

3 Rozhodnuti Komise 2000/532/ES ze dne 3. kvétna 2000, kterym se nahrazuje rozhodnuti
94/3/ES, kterym se stanovi seznam odpadt podle ¢l. 1 pism. a) smérnice Rady 75/442/EHS
o odpadech, a rozhodnuti Rady 94/904/ES, kterym se stanovi seznam nebezpecnych odpadi
ve smyslu &l. 1 odst. 4 smérnice Rady 91/689/EHS o nebezpe&nych odpadech (UF. vést.
L 226, 6.9.2000, s. 3).
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(117)  V ptipadé, Ze jsou odpadni baterie vyvazeny z Unie za G¢elem piipravy k opétovnému
pouziti, ptipravy pro nové vyuziti nebo recyklace, mely by ptislusné organy ¢lenskych
statii efektivné vyuzivat pravomoci stanovené v natizeni (ES) ¢. 1013/2006 k tomu, aby si

vyzadaly doklady za Gicelem ovéieni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

(118)  Primyslové baterie a baterie elektrickych vozidel, které jiz nejsou zptsobilé pro piivodni
ucel, pro ktery byly vyrobeny, by mélo byt mozné pouzit pro jiny tcel jako stacionarni
baterie pro ukladani energie. Vznika trh s pouzitymi primyslovymi bateriemi a pouzitymi
bateriemi elektrickych vozidel, a proto by se méla na podporu praktického uplatiovani
hierarchie zptsobu naklddani s odpady stanovit zvlastni pravidla, jez umozni odpovédné
nové vyuziti pouzitych baterii, pricemz je tieba zohlednit zdsadu predbézné opatrnosti
a zajistit bezpecnost pouzivani pro konecné uzivatele. Veskeré takové pouzité baterie by
mély projit posouzenim technického stavu a dostupné kapacity, které provéti jejich
vhodnost pro jiny nez ptivodni tcel. Baterie, které jsou shledany vhodnymi pro jiny nez
jejich ptivodni tcel, by mély byt v idealnim ptipadé noveé vyuzity. Komisi by mély byt
svéfeny provadéci pravomoci za Gcelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni
pozadavkd, jez by odpadni priimyslové baterie, odpadni baterie lehkych dopravnich
prostfedkti nebo odpadni baterie elektrickych vozidel mély spliiovat, aby piestaly byt
odpadem.
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(119)  Vyrobci a distributoti by méli byt aktivné zapojeni do poskytovani informaci kone¢nym
uzivatelim o povinném tfidéném sbéru odpadnich baterii a dostupnosti systému sbéru.
Meéli by rovnéz kone¢né uzivatele informovat o dilezité tloze, kterou konecni uzivatelé
hraji pti zajistovani environmentalné optimalniho nakladani s odpadnimi bateriemi. Pro
ucely sdélovani informaci vSem kone¢nym uzivatelim a podavani zprav o bateriich by
méli vyrobci a distributofi vyuzivat aktudlni informacni technologie. Informace by mély
byt poskytovany bud’ klasickymi zplisoby, jako je venkovni reklama, plakaty ¢i
prostiednictvim kampani na socialnich sitich, nebo s vyuzitim inovativnéjSich prostfedk,
jako je elektronicky pfistup k internetovym strankam poskytovany pomoci kodi QR
umisténych na baterii. Tyto informace by m¢ly byt v souladu se smérnici (EU) 2019/882

pristupné osobam se zdravotnim postizenim.

(120) K umoznéni ovétovani plnéni povinnosti tykajicich se sbéru a zpracovani odpadnich
baterii a jejich efektivity je nezbytné, aby subjekty podavali zpravy piislusnym organtim.
Vyrobci baterii a jini provozovatelé zafizeni pro nakladani s odpady, ktefi provadéji sbeér
odpadnich baterii, by méli vykazovat v ptipadé€ potieby za kazdy kalendéini rok tidaje
o prodanych bateriich a sebranych odpadnich bateriich. Pokud jde o zpracovani, povinnost
podavat ptislusné zpravy by se méla vztahovat na provozovatele zatizeni pro nakladani

s odpady a na subjekty provadéjici recyklaci.
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(121)  Za kazdy kalendaini rok by ¢lenské staty mély poskytnout Komisi informace o mnozstvi
baterii dodanych na jejich uzemi a o mnozstvi sebranych odpadnich baterii, roz¢lenéné
podle kategorii a chemického slozeni. Co se ty¢e odpadnich pienosnych baterii
a odpadnich bateriich lehkych dopravnich prostiedki, daje by mély byt vykazovany
samostatné s cilem umoznit upravu ptislusnych cilti sbéru, a to s ptihlédnutim k podilu
téchto baterii na trhu a k jejich specifickému tcelu a vlastnostem. Takové informace by
mély byt poskytovany elektronicky a méla by k nim byt pfipojena zprava o kontrole
kvality. Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci za ucelem zajisténi jednotnych

podminek pro hlaseni téchto udajii a informaci Komisi a pro metody ovéfovani.

(122)  Za kazdy kalendaini rok by mély ¢lenské staty podat Komisi zpravu o dosazené tirovni
recyklacni i€innosti a materidlového vyuziti se zohlednénim vsech jednotlivych krokii

recyklac¢niho procesu a vystupnich frakci.
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(123)

Aby se zvysila transparentnost dodavatelského a hodnotového fetézce pro vSechny
zucastnéné strany, je nezbytné stanovit pas baterie, ktery bude maximalizovat vyménu
informaci, umoznovat vysledovani a sledovani baterii a poskytovat informace o uhlikové
narocnosti jejich vyrobnich procesti a o ptivodu pouzitych materiala a o tom, zda je v nich
pouzit obnovitelny material, jako material vyrobeny z ligninu k nahrazeni grafitu, o sloZeni
baterii v€etné surovin a nebezpecnych chemickych latek, o ¢innostech a moznostech
tykajicich se opravy, nového vyuziti a demontéze a o postupech zpracovani, recyklace

a vyuziti, jimz by baterie mohly byt na konci své zivotnosti podrobeny. Pas baterie by m¢l
vetejnosti poskytovat informace o bateriich uvedenych na trh a o tom, jak plni pozadavky
na udrzitelnost. Mél by poskytovat repasériim, provozovateliim v oblasti druhotného
vyuziti a subjektiim provadéjicim recyklaci aktudlni informace o manipulaci s bateriemi

a konkrétnim subjektiim individualizované informace, naptiklad o technickém stavu
baterii. Mélo by byt mozné, aby pas baterie podporoval organy dozoru nad trhem pfi plnéni
jejich ukoli podle tohoto nafizeni, nemél by v§ak nahrazovat ani ménit povinnosti
uvedenych organt, které by mély v souladu s nafizenim (EU) 2019/1020 informace

uvedené v pasech baterii kontrolovat.
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(124)  Neékteré informace uvedené v pasu baterie by nemély byt vefejné, naptiklad citlivé
obchodni informace, k nimz by potieboval mit pfistup pouze omezeny pocet osob
s opravnénym zajmem. To se tyka informaci o demontdzi, véetné bezpecnosti,
a podrobnych informaci o slozeni baterie, které jsou nezbytné pro opravny, repaséry,
provozovatele v oblasti druhotného vyuziti a subjekty provadéjici recyklaci. Vztahuje se to
rovnéZ na informace tykajici se jednotlivych baterii, které jsou nezbytné pro ty, kdo baterii
zakoupili, nebo pro strany jednajici jejich jménem k tomu, aby bylo mozné baterii
zpiistupnit nezavislym agregatoriim energie nebo ucastnikiim trhu s energii, vyhodnotit
zbytkovou hodnotu nebo zbyvajici dobu Zivotnosti pro tcely dal§iho pouziti a usnadnit
ptipravu k opétovnému pouziti, piipravu pro nové vyuziti, nové vyuziti nebo repasi dané
baterie. Vysledky protokoll o zkouskéach by mély byt pfistupné pouze ozndmenym

subjektim, orgdniim dozoru nad trhem a Komisi.
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(125)  Pas baterie by mé¢l hospodatskym subjektiim umoziovat, aby shromazd’ovaly a efektivnéji
opetovné¢ vyuzivaly informace a udaje o jednotlivych bateriich uvedenych na trh
a pfijimaly informovanéjsi rozhodnuti pii svych planovacich ¢innostech. Jakmile je baterie
aktualizovala jind pravnicka osoba, naptiklad vyrobce vozidla. Hospodarsky subjekt, ktery
uvadi baterii na trh, by proto mél mit moznost, aby jakémukoli jinému provozovateli udélil
pisemné povoleni jednat jeho jménem. Odpovédnost za zajisténi souladu s ustanovenimi
tykajicimi se pasu baterie by mél nést hospodaisky subjekt, ktery baterii uvadi na trh.
Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci za ti€elem zajisténi jednotnych

podminek pro zavedeni pasu baterie.
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(126)  Aby se zajistilo, Ze pas pro baterie bude flexibilni, dynamicky a trzné orientovany a bude
se vyvijet v souladu s obchodnimi modely, trhy a inovacemi, m¢l by byt zalozen
na decentralizovaném datovém systému ziizeném a spravovaném hospodarskymi subjekty.
V z4jmu G¢inného zavedeni pasu baterie by se technicky navrh pasu baterie, jeho
fungovani a souvisejici pozadavky na tidaje mély fidit souborem zakladnich technickych
pozadavkl. Tyto zakladni pozadavky by mély byt vypracovany soubézné s pozadavky
na digitalni pasy vyrobk, které jsou vyzadovany jinymi pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi
se ekodesignu udrzitelnych vyrobku. Pro zajisténi ucinného uplatiovani uvedenych
zékladnich pozadavki by mély byt stanoveny technické specifikace, v jejichz ramci by
mély byt zohlednény zasady Nastroje pro propojeni Evropy vypracované Komisi pro sit’
eDelivery, a to bud’ ve form¢& harmonizovanych norem, na néz jsou zvetejnény odkazy
v Urednim véstniku Evropské unie, nebo, jako zalozni moznost, ve formé spolecnych
specifikaci prijatych Komisi. Technicky navrh by mél zajistit, aby byly udaje v pasu

baterie pfenaSeny bezpec¢nym zplisobem v souladu s pravidly ochrany soukromi.
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(127)  Nartizeni (EU) 2019/1020 stanovi obecna pravidla tykajici se dozoru nad trhem a kontroly
vyrobki uvadénych na trh Unie nebo vstupujicich na trh Unie ze tfetich zemi. S cilem
zajistit, aby baterie, na které se vztahuje volny pohyb zbozi, spliiovaly pozadavky
zajistujici vysokou uroven ochrany vefejnych zajmu, jako jsou lidské zdravi, bezpecnost
osob a ochrana majetku a zivotniho prostiedi, a zabezpecit plnou vymahatelnost
povinnosti, a to zejména téch, které se tykaji politik nalezité péce tykajicich se baterii
podle tohoto nafizeni, by se na baterie a hospodaiské subjekty, na néz se vztahuje toto
nafizeni, mélo pouzit rovnéz natizeni (EU) 2019/1020. Ptiloha I natfizeni (EU) 2019/1020

by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(128)  Narizeni (EU) 2019/1020 vyzaduje, aby organy dozoru nad trhem provadély v pfiméfeném
rozsahu vhodné kontroly vlastnosti vyrobki. Svéfuje Komisi pravomoc piijimat provadéci
akty za ucelem stanoveni jednotnych podminek kontrol, kritérii pro urceni cetnosti kontrol
a mnozstvi vzorki, které maji byt zkontrolovany v ptipad¢ nékterych vyrobkii nebo
kategorii vyrobki. Pokud jsou splnény podminky stanovené v natizeni (EU) 2019/1020,

vztahuje se uvedené svéfeni pravomoci rovnéZ na baterie, na né€z se vztahuje toto nafizeni.
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(129) Narizenim (EU) 2019/1020 byly zavedeny nové néstroje ke zlepSeni souladu s ptedpisy
a dozoru nad trhem, které jsou relevantni i pro baterie. Podle uvedeného natizeni ma
Komise urcit vetejné zkusebni zafizeni Clenského statu jako zkuSebni zatizeni Unie pro
urcité kategorie vyrobkl nebo pro urcita rizika souvisejici s kategorii vyrobkli. Komise méa
baterie, na néz se vztahuje toto nafizeni, zahrnout do své pfisti vyzvy k vyjadieni zajmu
za ucelem urceni zkuSebnich zatizeni Unie podle provadéciho natizeni Komise (EU)
2022/1267'. Natizeni (EU) 2019/1020 rovnéZ stanovi, Ze organy dozoru nad trhem mohou
provadét spolecné ¢innosti s organizacemi zastupujicimi hospodarské subjekty nebo
konecné uzivatele s cilem podporovat soulad s piedpisy, zjistovat nesoulad s predpisy,
zvySovat informovanost a poskytovat poradenstvi ve vztahu k urcitym kategoriim vyrobk.
Uvedena moZnost by méla byt poskytnuta také ve vztahu k pozadavkiim tohoto natizeni. V
tomto kontextu by ¢lenské staty nebo organy dozoru nad trhem mohly zvazit moznost

ziizeni stfedisek kompetenci pro baterie.

(130)  Baterie by mély byt uvedeny na trh, pouze pokud pii uskladnéni a pouzivani k jejich
zamySlenému tcelu nebo za podminek pouzivani, které 1ze rozumné predvidat, tedy kdyz
by tyto podminky pouzivani mohly vyplyvat ze zdkonného a snadno ptedvidatelného
lidského chovani, nepiedstavuji riziko pro lidské zdravi, bezpe¢nost osob, majetek nebo

zivotni prostiedi.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2022/1267 ze dne 20. Cervence 2022, kterym se stanovi
postupy pro ur¢ovani zkusebnich zatizeni Unie pro ucely dozoru nad trhem a oveéfovani
souladu vyrobkil v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020
(UF. vést. L 192, 21.7.2022, s. 21).
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(131)

(132)

Mg¢l by existovat postup, na jehoz zaklad¢é budou zicastnéné strany informovany

o opatfenich, jez maji byt pfijata ve vztahu k bateriim, které predstavuji riziko pro lidské
zdravi, bezpecnost osob, majetek nebo Zivotni prostiedi. Tento postup by mél organtim
dozoru nad trhem v ¢lenskych statech rovnéz umoziovat, aby ve spolupraci s ptrislusnymi
hospodatskymi subjekty zacaly v souvislosti s témito bateriemi co nejdiive jednat.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéfeny provadéci pravomoci s cilem urcit, zda jsou opatieni piijata clenskymi staty

ohledn¢ nevyhovujicich baterii diitvodna, ¢i nikoli.

Organy dozoru nad trhem by mély mit moznost, aby od hospodarského subjektu
vyzadovaly pfijeti ndpravného opatieni, jestlize tyto organy zjisti, Ze baterie neni v souladu
s pozadavky tohoto natizeni, nebo Ze dany hospodarsky subjekt poruSuje pravidla tykajici
se uvedeni nebo dodani baterie na trh nebo pravidla tykajici se udrZitelnosti, bezpecnosti,

oznacovani Stitkem, poskytovani informaci nebo nalezité péce v dodavatelském fetézci.
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(133)  Diilezitou oblasti, pokud jde o to, jak snizovat dopady lidské ¢innosti na zivotni prostiedi
a motivovat k transformaci trhu smérem k udrzitelnéj$im vyrobkiim, je zadavani vetejnych
zakazek. Vetejni zadavatelé ve smyslu smérnic Evropského parlamentu a Rady
2014/24/EU' a 2014/25/EU? a zadavatelé ve smyslu smérmice 2014/25/EU by méli pii
zadavani vetejnych zakéazek na baterie nebo vyrobky obsahujici baterie zohlednovat
dopady na zivotni prostfedi a meli by zajistit u¢inné dodrzovani socidlnich
a environmentalnich pozadavkl hospodaiskymi subjekty s cilem podporovat a stimulovat
trh v oblasti Cisté a energeticky u€inné mobility a ukladani energie, a ptispivat tak k plnéni

cilt politiky Unie v oblasti zivotniho prosttedi, klimatu a energetiky.

(134) Pt pfijimani akti v pfenesené pravomoci podle tohoto nafizeni je obzvlasté dilezité, aby
Komise v ramci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisi®. Pro zajisténi
rovné ucasti na vypracovavani akt v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stétii a jejich odbornici maji
automaticky piistup na zasedani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl

v pienesené pravomoci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. tinora 2014 o zad&vani
vefejnych zakazek a o zrudeni smérnice 2004/18/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. inora 2014 o zad&vani
zakazek subjekty pisobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi, energetiky, dopravy

a postovnich sluzeb a o zrueni smérnice 2004/17/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
3 UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(135)  Provadéci pravomoci, které jsou timto natizenim svéfeny Komisi, by mély byt vykonavany

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/20111,

(136)  Pro pftijeti provadéciho aktu, jimz Komise vyzve oznamujici orgén, aby pfijal nezbytna
napravna opatieni, v pfipad¢ nutnosti véetné odnéti oznamenti, v situacich, kdy Komise
zjisti, ze ozndmeny subjekt nespliiuje pozadavky pro své oznameni, by mél byt pouzit

poradni postup.

(137) 'V zavaznych, naléhavych a fadn¢€ odtivodnénych piipadech tykajicich se ochrany lidského
zdravi, bezpecnosti osob ¢i ochrany majetku nebo Zivotniho prostiedi by Komise k urceni
toho, zda je vnitrostatni opatieni tykajici se vyhovujici baterie, ktera predstavuje riziko,

divodné, ¢i nikoli, méla pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(138)

(139)

(140)

Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce za poruseni tohoto nafizeni a zajistit,
aby byla uplatiiovana. Stanovené sankce by mély byt ucinné, pfimétené a odrazujici. Pti
ukladani sankci je dilezité vzit ndlezit€ v potaz povahu, zavaznost, rozsah, imyslnou
povahu a opakovani dané¢ho poruseni a miru, v niz fyzicka nebo pravnickéa osoba
povazované za odpovédné, spolupracuji s prislusnym organem. Ulozeni sankci mé byt
v souladu s pravem Unie a vnitrostatnim pravem, véetné ptislusnych procesnich zaruk

a zasad podle Listiny zakladnich prav Evropské unie.

Vzhledem k tomu, Ze je tieba zajistit vysokou uroven ochrany zZivotniho prosttedi

a zohlednit novy vyvoj zaloZzeny na védeckych faktech, méla by Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ predlozit zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni a o jeho dopadu

na zivotni prostiedi a na fungovani vnitiniho trhu. Komise by méla do své zpravy zahrnout
hodnoceni ustanoveni o kritériich tykajicich se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovani
Stitkem a poskytovani informaci, opatfeni v oblasti nakladani s odpadnimi bateriemi

a pozadavku nalezité péCe v dodavatelskych fetézcich. Ke zpraveé by ptipadné mél byt

priloZzen navrh na zménu relevantnich ustanoveni tohoto natizeni.

Je nezbytné poskytnout dostatek casu hospodaiskym subjektiim, aby splnily své povinnosti
podle tohoto natizeni, a ¢lenskym statim, aby vytvotily spravni infrastrukturu nezbytnou
pro jeho pouzivani. Toto nafizeni by se proto mélo zacit pouzivat az ode dne, kdy lze

realn¢ oCekavat dokonceni téchto ptiprav.
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(141)

(142)

Aby se ¢lenskym statiim umoznilo pfizpiisobit jejich registr vyrobcii ztizeny podle
smérnice 2006/66/ES a piijmout nezbytna spravni opatfeni, pokud jde o organizaci
schvalovacich postupti ze strany ptislusnych organii, a souc¢asn¢ byla zachovana kontinuita
pro hospodaiské subjekty, méla by byt smérnice 2006/66/ES zrusena s ti¢inkem od ...

[24 mésicl ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Povinnosti podle uvedené smérnice,
které se tykaji sledovani arovn¢ sbéru ptenosnych baterii a podavani zprav o ni, by mély
zustat v platnosti do 31. prosince 2023, souvisejici povinnosti tykajici se predkladani udaja
Komisi by mély ztstat v platnosti do 30. Cervna 2025, povinnosti podle uvedené smérnice,
které se tykaji sledovani recykla¢ni u¢innosti recyklac¢nich procesii a podavani zprav o ni,
by mély zlstat v platnosti do 31. prosince 2025 a souvisejici povinnosti v oblasti
predkladani udaji Komisi by mély ziistat v platnosti do 30. ¢ervna 2027 s cilem zajistit
kontinuitu, dokud Komise neptijme nova pravidla pro vypocty a nové formaty pro

podavani zprav podle tohoto natizeni.

Je dulezité, aby byly pfi provadéni tohoto natfizeni zohlednény environmentalni, socialni
a ekonomické dopady. V zajmu zajiSténi rovnych podminek je navic dulezité, aby pfti
provadéni tohoto nafizeni byly stejnou mérou vzaty v potaz vSechny relevantni dostupné
technologie, a to za piredpokladu, Ze tyto technologie umoziuji, aby byly baterie v plném
souladu s veskerymi relevantnimi pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.
Hospodatskym subjektim, zejména malym a sttednim podnikiim, by navic neméla byt

ukladana zadna nadmeérna administrativni zatéz.
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(143)  Jelikoz cila tohoto naftizeni, totiz ptispét k fungovani vnitiniho trhu a zamezit neptiznivym
dopadtim baterii a odpadnich baterii a tyto dopady snizit, aby byla zajiSténa vysoka uroven
ochrany lidského zdravi, bezpecnosti osob, majetku a Zivotniho prostiedi, nemuize byt
uspokojivé dosazeno Clenskymi staty, ale spise jich miize byt z divodu potieby
harmonizace 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se
zésadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zéasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto natfizeni rimec

toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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1.

Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

Toto nafizeni stanovi pozadavky tykajici se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovani Stitkem,
jiného oznaCovani a podavani informaci, které umoziuji uvadét v Unii baterie na trh nebo
do provozu. Stanovi také minimdlni pozadavky tykajici se rozsifené odpovédnosti vyrobce,

sbéru odpadnich baterii a jejich zpracovani a podavani zprav.

Toto natizeni uklada hospodarskym subjektlim, které uvadéji baterie na trh nebo
do provozu, povinnosti naleZité péce v oblasti baterii. Stanovi rovnéz pozadavky
pro zelené vetejné zakazky pti zadadvani vefejnych zakazek na baterie nebo vyrobky se

zabudovanou baterii.

Toto nafizeni se vztahuje na vSechny kategorie baterii, a sice na pfenosné baterie,
startovaci baterie, baterie lehkych dopravnich prosttedk, baterie elektrickych vozidel

a prumyslové baterie, a to bez ohledu na jejich tvar, objem, hmotnost, vzhled, materidlové
sloZeni, chemické sloZeni, pouziti nebo ucel. Vztahuje se rovnéz na baterie, které jsou
zabudovany nebo piidany do jinych vyrobkl nebo které jsou k zabudovani nebo ptidani do

jinych vyrobkl specificky urceny.
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Je-1i mozno baterie uvedené na trh zatadit do vice nez jedné kategorie, ma se pro ucely

kapitoly II za to, ze nalezi do kategorie, na kterou se vztahuji nejptisnéjsi pozadavky.

V piipadech, kdy jsou bateriové clanky ¢i bateriové moduly dodany na trh ke konecnému
pouziti bez jakéhokoliv dal§iho zabudovani nebo smontovani do vétsich napajecich sad
nebo baterii, ma se pro ucely tohoto nafizeni za to, Ze byly uvedeny na trh jako baterie,

a pouziji se pozadavky na nejpodobnéjsi kategorii baterii. Je-li mozno takové bateriové
¢lanky ¢i bateriové moduly zaradit do vice nez jedné kategorie baterii, ma se za to, ze

nalezi do kategorie, na kterou se vztahuji nejpiisnéjsi pozadavky.

Toto nafizeni se nevztahuje na baterie, které jsou zabudované nebo specificky ur¢ené

k zabudovani do:

a)  zafizeni, kterd souviseji s ochranou podstatnych bezpecnostnich zajmu ¢lenskych
statll, zbrani, stieliva a vojenského materialu, kromé& vyrobk, které nejsou

zamysleny vyluéné k vojenskym uceliim a

b)  zafizeni urenych pro vyslani do vesmiru.
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6. Kapitoly III a VIII tohoto nafizeni se nevztahuji na zatizeni specificky urcend pro zajisténi
bezpecnosti jadernych zafizeni, jak jsou definovana v ¢lanku 3 smérnice Rady

2009/71/Euratom?.

Clanek 2
Cile

Cili tohoto nafizeni je pfispét k efektivnimu fungovani vnitiniho trhu, a to pifi soucasném
piedchazeni nepiiznivym dopadim baterii na zivotni prostiedi a omezovani téchto dopadt, a chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi predchdzenim nepiiznivym dopadiim, které jsou zpiisobeny

vznikem odpadnich baterii a nakladanim s témito bateriemi, a omezovanim téchto dopadi.

Clanek 3
Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,baterii” jakékoli zatizeni dodavajici elektrickou energii vytvafenou ptimou
pfeménou chemické energie, které ma vnitini nebo vnéjsi akumulaci a je tvoteno
jednim nebo vice nenabijitelnymi nebo nabijitelnymi bateriovymi ¢lanky, moduly
nebo napajecimi sadami, a to véetné baterie, ktera byla predmétem piipravy

k op€tovnému pouziti, ptipravy pro noveé vyuziti, nového vyuziti i repase;

1 Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi ramec
Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zatizeni (Ut. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).
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2)  ,,napajeci sadou jakykoli soubor bateriovych ¢lankti ¢i moduld, které jsou propojeny
¢i zabudovany do vnéjsiho obalu tak, aby tvoftily celistvou jednotku, ktera neni
urcena k tomu, aby ji konecny uzivatel rozd€loval nebo oteviral;

3) ,bateriovym modulem* jakykoli soubor bateriovych ¢lankt, které jsou propojeny
nebo zabudovany do vné¢jsiho obalu tak, aby byly chranény proti vnéjSimu néarazu,

a ktery je urcen k samostatnému pouziti nebo ve spojeni s dalsimi moduly;

4) ,bateriovym ¢lankem* zakladni funk¢ni jednotka v baterii sestavajici z elektrod,
elektrolytu, nadoby, polovych vyvodu a ptipadné separatorti a obsahujici aktivni
materialy, jejichz reakce vytvaii elektrickou energii,

5) ,aktivnim materidlem® material, ktery pii vybijeni bateriového ¢lanku chemicky
reaguje, ¢imz vznika elektricka energie, nebo ktery pfi nabijeni baterie elektrickou
energii uklada;

6) ,,nenabijitelnou baterii* baterie, kterd neni urcena k nabijeni elektrickym proudem,;

7)  ,.nabijitelnou baterii baterie, ktera je urcena k nabijeni elektrickym proudem;

8) ,.baterii s vnéj$i akumulaci baterie, kterd je specificky ur¢ena k tomu, aby byla jeji
energie ukladana vyhradné v jednom nebo nékolika pfipojenych vnéjsich zatizenich;
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9) ,,pfenosnou baterii* baterie, kterd je hermeticky uzaviena, ma hmotnost 5 kg nebo
nizsi, neni urcena specificky pro primyslové pouziti a neni ani baterii elektrického

vozidla, baterii lehkého dopravniho prostfedku ani startovaci baterii;

10) ,,pfenosnou baterii pro vSeobecné pouziti* pfenosna baterie, at’ uz nabijitelna, ¢i
nikoliv, kterd je specificky uréena k tomu, aby byla interoperabilni, a kterd ma jeden
z téchto spole¢nych formati: 4,5 V (3R12), knoflikovy ¢lanek, D, C, AA, AAA,
AAAA, A23,9 V (PP3);

11) ,baterii lehkého dopravniho prostiedku‘ baterie, ktera je hermeticky uzaviena, ma
hmotnost 25 kg nebo nizsi a je specificky uréena k poskytovani elektrické energie
pro pohon kolovych vozidel, jez mohou byt pohanéna pouze elektrickym motorem
nebo kombinaci motoru a lidské sily, v€etné vozidel kategorie L se schvalenim typu
ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013!, a ktera neni

baterii elektrického vozidla;

12) ,,startovaci baterii* baterie, ktera je specificky uréena k dodavani elektrické energie
pro startovani, osvétleni nebo zapalovani a kterd mtze byt rovnéz pouzita
pro dopliitkové nebo zalozni Gicely ve vozidlech, dalSich dopravnich prostfedcich

nebo strojnich zafizenich;

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013
o schvalovani dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tyfkolek a dozoru nad trhem
s témito vozidly (Uf. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).
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13) ,,pramyslovou baterii* baterie, kterd je specificky urcena pro primyslové pouZiti,
zamysSlena pro primyslové pouziti poté, co byla predmétem piipravy pro nové
vyuziti nebo nového vyuziti, nebo jakéakoli jina baterie o hmotnosti vyssi nez 5 kg
a ktera neni baterii elektrického vozidla, baterii lehkého dopravniho prostfedku ani

startovaci baterii;

14) ,baterii elektrického vozidla“ baterie, ktera je specificky ur¢ena k poskytovani
elektrické energie pro pohon hybridnich nebo elektrickych vozidel kategorie L, jak je
stanoveno v nafizeni (EU) ¢. 168/2013, ktera ma hmotnost vyssi nez 25 kg, nebo
baterie, ktera je specificky urcena k poskytovani elektrické energie pro pohon
hybridnich nebo elektrickych vozidel kategorii M, N nebo O, jak je stanoveno
v nafizeni (EU) 2018/858;

15) ,.stacionarnim bateriovym systémem pro uklddani energie* primyslova baterie
s vnitini akumulaci, kterd je specificky uréena k ukladani elektrické energie
z elektrické rozvodné sité a jejimu dodavani do této sité nebo k ukladani elektrické
energie pro konecné uzivatele a jejimu dodavani témto uzivateliim, bez ohledu na to,

kde a kym je tato baterie pouzivana;
16) ,,uvedenim na trh* prvni dodani baterie na trh Unie;

17) ,,dodanim na trh* dodéni baterie k distribuci nebo pouziti na trhu Unie v ramci

obchodni Cinnosti, at’ uz za uplatu, nebo bezplatng;
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18)

19)

20)

21)

,uvedenim do provozu* prvni pouziti baterie k jejimu piedpokladanému ucelu

v Unii, a to bez ptedchoziho uvedeni na trh;

,modelem baterie verze baterie, jejiz vSechny jednotky maji tytéz technické
vlastnosti relevantni z hlediska pozadavku tohoto nafizeni tykajicich se udrzitelnosti,
bezpecnosti, oznacovani Stitkem, jiného oznacovani a podavani informaci a jez maji

tentyz identifika¢ni kéd modelu;

,baterii predstavujici riziko* baterie, ktera by mohla mit neptiznivé dopady na lidské
zdravi nebo bezpecnost osob, majetek nebo Zivotni prostiedi, a to nad miru
povazovanou za divodnou a pfijatelnou vzhledem k jejimu zamyslenému ucelu nebo
za béznych nebo rozumné piedvidatelnych podminek pouziti dotéené baterie, véetné
pozadavkd, které se tykaji zivotnosti a piipadné 1 jejiho uvedeni do provozu,

instalace a udrzby;

,»uhlikovou stopou‘* soucet emisi sklenikovych plyni a jejich pohlceni
v ramci vyrobkového systému, vyjadieny jako ekvivalent oxidu uhli¢itého (CO2)
a zalozeny na studii ke stanoveni environmentélni stopy vyrobku s pouzitim jediné

kategorie dopadi, a sice dopadii na zménu klimatu;
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22)

23)

24)

25)

,hospodarskym subjektem® zhotovitel, zplnomocnény zastupce, dovozce, distributor
nebo poskytovatel sluzeb kompletniho vytizeni objednavek nebo jakdkoliv jina
fyzicka €1 pravnicka osoba, kterd ma povinnosti v souvislosti s vyrobou baterii,
piipravou baterii k opétovnému pouziti, pfipravou baterii pro nové vyuziti, s novym
vyuzitim ¢i repasi baterii, doddvanim nebo uvadénim baterii na trh, a to i on-line,

nebo uvadénim baterii do provozu v souladu s timto nafizenim;

,hezavislym provozovatelem* fyzicka nebo pravnicka osoba, které nejsou zavislé

na zhotoviteli a vyrobci a jsou pfimo ¢i nepiimo zapojeny do opravy, udrzby nebo
nového vyuziti baterii, a zahrnuji provozovatele zatizeni pro nakladani s odpady,
opravaie, vyrobce nebo distributory opravarskych zafizeni, nastrojii nebo nahradnich
dild, jakoz 1 vydavatele technickych informaci, provozovatele poskytujici sluzby
kontroly a zkouSeni, provozovatele poskytujici odbornou piipravu pro montéry,

vyrobce a opravare zafizeni pro vozidla pohanéna alternativnim palivem;

,kodem QR strojové ¢Citelny maticovy kod, ktery odkazuje na informace

podle pozadavki tohoto nafizeni;

»Systémem fizeni baterie* elektronické zatizeni, které za ticelem zajisténi
bezpecnosti, vykonnosti a zivotnosti baterie kontroluje nebo fidi jeji elektrické

a tepelné funkce, spravuje a uchovava tidaje o parametrech pro urceni technického
stavu a pfedpokladané doby Zivotnosti baterie stanovené v ptiloze VII a komunikuje
s vozidlem, lehkym dopravnim prostiedkem nebo zatfizenim, do kterého je baterie

zabudovana, nebo s vefejnou ¢i soukromou dobijeci infrastrukturou;
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26) ,zarizenim® jakékoli elektrické nebo elektronické zatizeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. a) smérnice 2012/19/EU, kter¢ je nebo miize byt uplné nebo zEasti napajeno
bateriemi;

27) ,stavem nabiti“ dostupnd energie baterie vyjadiend v procentech zarucené kapacity
udavané zhotovitelem;

28) ,technickym stavem* mira obecného stavu nabijitelné baterie a jeji schopnosti
poskytovat stanovenou vykonnost v porovnani s jejim pavodnim stavem;

29) ,.pfipravou k opétovnému pouziti“ priprava k opétovnému pouziti ve smyslu ¢l. 3
bodu 16 smérnice 2008/98/ES;

30) ,,pfipravou pro nové vyuziti* jakykoli postup, jimz jsou odpadni baterie nebo jeji
¢asti ptipraveny, tak aby mohly byt pouzivany k jinému tcelu nebo mély jiné
uplatnéni, nez pro které byla baterie piivodné urcena;

31) ,,novym vyuzitim* jakykoli postup, ktery vede k tomu, ze baterie, jeZ neni odpadni
baterii, nebo jeji ¢asti jsou pouzivany k jinému ucelu nebo maji jiné uplatnéni, nez
pro které byla baterie ptivodné urcena;
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32) ,repasi“jakykoliv technicky postup uplatnény u pouzité baterie, ktery zahrnuje
demontéz a posouzeni vSech jejich bateriovych ¢lankti a moduld a pouziti urcitého
poctu bateriovych ¢lankli a moduld, které jsou nové, pouzité ¢i vyuzité z odpadu
nebo jinych soucasti baterii, jehoz cilem je obnoveni kapacity baterie alespon
na 90 % plvodni zaruc¢ené kapacity, pfi némz se technicky stav vSech jednotlivych
bateriovych ¢lankli navzajem nelisi o vice nez 3 % a jehoz vysledkem je, Ze baterie
je pouzivéna ke stejnému tcelu nebo ma stejné uplatnéni, jako pro které byla

puvodné urcena;

33) ,,zhotovitelem* jakékoli fyzickd nebo pravnicka osoba, které vyrabéji baterii nebo si
baterii nechavaji navrhnout nebo vyrobit a danou baterii uvadéji na trh pod svym
vlastnim jménem nebo ochrannou zndmkou nebo ji uvadéji do provozu pro své

vlastni ucely;

34) ,technickymi specifikacemi dokument, ktery piedepisuje technické pozadavky,

které ma vyrobek, postup nebo sluzba spliiovat;

35) ,harmonizovanou normou* norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. c) natizeni (EU)

¢. 1025/2012;

36) ,,0znaCenim CE* oznaceni, kterym zhotovitel vyjadiuje, Ze baterie je ve shod¢
s ptislusnymi pozadavky stanovenymi v harmonizacnich pravnich ptedpisech Unie,

které upravuji jeho umist'ovani;
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37) ,akreditaci® akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 natizeni (ES) ¢. 765/2008;

38) ,,vnitrostatnim akreditanim orgdnem* vnitrostatni akredita¢ni organ ve smyslu ¢l. 2

bodu 11 nafizeni (ES) ¢. 765/2008;

39) ,,posuzovanim shody* postup ur¢eny k prokazani toho, zda byly splnény pozadavky
tykajici se udrzitelnosti, bezpecnosti, oznacovani stitkem, poskytovani informaci

a nalezité péce, jez stanovi toto nafizeni;

40) ,,subjektem posuzovani shody* subjekt, ktery vykonava ¢innosti posuzovani shody

vcetn¢ kalibrace, zkouSeni, osvédcovani a kontroly;

41) ,,0znamenym subjektem* subjekt posuzovani shody, ktery byl oznadmen v souladu

s kapitolou V;

42) ,,nalezitou péci v oblasti baterii* povinnosti hospodatského subjektu souvisejici
s jeho systémem fizeni, fizenim rizik, ovéfovanim tfeti stranou a dohledem
provadénym oznamenymi subjekty a zvefejiiovanim informaci za u¢elem urcent,
prevence a feseni skutecnych a potencialnich socialnich a environmentalnich rizik
spojenych se ziskavdnim a zpracovanim surovin a druhotnych surovin potfebnych
k vyrobé baterii a obchodovanim s t€émito surovinami, a to 1 prostfednictvim

dodavatelli v ramci fetézce a jejich dcetinych spole¢nosti nebo subdodavateli;
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43)

44)

45)

46)

47)

,»dcefinou spolec¢nosti“ pravnické osoba, jejimz prostfednictvim je vykonavana
¢innost ovladaného podniku ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. f) smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2004/109/ES?;

,mateiskou spolecnosti* spolecnost, ktera ovlada jednu nebo vice dcefinych

spole¢nosti;

,,oblastmi postizenymi konfliktem a vysoce rizikovymi oblastmi oblasti postizené

konfliktem a vysoce rizikové oblasti ve smyslu ¢l. 2 pism. f) natizeni (EU) 2017/821;

»,smlouvami uzavienymi na dalku* smlouvy uzaviené na dalku ve smyslu v ¢l. 2

bodu 7 smérnice 2011/83/EU;

,vyrobcem® jakykoli zhotovitel, dovozce nebo distributor ¢i jina fyzicka ¢i pravnicka
osoba, ktefi jsou bez ohledu na pouzity zptsob prodeje, véetné smluv uzavienych

na dalku:

a)  usazeniv Clenském staté a na tizemi tohoto ¢lenského statu vyrabéji baterie pod
svym vlastnim nazvem nebo ochrannou znamkou nebo si baterie nechévaji
navrhnout ¢i vyrobit a dodédvaji je poprvé pod svym vlastnim ndzvem nebo
ochrannou znamkou, véetné baterii zabudovanych do zatizeni, lehkych

dopravnich prostfedkti nebo jinych vozidel;

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004
o harmonizaci pozadavki na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné
papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu a o zmén¢ smérnice 2001/34/ES
(UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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b)  usazeni v ¢lenském staté a na izemi tohoto ¢lenského statu dale prodavaji pod
svym vlastnim ndzvem nebo ochrannou znamkou baterie, véetné baterii
zabudovanych do zatizeni, lehkych dopravnich prostiedkli nebo jinych vozidel,
které byly vyrobeny jinymi subjekty a neni na nich uveden nazev nebo

ochranna znamka zhotovitele;

c)  usazeniv Clenském staté a poprvé v ramcei své obchodni ¢innosti dodavaji
v tomto Clenském staté baterie, veetné baterii zabudovanych do zafizeni,
lehkych dopravnich prostiedkli nebo jinych vozidel, z jiného ¢lenského statu

nebo ze tieti zemé; nebo

d)  usazeniv jiném cClenském staté nebo ve tieti zemi a prodavaji v clenském staté
baterie, véetné baterii zabudovanych do zatizeni, lehkych dopravnich
prostfedkli nebo jinych vozidel, prostiednictvim smluv uzavienych na dalku
pfimo kone¢nym uzivatelim, a to bez ohledu na to, zda se jedna o soukromé

domacnosti;

48) ,,zplnomocnénym zastupcem pro rozsifenou odpoveédnost vyrobee* fyzicka nebo
pravnickd osoba usazené v ¢lenském staté, v némz vyrobce uvadi baterie na trh
a ktery se lisi od ¢lenského statu, v némz je vyrobce usazen, a jmenované vyrobcem
v souladu s ¢l. 8a odst. 5 tfetim pododstavcem smérnice 2008/98/ES pro ucely plnéni

povinnosti tohoto vyrobce podle kapitoly VIII tohoto natizeni;
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49) ,organizaci odpoveédnosti vyrobci* pravni subjekt, ktery po finan¢ni nebo finan¢ni
a operativni strance organizuje plnéni povinnosti rozsifené odpoveédnosti vyrobce

jménem nékolika vyrobct;

50) ,,odpadni baterii* jakékoli baterie, ktera je odpadem ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice

2008/98/ES;

51) ,,odpadem z vyroby baterii* materidly nebo predméty neupotiebené béhem vyroby
baterie, které nemohou byt jako nedilnd soucast v ramci téhoz vyrobniho postupu

opétovné pouzity a musi byt recyklovany;

52) ,.nebezpecnou latkou* latka klasifikovana jako nebezpecna podle ¢lanku 3 natizeni

(ES) ¢. 1272/2008;

53) ,,zpracovanim* jakykoli postup provadény s odpadnimi bateriemi po jejich predéni
do zafizeni pro tfidéni, pfipravu k opétovnému pouziti, ptipravu pro nové vyuziti,

ptipravu na recyklaci nebo pro recyklaci;

54) ,ptipravou na recyklaci® zpracovani odpadnich baterii pred zahdjenim jakéhokoli
postupu recyklace, zejména vcetné skladovani a demontdze napéjecich sad

a manipulace s nimi nebo oddélovani ¢asti, které nejsou soucasti samotné baterie;
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55) ,,dobrovolnym sbérnym mistem* jakykoli neziskovy, obchodni nebo jiny
hospodaisky podnik nebo vetejny subjekt zapojeny z vlastni iniciativy do tfidéné¢ho
sbéru odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich
prostiedk, které sam vyprodukuje nebo které vyprodukuji jini konecni uzivatelg,
provadéného diive, nez jsou tyto odpadni baterie pfedany vyrobclim, organizacim
odpovédnosti vyrobct nebo provozovateliim zatfizeni pro nakladani s odpady

k néaslednému zpracovani;

56) ,,provozovatelem zatizeni pro nakladani s odpady* jakakoli fyzicka nebo pravnicka
osoba, které se v ramci své obchodni ¢innosti zabyvaji tfidénym sbérem nebo

zpracovanim odpadnich baterii;

57) ,,povolenym zafizenim* zafizeni nebo podnik, které jsou povoleny v souladu

se smérnici 2008/98/ES k provadéni zpracovani odpadnich baterii;

58) ,,subjektem provadéjicim recyklaci jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba, které

provadéji recyklaci v povoleném zafizeni;

59) ,.dobou Zivotnosti baterie” Casovy usek, ktery zacind, jakmile je baterie vyrobena,

a kon¢i, jakmile se baterie stane odpadem;
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60)

61)

62)

63)

,recyklacéni G¢innosti* pii procesu recyklace pomér ziskany vydélenim hmotnosti
vystupnich frakei vzniklych pfi recyklaci hmotnosti vstupni frakce odpadnich baterii

a vyjadieny v procentech;

,harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Unie* veskeré pravni ptedpisy Unie

harmonizujici podminky uvadéni vyrobki na trh;

,vnitrostatnim orgdnem* schvalovaci organ nebo jakykoli jiny organ zapojeny
v Clenském stat€¢ do dozoru nad trhem, pokud jde o baterie, a ktery je za n¢j

odpovédny;

»Zplnomocnénym zastupcem jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba usazené v Unii,
které byly pisemné povéfeny zhotovitelem, aby jednaly jeho jménem pfi plnéni

konkrétnich tkola souvisejicich s povinnostmi zhotovitele podle kapitol IV a VI;

64) ,,dovozcem* jakakoli fyzicka nebo pravnickd osoba usazené v Unii, které uvadé;i
na trh baterii ze tieti zemég;

65) . distributorem* jakéakoli fyzickd nebo pravnicka osoba v dodavatelském fetézci,
kromé zhotovitele ¢i dovozce, které baterii dodavaji na trh;

66) ,jedine¢nym identifikacnim kédem* jedineCny fetézec znakl pro identifikaci baterii,
ktery umoziiuje také uvedeni odkazu na internetové stranky obsahujici pas baterie;

67) ,online platformou* online platforma ve smyslu ¢l. 3 pism. 1) nafizeni (EU)
¢. 2022/2065;
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68) ,ucastnikem trhu* Gi€astnik trhu ve smyslu ¢l. 2 bodu 25 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2019/943!.
2. Krom¢ definic uvedenych v odstavci 1 se rozumi:

a) ,,odpadem®, ,drzitelem odpadu®, ,,nakladanim s odpady*, ,,piedchazenim vzniku®,
»sbérem*, | tfidénym sbér®, ,,systémem rozsifené odpovédnosti vyrobece®,
,opétovnym pouzitim®, ,,materidlovym vyuzitim“ a ,,recyklaci® pojmy vymezené

v ¢lanku 3 smérnice 2008/98/ES;

b) ,dozorem nad trhem®, ,,orgdnem dozoru nad trhem®, ,,poskytovatelem sluzeb
kompletniho vyfizeni objednavek®, ,,ndpravnym opatfenim®, ,,konecnym
uzivatelem®, ,,stazenim z ob&hu* a ,,stazenim z trhu, jakoz i ,,rizikem* v souvislosti
s pozadavky kapitol I, IV, VI, VII a IX a ptiloh V, VIII a XIII tohoto natizeni pojmy
vymezené v ¢lanku 3 natizeni (EU) 2019/1020;

c) ,nezavislym agregatorem™ a ,,uklddanim energie pojmy vymezené v ¢lanku 2

smérnice (EU) 2019/944.

1 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 ze dne 5. Cervna 2019 o vnitfnim
trhu s elekttinou (UT. vést. L 158, 14.6.2019, s. 54).
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Clanek 4
Volny pohyb

1. Clenské staty nesméji zakazovat ani omezovat dodavani baterii, které jsou v souladu
s timto nafizenim, na trh a jejich uvadéni do provozu ani takovému dodévani na trh
a uvadéni do provozu branit z divodl souvisejicich s pozadavky tykajicimi se
udrzitelnosti, bezpec¢nosti, oznacovani Stitkem a poskytovani informaci ohledn¢ baterit,

na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Clenské staty nesmé&ji branit pfedvadéni baterii, jeZ nejsou v souladu s timto natizenim,
na veletrzich, vystavach, predvadécich akcich a podobnych akcich za predpokladu, zZe je
z viditelného oznaceni jasn€ patrné, Ze tyto baterie nejsou v souladu s timto nafizenim
a nemohou byt dodany na trh ani uvedeny do provozu, dokud s timto nafizenim nebudou
uvedeny do shody. Pfi pfedvadéni takovych baterii ptijmou ptislusné hospodaiské subjekty

odpovidajici opatteni, aby zajistily bezpecnost osob.

Clanek 5
Pozadavky na baterie tykajici se udrZitelnosti, bezpecnosti,

oznacovani stitkem a poskytovani informaci
1. Baterie se uvedou na trh nebo do provozu, pouze pokud splnuji tyto pozadavky:

a)  pozadavky tykajici se udrzitelnosti a bezpe€nosti stanovené v ¢lancich 6 az 10a 12 a
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b)  pozadavky tykajici se oznacovani Stitkem a poskytovani informaci stanovené

v kapitole III.

2. Baterie uvedené na trh nebo do provozu podle odstavce 1 nesméji v jakychkoli aspektech,
které nejsou upraveny v kapitole II nebo III, pfedstavovat riziko pro lidské zdravi,

bezpecnost osob, majetek nebo zivotni prostiedi.

Kapitola I

Pozadavky tykajici se udrzitelnosti a bezpe¢nosti

Clanek 6

Omezeni latek

I. Kromé¢ omezeni stanovenych v ptiloze XVII natizeni (ES) €. 1907/2006 a v €l. 4 odst. 2
pism. a) smérnice 2000/53/ES nesm¢ji baterie obsahovat latky, pro néz ptiloha I tohoto

nafizeni obsahuje omezeni, pokud nejsou dodrzeny podminky tohoto omezeni.

2. V ptipadé nepiijatelného rizika pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi vyplyvajiciho
z pouzivani urcité latky pti vyrobé€ baterii nebo z pfitomnosti urcité latky v bateriich pii
jejich uvedeni na trh nebo béhem nésledujicich fazi jejich zivotniho cyklu, a to 1 béhem
nového vyuziti nebo zpracovani odpadnich baterii, jeZ neni pod nélezitou kontrolou a které
je tteba fesit na urovni celé Unie, Komise pfijme akt v pienesené pravomoci v souladu
s Clankem 89, jimZ zméni omezeni uvedend v ptiloze I podle postupu stanovené¢ho

v Clancich 86, 87 a 88.
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3. Omezeni pfijata podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se netykaji pouzivani urcité latky
ve védeckém vyzkumu a vyvoji ve smyslu ¢l. 3 bodu 23 natizeni (ES) ¢. 1907/2006

provadéném v souvislosti s bateriemi.

4. Pokud se omezeni piijaté podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nevztahuje na vyzkum a vyvoj
zaméfeny na vyrobky a postupy ve smyslu ¢l. 3 bodu 22 natizeni (ES) ¢. 1907/2006, tato
vyjimka, jakoz i maximalni mnozstvi latky, jiz se vyjimka tyka, se stanovi v pfiloze I

tohoto nafizeni.

5. Komise ve spolupraci s Evropskou agenturou pro chemické latky ziizenou podle natizeni
(ES) €. 1907/2006 (dale jen ,,agentura“) vypracuje do 31. prosince 2027 zpravu o latkach
vzbuzujicich obavy, tedy o latkéach, které maji neptiznivy dopad na lidské zdravi nebo
zivotni prostiedi nebo které komplikuji recyklaci zamétenou na ziskani bezpe¢nych
a vysoce kvalitnich druhotnych surovin, které¢ jsou ptfitomné v bateriich nebo jsou
pouzivany pfi jejich vyrobé. Komise piedlozi tuto zpravu obsahujici jeji zjisténi
Evropskému parlamentu a Radé a zvazi odpovidajici navazna opatteni véetné prijeti aktt

v pfenesené pravomoci podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
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Clanek 7

Uhlikova stopa baterii elektrickych vozidel, nabijitelnych priumyslovych baterii

a baterii lehkych dopravnich prostiedku

1. K bateriim elektrickych vozidel, nabijitelnym primyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez

2 kWh a bateriim lehkych dopravnich prostfedkil se pro kazdy model baterie za kazdy

vyrobni zavod vypracuje prohlaseni o uhlikové stopé v souladu s provadécim aktem

uvedenym ve Ctvrtém pododstavci a obsahujici alespon tyto informace:

a)  administrativni daje o zhotoviteli;

b) informace o modelu baterie;

c) informace o zemépisné poloze vyrobniho zavodu baterii;

d)  uhlikova stopa baterie vypoctena v kg ekvivalentu oxidu uhli¢itého na jednu kWh
celkové energie poskytnuté baterii béhem celého jejiho ocekavaného zivotniho
cyklu;

e)  uhlikova stopa baterie rozliSend podle fazi zivotniho cyklu popsanych v ptiloze II
bodé 4;

f)  identifika¢ni ¢islo EU prohldseni o shodé¢ baterie;

g) odkaz na internetoveé stranky, kde lze ziskat ptistup k vetejné verzi studie, z niz
vychdzeji hodnoty uhlikové stopy uvedené v pismenech d) a e).
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Prohléaseni o uhlikové stopé se pouzije:

a) v pripad¢ baterii elektrickych vozidel od ... [18 mésicii ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] nebo 12 mésicti ode dne vstupu v platnost bud’ aktu v pienesené
pravomoci podle ¢tvrtého pododstavee pism. a), nebo provadéciho aktu podle

ctvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

b) v pfipadé nabijitelnych primyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vné&jsi
akumulaci, od ... [30 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18
mesict ode dne vstupu v platnost bud’ aktu v pfenesené pravomoci podle ¢tvrtého
pododstavce pism. a), nebo provadéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavce pism. b),

podle toho, co nastane pozd¢ji;

c) v piipad¢ baterii lehkych dopravnich prostfedkii od ... [60 mésicti ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost bud’ aktu
v prenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavce pism. a), nebo provadéciho aktu

podle ¢tvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

d) v pfipad¢ nabijitelnych primyslovych baterii s vnéj$i akumulaci od ... [84 mésicl
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost
bud’ aktu v pfenesené pravomoci podle ¢tvrtého pododstavee pism. a), nebo
provadéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane

pozdéji.

Dokud neni prohlaSeni o uhlikové stopé pfistupné prostiednictvim kodu QR uvedeného

v €l. 13 odst. 6, je pfipojeno k baterii.
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Komise do ... [6 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v piipadé baterii
elektrickych vozidel, do ... [18 mésicii ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost]

v ptipad¢ nabijitelnych primyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci,
do ... [42 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v pfipadé baterii lehkych
dopravnich prostfedki a do ...[66 mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost]

v ptipadé pramyslovych baterii s vnéj$i akumulaci ptijme:

a)  akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni
stanovenim metodiky pro vypocet a ovéieni uhlikové stopy baterie podle prvniho

pododstavce pism. d) v souladu se zdkladnimi prvky stanovenymi v piiloze II;

b)  provadéci akt, jimz stanovi format prohlaseni o uhlikové stopé podle prvniho
pododstavce. Tento provadeci akt se pfijme ptezkumnym postupem podle ¢l. 90

odst. 3.

2. Baterie elektrickych vozidel, nabijitelné primyslové baterie s kapacitou vyssi nez 2 kWh
a baterie lehkych dopravnich prosttedktl jsou opatieny viditelnym, jasné Citelnym
a nesmazatelnym Stitkem uvadéjicim uhlikovou stopu baterie podle odst. 1 prvniho
pododstavce pism. d) a zafazeni do vykonové tfidy z hlediska uhlikové stopy, které

ptislusny model baterie z kazdého vyrobniho zadvodu odpovida.
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U baterii uvedenych v prvnim pododstavci prokdze technickd dokumentace uvedena
v priloze VIII, Ze deklarovana uhlikova stopa a souvisejici zarazeni do vykonové tridy
z hlediska uhlikové stopy byly vypocteny v souladu s metodikou stanovenou v aktech
v prenesené pravomoci piijatych Komisi podle odst. 1 ¢tvrtého pododstavce pism. a)

a podle ctvrtého pododstavce pism. a) tohoto odstavce.

Pozadavky tykajici se vykonovych tfid z hlediska uhlikové stopy uvedené v prvnim

pododstavci se pouziji:

a) v ptipadé baterii elektrickych vozidel od ... [36 mésicti ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost bud’ aktu v pfenesené
pravomoci podle ¢tvrtého pododstavce pism. a), nebo provadéciho aktu podle

ctvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane pozdéji;

b) v pfipadé nabijitelnych primyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vné&jsi
akumulaci, od ... [48 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18
m¢ésict ode dne vstupu v platnost bud’ aktu v prenesené pravomoci podle ¢tvrtého
pododstavce pism. a), nebo provadéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavce pism. b),

podle toho, co nastane pozd¢ji;
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c) v piipad¢ baterii lehkych dopravnich prostfedkii od ... [78 mésicti ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost bud’ aktu
v prenesené pravomoci podle ctvrtého pododstavce pism. a), nebo provadéciho aktu

podle ¢tvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane pozdé;ji;

d) v pfipad¢€ nabijitelnych primyslovych baterii s vnéjs$i akumulaci od ... [102 mésict
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost
bud’ aktu v pfenesené pravomoci podle ctvrtého pododstavce pism. a), nebo
provadéciho aktu podle ¢tvrtého pododstavce pism. b), podle toho, co nastane

pozdéji.

Komise do ... [18 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v piipadé¢ baterii
elektrickych vozidel, do ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v ptipadé
nabijitelnych primyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vné;$i akumulaci, do ... [60
meésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v pripad¢ baterii lehkych dopravnich
prostiedkti a do ...[84 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v pripadé

nabijitelnych primyslovych baterii s vnéjsi akumulaci pfijme:

a)  akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto natizeni
stanovenim vykonovych tfid z hlediska uhlikové stopy podle prvniho pododstavce.
Pti vypracovéavani uvedeného aktu v pfenesené pravomoci Komise zohledni

podminky, které jsou uvedeny v bod¢ 8 ptilohy II;

b)  provadéci akt, jimz stanovi formaty pro oznacovani Stitkem podle prvniho
pododstavce a format pro prohlaseni o vykonové tfidé z hlediska uhlikové stopy
podle uvedeného pododstavce. Tento provadéci akt se pfijme piezkumnym postupem

podle ¢l. 90 odst. 3.
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Komise v souladu s podminkami stanovenymi v bod¢ 8 ptilohy II pfezkoumé kazdé

tii roky pocet vykonovych tfid a prahové hodnoty mezi nimi a ve vhodnych ptipadech
piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz zméni pocet vykonovych
tfid a prahovych hodnot mezi nimi tak, aby odpovidaly realité trhu a predpokladanému

vyvoji na trhu.

3. U baterii elektrickych vozidel, nabijitelnych primyslovych baterii s kapacitou vyssi nez 2
kWh a baterii lehkych dopravnich prostfedka prokaze technickd dokumentace uvedena
v ptiloze VIII, ze deklarovand hodnota uhlikové stopy za cely Zivotni cyklus pro piislusny
model baterie za kazdy vyrobni zavod je nizsi nez nejvyssi prahova hodnota stanovena

v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle tfetiho pododstavce.
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Tento pozadavek tykajici se maximalni prahové hodnoty uhlikové stopy za cely Zivotni

cyklus uvedené v prvnim pododstavci se pouZzije:

a) v ptipadé baterii elektrickych vozidel od ... [54 mésicti ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost aktu v pfenesené

pravomoci podle tietiho pododstavce, podle toho, co nastane pozdéji;

b) v pfipadé nabijitelnych primyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi
akumulaci, od ... [66 mé&sict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18
mesict ode dne vstupu v platnost aktu v pienesené pravomoci podle tietiho

pododstavce, podle toho, co nastane pozdéji;

c) v pripad¢ baterii lehkych dopravnich prostiedkii od ... [96 mésicii ode dne vstupu

tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésict ode dne vstupu v platnost aktu

v pienesené pravomoci podle tfetitho pododstavce, podle toho, co nastane pozdéji;

d) v pfipad¢ nabijitelnych primyslovych baterii s vnéjsi akumulaci od ... [120 mésici

ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne vstupu v platnost

aktu v pfenesené pravomoci podle tietiho pododstavce, podle toho, co nastane

pozd¢ji.
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Komise do ... [36 mé&sicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v ptipad¢€ baterii
elektrickych vozidel, do ... [54 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v ptipadé
nabijitelnych priimyslovych baterii, vyjma baterii s vyhradné vné;jsi akumulaci, do ... [78
meésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] v ptipad¢ baterii lehkych dopravnich
prostfedkti a do ...[102 mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] v ptipadé
pramyslovych baterii s vnéj$i akumulaci pfijme akt v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim maximalni prahové hodnoty uhlikové
stopy za cely zivotni cyklus podle prvniho pododstavce. Pti vypracovavani uvedeného aktu
v prenesené pravomoci Komise zohledni ptislusné podminky, které¢ jsou uvedeny v bod¢é 9

ptilohy II.

Zavedeni maximalni prahové hodnoty uhlikové stopy za cely Zivotni cyklus v ptipadé
potieby povede k pieklasifikovani vykonovych tfid z hlediska uhlikové stopy podle

odstavce 2.

4. Komise do 31. prosince 2030 posoudi proveditelnost rozsiteni pozadavkl uvedenych
v tomto ¢lanku na pfenosné baterie a pozadavku stanoveného v odstavci 3 na nabijitelné
pramyslové baterie s kapacitou 2 kWh nebo nizsi. Za timto t¢elem ptedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu a zvazi ptijeti vhodnych opatieni, véetné piijeti

legislativnich navrht.

5. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na baterii, kterd byla predmétem ptipravy k opétovnému
pouziti, ptipravy pro nové vyuziti nebo nového vyuziti ¢i repase, pokud baterie jiz byla

uvedena na trh nebo do provozu pted tim, nez prosla t€émito postupy.

PE-CONS 2/23 JF/pj 117
TREE.1.A CS



Clanek 8
Obsah recyklovaného materialu v primyslovych bateriich, bateriich elektrickych vozidel,

bateriich lehkych dopravnich prostredkit a startovacich bateriich

1. Od ... [60 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 24 mésicii ode
dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného ve tietim pododstavci v platnost, podle
toho, co nastane pozdé&ji, se k primyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma
baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci, bateriim elektrickych vozidel a startovacim bateriim,
které obsahuji v aktivnich materidlech kobalt, olovo, lithium nebo nikl, ptilozi
dokumentace obsahujici informace o procentnim podilu kobaltu, lithia nebo niklu, ktery je
pritomen v aktivnich materidlech a ktery byl ziskéan vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo
ze spotiebitelského odpadu, a o procentnim podilu olova, ktery je pfitomen v aktivnich
materialech a ktery byl ziskan vyuzitim odpadu, pro kazdy model baterie za rok a za kazdy

vyrobni zavod.

Prvni pododstavec se na baterie lehkych dopravnich prosttedk, které obsahuji v aktivnich
materialech kobalt, olovo, lithium nebo nikl, pouzije od ... [120 mésict ode dne vstupu

tohoto nafizeni v platnost].
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Do ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] pfijme Komise akt

v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim
metodiky pro vypocet a ovéfovani procentniho podilu kobaltu, lithia nebo niklu, ktery je
pritomen v aktivnich materialech a ktery byl ziskan vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo
ze spotiebitelského odpadu, a procentniho podilu olova, ktery je pfitomen v baterii a ktery
byl ziskan vyuzitim odpadu, v bateriich uvedenych v prvnim a ve druhém pododstavci

a doplnéni formatu pro dokumentaci.

Od... [96 mésicii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] technicka dokumentace

k primyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi
akumulaci, bateriim elektrickych vozidel a startovacim bateriim, které obsahuji v aktivnich
materialech kobalt, olovo, lithium nebo nikl, uvedena v ptiloze VIII dolozi, Ze tyto baterie
obsahuji v aktivnich materidlech niZe uvedené minimalni procentni podily kobaltu, lithia
nebo niklu, které byly ziskdny vyuzitim odpadu z vyroby baterii nebo spotiebitelského
odpadu, a minimalni procentni podil olova, ktery je pfitomen v baterii a ktery byl ziskan

vyuzitim odpadu, pro kazdy model baterie za rok a za vyrobni zavod:
a) 16 % kobaltu;

b) 85 % olova;

c) 6% lithia;

d) 6 % niklu.
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3. Od ... [156 mé&sicii ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] technickd dokumentace
k primyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vné&jsi
akumulaci, bateriim elektrickych vozidel, bateriim lehkych dopravnich prostredka
a startovacim bateriim, které obsahuji v aktivnich materialech kobalt, olovo, lithium nebo
nikl, uvedena v ptiloze VIII dolozi, ze tyto baterie obsahuji v aktivnich materialech tyto
minimalni procentni podily kobaltu, lithia nebo niklu, které byly ziskany vyuzitim odpadu
z vyroby baterii nebo spotiebitelského odpadu, a tento minimalni procentni podil olova,
ktery je ptitomen v baterii a ktery byl ziskan vyuzitim odpadu, pro kazdy model baterie za

rok a za vyrobni zavod:
a) 26 % kobaltu;

b) 85 % olova;

c) 12 9% lithia;

d) 15 % niklu.
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4. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na baterie, které byly ptredmétem piipravy k opétovnému
pouziti, ptipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase, pokud baterie pted tim, nez

prosly témito postupy, jiz byly uvedeny na trh nebo do provozu.

5. Ode dne vstupu aktu v pienesené pravomoci piijatého podle odstavce 1 v platnost
a nejpozdéji do 31. prosince 2028 Komise posoudi, zda je s ohledem na stavajici
dostupnost kobaltu, olova, lithia nebo niklu ziskanych vyuzitim odpadu a jejich
piedpokladanou dostupnost k roku 2030 a 2035, nebo jejich nedostatek, a s ohledem

na technicky a védecky pokrok vhodné revidovat cile stanovené v odstavcich 2 a 3.

Je-1i to odivodnéné a vhodné na zakladé posouzeni provedeného podle prvniho
pododstavce nebo vzhledem k jinym vyznamnym zméndm u technologii baterii majicim
dopad na druh vyuZitych materidll, ptijme Komise do ... [72 mésicl ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz zméni cile

stanovené v odstavcich 2 a 3.

6. Je-li to odiivodnéné a vhodné vzhledem k vyvoji na trhu z hlediska chemického slozeni
baterii majicimu dopad na druh material{, které mohou byt vyuzity, je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se méni toto
nafizeni doplnénim materidll jinych, nez jsou kobalt, olovo, lithium a nikl spole¢né
s konkrétnimi minimalni podily obsahu recyklovaného materialu pro kazdy konkrétni

material do odstavcu 1 a 3 tohoto ¢lanku.
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Clanek 9

Pozadavky tykajici se vykonnosti a zZivotnosti prenosnych baterii pro vseobecné pouZziti

1. Od ... [60 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 24 mésici
ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného v odstavcei 2 v platnost, podle toho,
co nastane pozd¢ji, splituji pienosné baterie pro vSeobecné pouziti, vyjma knoflikovych
¢lanki, minimalni hodnoty parametrti elektrochemické vykonnosti a zivotnosti uvedené

v ptiloze III, jak jsou stanoveny v aktu v pienesené pravomoci piijatém podle odstavce 2.

2. Do ... [48 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] piijme Komise akt
v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim
povinnych minimalnich hodnot parametrt elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti
uvedenych v piiloze III, jichZ dosahnou pienosné baterie pro vSeobecné pouZiti, vyjma

knoflikovych ¢lank.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni minimalni hodnoty uvedené v prvnim pododstavci nebo dopliuji dalsi
parametry elektrochemické vykonnosti a zivotnosti v ptiloze III s ohledem na technicky

a védecky pokrok.
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Pti vypracovavani aktu v pfenesené pravomoci podle prvniho pododstavee Komise
zohledni pottebu snizit dopad zivotniho cyklu pfenosnych baterii pro vS§eobecné pouziti,
mimo jiné prostiednictvim zvySeni €innosti zdroju, a vezme v potaz relevantni

mezinarodni normy a systémy oznacovani.

Komise také zajisti, aby ustanoveni stanovena aktem v pfenesené pravomoci uvedenym

v prvnim pododstavci neméla zavazny neptiznivy dopad na bezpecnost a funk¢nost téch
baterii nebo zafizeni, lehkych dopravnich prostfedkii ani jinych vozidel, do nichz jsou tyto
baterie zabudovany, cenovou dostupnost a naklady pro konecné uzivatele

a konkurenceschopnost dané¢ho primyslového odvétvi.

Do 31. prosince 2030 Komise posoudi proveditelnost opatteni k postupnému ukonceni
nenabijitelnych pfenosnych baterii pro v§eobecné pouZiti s cilem minimalizovat jejich
dopad na zivotni prostiedi na zdkladé metodiky posouzeni Zivotniho cyklu a s ohledem na
pouzitelné alternativy pro kone¢né uzivatele. Za timto ucelem predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zpravu a zvazi pfijeti vhodnych opatieni, véetné piijeti

legislativnich navrht tykajicich se bud’ postupného ukonceni, nebo stanoveni pozadavki

na ekodesign.
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Cldnek 10
Pozadavky tykajici se vykonnosti a Zivotnosti nabijitelnych primyslovych baterii,

baterii lehkych dopravnich prostiedkii a baterii elektrickych vozidel

1. Od ... [12 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] se k nabijitelnym
pramyslovym bateriim s kapacitou vyssi nez 2 kWh, bateriim lehkych dopravnich
prostiedkil a bateriim elektrickych vozidel ptfilozi dokument obsahujici hodnoty parametri

elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedenych v piiloze IV ¢asti A.

U baterii uvedenych v prvnim pododstavci technicka dokumentace podle ptilohy VIII
obsahuje vysvétleni technickych specifikaci, norem a podminek, které byly pouzity pro
zmeéfeni, vypocet nebo odhad hodnot parametrt elektrochemické vykonnosti a zivotnosti.

Toto vysvétleni obsahuje alespon prvky uvedené v ptiloze IV ¢asti B.

2. Od ... [48 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicii
ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného v odst. 5 prvnim pododstavci
v platnost, podle toho, co nastane pozd¢ji, splituji nabijitelné primyslové baterie
s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vnéj$i akumulaci, minimalni
hodnoty stanovené v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle odst. 5 prvniho
pododstavce pro parametry elektrochemické vykonnosti a zivotnosti uvedené v piiloze IV

casti A.
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3. Od ... [60 mesict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésict
ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci uvedeného v odst. 5 druhém pododstavci
v platnost, podle toho, co nastane pozdé&ji, splituji baterie lehkych dopravnich prostredka
minimalni hodnoty stanovené v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle odst. 5
druhého pododstavce pro parametry elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedené

v priloze IV ¢ésti A.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na baterii, ktera byla pfedmétem piipravy k opétovnému
pouziti, ptipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase, pokud hospodaisky subjekt,
ktery tuto baterii uvadi na trh nebo do provozu, prokaze, ze baterie byla pred tim, nez
prosla takovym postupem, uvedena na trh nebo do provozu piede dnem, kdy se tyto

povinnosti staly pouzitelnymi v souladu s uvedenymi odstavci.

5. Do ... [30 mésicti ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] pfijme Komise akt
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim
minimalnich hodnot parametrt elektrochemické vykonnosti a zivotnosti uvedenych
v ptiloze IV ¢asti A, jichZ dosahnou nabijitelné primyslové baterie s kapacitou vyssi nez

2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi akumulaci.
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Do ... [42 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] pfijme Komise akt
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim
minimalnich hodnot parametra elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti uvedenych

v ptiloze IV ¢asti A, jichz dosahnou baterie lehkych dopravnich prostredk.

Pti vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci podle prvniho a druhého pododstavce
Komise zohledni potiebu snizovat environmentalni dopad Zivotniho cyklu nabijitelnych
prumyslovych baterii s kapacitou vyssi nez 2 kWh, vyjma baterii s vyhradné vnéjsi
akumulaci, a baterii lehkych dopravnich prosttedkd, a zajisti, aby pozadavky v téchto
aktech stanovené nemély zdvazny nepiiznivy dopad na funk¢énost téchto baterii nebo
zafizeni, lehkych dopravnich prostfedki ani jinych vozidel, do nichz jsou tyto baterie
zabudovany, na jejich cenovou dostupnost a na konkurenceschopnost dan¢ho

pramyslového odvétvi.

6. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni parametry elektrochemické vykonnosti a zivotnosti uvedené v piiloze IV
s ohledem na vyvoj na trhu a technicky a védecky pokrok, zejména pokud jde o technické
specifikace vypracované neformalni pracovni skupinou pro elektrickd vozidla a zivotni

prostiedi pii EHK OSN.
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Clanek 11

Vyjimatelnost a vymenitelnost prenosnych baterii a baterii lehkych dopravnich prostiedki

1. Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, které¢ uvadeji na trh vyrobky se zabudovanymi
pienosnymi bateriemi, zajisti, aby konecny uzivatel mohl tyto baterie kdykoli béhem doby
zivotnosti vyrobku snadno vyjmout a vyménit. Tato povinnost se vztahuje pouze na celé

baterie, a nikoli na jednotlivé ¢lanky nebo jiné ¢asti obsazené v takovych bateriich.

Ma se za to, Ze konecny uzivatel miize pfenosnou baterii z vyrobku snadno vyjmout, pokud
tak 1ze uc¢init pomoci komer¢né dostupnych nastroju, a aniz by bylo nutné pouzit k
demontézi vyrobku specializovanych nastrojt, ledaze by byly tyto néstroje poskytnuty
bezplatné s ptislusnym vyrobkem, nebo znackovych néstroji, tepelné energie ¢i

rozpoustédel.

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, které uvadéji na trh vyrobky se zabudovanymi
pfenosnymi bateriemi, zajisti, aby byly k témto vyrobkiim piilozeny pokyny

a bezpecnostni informace o pouzivani, vyjmuti a vymeéné¢ baterii. Tyto pokyny

a bezpecnostni informace musi byt trvale dostupné online na vefejné pfistupné internetové

strance ve formatu, kterému mohou konecni uzivatelé snadno porozumét.

Timto odstavcem nejsou dotcena jakakoli specifickad ustanoveni zajist'ujici vyssi aroven
ochrany Zivotniho prosttedi a lidského zdravi v souvislosti s vyjimatelnosti

a vymenitelnosti pfenosnych baterii kone¢nymi uzivateli stanovena pravnimi piedpisy
Unie o elektrickych a elektronickych zafizenich ve smyslu €l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice

2012/19/EU.
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2. Odchylné od odstavce 1 mohu byt nésledujici vyrobky se zabudovanymi pienosnymi
bateriemi navrZeny tak, aby vyjmuti a vymeénu baterie mohli provadét pouze nezavisli

odbornici:

a)  zafizeni, ktera jsou urcena specificky k tomu, aby byla primarné provozovana
v prostfedi pravidelné vystavenému odsttikujici vod¢, proudiim vody nebo ponofeni

do vody, a kterd maji byt omyvatelna nebo vyplachovatelna;

b)  profesionalni zdravotnické prostfedky pro zobrazovani a radioterapii ve smyslu ¢l. 2
bodu 1 nafizeni (EU) 2017/745 a diagnostické zdravotnické prosttedky in vitro ve
smyslu ¢l. 2 bodu 2 natizeni (EU) 2017/746.

Odchylka stanovena v pismenu a) tohoto odstavce se pouzije pouze v ptipadé, kdy je

vyzadovana pro zajisténi bezpe¢nosti uzivatele a zatizeni.

3. Povinnosti stanovené v odstavci 1 se neuplatni, pokud je z divodu zajisténi bezpecnosti
uzivatele a zatizeni nebo, u vyrobkd, jejichz hlavni funkci je shromazd’ovat a poskytovat
udaje, z diivodi integrity udajii nezbytné zabezpecit nepietrzitou dodavku elektiiny a stalé

spojeni mezi vyrobkem a ptisluSnou pienosnou baterii.
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4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni odstavec 2 tohoto ¢lanku doplnénim dalSich vyrobkil, na néz se mé vztahovat
vyjimka z pozadavki na vyjimatelnost a vymeénitelnost stanovenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku. Tyto akty v pfenesené pravomoci se piijimaji pouze z divodu vyvoje na trhu
a technického a védeckého pokroku a za predpokladu, ze existuji védecky podlozené
obavy ohledn¢ bezpecnosti konecnych uzivateli pfi vyjimani nebo vymené prenositelné
baterie, nebo v ptipadech, kdy hrozi, ze by vyjmutim nebo vyménou baterie kone¢nymi
uzivateli mohlo dojit k poruSeni pozadavkil na bezpecnost vyrobki stanovenych pravnimi

ptredpisy Unie.

5. Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, které uvadéji na trh vyrobky se zabudovanymi
bateriemi lehkych dopravnich prostiedkd, zajisti, aby tyto baterie, jakoz i jednotlivé
bateriové ¢lanky obsazené v napajeci sad€, mohl nezavisly odbornik kdykoli béhem doby

zivotnosti vyrobku snadno vyjmout a vyménit.

6. Pro ticely odstavci 1 a 5 se pfenosna baterie nebo baterie lehkého dopravniho prostiedku
povaZzuje za snadno vymeénitelnou, pokud po jejim vyjmuti ze zatizeni nebo lehkého
dopravniho prostfedku miiZze byt nahrazena jinou kompatibilni baterii, aniz by tim bylo
naruSeno fungovani, vykon ¢i bezpecnost daného zatizeni nebo lehkého dopravniho

prostredku.
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7. Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, které¢ uvadéji na trh vyrobky se zabudovanymi
prenosnymi bateriemi nebo bateriemi lehkych dopravnich prostiedkl, zajisti, aby tyto
baterie byly dostupné jako nahradni dily zatizeni, které napdjeji, po dobu alespon péti let
po uvedeni posledni jednotky daného modelu zafizeni na trh, a to za pfiméfenou

a nediskrimina¢ni cenu pro nezévislé odborniky a kone¢né uzivatele.

8. Software nesmi byt pouzivan k tomu, aby branil vyméné pienosnych baterii nebo baterii
lehkych dopravnich prostiedkt nebo jejich klicovych soucasti za jinou kompatibilni baterii

nebo jiné klicové soucasti.
9. Komise zvefejni pokyny za ucelem usnadnéni harmonizovaného uplatiiovani tohoto
¢lanku.
Clanek 12

Bezpecnost staciondrnich bateriovych systémii pro ukladani energie

1. Stacionarni bateriové systémy pro ukladani energie uvadéné na trh nebo do provozu jsou

pfi béZném provozu a pouzivani bezpecne.
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2. Do ... [12 mésicti ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] technickd dokumentace

uvedena v ptiloze VIII:

a)  doklada, ze stacionarni bateriové systémy pro ukladani energie splituji pozadavky
odstavce 1, a obsahuje ditkkazy o tom, Ze uvedené systémy byly uspésné odzkouseny
podle bezpecnostnich parametri uvedenych v ptiloze V, k ¢emuz se pouziji
nejmodernéjsi zkuSebni metodiky. Bezpecnostni parametry se pouziji pouze tehdy,
existuje-li pro dany stacionarni bateriovy systém pro ukladani energie odpovidajici

riziko, je-li pouzivéan za podminek ptedvidanych zhotovitelem;

b)  obsahuje posouzeni moznych bezpecnostnich rizik stacionarniho bateriového

systému pro ukladdani energie, kterd nejsou upravena v ptiloze V;

c) obsahuje dikazy o tom, Ze rizika uvedend v pismenu b) byla Gspé$n¢ zmirnéna

a prezkousena; k takovému pfezkouSeni se pouziji nejmodernéjsi zkuSebni metodiky;
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d)  obsahuje pokyny ke zmirnéni rizik v ptipad¢, ze by mohlo dojit k identifikovanym

rizikovym situacim, naptiklad k pozaru nebo vybuchu.

Technicka dokumentace se piezkouma, pokud je baterie pfipravovana k opétovnému

pouziti, pfipravovana pro noveé vyuziti, repasovana nebo noveé vyuzita.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni bezpe¢nostni parametry stanovené v pfiloze V s ohledem na technicky

a védecky pokrok.

Kapitola I11
Pozadavky na oznacovani Stitkem,

jiné oznacovani a poskytovani informaci

Clanek 13

Oznacovani baterii Stitkem a jejich jiné oznacovani

1. Od ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne
vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavci 10 v platnost, podle toho, co nastane
pozdéji, jsou baterie opatfeny Stitkem obsahujicim obecné informace o bateriich uvedené

v pfiloze VI ¢asti A.
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2. Od ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne
vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavcei 10 v platnost, podle toho, co nastane
pozdé¢ji, jsou nabijitelné prenosné baterie, baterie lehkych dopravnich prostiedkit

a startovaci baterie opatfeny Stitkem obsahujicim informace o jejich kapacit¢.

3. Od ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo 18 mésicti ode dne
vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavcei 10 v platnost, podle toho, co nastane
pozdé¢ji, jsou nenabijitelné pienosné baterie opatieny Stitkem obsahujicim informace
o0 jejich primérné minimalni Zivotnosti pii pouziti v konkrétnich zatizenich a Stitkem,

na némz je uvedeno spojeni ,,nenabijitelna baterie®.

4. Od ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] jsou vSechny baterie ozna¢eny

symbolem pro ttidény sbér baterii (dale jen ,,symbol pro tftidény sbér*) uvedenym v ptiloze

VI ¢asti B.

Symbol pro tfidény sbér zabird nejméné 3 % plochy nejvétsi strany baterie az

do maximalni velikosti 5 X 5 cm.

V piipadé valcovych bateriovych ¢lanki pokryva symbol pro tfidény sbér nejméné 1,5 %

povrchové plochy baterie a dosahuje maximalni velikosti 5 x 5 cm.
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Pokud je velikost baterie takova, Ze by symbol pro tfidény sbér byl mensi nez 0,47 x 0,47
cm, baterie timto symbolem oznacena byt nemusi. Namisto toho se symbol pro tfidény

sbér o velikosti nejméné 1 x 1 cm vytiskne na obal.

5. Vsechny baterie obsahujici vice nez 0,002 % kadmia nebo vice nez 0,004 % olova musi

byt oznac¢eny chemickou znackou piislusného kovu: Cd nebo Pb.

Ptislusna chemické znacka oznacujici obsah t€zkého kovu musi byt vytisténa pod
symbolem pro tfidény sbér a zabirat plochu odpovidajici nejméné jedné Ctvrtin€ velikosti

tohoto symbolu.

6. Od ... [42 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] jsou vSechny baterie oznaeny

kédem QR popsanym v ptiloze VI ¢asti C. Kod QR poskytuje piistup:

a) v piipad¢ baterii lehkych dopravnich prostfedkil, primyslovych baterii s kapacitou

vyS$$i nez 2 kWh a baterii elektrickych vozidel k pasu baterie v souladu s ¢lankem 77;

b) v ptipadé jinych baterii k ptislusnym informacim podle odstavct 1 az 5 tohoto
¢lanku, k prohlaseni shody uvedenému v ¢lanku 18, ke zpravé uvedené v ¢l. 52 odst.
3 a k informacim ohledné ptfedchazeni vzniku odpadnich baterii a nakladani s nimi

stanovenym v ¢l. 74 odst. 1 pism. a) aZ f);
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10.

c) v piipad¢ startovacich baterii k informacim o mnozstvi kobaltu, lithia nebo niklu
ziskanych vyuzitim odpadu pfitomného v aktivnich materidlech v baterii,

vypocitaného v souladu s clankem 8.
Tyto informace musi byt GpIné, aktudlni a presné.

Stitky a kod QR podle odstaveil 1 aZ 6 se na baterii natisknou nebo vyryji viditelng, ¢itelng
a nesmazatelné. Pokud to vzhledem k povaze a velikosti baterie neni mozné nebo to nelze

zarucit, umisti se Stitky a kéd QR na obal a na privodni doklady k baterii.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni toto nafizeni stanovenim alternativnich typi inteligentnich Stitka

pouzivanych namisto kodu QR nebo vedle néj s ohledem na technicky a védecky pokrok.

Baterie, které¢ byly pfedmétem ptipravy k opetovnému pouziti, ptipravy pro nové vyuziti,
nového vyuziti ¢i repase, jsou opatfeny novymi Stitky nebo oznaenimi v souladu s timto
¢lankem, obsahujicimi informace o zméné jejich statusu v souladu s ptilohou XIII bodem

4, jez jsou pristupné prostirednictvim kodu QR.

Komise do ... [24 mésicl ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] pfijme provadéci akty
za ucelem stanoveni harmonizovanych specifikaci k pozadavkiim na oznacovani Stitkem
uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji

pfezkumnym postupem podle €l. 90 odst. 3.
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Clanek 14

Informace o technickém stavu a predpokladané dobé Zivotnosti baterii

1. Od ... [12 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] jsou aktualni udaje
o parametrech pro urceni technického stavu a pifedpokladané doby zivotnosti baterii
uvedenych v ptiloze VII obsazeny v systému fizeni baterie stacionarnich bateriovych
systémil pro ukladani energie, baterii lehkych dopravnich prostredki a baterii elektrickych

vozidel.

2. Ptistup pouze pro cteni k udajim o hodnotach parametri uvedenych v piiloze VII
prostiednictvim systému fizeni baterie podle odstavce 1 se kdykoli poskytne, pti dodrzeni
prav dusevniho vlastnictvi zhotovitele baterie, na nediskrimina¢nim zaklad¢ fyzické nebo
pravnické osobé¢, které baterii legalné zakoupily, v€etné nezavislych provozovateli nebo
provozovatelil zatizeni pro naklddani s odpady, nebo kterékoli tieti strané jednajici jejich

jménem, a to za tcelem:

a)  zpristupnéni baterie nezavislym agregatorim nebo ucastnikiim trhu prosttednictvim

ukladani energie;

b)  vyhodnoceni zbytkové hodnoty nebo zbyvajici Zivotnosti baterie a jeji schopnosti

dalsiho pouZiti na zakladé odhadu technického stavu baterie;

¢) usnadnéni pfipravy k opétovnému pouZiti, ptipravy pro nové vyuZiti, nového vyuziti

¢1 repase baterie.

PE-CONS 2/23 JF/pj 136
TREE.1.A CS



3. Systém fizeni baterie zahrnuje funkci resetovani softwaru pro ptipad, kdy hospodaiské
subjekty provadéjici ptipravu k opétovnému pouziti, ptipravu pro nové vyuziti, nové
vyuziti nebo repasi potfebuji nahrat jiny software systému fizeni baterie. Je-li funkce
resetovani softwaru pouzita, piavodni zhotovitel baterie neni odpovédny za jakékoli
naruSeni bezpecnosti nebo funkénosti baterie, které by mohlo byt pficteno softwaru

systému fizeni baterie nahranému poté, co byla baterie uvedena na trh.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 89,
jimz se méni parametry pro urceni technického stavu a ptedpokladané doby Zivotnosti
baterii uvedené v piiloze VII s ohledem na vyvoj trhu a technicky a védecky pokrok
a s cilem zajistit synergie s parametry stanovenymi v celosvétovém technickém piedpisu
OSN ¢. 22 o zivotnosti autobaterie pro elektricka vozidla, s nalezitym ptihlédnutim

k praviim dusevniho vlastnictvi zhotovitele baterie.

5. Ustanoveni tohoto ¢lanku dopliuji ustanoveni pravnich ptedpistt Unie o schvalovani typi
vozidel.
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Kapitola 1V
Shoda baterii

Clanek 15
Predpoklad shody baterii

1. Pro ucely dosazeni shody a ovéteni shody baterii s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 9,
10, 12, 13, 14 a 78 se provad¢ji zkousky, méfeni a vypocCty s vyuzitim spolehlivych,
ptesnych a opakovatelnych metod, které zohlednuji nejmodernéjsi obecné uznavané
metody a jejichz vysledky vykazuji nizkou miru nejistoty, véetné metod stanovenych
v norméach, na néz byly za timto uéelem zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské

unie.

2. Cilem harmonizovanych norem je simulovat v co nejvétsi mozné mife vyuziti v redlnych

podminkach pfi zachovani standardnich zkousek.
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3. Predpoklada se, Ze baterie, které jsou v souladu s harmonizovanymi normami nebo jejich
astmi, na n&Z byly zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé
s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 9, 10, 12, 13, 14 a 78 v rozsahu, v jakém se na tyto
pozadavky vztahuji tyto harmonizované normy nebo jejich Casti, a ptipadné v rozsahu,

v jakém jsou splnény minimalni hodnoty stanovené pro tyto pozadavky podle ¢lanka 9

a 10.
Cldnek 16
Spolecné specifikace
1. Komise muze ve vyjimecnych piipadech ptijmout provadéci akty, jimiz stanovi spole¢né

specifikace pro pozadavky stanovené v ¢lancich 9, 10, 12, 13, 14 a 78 nebo pro zkousky

podle ¢l. 15 odst. 1, pokud:

a)  se na tyto pozadavky nebo zkousky nevztahuji harmonizované normy nebo jejich

¢asti, na néz byly zverejnény odkazy v Urednim vestniku Evropské unie;

b)  Komise pozadala jednu nebo vice evropskych normalizac¢nich organizaci

o vypracovani harmonizované normy pro tyto pozadavky nebo zkousky, a

PE-CONS 2/23 JF/pj 139
TREE.1.A CS



c) je splnéna alespon jedna z téchto podminek:
1)  zé&dost Komise nebyla zadnou z evropskych normaliza¢nich organizaci pfijata;

i1)  Komise zjisti, ze pii pfijimani pozadovanych harmonizovanych norem dochazi

k nepiiméfenym prodlevam, nebo

iil) evropskd normalizacni organizace vydala normu, ktera plné neodpovida

zadosti Komise.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Pti vypracovavani navrhu provadéciho aktu, jimZ se stanovi spolecné specifikace, zohledni
Komise stanoviska relevantnich subjekti nebo skupin odbornikti a fadné konzultuje

vSechny relevantni zucastnéné strany.

2. Ptedpokléada se, ze baterie, které jsou v souladu se spole¢nymi specifikacemi nebo jejich
¢astmi, jsou ve shod¢ s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 9, 10, 12, 13, 14 a 78 v rozsahu,
v jakém se na tyto pozadavky vztahuji tyto spolecné specifikace nebo jejich ¢asti,
a pripadné v rozsahu, v jakém jsou splnény minimalni hodnoty stanovené pro tyto

pozadavky podle ¢lanki 9 a 10.
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Pokud je harmonizovana norma pfijata evropskou normaliza¢ni organizaci a navrzena
Komisi za uéelem zvefejnéni odkazu na ni v Urednim véstniku Evropské unie, Komise tuto
harmonizovanou normu posoudi v souladu s natfizenim (EU) ¢. 1025/2012. Pokud je odkaz
na harmonizovanou normu zveiejnén v Urednim véstniku Evropské unie, Komise zrusi
provadéci akty uvedené v odstavci 1 nebo jejich ¢asti, které se vztahuji na tytéz pozadavky

nebo zkousky, jako jsou ty uvedené v odstavci 1.
Clanek 17
Postupy posuzovani shody

Posuzovani shody baterii s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 6, 9, 10, 12,13 a 14 se

provadi v souladu s jednim z téchto postupti:
a)  usérioveé vyrabénych baterii:
1)  ,;modul A — Interni fizeni vyroby* stanoveny v piiloze VIII ¢asti A nebo

ii) ,;modul D1 — Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu‘ stanoveny v piiloze

VIII ¢asti B;
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b)  u baterii, jeZ nejsou vyrabény sériove:
1)  ,,modul A — Interni fizeni vyroby* stanoveny v ptiloze VIII ¢asti A nebo

i1)  ,,modul G — Shoda na zakladé ovétovani kazdého jednotlivého vyrobku*

stanoveny v piiloze VIII ¢asti C.

2. Posuzovani shody baterii s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 7 a 8 se provadi v souladu

s jednim z téchto postupti:

a) ,,modul D1 — Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu‘ stanoveny v ptiloze VIII

¢asti B u sériové vyrabénych baterii; nebo

b) ,,modul G — Shoda na zaklad¢ ovétovani kazdého jednotlivého vyrobku* stanoveny

v priloze VIII ¢asti C u baterii, jez nejsou vyrabény sériove.

3. Dodate¢né posuzovani shody baterii, které byly pfedmétem ptipravy k opétovnému
pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti ¢i repase, se provadi v souladu
s postupem ,,modul A — Interni fizeni vyroby* stanovenym v piiloze VIII ¢asti A

s ohledem na pozadavky stanovené v ¢lancich 6, 9, 10, 12, 13 a 14.
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4. Zaznamy a korespondence vztahujici se k postuplim posuzovani shody baterii se vypracuji
v ufednim jazyce ¢i ufednich jazycich ¢lenského statu, ve kterém je ozndmeny subjekt

provadéjici postupy usazen, nebo v jazyce ¢i jazycich, jez jsou pro tento subjekt piijatelné.

Clanek 18
EU prohlaseni o shode
1. V EU prohlaSeni o shod¢ se uvede, zZe byla prokazana shoda s pozadavky stanovenymi
v ¢lancich 6 az 10, 12, 13 a 14.
2. EU prohlaseni o shod¢ se vypracuje podle vzoru uvedeného v ptiloze IX, obsahuje prvky

stanovené v relevantnich modulech uvedenych v ptiloze VIII a je prubézné podle potieby
aktualizovéno. Pielozi se do jazyka nebo jazykl pozadovanych ¢lenskym statem, v némz je
baterie uvadéna nebo dodévana na trh nebo uvadéna do provozu. Je vyhotoveno

v elektronické podobé a na pozadani je poskytnuto v tisténé podobé.

3. Pokud se na baterii vztahuje vice nez jeden akt Unie vyzadujici EU prohlaseni o shodé¢,
vypracuje se pro vSechny tyto akty Unie jediné EU prohlaSeni o shod€. V tomto prohlaseni

se uvedou dotcené akty Unie a odkazy na jejich vyhlaseni.
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4. Vypracovanim EU prohlaSeni o shod¢ piebird zhotovitel odpoveédnost za soulad baterie

s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

5. Aniz je doten odstavec 3, mize byt za ucelem snizeni administrativni zatéze
hospodarskych subjektii jediné EU prohlaseni o shod¢ tvofeno jednim nebo vice
jednotlivymi EU prohlaSenimi o shodé, ktera jiz byla vypracovana v souladu s jinym aktem

¢i jinymi akty Unie.
Clanek 19
Obecné zasady oznaceni CE
Oznaceni CE podléha obecnym zasadam uvedenym v ¢lanku 30 natizeni (ES) ¢. 765/2008.
Cldnek 20
Pravidla a podminky pro umisténi oznaceni CE

1. Oznaceni CE se viditeln¢, Citelné a nesmazatelné umisti na baterii. Pokud to vzhledem
k povaze baterie neni mozné nebo odiivodnéné, umisti se oznaceni CE na obal a privodni

doklady k baterii.
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2. Oznaceni CE se pfipojuje pfed uvedenim baterie na trh nebo do provozu.

3. Za oznacenim CE nésleduje identifikacni ¢islo oznameného subjektu, je-li to
podle piilohy VIII pozadovano. Toto identifikacni Cislo umisti sam oznameny subjekt,

nebo je umisti podle jeho pokyni zhotovitel nebo jeho zplnomocnény zastupce.

4. Za oznacenim CE a identifikacnim ¢islem podle odstavce 3 ptipadné miize nasledovat
piktogram nebo jiné oznaceni informujici o specifickém riziku, pouziti nebo jakémkoliv

nebezpeci spojeném s pouzivanim, skladovanim, zpracovanim nebo piepravou baterie.

5. Clenskeé staty vychazeji ze stavajicich mechanismii, aby zajistily fadné uplatnovani rezimu
oznacovani CE, a v pfipad¢ nespravného pouziti tohoto oznaceni ptijmou odpovidajici

opatfeni.
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Kapitola V

Oznameni subjektii posuzovani shody

Clanek 21

Oznameni

Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim subjekty posuzovani shody opravnéné

provadét posouzeni shody v souladu s timto natizenim.

Clanek 22

Oznamujici orgdany

1. Clenské staty ur¢i oznamujici orgdn odpovédny za vytvoteni a provadéni nezbytnych
postupll pro posuzovani a oznamovani subjektii posuzovani shody a kontrolu oznamenych

subjektl, véetné kontroly souladu s ¢lankem 27.

2. Clenské staty mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani a kontrolu uvedené v odstavci 1
provadi vnitrostatni akreditacni orgdn vymezeny v natizeni (ES) ¢. 765/2008 v souladu

s ustanovenimi uvedeného nafizeni.
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3. Pokud oznamujici orgén pfenese posuzovani, oznamovani nebo kontrolu podle odstavce 1
tohoto ¢lanku na subjekt, ktery neni orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito
ukoly jinak povéfi, musi byt tento subjekt pravnickou osobou a musi obdobné splitovat
pozadavky stanovené v ¢lanku 23 a pfijmout opatieni, aby byla pokryta odpovédnost

vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici organ nese za tkoly vykonavané subjektem uvedenym v odstavci 3 plnou

odpovédnost.

Clianek 23

Pozadavky tykajici se oznamujicich organii

1. Oznamujici orgén je ziizen takovym zptisobem, aby nedochézelo ke stietu z4jmu se

subjekty posuzovani shody.

2. Oznamujici organ je organizovan a veden takovym zplsobem, aby byla zaji$téna

objektivita a nestrannost jeho ¢innosti.

3. Oznamujici orgén je organizovan takovym zptsobem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se
oznameni subjektu posuzovani shody bylo pfijato zplsobilymi osobami jinymi nez
osobami, které provedly posouzeni subjektl posuzovani shody, jez zadaji o ozndmeni

v souladu s ¢lankem 28.
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4. Oznamujici organ nenabizi ani neposkytuje zadné ¢innosti, které provadéji subjekty
posuzovani shody, ani neposkytuje poradenské sluzby na komerénim ¢i konkurenénim

zakladé.

5. Oznamujici organ zachovava divérnost informaci, které obdrzel. Vymeéiuje si vSak
informace o ozndmenych subjektech s Komisi i s oznamujicimi organy jinych ¢lenskych

stat a jinymi relevantnimi vnitrostatnimi organy.
6. Oznamujici organ ma k dispozici dostatecny pocet odborné zptisobilych pracovniki
a dostatecné finan¢ni prostiedky, aby mohl fadn¢ vykonavat své ukoly.
Cldnek 24

Informacni povinnost oznamujicich orgadnii

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzovani a oznamovani subjektti
posuzovani shody a pro kontrolu ozndmenych subjekti a o veskerych zménach tykajicich se téchto

postupti.

Komise tyto informace zvetejni.
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Clanek 25

Pozadavky tykajici se oznamenych subjektii

Pro ucely oznameni subjekt posuzovani shody spliiuje pozadavky stanovené v odstavcich

2azll.

Subjekt posuzovani shody je zfizen podle vnitrostatnich pravnich ptedpisii ¢lenského statu

a ma pravni subjektivitu.

Subjekt posuzovani shody je tfeti stranou nezavislou na jakychkoli obchodnich vazbach

a ve vztahu k bateriim, které posuzuje, zejména na zhotovitelich baterii, obchodnich
partnerech zhotoviteld baterii, investorech drzicich akcie podnikt na vyrobu baterii

a na jinych ozndmenych subjektech a obchodnich sdruzenich oznamenych subjektt a jejich

matetskych nebo dcefinych spole¢nostech.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni
ukolt posuzovani shody nejsou osobami, které projektuji, vyrabé&ji, dodavaji, dovazeji,
distribuuji, instaluji, nakupuji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji baterie, které posuzuji, ani
zastupci kterékoli z téchto stran. Tento zdkaz nevylucuje pouzivani posuzovanych baterii,
které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu posuzovani shody, ani pouZzivani takovych baterii

k osobnim ugéelum.
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Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni
ukolll posuzovani shody se ptimo nepodileji na projektovani nebo vyrobé¢, uvadéni na trh,
dovozu, distribuci, instalaci, pouzivani nebo udrzb¢ téchto baterii ani nezastupuji strany,
které se t€émito ¢innostmi zabyvaji. Nevykonavaji zadnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit
jejich nezavisly usudek nebo jejich divéryhodnost ve vztahu k ¢innostem posuzovani

shody, pro jejichz vykonavani jsou oznameni. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekt posuzovani shody zajisti, aby ¢innosti jeho matetskych, sesterskych nebo
dcefinych spolecnosti ¢i subdodavateli neohrozovaly diivérnost, objektivitu nebo

nestrannost jeho ¢innosti posuzovani shody.
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Subjekt posuzovani shody a jeho pracovnici vykondvaji ¢innosti posuzovani shody

na nejvyssi urovni profesionalni diivéryhodnosti a pozadované odborné zptisobilosti

v konkrétni oblasti a nejsou vystaveni zadnym tlaklim a podnétim, zejména financnim,
které by mohly ovlivnit jejich usudek nebo vysledky jejich Cinnosti posuzovani shody,

zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto ¢innosti zajem.

Subjekt posuzovani shody je schopen provadét vSechny tkoly posuzovani shody, jez mu
byly ptidéleny v ptiloze VIII, pravidelné audity v souladu s ¢l. 48 odst. 2 a ovéfovani tieti
stranou v souladu s ¢lankem 51, pro néz byl oznamen, at’ jiz tyto ukoly vykondva subjekt

posuzovani shody sdm, nebo jsou vykonavany jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody ma vzdy a pro kazdy postup posuzovani shody stanoveny
v ptiloze VIII, pravidelné audity v souladu s ¢l. 48 odst. 2 a ovéfovani tieti stranou

v souladu s ¢lankem 51 a pro kazdou kategorii baterii, pro néz byl ozndmen, k dispozici:

a)  nezbytné pracovniky s odbornymi znalostmi a dostate¢nymi zkusenostmi potfebnymi

k provadéni ukolii posuzovani shody;

b)  nezbytné popisy postupil, podle nichz je posuzovani shody provadéno, aby byla

zajisténa transparentnost téchto postupli a moznost jejich zopakovani;
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c)  nalezité politiky a postupy pro rozliSeni mezi ¢innostmi, jeZ vykonéava jako

oznameny subjekt, a dal§imi ukoly;

d) nezbytné postupy pro provadéni kol posuzovani shody, jez fadné zohlednuji
velikost a strukturu podniku, odvétvi, v némz podnik piisobi, miru slozitosti dané

technologie baterii a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovani shody ma k dispozici prostiedky nezbytné k fadnému provadéni
technickych a administrativnich tkola spojenych s jeho ¢innostmi posuzovani shody a ma
piistup k veskerym nezbytnym informacim, testovacimu vybaveni nebo zatizeni. To
zahrnuje stanoveni internich postupi, obecnych politik, kodext chovani nebo dalSich
internich pravidel a dohled nad jejich dodrzovanim, ptidélovani pracovnikii na konkrétni
ukoly a rozhodnuti o posuzovani shody, pfi¢emz uvedené ¢innosti nesmi byt delegovany

na subdodavatele nebo na dcefinou spole¢nost.
7. Pracovnici odpovédni za provadéni tikoli posuzovani shody mayji:

a)  Ttadnou technickou a odbornou piipravu zahrnujici v§echny ¢innosti posuzovani

shody, pro n¢z byl subjekt posuzovani shody ozndmen;
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b)  dostatecnou znalost pozadavkil souvisejicich s posuzovanim, které provadéji,

a odpovidajici pravomoc toto posuzovani provadét;

c)  nalezité znalosti pozadavkl a povinnosti stanovenych v ¢lancich 6 az 10, 12, 13, 14
a 48 az 52, platnych harmonizovanych norem uvedenych v ¢lanku 15, spole¢nych
specifikaci uvedenych v ¢lanku 16, relevantnich ustanoveni harmonizacnich pravnich
predpisti Unie a vnitrostatnich pravnich ptedpist a t€émto pozadavkiim a povinnostem

nalezité rozuméji;

d)  schopnost vypracovavat certifikaty, zaznamy a zpravy prokazujici provedeni

posouzeni shody.

8. Je zaruCena nestrannost subjektu posuzovani shody, jeho nejvyssiho vedeni a pracovniki

odpovédnych za provadéni ukoli posuzovani shody.

Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnikli odpovédnych za provadéni tkold posuzovani

shody nezéavisi na po¢tu provedenych posouzeni shody ani na vysledcich téchto posouzeni.

0. Subjekt posuzovani shody uzavie pojisténi odpovédnosti za Skodu, pokud tuto
odpovédnost nepfevzal stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy oznamujiciho
¢lenského statu nebo pokud neni za posuzovani shody pfimo odpovédny sam tento ¢lensky

stat.
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10. Pracovnici subjektu posuzovani shody zachovavaji sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré
informace, které obdrzeli pii provadéni svych tkold posuzovani shody v souladu
s ptilohou VIII, pravidelnych audith v souladu s ¢l. 48 odst. 2 nebo ovétrovani tieti stranou
v souladu s ¢lankem 51, s vyjimkou styku s oznamujicim orgdnem a vnitrostatnimi organy

¢lenského statu, v némz vykonavaji svou ¢innost. Jsou chranéna vlastnicka prava.

11. Subjekt posuzovani shody se podili na relevantnich normaliza¢nich ¢innostech
a na ¢innostech odvétvové koordinacni skupiny oznamenych subjekta ziizené
podle ¢lanku 37 nebo zajisti, aby byli jeho pracovnici odpoveédni za provadéni ukoli
posuzovani shody o téchto ¢innostech informovani, a fidi se spravnimi rozhodnutimi
a jinymi dokumenty, které maji povahu v§eobecnych pokynt a které jsou vysledkem prace

této skupiny.

Clanek 26
Predpokiad shody ozndmenych subjektii

Pokud subjekt posuzovani shody prokaze svou shodu s kritérii stanovenymi v relevantnich
harmonizovanych normach nebo jejich &astech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, ptedpoklada se, Ze splituje pozadavky stanovené v ¢lanku 25 v rozsahu, v némz se

harmonizované normy na tyto pozadavky vztahuji.
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Clanek 27

Dceriné spolecnosti oznamenych subjektii a zadavani subdodavek téemito subjekty

1. Pokud oznameny subjekt zad4 konkrétni ukoly souvisejici s posuzovanim shody
subdodavateli nebo dcefiné spoleCnosti, zajisti, Ze subdodavatel nebo dcetiné spolecnost

spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 25, a informuje o tom oznamujici organ.

2. Oznameny subjekt nese plnou odpovédnost za tkoly provedené subdodavateli nebo
dcetfinymi spole¢nostmi bez ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné

spolecnosti usazeni.

3. Oznameny subjekt miize zadat provedeni pfislusnych ¢innosti subdodavateli nebo dcefiné

spole¢nosti nebo je jimi nechat provést pouze se souhlasem zékaznika.

4. Oznameny subjekt uchovava pro potfebu oznamujiciho organu relevantni doklady tykajici
se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo dcefiné spoleCnosti a prace provedené

subdodavatelem nebo dcetinou spole¢nosti podle €l. 48 odst. 2 a ¢lanku 51 a podle

ptilohy VIIIL
Cldnek 28
Zddost o ozndmeni
1. Subjekt posuzovani shody podava Zadost o oznameni oznamujicimu organu ¢lenského

statu, v némzZ je usazen.
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2. Soucasti zadosti o ozndmendi je popis ¢innosti posuzovani shody, modulu nebo modulii
posuzovani shody stanovenych v ptiloze VIII nebo postupti stanovenych v ¢l. 48 odst. 2
a Clanku 51 a baterii, pro néz se subjekt posuzovani shody prohlasuje za zpiisobily, jakoz
1 pfipadné osvédceni o akreditaci vydané vnitrostatnim akredita¢nim organem, které

potvrzuje, Ze subjekt posuzovani shody spliuje pozadavky stanovené v ¢lanku 25.

3. Nemuize-li dotéeny subjekt posuzovani shody piedlozit osvédceni o akreditaci
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, poskytne oznamujicimu orgénu veskeré doklady nezbytné
k ovéfeni, uznani a pravidelné kontrole svého souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 25, veetné vhodnych dokladt prokazujicich, ze subjekt posuzovani shody je

nezavisly ve smyslu ¢l. 25 odst. 3.

Cldanek 29
Oznamovaci postup
1. Oznamujici orgdn oznamuje pouze subjekty posuzovani shody, které spliuji pozadavky
stanoven¢ v ¢lanku 25.
PE-CONS 2/23 JF/pj 156

TREE.1.A CS



2. Oznamujici organ zasle ozndmeni Komisi a oznamujicim orgdniim ostatnich ¢lenskych
stath o kazdém subjektu posuzovani shody podle odstavce 1 pomoci elektronického

nastroje pro oznamovani, ktery vyvinula a spravuje Komise.

3. Oznameni obsahuje veskeré podrobnosti o dotéenych ¢innostech posuzovani shody,
modulu nebo modulech posuzovani shody nebo postupech stanovenych v ¢l. 48 odst. 2

a ¢lanku 51, kategoriich dotenych baterii a ptislusné potvrzeni o zptsobilosti.

4, Pokud se oznameni nezaklada na osvédCeni o akreditaci uvedeném v ¢l. 28 odst. 2,
poskytne oznamujici organ Komisi a ostatnim ¢lenskym statim doklady, které prokazuji
zpusobilost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych opattenich k zajisténi
toho, aby byl subjekt pravidelné kontrolovan a aby i v budoucnu spliioval pozadavky

stanovené v ¢lanku 25.

5. Dotceny subjekt posuzovani shody vykonava ¢innosti ozndmeného subjektu, pouze pokud
proti tomu Komise nebo ostatni ¢lenské staty nevznesly ndmitky do dvou tydnt
od oznameni, pokud ozndmeni obsahuje osvédceni o akreditaci podle ¢l. 28 odst. 2, nebo
do dvou mésicti od ozndmeni, pokud ozndmeni obsahuje doklady podle odstavce 4 tohoto
¢lanku. Pouze takovy subjekt posuzovani shody se pro ucely tohoto natizeni povazuje

za oznameny subjekt.

6. Oznamujici orgén informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty o jakychkoli naslednych

zménach v ozndmeni podle odstavce 2.
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Clanek 30

Identifikacni cisla a seznamy oznamenych subjektii

Komise ptidéli kazdému oznamenému subjektu identifikacni Cislo. Piid€li mu jediné Cislo

1 v piipadé, Ze je subjekt oznamen podle né€kolika akt Unie.

Komise zvefejni a aktualizuje seznam subjekti ozndmenych podle tohoto nafizeni, véetné
identifikacnich cCisel, ktera jim byla pfidélena, a ¢innosti posuzovani shody, pro néz byly

oznameny.

Clanek 31

Zmeény v ozndmenich

Pokud oznamujici orgén zjisti nebo je upozornén na to, ze oznameny subjekt jiz nespliiuje
pozadavky stanovené v ¢lanku 25 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi nebo
ptipadné odejme ozndmeni podle toho, jak je neplnéni téchto pozadavkl nebo povinnosti

zavazné. Informuje o tom neprodlené Komisi a ostatni clenské staty.
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V piipad€é omezeni, pozastaveni nebo odnéti ozndmeni podle odstavce 1 nebo v pfipadé, ze
oznameny subjekt ukoncil svou ¢innost, zajisti oznamujici organ, aby byly spisy tohoto
subjektu bud’ zpracovany jinym oznamenym subjektem, nebo byly na vyzadani k dispozici

prislusnym oznamujicim organtim a organtim dozoru nad trhem.

Clanek 32

Zpochybneéni zpiisobilosti oznamenych subjektii

Komise vysetii vSechny ptipady, v nichZ ma pochybnosti nebo je zejména hospodarskymi
subjekty nebo jinymi relevantnimi zucastnénymi stranami upozornéna na pochybnosti
o zpusobilosti oznameného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt nadale spliuje

pozadavky a povinnosti, které jsou mu ulozeny.

Oznamujici orgédn piedlozi Komisi na vyzadani vSechny informace tykajici se podkladii

pro ozndmeni nebo zachovani zpusobilosti dotceného ozndmeného subjektu.

Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v priibéhu tohoto Setieni

nakléadalo jako s davérnymi.
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4. Pokud Komise zjisti, Zze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo piestal spliiovat pozadavky pro
své oznameni, pfijme provadéci akt vyzadujici, aby oznamujici ¢lensky stat ptijal nezbytna
napravna opatieni, véetné piipadného odnéti oznameni. Tento provadéci akt se piijme

poradnim postupem podle ¢l. 74 odst. 2.

Clanek 33

Povinnosti tykajici se ¢innosti oznamenych subjektii

1. Oznameny subjekt provadi posuzovani shody v souladu s postupy posuzovani shody
stanovenymi v €l. 48 odst. 2, ¢lanku 51 nebo v ptiloze VIII, jak je urceno rozsahem jeho

oznameni ué¢inéného v souladu s ¢lankem 29.

2. Oznameny subjekt provadi posuzovani shody pfiméfenym zpisobem, piicemz se vyhyba
vytvareni zbytecné zatéze pro hospodaiské subjekty a ndlezité zohlediuje velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz podnik ptsobi, miru slozitosti baterie, kterd mé byt
posouzena, a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho procesu. Oznameny subjekt
vSak dodrzuje miru pfisnosti a roven ochrany, jez jsou vyzadovany, aby byl dodrzen

soulad baterie a hospodaiskych subjekti s timto nafizenim.

PE-CONS 2/23 JF/pj 160
TREE.1.A CS



Pokud oznameny subjekt zjisti, Ze nebyly splnény platné pozadavky stanovené v ¢lancich 6
az 10, 12, 13, 14, 49 a 50, odpovidajicich harmonizovanych norméch podle ¢lanku 15,
spole¢nych technickych specifikacich podle ¢lanku 16 nebo jinych technickych
specifikacich, vyzve zhotovitele nebo jiny relevantni hospodaisky subjekt, aby ptijali
vhodna ndpravna opatieni s vyhledem na druhé a kone¢né posouzeni shody, ledaze
nedostatky napravit nelze. Pokud nedostatky napravit nelze, oznameny subjekt nevyda

osvédcCeni o shodé ¢i rozhodnuti o schvaleni.

Pokud v prubéhu kontroly shody po vydani rozhodnuti o schvéleni oznameny subjekt
zjisti, ze pozadavky jiz nejsou splnény, vyzve podle potieby zhotovitele nebo hospodarsky
subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1, aby pfijali vhodna népravna opatieni, a v ptipad¢ nutnosti

rozhodnuti o schvaleni pozastavi nebo odejme.

Pokud nejsou napravna opatieni uvedend v odstavci 4 pfijata nebo pokud nemayji
pozadovany ucinek, oznameny subjekt podle potfeby rozhodnuti o schvaleni omezi,

pozastavi nebo odejme.
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Clanek 34

Odvolani proti rozhodnutim oznamenych subjektii
Clenské staty zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim oznamenych organti odvolat.
Clanek 35
Informacni povinnost oznamenych subjekti
1. Oznameny subjekt informuje oznamujici organ:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti osvédceni o shod¢ Ci

rozhodnuti o schvaleni;
b) o vSech okolnostech majicich vliv na piisobnost nebo podminky ozndmeni;

c) o kazdé zadosti o informace tykajici se jeho ¢innosti posuzovani shody, kterou

obdrzel od organti dozoru nad trhem;

d) navyzadani o veskerych ¢innostech posuzovani shody vykonanych v ramci
pusobnosti jeho oznameni a o jakékoli jiné vykonané ¢innosti, véetné pieshrani¢nich

¢innosti a zadavani subdodavek.
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2. Oznameny subjekt poskytne jinym ozndmenym subjektiim provadéjicim podobné ¢innosti
posuzovani shody, které se tykaji stejnych kategorii baterii, relevantni informace

o otazkach tykajicich se:
a)  negativnich a na pozadani i pozitivnich vysledkti posouzeni shody a
b)  vSech omezeni, pozastaveni nebo odnéti rozhodnuti o schvaleni.
Clanek 36
Vymena zkusenosti a osvédcenych postupii
Komise organiza¢né zabezpecuje vyménu zkusSenosti a osvédcenych postupli mezi organy
¢lenskych stati, které jsou odpovédné za politiku oznamovani.
Clanek 37

Koordinace oznamenych subjektu

Komise zajisti zavedeni a fadné provadéni vhodné koordinace a spoluprace mezi ozndmenymi

subjekty ve formé odvétvové koordinaéni skupiny oznamenych subjekta.

Oznamen¢ subjekty se ucastni prace odvétvoveé koordina¢ni skupiny, a to ptfimo, nebo

prostfednictvim uréenych zastupci.
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Kapitola VI
Povinnosti hospodarskych subjekti

jiné nez povinnosti uvedené v kapitolach VII a VIII

Clanek 38

Povinnosti zhotoviteli

1. Pti uvadéni baterie na trh nebo do provozu, a to i pro vlastni ucely zhotoviteli, zhotovitelé

zajisti, aby baterie:

a)  byla navrZena a vyrobena v souladu s ¢lanky 6 az 10, 12 a 14 a byl k ni ptilozen
jasny, srozumitelny a Citelny navod a bezpecnostni informace v jazyce nebo jazycich
snadno srozumitelnych konecnym uzivateliim, jak stanovi ¢lensky stat, v némz ma

byt baterie uvedena na trh nebo do provozu; a
b)  byla oznacena stitkem i jinak v souladu s ¢lankem 13.

2. Pied uvedenim baterie na trh nebo do provozu zhotovitelé vypracuji k baterii technickou
dokumentaci podle ptilohy VIII a provedou ptislusny postup posuzovani shody podle

¢lanku 17, nebo tento postup nechaji provést.
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Byl-li pfislusnym postupem posuzovani shody podle ¢lanku 17 prokézan soulad baterie
s piislusnymi pozadavky, vypracuji zhotovitel¢ EU prohlaSeni o shod¢ podle ¢lanku 18

a ptipoji oznaceni CE v souladu s ¢lanky 19 a 20.

Zhotovitelé uchovavaji technickou dokumentaci podle piilohy IX a EU prohlaseni o shod¢
pro potieby vnitrostatnich organti po dobu 10 let od uvedeni baterie na trh nebo

do provozu.

Zhotovitelé zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz baterie, které jsou soucasti
sériové vyroby, zustanou ve shod¢ s timto natfizenim. Zhotovitelé pfitom nalezité¢ zohledni
zmény vyrobniho procesu nebo konstrukce nebo vlastnosti baterie a zmény
harmonizovanych norem podle ¢lanku 15, spole¢nych specifikaci podle ¢lanku 16 nebo

jinych technickych specifikaci, na jejichz zakladé¢ se prohlaSuje nebo ovéfuje shoda baterie.

Zhotovitel¢ zajisti, aby na bateriich, které¢ uvadéji na trh, bylo uvedeno oznaceni modelu,
série €i sériové ¢islo nebo Cislo vyrobku nebo jakykoli jiny prvek umoziujici jejich
identifikaci. V ptipadech, kdy to velikost nebo povaha baterie neumoziuje, uvedou se

pozadované informace na obalu nebo v dokladu ptilozeném k baterii.
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7. Zhotovitelé uvedou na baterii svlij nazev, zapsany obchodni nazev nebo zapsanou
ochrannou znamku, svou postovni adresu a jednotné kontaktni misto, a pokud existuji,
internetovou adresu a e-mailovou adresu. Neni-li to mozné, pozadované informace se
uvedou na obalu nebo v dokladu pfilozeném k baterii. Tyto kontaktni udaje se uvadeji
v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych konecnym uzivatelim a orgdniim dozoru
nad trhem, jak stanovi ¢lensky stat, v némz ma byt baterie uvedena na trh nebo do provozu,

pricemz jsou jasné, srozumitelné a Citelné.

8. Zhotovitelé zajisti pristup k idajiim pro parametry uvedené v piiloze VII prostiednictvim
systému fizeni baterie v systému fizeni baterie podle ¢l. 14 odst. 1, v souladu s pozadavky

stanovenymi v uvedeném clanku.

9. Zhotovitelé, kteti se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze baterie, kterou uvedli
na trh nebo do provozu, neni ve shod¢ s jednim nebo nékolika platnymi pozadavky
stanovenymi v ¢lancich 6 az 10, 12, 13 a 14, neprodlen¢ pfijmou nezbytna ndpravna
opatieni k uvedeni této baterie do shody, nebo v pfipade potieby k jejimu stazeni z trhu
nebo z obéhu. Déle, pokud baterie pfedstavuje riziko, informuji zhotovitelé neprodlené
organ dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz baterii dodali na trh, a uvedou

podrobnosti, zejména o nesouladu a o veskerych pfijatych napravnych opatfenich.
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10. Zhotovitelé poskytnou vnitrostatnimu orgdnu na zakladé jeho odiivodnéné zadosti vSechny
informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody baterie s pozadavky stanovenymi
v ¢lancich 6 az 10, 12, 13 a 14, a to v jazyce nebo jazycich, které jsou tomuto
vnitrostatnimu organu snadno srozumitelné. Tyto informace a dokumentace se poskytuji
v elektronickém formatu a na pozadani v tisténé podobé&. Zhotovitelé spolupracuji
s vnitrostatnim organem na jeho zadost na veSkerych opatienich pfijatych s cilem odstranit

rizika spojena s baterii, kterou uvedli na trh nebo do provozu.

11. Pro ucely tohoto natizeni se hospodaiské subjekty, které provadéji ptipravu k opétovnému
pouziti, ptipravu pro nové vyuziti, nové vyuziti ¢i repasi a uvadeji na trh nebo do provozu

baterii, jez prosla nékterou z téchto operaci, povazuji za zhotovitele.

Clanek 39

Povinnosti dodavatelii bateriovych clankii a bateriovych modulu

Dodavatelé bateriovych ¢lanki a bateriovych modulii poskytnou pii dodavani bateriovych ¢lanki
nebo modult zhotoviteli informace a dokumentaci nezbytné pro splnéni pozadavki tohoto natfizeni.

Tyto informace a dokumentace se poskytuji bezplatné.
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Clanek 40

Povinnosti zplnomocneénych zastupcu
1. Zhotovitel mize na zaklad¢ pisemného povéieni urcit zplnomocnéného zastupce.

Povéteni zplnomocnéného zastupce je platné pouze tehdy, je-li zplnomocnénym zastupcem

pisemn¢ pfijato.

2. Soucasti povétreni zplnomocnéného zastupce nesméji byt povinnosti stanovené v ¢l. 38

odst. 1 a v ¢lancich 48 az 52 a povinnost vypracovat technickou dokumentaci.

3. Zplnomocnény zastupce plni ukoly stanovené v povéteni, které obdrzel od zhotovitele.
Zplnomocnény zastupce ma vhodné prostiedky k plnéni ukoll stanovenych v povéteni.
Zplnomocnény zastupce poskytne na pozadani kopii povéteni organu dozoru nad trhem

v jazyce Unie, ktery ur¢i tento organ. Povéfeni zahrnuje alespon tyto tkoly:

a)  uchovévat EU prohlaseni o shodé¢, technickou dokumentaci, ovétovaci zpravu
a rozhodnuti o schvéleni podle ¢l. 51 odst. 2 a zpravy o auditu podle ¢l. 48 odst. 2
pro potiebu vnitrostatnich organti po dobu 10 let od uvedeni baterie na trh nebo

do provozu;
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b)  predlozit vnitrostatnimu organu na zakladé jeho odiivodnéné Zadosti vSechny
informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody baterie. Tyto informace

a dokumentace se poskytuji v elektronickém formatu a na pozadani v tisténé podobg;

c)  spolupracovat s vnitrostatnimi organy na jejich zadost pti ¢innostech, jejichz cilem je
odstranit rizika spojena s bateriemi, na né€z se vztahuje povéteni daného

zplnomocnéného zéstupce.

4. Pokud baterie piedstavuje riziko, zplnomocnéni zastupci o tom neprodlené informuji

organy dozoru nad trhem.

Clanek 41

Povinnosti dovozcii

1. Dovozci uvedou na trh pouze baterii, ktera je v souladu s ¢lanky 6 az 10 a ¢lanky 12, 13
a 14.
2. Pied uvedenim baterie na trh dovozci ovéfi, ze:

a)  bylo vypracovano EU prohlaSeni o shod¢ a technicka dokumentace podle
ptilohy VIII a zhotovitel provedl ptisluSny postup posuzovani shody podle ¢lanku
17;
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b)  baterie byla opatfena oznacenim CE podle ¢lanku 19 a je oznacena Stitkem i jinak

v souladu s ¢lankem 13;

c) kbaterii byly pfilozeny doklady pozadované podle ¢lankt 6 az 10, 12, 13 a 14
a navod a bezpecnostni informace v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych
konecnym uzivateliim, jak stanovi ¢lensky stat, v némz ma byt baterie doddvana

natrh a
d)  zhotovitel splnil pozadavky stanovené v ¢l. 38 odst. 6 a 7.

Domnivéa-li se dovozce nebo ma-li diivod se domnivat, Ze baterie neni ve shodé¢ s ¢lanky 6
az 10, 12, 13 a 14, neuvede dotcenou baterii na trh, dokud nebude uvedena do shody. Déle,
pokud baterie ptedstavuje riziko, dovozce informuje zhotovitele a organy dozoru nad

trhem a uvede podrobnosti o nesouladu a o veskerych ptijatych napravnych opattenich.
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3. Dovozci uvedou na baterii svlij nazev, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou
znamku, svou postovni adresu a jednotné kontaktni misto a internetovou adresu a e-
mailovou adresu, pokud existuji. Pokud to neni mozné, pozadované informace se uvedou
na obalu nebo v dokladu ptilozeném k baterii. Tyto kontaktni tidaje se uvadéji v jazyce
nebo jazycich snadno srozumitelnych konecnym uzivateliim, jak stanovi ¢lensky stat,

v némz ma byt baterie uvedena na trh, pficemz jsou jasné, srozumitelné a Citelné.

4. Dovozci zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za baterii odpovédnost, skladovaci a ptrepravni

podminky neohrozovaly soulad baterie s ¢lanky 6 az 10 a ¢lanky 12, 13 a 14.

5. Je-li to vhodné vzhledem k rizikiim, ktera baterie predstavuje, provadéji dovozci za ucelem
ochrany lidského zdravi a bezpec¢nosti spotiebitelll testovani vzorkl baterii uvedenych
na trh a Setfeni a v pfipad¢ potieby vedou registr stiznosti, nevyhovujicich baterii
a zaznamy o piipadech stazeni baterii z ob&hu a priibézn¢ o téchto kontrolnich ¢innostech

informuji distributory.
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6. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, ze baterie, kterou uvedli na trh,
neni ve shodé s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14, neprodlené ptfijmou nezbytnd napravna
opatteni k uvedeni této baterie do shody, nebo v ptipad¢ potieby k jejimu stazeni z trhu
nebo z obéhu. Déle, pokud baterie predstavuje riziko, informuji dovozci neprodlen¢ organ
dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz baterii dodali na trh, a uvedou podrobnosti,

zejména o nesouladu a o veskerych ptijatych napravnych opatfenich.

7. Dovozci uchovavaji kopii EU prohlaseni o shod¢ pro potieby vnitrostatnich organt po
dobu 10 let od uvedeni baterie na trh a zajisti, aby byla témto organiim na pozadani

zptistupnéna technickd dokumentace podle ptilohy VIIL

8. Dovozci poskytnou vnitrostatnimu organu na zakladé jeho odiivodnéné zadosti vSechny
informace a dokumentaci nezbytné k prokdzani shody baterie s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14,
a to v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych tomuto vnitrostatnimu organu. Tyto
informace a dokumentace se poskytuji v elektronickém formatu a na pozadani v tisténé
podobé. Dovozci spolupracuji s vnitrostatnim organem na jeho zadost na veskerych

opatfenich piijatych s cilem odstranit rizika spojend s bateriemi, které uvedli na trh.

PE-CONS 2/23 JF/pj 172
TREE.1.A CS



Clanek 42

Povinnosti distributori

1. Pti dodévani baterii na trh distributofi jednaji, pokud jde o pozadavky tohoto nafizeni,

s nalezitou péci.

2. Pied dodanim baterie na trh distributofi ovéfi, ze:
a)  je vyrobce zapsan v registru vyrobcii uvedeném v ¢lanku 55;
b)  baterie byla opatfena ozna¢enim CE podle ¢lanku 19 a je oznacena Stitkem 1 jinak
v souladu s ¢lankem 13;
c)  kbaterii jsou pfipojeny doklady pozadované podle ¢lankt 6 az 10, 12, 13 a 14
a nadvod a bezpec¢nostni informace v jazyce nebo jazycich snadno srozumitelnych
kone¢nym uzivateliim, jak stanovi ¢lensky stat, v némz ma byt baterie uvadéna na trh
nebo do provozu, a
d)  zhotovitel a dovozce splnili pozadavky stanovené v ¢l. 38 odst. 6 a 7, respektive
v Cl. 41 odst. 3.
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3. Domniva-li se distributor nebo ma-li divod se domnivat, Ze baterie neni ve shodé
s Clanky 6 az 10, 12, 13 a 14, nedoda dotcenou baterii na trh, dokud nebude uvedena
do shody. Dale, pokud baterie piedstavuje riziko, informuje distributor zhotovitele nebo

dovozce, jakoz i organy dozoru nad trhem.

4. Distributoti zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za baterii odpovédnost, skladovaci a pfepravni

podminky neohrozovaly soulad baterie s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14.

5. Distributoii, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze baterie, kterou dodali
na trh, neni ve shod¢ s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 nebo 14, zajisti, aby byla piijata napravna
opatfeni nezbytnd k uvedeni této baterie do shody, nebo v ptipad¢ potieby k jejimu stazeni
z trhu nebo z ob&hu. Déle, pokud baterie predstavuje riziko, informuji distributofi
neprodlené organy dozoru nad trhem ¢lenskych statd, v nichz baterii dodali na trh,
a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o veskerych piijatych napravnych

opattenich.
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6. Distributofi poskytnou vnitrostdtnimu organu na zéklad¢ jeho odiivodnéné Zadosti vSechny
informace a dokumentaci nezbytné k prokdzani shody baterie s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14,
a to v jazyce nebo jazycich, které jsou tomuto vnitrostatnimu organu snadno srozumitelné.
Tyto informace a dokumentace se poskytuji v elektronickém forméatu a na pozadani
v ti§téné podobé. Distributofi spolupracuji s vnitrostatnim organem na jeho zadost
na veskerych opatienich pfijatych s cilem odstranit rizika spojena s bateriemi, které dodali

na trh.

Clianek 43

Povinnosti poskytovatelii sluzeb kompletniho vyrizeni objednavek

Poskytovatelé sluzeb kompletniho vyfizeni objednavek zajisti, aby podminky pfi skladovani, balent,
adresovani nebo rozesilani baterii, s nimiZ manipuluji, neohrozovaly soulad baterii s ¢lanky 6 az 10,

12,13 a 14.

Aniz jsou dotéeny povinnosti piislusnych hospodarskych subjektti stanovené v této kapitole,
vykonévaji poskytovatelé sluzeb kompletniho vyfizeni objednédvek kromé pozadavku uvedeného

v prvnim pododstavci tkoly stanovené v €l. 40 odst. 3 pism. e) a ¢l. 40 odst. 4.
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Clanek 44

Pripad, kdy se povinnosti zhotovitelii vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor se pro ucely tohoto nafizeni povazuji za zhotovitele a vztahuji se na né

povinnosti zhotovitele podle ¢lanku 38, a to v kterémkoli z téchto piipadi:

a) baterie je uvedena na trh nebo do provozu pod vlastnim nazvem nebo ochrannou znamkou

tohoto dovozce nebo distributora;

b) baterii, ktera jiz byla uvedena na trh nebo do provozu, zméni tento dovozce nebo

distributor tak, ze to mize ovlivnit soulad s pfisluSnymi pozadavky tohoto natizeni, nebo

c) tento dovozce nebo distributor zméni ucel baterie, ktera jiz byla uvedena na trh nebo
do provozu.
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Clanek 45
Povinnosti hospodarskych subjektit uvadejicich na trh
nebo do provozu baterie, ktere byly predmétem pripravy k opétovnému pouZziti,

pFipravy pro noveé vyuZiti, noveho vyuziti nebo repase

Hospodarské subjekty, které uvadéji na trh nebo do provozu baterie, které byly predmétem
ptipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase,
zajisti, aby pfezkoumani, zkouSeni funk¢ni zptsobilosti, baleni a pfeprava téchto baterii

a jejich soucasti, které byly podrobeny nékterému z téchto postupti, byly provadény podle
odpovidajicich pokynt ke kontrole kvality a bezpe¢nostnich pokyni.

Hospodarské subjekty, které uvadéji na trh nebo do provozu baterie, které byly predmétem
ptipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase,
zajisti, aby baterie spliiovala poZzadavky tohoto nafizeni a veskeré relevantni pozadavky

na bezpecnost vyrobkl, ochranu zivotniho prostfedi a lidského zdravi a na bezpecnost
dopravy stanovené v jinych pravnich ptedpisech Unie, pfi¢emz se vezme v Gvahu, ze
dotcend baterie mize v dlsledku téchto postupt spadat do jiné kategorie baterii. V piipade
postupu repase poskytnou tyto hospodaiské subjekty organiim dozoru nad trhem

na pozadani dokumentaci nezbytnou k prokazani toho, Ze baterie byla pfedmétem repase

v souladu s timto nafizenim.
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Clanek 46
Identifikace hospodarskych subjekti

1. Hospodatské subjekty poskytnou orgdntim dozoru nad trhem na zakladé zadosti

vnitrostatniho organu tyto informace:
a)  totoznost kazdého hospodarského subjektu, ktery jim dodal baterii;

b)  totoznost kazdého hospodaiského subjektu, kterému dodaly baterii, jakoz i jejich

mnozstvi a piesné modely.

2. Hospodartské subjekty zajisti, Ze jsou schopny poskytnout informace uvedené v odstavci 1

po dobu 10 let poté, co jim byla baterie dodana, a po dobu 10 let poté, co baterii dodaly.
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Kapitola VII
Povinnosti hospodarskych subjekti,

pokud jde o politiky nalezité péce tykajici se baterii

Clanek 47
Oblast pusobnosti této kapitoly

Tato kapitola se nevztahuje na hospodaiské subjekty, jejichz Cisty obrat za ucetni obdobi
pfedchazejici poslednimu Gcetnimu obdobi byl nizsi neZ 40 milionti EUR a které nejsou soucasti
skupiny sestavajici z matefského podniku a dcefinych podnikii, u niz tato ¢astka mezni hodnotu 40

miliont EUR pfekroc¢i na konsolidovaném zéklade¢.

Tato kapitola se nevztahuje na hospodarské subjekty uvadéjici na trh nebo do provozu baterie, které
byly pfedmétem piipravy k opétovnému pouZiti, piipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo
repase, pokud tyto baterie jiz byly uvedeny na trh nebo do provozu pred tim, nez prosly t€émito

postupy.

Tato kapitola se pouzije, aniZ jsou dotcena ustanoveni prava Unie o povinnostech nalezité péce ve
vztahu k nerostnym surovinam a koviim pochézejicim z oblasti postizenych konflikty a vysoce

rizikovych oblasti.
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Clanek 48

Politiky nalezité péce tykajici se baterii

1. Od ... [24 mésicl ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] hospodaiské subjekty, které
uvadéji baterie na trh nebo do provozu, plni povinnosti nalezité péce stanovené
v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku a v ¢lancich 49, 50 a 52 a za timto Gi¢elem vypracuji

a provadéji politiky nalezité péce tykajici se baterii.

2. Hospodatské subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nechaji své politiky nalezité
péce tykajici se baterii ovéfit oznamenym subjektem v souladu s ¢lankem 51 (déle jen
,,ovefeni tieti stranou®) a nechaji pravidelné provadét jejich audit ozndmenym subjektem
s cilem zajistit zachovavani a uplatinovani téchto politik nalezité péce tykajicich se baterii
v souladu s ¢lanky 49, 50 a 52. Oznameny subjekt poskytne auditovanému hospodaiskému

subjektu zpravu o auditu.

3. Hospodarské subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku uchovavaji dokumentaci
prokazujici jejich plnéni povinnosti stanovenych v ¢lancich 49, 50 a 52, v¢etné ovétrovaci
zpravy a rozhodnuti o schvéleni podle ¢lanku 51 a zprav o auditu podle odstavce 2 tohoto
¢lanku, a to po dobu 10 let poté, co byla uvedena na trh posledni baterie vyrobena v ramci

ptisluSné politiky nalezité péce.
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Aniz je dotcena individualni odpovédnost hospodarskych subjektii za jejich politiku
nalezité péce tykajici se baterii, mohou hospodaiské subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku za ucelem splnéni pozadavki stanovenych v ¢lancich 48, 49, 50 a 52 spolupracovat
s jinymi subjekty, mimo jiné prostiednictvim systémil nalezité péce uznanych podle tohoto

narizeni.

Komise do ... [18 mé&sicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] zvetejni pokyny
tykajici se uplatiovani pozadavk nalezité péce stanovenych v ¢lancich 49 a 50, pokud jde
o rizika uvedena v ptiloze X bodé¢ 2, a zejména v souladu s mezinarodnimi nastroji

uvedenymi v ptiloze X bodech 3 a 4.

Clenské staty mohou za uéelem poskytovani informaci a podpory hospodéaiskym
subjektiim pfi plnéni povinnosti nalezité péce podle tohoto natizeni jednotlivé nebo

spole¢né zfizovat a provozovat specializované internetové stranky, platformy nebo portély.

Komise mize podpirné opatieni ¢lenskych statii uvedend v odstavcei 6 dopliovat tim, ze
bude vychazet ze stavajicich opatfeni Unie na podporu nalezité péce v Unii a ve tietich
zemich, a mize navrhovat nové opatieni, kterd hospodatskym subjektim pomohou plnit

jejich povinnosti podle tohoto natizeni.
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8. Komise pravideln¢ posuzuje, zda je zapotiebi aktualizovat seznam surovin a kategorii rizik

uvedeny v pfiloze X.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 89 akty v pienesené pravomoci,

jimiz se:

a)  méni seznam surovin v piiloze X bod¢ 1 a kategorii rizik v pfiloze X bodé 2
s ohledem na védecky a technicky pokrok v oblasti vyroby baterii a jejich

chemického slozeni a zmény nafizeni (EU) 2017/821;

b)  meéni seznam mezindrodnich néstrojt v pfiloze X bod¢ 3 v souladu s vyvojem
v ramci prisluSnych mezinarodnich for, pokud jde o normy tykajici se politik nalezité

péce a ochrany zivotniho prostfedi a socidlnich prav;

c) zmény povinnosti hospodaiskych subjekti uvedenych v odstavei 1 tohoto ¢lanku,
které jsou stanoveny v ¢lancich 49 a 50, s ohledem na zmény natizeni (EU) 2017/821
a zmény seznamu mezinarodn¢ uznavanych nastroji nalezité péce v piiloze X

bodé 4.
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Clanek 49

Systém rizeni hospodarského subjektu
1. Kazdy hospodaisky subjekt uvedeny v €l. 48 odst. 1:

a)  pfijme firemni politiku nalezité péce tykajici se baterii, pokud jde o suroviny
uvedené na seznamu v piiloze X bod¢€ 1 a souvisejici kategorie socidlnich
a environmentalnich rizik uvedené na seznamu v pfiloze X bod¢ 2 a jasné je sdéli

dodavatelim a vetejnosti;

b)  zacleni do své politiky nalezité péce tykajici se baterii normy, které jsou v souladu
s normami stanovenymi v mezinarodné uznavanych nastrojich nalezité péce

uvedenych na seznamu v piiloze X bod¢ 4;

c) provede strukturalizaci svého vnitiniho systému fizeni s cilem podpofit svou politiku
nalezité péce tykajici se baterii, a to tak, Ze své vrcholné vedeni povéti dohledem nad
politikou nalezité péce tykajici se baterii, a také tim, aby uchovavalo zaznamy

o tomto systému po dobu nejméné 10 let;

d) zavede a provozuje systém kontrol a transparentnosti v dodavatelském fetézci, véetné
systému monitorovani zpétné vysledovatelnosti, urcujici subjekty na pfedchézejicich

stupnich dodavatelského tetézce;
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e)  zacleni svou politiku nalezité péce tykajici se baterii, véetné svych opatieni k fizeni

rizik, do smluv a dohod s dodavateli a

f)  zavede mechanismus pro stiznosti, v€etné systému v¢asného varovani pred riziky
a mechanismu napravy, nebo tyto mechanismy zabezpeci prostiednictvim dohod
o spolupraci s jinymi hospodaiskymi subjekty nebo organizacemi nebo tim, ze
usnadni vyuziti externiho odbornika nebo subjektu, jako je vetejny ochrance prav;
tyto mechanismy vychazeji z obecnych zasad OSN v oblasti podnikani a lidskych

prav.

2. Systém uvedeny v odst. 1 pism. d) musi byt dolozen dokumentaci, v niz jsou uvedeny

alespon tyto informace:
a)  popis suroviny, v¢etné jejiho obchodniho ndzvu a typu;

b)  ndzev a adresa dodavatele, jenz surovinu pfitomnou v bateriich dodal hospodéiskému

subjektu, ktery baterie obsahujici danou surovinu uvadi na trh;

c) zem¢ puvodu suroviny a trzni transakce od t€¢Zby surovin po bezprostiedniho

dodavatele dané suroviny hospodatskému subjektu, ktery uvadi baterii na trh;
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d) mnozstvi suroviny ptitomné v baterii uvedené na trh, vyjadiené v procentech nebo

hmotnosti;

€)  ovefovaci zpravy treti strany vydané oznamenym subjektem, jez se tykaji dodavatela

uvedenych v ¢l. 50 odst. 3;

f)  jestlize zpravy uvedené v pismenu e) nejsou k dispozici a surovina pochdzi z oblasti

postizené konfliktem ¢i vysoce rizikové oblasti, dalsi ptipadné informace v souladu

s konkrétnimi doporucenimi pro hospodarské subjekty na predchozim stupni, jak je

uvedeno v pokynech OECD pro nalezitou péc¢i v odpovédnych dodavatelskych
fetézcich nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych
oblasti, naptiklad dil ptivodu, mista, kde jsou suroviny shromazd’ovany,

obchodovany a zpracovavany, a zaplacené dan¢, poplatky a licen¢ni poplatky.

Ovétovaci zpravy tieti strany uvedené v prvnim pododstavci pism. e) poskytnou
dodavatelé uvedené v ¢l. 50 odst. 3 subjektim na naslednych stupnich dodavatelského

fetézce.
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Clanek 50

Povinnosti tykajici se rizeni rizik
1. Hospodatsky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1:

a)  vramci svého planu fizeni urci a posoudi riziko nepiiznivych dopadii ve svém
dodavatelském fetézci spojené s kategoriemi rizik uvedenymi v ptiloze X bodé 2,
a to 1 na zékladé informaci poskytnutych podle ¢lanku 49 a veskerych dalsich
relevantnich informaci, které jsou bud’ vefejné¢ dostupné, nebo poskytnuté

zucastnénymi stranami, s odkazem na svou politiku nélezité péCe tykajici se baterii;

b)  navrhne a provadi strategii pro feseni zjisténych rizik s cilem zamezit negativnim

dopadtiim nebo je zmirnit a jinak fesit, a to prostfednictvim:

1)  podavani zprav o zjiSté€nich posouzeni rizik svému vrcholnému vedeni

poveéienému v souladu s €l. 49 odst. 1 pism. ¢);

il)  pfijimani opatieni k fizeni rizik, kterd jsou v souladu s mezindrodné
uznavanymi nastroji nalezité péce uvedenymi na seznamu v piiloze X bod¢ 4,
s ohledem na jeho schopnost ovliviiovat a v ptipadé potieby podniknout kroky
k vyvijeni tlaku na dodavatele a jejich dcefiné spolecnosti a subdodavatele,

ktefi mohou zjisténému riziku nejucinnéji zabranit nebo je zmirnit;
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iii)

1v)

navrzeni a provadéni planu fizeni rizik, kontroly a sledovéani provadéni usili
o zmirnéni rizik, podavani zprav svému vrcholnému vedeni povéfenému

v souladu s €l. 49 odst. 1 pism. c) a zvazZeni pozastaveni nebo ukonceni
spoluprace s dodavatelem nebo jeho dcefinou spolecnosti €i subdodavatelem
v pripad¢€ netspésnych pokust o zmirnéni rizik, a to na zakladé ptislusnych

smluv a ujednéni podle ¢l. 49 odst. 1 pism. e);

provadeéni dodateéného posouzeni skutecnosti a rizik v ptipad¢ rizik, ktera

vyzaduji zmirnéni, nebo pokud se zméni situace.

2. Pokud hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 vyviji usili o zmirnéni rizik a soucasné

pokracuje v obchodovani nebo obchodovani docasné pozastavi, konzultuje dodavatele

a dotcené zcastnéné subjekty, véetné mistnich a celostatnich vladnich organi,

mezinarodnich organizaci nebo organizaci obCanské spolecnosti a dotéenych ttetich stran,

jako jsou mistni komunity, diive nez rozhodne o strategii pro méfitelné zmirnéni rizik

v ramci planu fizeni rizik podle odst. 1 pism. b) bodu iii) tohoto ¢lanku.
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3. Hospodatsky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 ve svém dodavatelském fetézci urci
a posoudi pravdépodobnost nepiiznivych dopada v kategoriich rizik uvedenych v ptiloze X
bod¢ 2. Tento hospodatsky subjekt urci a posoudi rizika ve svém dodavatelském fetézci
v ramci svych vlastnich systémii fizeni rizik. Hospodaisky subjekt provadi ve svych
vlastnich fetézcich ovétenti tieti stranou tykajici se nalezité péce v souladu s ¢lankem 51
prostfednictvim oznameného subjektu. Hospodaisky subjekt miize pouzit ovérovaci zpravy
treti strany vydané uvedenym oznamenym subjektem podle ¢l. 51 odst. 2, které se tykaji
politik nalezité péce tykajici se baterii, zavedenych v souladu s touto kapitolou dodavateli
v tomto fetézci. Hospodarsky subjekt mize rovnéz pouzit tyto ovétovaci zpravy tieti strany

k pfipadnému posouzeni postupti nalezité péce uvedenych dodavatel.

4. Hospodatsky subjekt uvedeny v €l. 48 odst. 1 poda zpravu o zjiSténich vyplyvajicich
z posouzeni rizik podle odstavce 3 tohoto clanku svému vrcholnému vedeni povérenému
v souladu s ¢l. 49 odst. 1 pism. ¢) a provede strategii uvedenou v odst. 1 pism. b) tohoto

¢lanku.
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Clanek 51

Oveérent politik nalezité péce v oblasti baterii treti stranou

1. Oznameny subjekt provadi ovéieni tfeti stranou. Tato ovéfeni tieti stranou:

a)

zahrnuji vSechny ¢innosti, postupy a systémy pouzivané hospodaiskymi subjekty

k plnéni jejich povinnosti nalezité péce v souladu s ¢lanky 49, 50 a 52;

b)  maji za cil posoudit soulad postupti nlezité péce uplatnovanych hospodarskymi
subjekty, které uvadéji na trh baterie, v souladu s ¢lanky 49, 50 a 52;

c) v pfisluSnych ptipadech zahrnuji kontroly podnikii a shromazd’ovani informaci
od zac¢astnénych stran;

d)  urcuji oblasti, v nichz mohou hospodarské subjekty, které uvadéji baterie na trh,
zlepsit své postupy naleZzité péce;

e)  dodrzuji auditni zasady nezavislosti, zplisobilosti a odpovédnosti, jak jsou stanoveny
v pokynech OECD pro nalezitou péci pro odpovédné dodavatelské fetézce
nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti.
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2. Oznameny subjekt vydéa oveétovaci zpravu, v niZ jsou zaznamenany ¢innosti provedené
v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku a jejich vysledky. Pokud politiky nalezité péce
tykajici se baterii podle ¢lanku 48 spliiuji povinnosti stanovené v ¢lancich 49, 50 a 52,

oznameny subjekt vyda rozhodnuti o schvaleni.

Clanek 52

Zverejnovani informaci o politikach nalezité péce tykajici se baterii

1. Hospodatsky subjekt uvedeny v €l. 48 odst. 1 na pozadani poskytne organiim dozoru nad
trhem nebo vnitrostatnim organtim ¢lenskych stati ovérovaci zpravu a rozhodnuti
o schvaleni vydané v souladu s ¢lankem 51, zpravy o auditu podle ¢l. 48 odst. 2 a dostupné

dikazy o souladu se systémem nalezité péce uznanym Komisi v souladu s ¢lankem 53.

2. Hospodatsky subjekt uvedeny v €l. 48 odst. 1 poskytne subjektim v povyrobni ¢asti svého
dodavatelského fetézce, které¢ nakupuji pfimo od néj, vSechny relevantni informace ziskané
a uchovavané podle jeho politik nalezité péce tykajici se baterii, pti fddném zohlednéni

obchodniho tajemstvi a dalSich otdzek tykajicich se hospodarské soutéze.
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Hospodarsky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 kazdoro¢né ptezkouma a zvetejni, a to

1 prostfednictvim internetu, zpravu o své politice nélezité péce tykajici se baterii. Tato
zprava obsahuje udaje a informace o krocich piijatych timto hospodaiskym subjektem

k pInéni pozadavkl stanovenych v ¢lancich 49 a 50, vCetn¢ zjisténi tykajicich se zavaznych
nepiiznivych dopadii v kategoriich rizik uvedenych na seznamu v ptiloze X bod¢ 2

a informaci o tom, jak byly vyfeseny, a obsahuje také souhrnnou zpravu o ovétenich tieti
stranou v souladu s ¢lankem 51, v¢etné nazvu oznameného subjektu, pti ndlezitém
zohlednéni obchodniho tajemstvi a dalSich otazek tykajicich se hospodarské soutéze,
pricemz vSechny tyto tidaje a informace jsou sdéleny zptisobem, ktery je pro kone¢né
uzivatele snadno srozumitelny, a jasn¢€ identifikuji dotené baterie. Tato zprava rovnéz
ptipadné zahrnuje otazku piistupu k informacim, ucasti vetejnosti na rozhodovani

a pristupu k pravni ochrané v zalezitostech zivotniho prostredi v souvislosti se ziskavanim

a zpracovanim surovin pfitomnych v bateriich a obchodovanim s nimi.

Muze-li hospodaisky subjekt uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 prokazat, ze suroviny uvedené na
seznamu v ptiloze X bod¢ 1, které jsou pfitomny v baterii, pochézeji z recyklovanych
zdroji, své patticn€ podrobné zavéry zvetejni, pficemz nalezité¢ zohledni obchodni

tajemstvi a dalsi otazky tykajici se hospodarské soutéze.
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Clanek 53

Uznani systémii nalezité péce

1. Vlady, primyslova sdruzeni a uskupeni zainteresovanych organizaci, které vyvinuly
systémy nalezité péCe a uskuteciiuji nad nimi dohled (dale jen ,,vlastnici systémi*), mohou
pozadat, aby jejich systémy nalezité péce uznala Komise. Komisi je svéfena pravomoc
prijimat provadéci akty, jimiz stanovi pozadavky na informace, které mé zadost o uznani

obsahovat. Tyto provadéci akty se piijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

2. Pokud Komise na zakladé podkladii a informaci poskytnutych podle odstavce 1 tohoto
¢lanku rozhodne, ze systém nalezité péce podle daného odstavce umoziuje, aby
hospodaiské subjekty plnily pozadavky stanovené v ¢lancich 48, 49, 50 a 52, piijme
provadéci akt, jimZz tento systém uznd za rovnocenny pozadavkiim stanovenym v tomto
nafizeni. Pfed piijetim tohoto provadéciho aktu je konzultovano Stfedisko OECD pro
odpovédné chovani podnikt. Tento provadéci akt se piijme prezkumnym postupem podle

¢l. 90 odst. 3.

Pti rozhodovani o tom, zda systém naleZité péce uzna, zohledni Komise riiznou praxi
v odvétvi, kterou tento systém pokryva, a ptistup zaloZeny na posouzeni rizik a metodu,

které tento systém pouziva k urceni rizik.
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3. Komise pfijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, které stanovi kritéria
a metodiku, podle niz ma Komise v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku urcit, zda
systémy nalezité péCe hospodarskym subjektim umoziuji splnit pozadavky stanovené
v ¢lancich 48, 49, 50 a 52. V ptipad¢ potieby Komise rovnéz pravidelné ovétuje, zda
uznané systémy nalezité péce nadale splnuji kritéria, kterd vedla k rozhodnuti o uznani

rovnocennosti piijatému podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Vlastnik systému nalezité péce, ktery byl v souladu s odstavcem 2 uznan za rovnocenny,
Komisi neprodlen¢ uvédomi o jakychkoli zménach nebo aktualizacich tohoto systému.
Komise posoudi, zda maji tyto zmény nebo aktualizace vliv na uznani rovnocennosti

tohoto systému, a podnikne piislusné kroky.

5. Existuji-li diikazy o opakovanych nebo zavaznych ptipadech, kdy hospodatské subjekty
uplatiiujici systém uznany v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku nesplnily pozadavky
stanovené v ¢lancich 48, 49, 50 a 52, Komise po konzultaci s vlastnikem tohoto uznaného

systému posoudi, zda tyto ptipady svédci o nedostatcich systému.

6. Pokud Komise zjisti, Ze doslo k nedodrzeni pozadavki stanovenych v ¢lancich 48, 49, 50
a 52 nebo Ze ma uznany systém naleZzité¢ péce nedostatky, mize vlastnikovi systému

poskytnout pfimétenou dobu na piijeti napravnych opatieni.
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7. Pokud vlastnik systému nezbytna napravna opatfeni nepfijme nebo je odmitne piijmout
a pokud Komise rozhodne, ze nedodrzeni pozadavka ¢i nedostatky uvedené v odstavci 6
tohoto ¢lanku znemoziuji hospodaiskému subjektu podle ¢l. 48 odst. 1, ktery dotCeny
systém uplatiiuje, dodrzovat pozadavky stanovené v ¢lancich 48, 49, 50 a 52, ¢i pokud
opakované ¢i zavazné ptipady nedodrzeni pozadavki ze strany hospodaiskych subjektt
uplatiiyjicich dotceny systém jsou zapfic¢inény nedostatky tohoto systému, piijme Komise
provadéci akt, jimz tomuto systému uznani rovnocennosti odejme. Tento provadéci akt se

piijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

8. Komise vytvofi a pribézné aktualizuje registr uznanych systémi nalezité péce. Tento

registr je zvetejnén na internetu.
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Kapitola VIII

Nakladani s odpadnimi bateriemi

Clanek 54

Prislusny organ

Clenské staty uréi jeden nebo vice piislusnych organt, které jsou odpovédné za povinnoste
podle této kapitoly, zejména za kontrolu a ovétovani toho, jak vyrobci a organizace

odpovédnosti vyrobcet splni své povinnosti podle této kapitoly.

Kazdy c¢lensky stat miize z fad prisluSnych orgdnt uvedenych v odstavcei 1 rovnéz urcit

jedno kontaktni misto pro uc¢ely komunikace s Komisi podle odstavce 4.

Clenské staty stanovi podrobnosti o organizaci a ¢innosti ptislusného organu nebo organtl,

vcetné spravnich a procesnich pravidel:
a)  registrace vyrobct v souladu s ¢lankem 55;

b)  schvaleni vyrobctl a organizaci odpovédnosti vyrobct v souladu s ¢lankem 58;
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c)  dohledu nad plnénim povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce v souladu

s ¢lankem 57;
d) shromazd’ovani udaji o bateriich a odpadnich bateriich v souladu s ¢lankem 75;
e)  zpfistupniovani informaci v souladu s ¢lankem 76.

4. Do ... [tfi mésice od data uvedeného v €l. 96 odst. 2 druhém pododstavci tohoto nafizeni]
oznami ¢lenské staty Komisi ndzvy a adresy piisluSnych organd uréenych podle odstavce
1. Clenské staty Komisi bez zbyte¢ného prodleni informuji o viech zménach nazvi nebo

adres téchto ptislusnych orgéant.
Cldnek 55
Registr vyrobcii

1. Clenské staty zavedou registr vyrobetl, ktery slouzi ke kontrole souladu vyrobci

s pozadavky této kapitoly.

2. Vyrobci se zaregistruji v registru uvedeném v odstavci 1. Za timto ucelem piredlozi zadost

o registraci v kazdém clenském staté, ve kterém poprvé dodavaji baterii na trh.
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Vyrobci podavaji Zadost o registraci prostfednictvim elektronického systému zpracovani

udaji uvedeného v odst. 9 pism. a).

Vyrobci sméji na trh ¢lenského statu dodavat baterie, véetné baterii zabudovanych
do zafizeni, lehkych dopravnich prostfedki nebo jinych vozidel, pouze v pripad¢, ze jsou
oni sami, nebo v piipad¢ schvaleni jejich zplnomocnéni zastupci pro rozsitenou

odpovédnost vyrobcee, v daném ¢lenském staté registrovani.
3. Zadost o registraci obsahuje tyto informace:

a)  nazev a obchodni znacky, jsou-li k dispozici, pod nimiz vyrobce v daném c¢lenském
staté plisobi, a adresu vyrobce véetné posStovniho smerovaciho ¢isla a mista, nazvu
ulice a ¢isla, zemé, telefonniho Cisla, pokud existuje, internetové adresy a e-mailové

adresy, s uvedenim jednotného kontaktniho mista;

b)  vnitrostatni identifika¢ni kod vyrobcee, véetné jeho Eisla registrace v obchodnim
rejstiiku nebo rovnocenného utredniho registraéniho ¢isla a evropského nebo

vnitrostatniho danového identifikaéniho éisla;

c) kategorii nebo kategorie baterii, které vyrobce hodld poprvé dodat na trh na izemi
¢lenského statu, a sice pfenosné baterie, primyslové baterie, baterie lehkych
dopravnich prostiedki, baterie elektrickych vozidel nebo startovaci baterie, a jejich

chemické sloZeni;
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d) informace o tom, jak vyrobce plni povinnosti stanovené v ¢lanku 56 a pozadavky

podle ¢lanka 59, 60 a 61:

i)

u prenosnych baterii nebo baterii lehkych dopravnich prostiedkl se pozadavky

podle pismene d) splni poskytnutim:

pisemnych informaci o opatienich, jez vyrobce zavedl za ucelem splnéni
povinnosti odpovédnosti vyrobce stanovenych v ¢lanku 56, opatienich
zavedenych za ucelem splnéni povinnosti tfidéného sbéru stanovenych
v €l. 59 odst. 1 nebo ¢l. 60 odst. 1, pokud jde o mnozZstvi baterii, jez
vyrobce dodava na trh ¢lenského statu, a o systému k zajisténi toho, aby

udaje sd¢lované ptislusSnym organim byly spolehlivé,

pfipadné nadzvu a kontaktnich udajii v€etné postovniho smérovaciho ¢isla
a mista, ndzvu ulice a Cisla, zemég, telefonniho c¢isla, internetové adresy

a e-mailové adresy a vnitrostatniho identifikaéniho kodu organizace
odpovédnosti vyrobceii, kterou vyrobce jmenoval, aby plnila jeho
povinnosti rozsitené odpovédnosti vyrobce v souladu s ¢1. 57 odst. 1 a 2,
vcetné Cisla registrace v obchodnim rejsttiku nebo rovnocenného
ufedniho registracniho ¢isla a evropského nebo vnitrostatniho dafiového
identifikacniho ¢isla organizace odpovédnosti vyrobceil, a povéfeni

od zastupovaného vyrobce;
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ii)

u startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel se

pozadavky pismene d) splni poskytnutim:

pisemnych informaci o opatienich, jez vyrobce zavedl za ucelem splnéni
povinnosti odpovédnosti vyrobce stanovenych v ¢lanku 56, opatienich
zavedenych za ucelem splnéni povinnosti sbéru stanovenych v ¢l. 61
odst. 1, pokud jde o mnozstvi baterii, jez vyrobce dodava na trh
Clenského statu, a o systému k zajisténi toho, aby udaje sd¢lované

prislusnym organtim byly spolehlivé,

ptipadné nazvu a kontaktnich udaji véetné poStovniho smérovaciho ¢isla
a mista, ndzvu ulice a Cisla, zemé, telefonniho ¢isla, internetové adresy,
e-mailové adresy a vnitrostatniho identifikacniho kddu organizace
odpovédnosti vyrobcei, kterou vyrobce jmenoval, aby plnila jeho
povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce v souladu s ¢1. 57 odst. 1 a 2,
vcetng Cisla registrace v obchodnim rejstiiku nebo rovnocenného
ufedniho registracniho ¢isla a evropského nebo vnitrostatniho danového
identifika¢niho ¢isla organizace odpovédnosti vyrobcil, a povefeni

od zastupovaného vyrobce;

PE-CONS 2/23

JF/pj 199
TREE.1.A CS



e)  prohlaseni vyrobce nebo ptipadné zplnomocnéného zastupce pro rozsifenou
odpovédnost vyrobce nebo organizace odpoveédnosti vyrobcil jmenované v souladu

s Cl. 57 odst. 1, ve kterém se uvadi, Ze poskytnuté informace jsou pravdivé.

4. Aniz je dotcen odstavec 3 tohoto ¢lanku, uvedou se informace stanovené v pismenu d)
uvedeného odstavce bud’ v zadosti o registraci podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, nebo
v z&dosti o schvaleni podle ¢lanku 58. Takova zadost o schvéleni obsahuje alespoi
informace o individualnim nebo kolektivnim plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti

vyrobce.

5. Clenské staty mohou podle potieby pozadat o doplitujici informace nebo dokumenty, aby

mohly registr vyrobcil u¢inng vyuzivat.

6. Pokud vyrobce jmenoval organizaci odpovédnosti vyrobcetl v souladu s €l. 57 odst. 1,
povinnosti podle tohoto ¢lanku plni obdobné tato organizace, neni-li clenskym statem

stanoveno jinak.

7. Povinnosti podle tohoto ¢lanku mize jménem vyrobce splnit zplnomocnény zastupce pro

roz§ifenou odpovédnost vyrobce.
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10.

Pokud povinnosti podle tohoto ¢lanku plni jménem vyrobce zplnomocnény zéstupce pro
roz§itenou odpovédnost vyrobcee, ktery zastupuje vice nez jednoho vyrobce, poskytne tento
zplnomocnény zastupce kromé informaci pozadovanych podle odstavce 3 oddélené také

nazev a kontaktni tidaje kazdého ze zastoupenych vyrobci.

Clensky stat miize rozhodnout, Ze postup registrace podle tohoto &lanku a postup schvéleni
podle ¢lanku 58 tvoii jeden postup, pokud zadost spliiuje pozadavky stanovené

v odstavcich 3 aZ 7 tohoto ¢lanku.
Ptislusny organ:

a)  zpfistupni na svych internetovych strankach informace o postupu podavani zadosti

prostiednictvim systému elektronického zpracovani udaji;

b)  udé¢li registrace a vyda registracni ¢islo, a to nejpozdéji do 12 tydni od okamziku,

kdy byly poskytnuty vS§echny informace vyzadované podle odstavcii 2 a 3;
PtisluS$ny organ mize:

a)  vymezit podrobnosti, pokud jde o pozadavky a proces registrace, aniz by ptidal

podstatné pozadavky k tém, které jsou stanoveny v odstavcich 2 a 3;
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1.

12.

13.

b)  zazpracovani zadosti uvedenych v odstavci 2 Gi€tovat vyrobclim piimétené poplatky

vychazejici z naklada.

Ptislusny orgdn miize registraci vyrobce zamitnout nebo zrusit, pokud informace uvedené
v odstavci 3 a souvisejici doklady nejsou poskytnuty nebo nejsou dostatecné, nebo pokud

vyrobce jiz nespliuje pozadavky stanovené v odst. 3 pism. d).
PtisluS$ny organ zrusi registraci vyrobce, pokud piestal existovat.

Vyrobce nebo ptipadné zplnomocnény zastupce pro rozsitenou odpovédnost vyrobce nebo
organizace odpoveédnosti vyrobcli jmenovandjménem vyrobcu, jez zastupuje, oznami bez
zbytecného prodleni ptfislusnému organu veskeré zmény tykajici se informaci obsazenych
v registraci a jakékoli trvalé¢ ukonceni dodavek baterii uvedenych v registraci na trh

na Uzemi ¢lenského statu.

Nejsou-li informace v registru vyrobcti vefejné ptistupné, clenské staty zajisti, aby byl
poskytovateltim online platforem, které spotfebitelim umoznuji uzavirat s vyrobci

smlouvy na dalku, poskytnut k informacim v registru bezplatny piistup.
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Clanek 56

Rozsirena odpovednost vyrobce

1. Vyrobci baterii maji rozsifenou odpoveédnost vyrobce za baterie, které dodavaji na tzemi
Clenského statu na trh poprvé. Tito vyrobei musi byt v souladu s pozadavky ¢lanki 8 a 8a

smérnice 2008/98/ES a této kapitoly.

2. Hospodaftsky subjekt, ktery poprvé dodava na trh na tzemi ¢lenského statu baterii, ktera je
vysledkem pfipravy k opétovnému pouziti, pfipravy pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo
repase, se pro ucely tohoto natizeni povazuje za vyrobce takové baterie a nese rozsifenou

odpovédnost vyrobce.

3. Vyrobce vymezeny ¢l. 3 bodem 47 pism. d) jmenuje v kazdém c¢lenském staté, ve kterém
baterie prodava, zplnomocnéného zastupce pro rozsitenou odpovédnost vyrobce. Toto

jmenovani se provadi na zaklad¢ pisemného mandatu.
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4. Finan¢ni ptispévky hrazené vyrobcem pokryvaji nasledujici ndklady na vyrobky, které

vyrobce dodava v dot¢eném clenském state na trh:

a)  naklady na tfidény sbér odpadnich baterii a jejich naslednou dopravu a zpracovani se
zohlednénim veskerych ptijmi plynoucich z ptipravy k opétovnému pouziti nebo
ptipravy pro nové vyuziti nebo z hodnoty druhotnych surovin ziskanych

z recyklovanych odpadnich baterii;

b)  naklady na provadéni prizkumu slozeni sebraného smésného komunalniho odpadu

v souladu s ¢l. 69 odst. 5;

c) naklady na poskytovani informaci o pfedchdzeni vzniku odpadnich baterii

a nakladani s nimi podle ¢lanku 74;

d) naklady na shromazd’ovéni Gdaji a podavani zprav ptislusnym organiim v souladu

s ¢lankem 75.

5. V ptipadé dodavani baterii, které byly pfedmétem ptipravy k opétovnému pouziti, ptipravy
pro nové vyuziti, nového vyuziti nebo repase, mohou vyrobci ptivodnich baterii i vyrobci
baterii, které jsou uvedeny na trh v diisledku téchto postupti, zavést a upravit mechanismus
sdileni nakladi pro naklady uvedené v odst. 4 pism. a), ¢) a d), zaloZeny na skutecném

rozd¢leni naklad mezi rizné vyrobce.
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Pokud se na baterii uvedenou v odstavci 2 vztahuje vice nez jedna rozsifena odpoveédnost
vyrobce, prvni vyrobce, ktery pfedmétnou baterii dodava na trh, nenese v dasledku

mechanismu sdileni nakladii uvedeného v prvnim pododstavci dodate¢né naklady.

Komise usnadni vyménu informaci a sdileni osvéd¢enych postupii tykajicich se téchto

mechanismu sdileni ndkladi mezi clenskymi staty.

Clanek 57

Organizace odpovédnosti vyrobcii

1. Vyrobei mohou jmenovat organizaci odpoveédnosti vyrobetl schvalenou v souladu
s ¢lankem 58, aby jejich jménem plnila povinnosti rozsifené odpoveédnosti vyrobce.
Clenské staty mohou pfijmout opatieni vedouci k povinnému jmenovani organizace
odpovédnosti vyrobceti. Tato opatieni jsou odlivodnéna na zéklad€ zvlastnich charakteristik

dan¢ kategorie baterii uvadénych na trh a souvisejicich charakteristik nakladani s odpady.
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2. V piipadé kolektivniho plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce organizace
odpovédnosti vyrobcet zajisti rovné zachazeni s vyrobci bez ohledu na jejich ptivod nebo
velikost, aniz by na vyrobce malych mnozstvi baterii, véetné¢ malych a sttednich podnikd,
byla kladena nepiimétend zatéz. Rovnéz zajisti, aby finan¢ni ptispévky, které jim plati

vyrobci:

a)  byly upraveny v souladu s ¢l. 8a odst. 4 pism. b) smérnice 2008/98/ES a alespon
podle kategorie baterie a chemického slozeni baterie, pfipadné se zohlednénim
nabijitelnosti, irovné obsahu recyklovanych materiala pouzitych pii vyrobé¢ baterie a
toho, zda baterie byly pfedmétem ptipravy k opétovnému pouziti, ptipravy pro nové

vyuziti, nového vyuziti nebo repase, a jejich uhlikové stopy; a

b)  byly upraveny tak, aby zohlednovaly veskeré pfijmy organizaci odpovédnosti
vyrobct plynouci z ptipravy k opétovnému pouZiti nebo ptipravy pro nové vyuziti

nebo z hodnoty druhotnych surovin ziskanych z recyklovanych odpadnich baterii.

3. Pokud je v ¢lenském statu schvaleno vice organizaci odpoveédnosti vyrobct za tc¢elem
plnéni povinnosti roz§itené odpoveédnosti vyrobce jménem vyrobcei, zajisti tyto organizace,
aby c¢innosti podle €l. 59 odst. 1, €l. 60 odst. 1 a €l. 61 odst. 1 byly pokryty na celém tzemi
&lenského statu. Clenské staty uréi piislugny organ nebo jmenuji nezavislou tieti stranu,
aby zajistily, ze organizace odpoveédnosti vyrobcti plni své povinnosti koordinovanym

zpiisobem.
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Organizace odpoveédnosti vyrobct zajisti divérnost idajl, jimiz disponuji, pokud jde
o chranéné obchodni informace nebo informace, které 1ze ptimo ptifadit k jednotlivym

vyrobctim nebo jejich zplnomocnénym zastupcim pro rozsifenou odpoveédnost vyrobce.

Krom¢ informaci uvedenych v ¢l. 8a odst. 3 pism. ) smérnice 2008/98/ES zvetejni
organizace odpovédnosti vyrobcti alespon jednou ro¢né na svych internetovych strankach
informace, kromé¢ informaci piedstavujicich obchodni a priimyslové tajemstvi, o urovni
ttidéného sbéru odpadnich baterii, recyklacni u¢innosti a irovnich vyuziti materialt

dosazenych vyrobci, ktefi jmenovali organizaci odpovédnosti vyrobcu.

Krom¢ informaci uvedenych v odstavci 5 zvetejni organizace odpovédnosti vyrobcti
informace o postupu vybéru provozovateld zatizeni pro nakladani s odpady vybirané podle

odstavce 8.

Pokud je nezbytné zamezit naruseni vnitiniho trhu, je Komisi svéfena pravomoc pifijmout
provadéci akt, jimz stanovi kritéria pro uplatiovani odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku. Tento
provadéci akt se nesmi tykat presného urceni vyse pfispévki a pfijme se pfezkumnym

postupem podle ¢l. 90 odst. 3.
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8. Provozovatelé zatizeni pro nakladani s odpady podléhaji nediskrimina¢nimu postupu
vybéru provadénému vyrobci nebo organizacemi odpovédnosti vyrobeti na zakladé
transparentnich zadavacich kritérii, ktery nepfedstavuje nepfiméienou zatéz pro malé

a sttedni podniky.

Clanek 58

Schvdleni plnéni rozsirené odpovédnosti vyrobce

1. Vyrobce, v ptipadé individualniho plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobcee, a
organizace odpoveédnosti vyrobcli jmenované v piipad¢ kolektivniho plnéni povinnosti
roz§itené odpoveédnosti vyrobce pozadaji ptislusny organ o schvaleni plnéni rozsifené

odpovédnosti vyrobce.
2. Schvaleni se udéli pouze v ptipadé, prokaze-li se:

a)  zejsou splnény pozadavky stanovené v ¢l. 8a odst. 3 pism. a) az d) smérnice
2008/98/ES a ze opatieni zavedend vyrobcem nebo organizaci odpovédnosti vyrobct
jsou dostatecna ke splnéni povinnosti stanovenych v této kapitole, pokud jde
o mnozstvi baterii, které dany vyrobce nebo dani vyrobci, jejichZ jménem organizace

odpovédnosti vyrobcetl jednd, dodali poprvé na trh na uizemi daného ¢lenského statu a
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b)  predloZzenim dokladd, ze jsou splnény pozadavky ¢l. 59 odst. 1 a 2 nebo pozadavky
¢l. 60 odst. 1, 2 a 4 a ze jsou zavedena veskera opatfeni umoznujici dosahnout

a trvale zachovavat alespon cil sbéru uvedeny v ¢l. 59 odst. 3 a ¢l. 60 odst. 3.

3. Clenské staty do svych opatieni, kterymi se stanovi spravni a procesni pravidla uvedend
v ¢l. 54 odst. 3 pism. b), zahrnou podrobnosti postupu schvalovani, ktery se muaze lisit
podle toho, zda se jedna o individualni nebo kolektivni plnéni povinnosti rozsifené
odpovédnosti vyrobce, a zpiisoby ovétovani souladu vyrobct nebo organizaci
odpovédnosti vyrobcti, véetné informaci, které maji za timto ucelem vyrobci nebo
organizace odpovédnosti vyrobct poskytovat. Postup schvaleni zahrnuje pozadavek
na ovéfeni opatfeni zavedenych s cilem zajistit soulad s pozadavky stanovenymi v ¢l. 59
odst. 1 a2 ac¢l. 60 odst. 1, 2 a 4 a Casové ramce pro toto ovéteni, které nepiekroc¢i 12 tydnli
od ptedlozeni uplné dokumentace k zddosti. Oveteni mize provést nezavisly odbornik,

ktery vyda ovetovaci zpravu o vysledku ovéfeni.

4. Vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobcli oznami piislusnému organu
bez zbyte¢ného prodleni veskeré zmény v informacich obsazenych ve schvaleni, veskeré
zmény, které se tykaji podminek, za nichz bylo schvaleni udéleno, nebo trvalé ukonceni

éinnosti.

PE-CONS 2/23 JF/pj 209
TREE.1.A CS



5. Mechanismus vlastni kontroly stanoveny v ¢l. 8a odst. 3 pism. d) smérnice 2008/98/ES se
provadi pravideln¢, alespon kazdé tii roky a na zadost ptislusného organu, aby se ovéfilo,
zda jsou ustanoveni uvedeného pismene dodrzovana a zda jsou nadale plnény podminky
schvaleni uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Vyrobce nebo organizace odpoveédnosti
vyrobct piedlozi ptisluSnému organu na pozadani zpravu o vlastni kontrole a v pfipadé
potieby navrh planu népravnych opatieni. Aniz jsou dotéeny pravomoci podle odstavce 6
tohoto ¢lanku, muze ptislusny organ ke zpraveé o vlastni kontrole a k navrhu planu
napravnych opatieni vznést piipominky a tyto pfipominky sdéli vyrobci nebo organizaci
odpovédnosti vyrobcetll. Vyrobce nebo organizace odpoveédnosti vyrobeli vypracuji

a provedou plan napravnych opatfeni vychazejici z téchto ptipominek.

6. Ptislusny organ mize rozhodnout o zruseni schvaleni, pokud nejsou splnény cile sbéru
stanovené v €l. 59 odst. 3 nebo ¢l. 60 odst. 3 nebo pokud vyrobce nebo organizace
odpovédnosti vyrobceti jiz nespliuji pozadavky tykajici se organizace sbéru odpadnich
baterii a jejich zpracovani nebo neplni povinnosti v souvislosti s podavanim zprav
ptisluSnému orgénu nebo oznamovanim jakychkoli zmén, které se tykaji podminek

schvaleni, nebo pokud ukoncili ¢innost.
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7. Vyrobcee, v ptipadé¢ individualniho plnéni povinnosti rozsifené odpovédnosti vyrobce,

a organizace odpovédnosti vyrobct jmenované v ptipadé¢ kolektivniho plnéni rozsitené
odpovédnosti vyrobce poskytnou zaruku ur¢enou na pokryti nakladi souvisejicich

s operacemi nakladani s odpady, které nese vyrobce nebo organizace odpovédnosti
vyrobctl v piipadé neplnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsifené odpoveédnosti vyrobcee,
ato i v piipadé trvalého ukonéeni &innosti nebo platebni neschopnosti. Clensky stat miize
stanovit dal$i pozadavky na tuto zaruku. V pfipad¢ statem provozované organizace
odpovédnosti vyrobcli miize byt tato zaruka poskytnuta jinak nez samotnou organizaci,
pricemz mize mit podobu vetfejného fondu financovaného z poplatkli vyrobct, za ktery

nese spolec¢nou a nerozdilnou odpovédnost clensky stat, ktery tuto organizaci fidi.

Clanek 59
Sbér odpadnich prenosnych baterii

1. Vyrobci pfenosnych baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany
v souladu s ¢l. 57 odst. 1, zajisti na uzemi ¢lenského statu, ve kterém dodali pfenosné
baterie poprvé na trh, tfidény sbér vSech odpadnich prenosnych baterii bez ohledu na jejich
povahu, chemické sloZeni, stav, znacku nebo ptvod. Za timto ucelem tito vyrobci nebo

organizace odpovédnosti vyrobct:

a)  zavedou systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich ptenosnych baterii;
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b)

d)

nabidnou subjektiim uvedenym v odst. 2 pism. a) bezplatny sbér odpadnich
prenosnych baterii a zajisti sbér odpadnich ptenosnych baterii od vSech subjektu,
které této nabidky vyuzily (dale jen ,,zapojena sbérnd mista pro odpadni pienosné

baterie®);

zajisti nezbytna praktickd opatieni pro sbér a pfepravu odpadnich pfenosnych baterii,
vcetné bezplatného poskytnuti vhodnych sbérnych a prepravnich zasobnik
spliujicich pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES!

zapojenym sbérnym mistim pro odpadni pienosné baterie;

bezplatné sbiraji odpadni pienosné baterie sebrané zapojenymi sbérnymi misty pro
odpadni pfenosné baterie s ¢etnosti imernou pokryté oblasti a objemu a nebezpecné
povaze odpadnich pienosnych baterii, které jsou prostiednictvim zapojenych

sbérnych mist pro odpadni pfenosné baterie obvykle sbirany;

bezplatné sbiraji odpadni pfenosné baterie vyjmuté z odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni s ¢etnosti imérnou objemu a nebezpecné povaze odpadnich

pfenosnych baterii;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zaii 2008 o pozemni

pfepravé nebezpeénych véci (Ut vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).
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f)  zajisti, aby odpadni pienosné baterie sebrané od zapojenych sbérnych mist
pro odpadni pienosné baterie a vyjmuté z odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizeni byly nésledné zpracovany v povoleném zafizeni provozovatelem zatizeni

pro nakladani s odpady v souladu s ¢lankem 70.

2. Vyrobci ptenosnych baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany
v souladu s €l. 57 odst. 1, zajisti, aby systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich

pienosnych baterii:

a)  sestaval ze sbérnych mist, ktera ztidili ve spolupraci s jednim nebo vice z téchto

subjekt:
i)  distributory v souladu s ¢lankem 62;

i1)  zafizenimi pro zpracovani vozidel s ukon¢enou zivotnosti, na které se vztahuje

smeérnice 2000/53/ES;

iil) orgéany vefejné spravy nebo tfetimi stranami provade¢jicimi jejich jménem

nakladani s odpady v souladu s ¢lankem 66;
iv)  dobrovolnymi sbérnymi misty v souladu s ¢lankem 67;

v)  zafizenimi pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni, na

které se vztahuje smérnice 2012/19/ES a
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b)  pokryval celé tzemi €lenského statu s ptihlédnutim k poctu obyvatel a hustoté
zalidnéni, predpokladanému objemu odpadnich pfenosnych baterii, pfistupnosti
a blizkosti pro konecné uzivatele a aby se neomezoval na oblasti, kde jsou sbér

odpadnich pfenosnych baterii a ndsledné nakladani s nimi ziskové.

3. Vyrobci ptenosnych baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany
v souladu s ¢l. 57 odst. 1, dosahuji a trvale zachovévaji alespon tyto cile sbéru odpadnich

pienosnych baterii:

a) 45 % do 31. prosince 2023;
b) 63 % do 31. prosince 2027;
c) 73 % do 31. prosince 2030.

Vyrobcei nebo organizace odpovédnosti vyrobcel, pokud byly jmenovany v souladu s €l. 57

odst. 1, vypoctou urovei sbéru uvedenou v tomto odstavci v souladu s piilohou XI.

4. Kone¢ni uzivatelé musi mit moznost odkladat odpadni pfenosné baterie ve sbérnych
mistech uvedenych v odst. 2 pism. a), aniz by jim byly G¢tovany poplatky nebo méli
povinnost zakoupit novou baterii nebo mit pienosnou baterii zakoupenou od vyrobct, kteti

zfizuji sbérnd mista.
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Sbérna mista ziizend v souladu s odst. 2 pism. a) body 1), iii) a iv) nepodléhaji pozadavkiim

na registraci nebo ziskani povoleni podle smérnice 2008/98/ES.

Clenské staty mohou piijmout opatfeni, ktera vyzaduji, aby sbérnd mista uvedena v odst. 2
pism. a) tohoto ¢lanku mohla sbirat odpadni pfenosné baterie pouze tehdy, pokud uzaviela
smlouvu s vyrobci nebo organizacemi odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenovany

v souladu s ¢1. 57 odst. 1.

Vzhledem k ocekdvanému vyvoji na trhu a prodlouzeni piedpokladané Zivotnosti
nabijitelnych pfenosnych baterii se s cilem Iépe zachytit skute¢ny objem odpadnich
prenosnych baterii, které jsou pro sbér k dispozici, je Komisi svéfena pravomoc piijmout
do ... [48 mé&sici ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] akty v pienesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 89, jimiz se méni metodika pro vypocet urovné sbéru pro pfenosné
baterie uvedend v piiloze XI a cil sbéru stanoveny v odstavci 3 tohoto ¢lanku, aby byl tento
cil sbéru prizpisoben nové metodice a soucasné byly zachovany rovnocenné ambice

a harmonogramy.
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Cldnek 60
Sber odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki

1. Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostfedkli nebo organizace odpovédnosti vyrobct,
pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, zajisti na izemi ¢lenského statu, ve
kterém dodévaji baterie poprvé na trh, tfidény sbér vSech odpadnich baterii lehkych
dopravnich prostfedki bez ohledu na jejich povahu, chemické slozeni, stav, znacku nebo

puvod. Za timto Gcelem tito vyrobci nebo organizace odpoveédnosti vyrobeu:

a)  zavedou systém zpétného odbéru a sbéru odpadnich baterii lehkych dopravnich

prostiedk;

b)  nabidnou subjektim uvedenym v odst. 2 pism. a) bezplatny sbér odpadnich baterii
lehkych dopravnich prostiedkil a zajisti sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich
prostfedkii od vSech subjekti, které této nabidky vyuzily (dale jen ,,zapojena sbérna

mista pro baterie lehkych dopravnich prostredkii*);

c)  zajisti nezbytna prakticka opatteni pro sbér a prepravu odpadnich baterii lehkych
dopravnich prostfedkd, vEetné bezplatného poskytnuti vhodnych sbérnych
a pfepravnich zasobnikl spliujicich poZzadavky smérnice 2008/68/ES zapojenym

sbérnym mistim pro baterie lehkych dopravnich prostiedk;
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d)  bezplatné sbiraji odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedka sebrané zapojenymi
sbérnymi misty pro baterie lehkych dopravnich prostfedki s ¢etnosti umérnou
pokryté oblasti a objemu a nebezpecné povaze odpadnich baterii lehkych dopravnich

prostiedk, které se na téchto sbérnych mistech obvykle seberou;

e)  bezplatné sbiraji odpadni baterie lehkych dopravnich prosttedkl vyjmuté
z odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni s Cetnosti umérnou objemu

a nebezpecné povaze odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki;

f)  zajisti, aby odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedka sebrané od zapojenych
sbérnych mist pro baterie lehkych dopravnich prostiedkd a vyjmuté z odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizeni byly nasledné zpracovany v povoleném

zafizeni provozovatelem zatizeni pro nakladdani s odpady v souladu s ¢lankem 70.

2. Vyrobei baterii lehkych dopravnich prosttedkli nebo organizace odpovédnosti vyrobct,
pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, zajisti, aby systém zpétného odbéru

a sbéru odpadnich baterii lehkych dopravnich prostredki:

a)  sestaval ze sbérnych mist, ktera zfidili ve spolupréci s jednim nebo vice z téchto

subjektl:
1) distributory v souladu s ¢lankem 62;

11)  zafizenimi pro zpracovani vozidel s ukon¢enou Zivotnosti, na které se vztahuje

smérnice 2000/53/ES;
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iil) orgéany vefejné spravy nebo tfetimi stranami provadéjicimi jejich jménem

nakladani s odpady v souladu s ¢lankem 66;
iv)  dobrovolnymi sbérnymi misty v souladu s ¢lankem 67;

v)  zafizenimi pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, na

které se vztahuje smérnice 2012/19/ES a

b)  pokryval celé uzemi ¢lenského statu s prihlédnutim k poctu obyvatel a hustoté
zalidnéni, predpokladanému objemu odpadnich baterii lehkych dopravnich
prostiedk, pristupnosti a blizkosti pro konecné uzivatele a aby se neomezoval
na oblasti, kde jsou sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedkl a nasledné

nakladani s nimi ziskové.

3. Vyrobei baterii lehkych dopravnich prostiedkli nebo organizace odpovédnosti vyrobct,
pokud byly jmenovany podle ¢l. 57 odst. 1, dosahuji a trvale zachovévaji tyto cile sbéru

odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki:
a) 51 % do 31. prosince 2028;
b) 61 % do 31. prosince 2031.

Vyrobci baterii lehkych dopravnich prosttedkii nebo organizace odpovédnosti vyrobcet,
pokud byly jmenovany v souladu s €l. 57 odst. 1, vypoctou troveinl sbéru uvedenou v tomto

odstavci v souladu s pfilohou XI.
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4. Vyrobci baterii lehkych dopravnich prostiedkli nebo organizace odpovédnosti vyrobct,

pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1:

a)  vybavi sbérna mista uvedena v odst. 2 pism. a) s vhodnou sbérnou infrastrukturou
pro tfidény sbér odpadnich baterii lehkych dopravnich prostredka, ktera spliuje
platné bezpec¢nostni pozadavky, a uhradi nezbytné naklady vynalozené témito
sbérnymi misty v souvislosti s ¢innostmi zpétného odbéru; zasobniky pro sbér
a docasné uskladnéni téchto odpadnich baterii ve sbérnych mistech odpovidaji
mnozstvi a nebezpecné povaze odpadnich baterii lehkych dopravnich prosttedkd,

které pravdépodobné budou prostiednictvim téchto sbérnych mist sbirany;

b)  sbiraji odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkti od sbérnych mist uvedenych v
odst. 2 pism. a) s Cetnosti, kterd je iméernd skladovaci kapacité infrastruktury pro
ttidény sbér a objemu a nebezpecné povaze odpadnich baterii, které jsou

prostfednictvim téchto sbérnych mist obvykle sbirany; a

c)  zajisti predavani odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki sebranych ze
sbérnych mist uvedenych v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku do povolenych zatizeni

za Ucelem zpracovani v souladu s ¢lanky 70 a 73.

5. Koneéni uzivatelé musi mit moznost odkladat odpadni baterie lehkych dopravnich
prostiedkil ve sbérnych mistech uvedenych v odst. 2 pism. a), aniz by jim byly Gctovany
poplatky nebo méli povinnost zakoupit novou baterii nebo mit baterii lehkého dopravniho

prostiedku zakoupenou od vyrobct, ktefi ztizuji sbérna mista.
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6. Sbérna mista ziizend v souladu s odst. 2 pism. a) body 1), iii) a iv) nepodléhaji pozadavkiim

na registraci nebo ziskani povoleni podle smérnice 2008/98/ES.

7. Clenské staty mohou piijmout opatfent, ktera vyzaduji, aby sbérna mista uvedena v odst. 2
pism. a) tohoto ¢lanku mohla sbirat odpadni baterie lehkych dopravnich prostredka pouze
tehdy, pokud uzaviela smlouvu s vyrobci nebo organizacemi odpoveédnosti vyrobct, pokud

byly jmenovany v souladu s ¢I. 57 odst. 1.

8. Vzhledem k o¢ekdvanému vyvoji na trhu a prodlouzeni piedpokladané Zivotnosti baterii
lehkych dopravnich prostiedku se s cilem 1épe zachytit skute¢ny objem odpadnich baterii
lehkych dopravnich prostredki, které jsou pro sbér k dispozici, je Komisi svéfena
pravomoc piijmout do ... [48 mésicti ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se méni metodika pro vypocet
urovné sbéru pro odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedki uvedena v ptiloze XI a cil
sbéru stanoveny v odstavci 3 tohoto ¢lanku, aby byl tento cil sbéru prizptisoben nové

metodice a soucasné byly zachovany rovnocenné ambice a harmonogramy.
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Clanek 61
Sber odpadnich startovacich baterii, odpadnich priimyslovych baterii a odpadnich baterii

elektrickych vozidel

1. Vyrobci startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel nebo
organizace odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1,
provadéji bezplatny zpétny odbér a zajisti tfidény sbér vSech odpadnich startovacich
baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel, které
dodali poprvé na trh na izemi doty¢ného Clenského statu, a to bez ohledu na jejich povahu,
chemické slozeni, stav, znacku ¢i ptivod ptislusné kategorie, aniz by mél kone¢ny uzivatel
povinnost zakoupit novou baterii nebo mit baterii zakoupenou od téchto vyrobct. Za timto
ucelem pfijimaji nazpét odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové baterie a odpadni
baterie elektrickych vozidel od konecnych uzivateli nebo ze systémi zpétného odbéru
a sbéru, které zahrnuji sbérna mista, ktera zfidili ve spolupraci s nékterym z téchto

subjekti:

a)  distributory startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel

v souladu s ¢l. 62 odst. 1;

b)  provozovateli provadéjicimi repasi nebo nové vyuziti startovacich batertii,

pramyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel;
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c)  zafizenimi pro zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni a vozidel
s ukoncenou zivotnosti podle ¢lanku 65 pro odpadni startovaci baterie, odpadni
prumyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel pochazejici z jejich

¢innosti;

d) organy vefejné spravy nebo tietimi stranami provadéjicimi nakladani s odpady jejich

jménem v souladu s clankem 66.

Clenské staty mohou piijmout opatfeni, ktera vyzaduiji, aby subjekty uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) az d) mohly sbirat odpadni startovaci baterie, odpadni priimyslové
baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel pouze tehdy, pokud uzaviely smlouvu

s vyrobci nebo organizacemi odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l.

57 odst. 1.

Pokud odpadni primyslové baterie vyzaduji pfedchozi demontdz v prostorach
soukromych, nekomerc¢nich uzivatelli, povinnost vyrobce ptfijmout tyto odpadni baterie
nazpét nesmi vést k tomu, ze by tito uzivatelé nesli naklady souvisejici s demontazi

a sbérem téchto odpadnich baterii.
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2. Opatteni zpétného odbéru zavedend v souladu s odstavcem 1 zahrnuji celé uzemi
¢lenského statu s ptihlédnutim k poctu obyvatel a hustoté zalidnéni, predpokladdanému
objemu odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii a odpadnich
baterii elektrickych vozidel a k piistupnosti a blizkosti pro kone¢né uzivatele a neomezuji
se pouze na oblasti, kde jsou sbér odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych

baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel a nasledné nakladéani s nimi ziskové.

3. Vyrobci startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel nebo

organizace odpovédnosti vyrobctl, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1:

a)  vybavi systémy zpétného odbéru a sbéru podle odstavce 1 vhodnou sbérnou
infrastrukturou pro tfidény sbér odpadnich startovacich baterii, odpadnich
pramyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel, ktera spliiuje platné
pozadavky na bezpec€nost, a uhradi nezbytné naklady, které t€émto systémim
zpétného odbéru a sbéru v souvislosti s ¢innostmi zpétného odbéru vznikly;
zasobniky pro sbér a doc¢asné uskladnéni téchto odpadnich baterii v systémech
zpétného odbéru a sbéru odpovidaji mnozstvi a nebezpecné povaze odpadnich
startovacich baterii, odpadnich priimyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych

vozidel, které pravdépodobné budou prostiednictvim téchto sbérnych mist sbirany;
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b)  sbiraji odpadni startovaci baterie, odpadni primyslové baterie a odpadni baterie
elektrickych vozidel ze systémil zpétného odbéru a sbéru podle odstavce 1 s Cetnosti,
ktera je umérna skladovaci kapacité infrastruktury pro tiidény sbér a objemu
a nebezpecné povaze odpadnich baterii, které jsou prostfednictvim téchto systému

zpétného odbéru a sbéru obvykle sbirany a

c)  zajistuji dodani odpadnich startovacich baterii, odpadnich priimyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel sebranych od kone¢nych uzivatelt a ze
systémul zpétného odbéru a sbéru podle odstavce 1 tohoto ¢lanku do povolenych

zafizeni za GCelem zpracovani v souladu s ¢lanky 70 a 73.

4. Subjekty uvedené v odst. 1 pism. a) az d) tohoto ¢lanku mohou ptedat sebrané odpadni
startovaci baterie, odpadni primyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel
provozovateliim zatizeni pro nakladani s odpady vybranym podle ¢l. 57 odst. 8 za ucelem
jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70. V takovych ptfipadech se ma za to, ze povinnost

vyrobct podle odst. 3 pism. ¢) tohoto ¢lanku je splnéna.
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Clanek 62

Povinnosti distributori

1. Distributofi pfijimaji nazpét odpadni baterie od kone¢nych uzivatel bezplatné€, aniz by
kone¢ni uzivatelé¢ méli povinnost zakoupit novou baterii nebo aniz by novou baterii byli

zakoupili, a to bez ohledu na chemické slozeni, znacku nebo ptivod baterie, takto:

a)  odpadni pienosné baterie v maloobchodni prodejné distributora nebo v jeji

bezprostiedni blizkosti;

b)  odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedki, odpadni startovaci baterie, odpadni
pramyslové baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel v maloobchodni prodejné

distributora nebo v jeji blizkosti.
2. Povinnost zpétného odbéru stanovena v odstavci 1:
a)  se nevztahuje se na odpadni vyrobky obsahujici baterie;

b)  je omezena na kategorie odpadnich baterii, které distributor ma nebo mél v nabidce
jako baterie, a v ptipadé odpadnich pfenosnych baterii je omezena na mnoZzstvi,

které bézn€ odkladaji neprofesionalni konecni uzivatelé.
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3. Distributofi predavaji odpadni baterie, které ptijali nazpét, vyrobciim nebo organizacim
odpovédnosti vyrobceti, ktefi jsou odpovédni za sbér téchto odpadnich baterii v souladu
s ¢lanky 59, 60 a 61, nebo provozovateli zafizeni pro nakladani s odpady vybranému

podle ¢l. 57 odst. 8 za ucelem jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70.

4. Povinnosti podle tohoto ¢lanku se obdobné pouziji na distributory dodavajici kone¢nym
uzivatelim baterie prostfednictvim smluv uzavienych na dalku. Tito distributofi zajisti
dostatecny pocet sbérnych mist zahrnujicich celé uzemi Clenského statu, s prihlédnutim
k poctu obyvatel a hustoté zalidnéni, predpokladanému objemu odpadnich pienosnych
baterii, odpadnich baterii lehkych dopravnich prosttedkii, odpadnich startovacich baterii,
odpadnich primyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel a k pfistupnosti

a blizkosti pro kone¢né uzivatele umoziujici kone€nym uzivatelim baterie vracet.

5. V ptipadé prodeje s dodanim distributofi konecnému uzivateli nabidnou bezplatny zpétny
odbér odpadnich prenosnych baterii, odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki,
odpadnich primyslovych baterii, odpadnich startovacich baterii a odpadnich baterii
elektrickych vozidel v misté¢ dodani nebo v mistnim sbérném misté. Kone¢ny uzivatel je

pii objednani baterie informovan o opatienich pro zpétny odbér odpadni baterie.

PE-CONS 2/23 JF/pj 226
TREE.1.A CS



6. Pro ucely souladu s ¢l. 30 odst. 1 pism. d) a e) natizeni (EU) 2022/2065 ziskaji
poskytovatelé online platforem spadajicich do oblasti ptisobnosti kapitoly III oddilu 4
uvedeného nafizeni, ktefi spotfebitelim umoziuji uzavirat s vyrobci smlouvy na dalku,
od vyrobcii nabizejicich spottebiteltim nachazejicim se v Unii baterie, véetné baterii

zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prosttedkt nebo vozidel, tyto informace:

a)  podrobnosti tykajici se registru vyrobct uvedeného v ¢lanku 55 a registraéni ¢islo ¢i

registracni ¢isla vyrobce v tomto registru;

b)  autocertifikaci vyrobce, ktery se zavazuje nabizet pouze baterie, véetn¢ baterii
zabudovanych do zafizeni, lehkych dopravnich prosttedkt nebo jinych vozidel,
u nichz jsou splnény pozadavky rozsitené odpovédnosti vyrobce uvedené v ¢l. 56

odst. 1,2,3a4,¢l. 57 odst. 1 ac¢l. 58 odst. 1,2 a 7.

Clanek 63

Systémy zalohovani baterii

Do 31. prosince 2027 Komise posoudi proveditelnost a potencialni pfinosy zavedeni systému
zalohovani baterii, zejména pfenosnych baterii pro vSeobecné pouziti. Za timto ucelem piedlozi
Komise Evropskému parlamentu a Rad¢€ zpravu a zvazi ptfijeti vhodnych opatieni, véetné piijeti

legislativnich navrhu.
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Clanek 64

Povinnosti konecnych uzivatelu

1. Konecni uzivatelé odkladaji odpadni baterie odd€lené€ od jinych tokii odpadu, a to

1 od smiSené¢ho komunalniho odpadu.

2. Kone¢ni uzivatelé odkladaji odpadni baterie v ur¢enych sbérnych mistech pro tfidény sbér
ziizenych pfimo vyrobcem nebo organizaci odpoveédnosti vyrobet v souladu s ¢lanky 59,
60 a 61 nebo v souladu se zvlastnimi smlouvami, které vyrobce nebo organizace

odpovédnosti vyrobcti uzavieli.

Clanek 65

Povinnosti provozovatelii zarizeni pro zpracovani

1. Provozovatelé zatizeni pro zpracovani, na néz se vztahuji smérnice 2000/53/ES nebo
2012/19/EU, ptedaji odpadni baterie vzniklé zpracovanim vozidel s ukoncenou zivotnosti
nebo odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni vyrobctim pfislusné kategorie
baterii nebo organizacim odpovédnosti vyrobct, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57
odst. 1, nebo provozovatelim zatizeni pro naklddani s odpady vybranym podle ¢l. 57

odst. 8 za icelem jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70.

2. Provozovatelé zatizeni pro zpracovani uvedeni v odstavci 1 vedou o téchto piedavacich

transakcich zaznamy.
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Clanek 66

Ucast orgdnii verejné spravy v oblasti nakladani s odpady

1. Odpadni baterie pochézejici od soukromych nekomercnich konecnych uzivateli 1ze
odkladat ve sbérnych mistech pro tfidény sbér ztizenych orgény vefejné spravy v oblasti

nakladani s odpady.

2. Organy vetejné spravy v oblasti nakladani s odpady zajisti, aby sebrané odpadni baterie

byly zpracovany v souladu s ¢lankem 70, a to bud’:

a)  jejich preddnim vyrobclim piislusné kategorie baterii nebo organizacim odpovédnosti
vyrobct, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, nebo provozovatelim

zafizeni pro nakladani s odpady vybranym podle ¢l. 57 odst. 8; nebo

b)  pifimo zpracovanim sebranych odpadnich baterii v souladu s ¢l. 68 odst. 2.

Clanek 67

Ucast dobrovolnych sbérnych mist

1. Dobrovolna sbérnd mista pro odpadni pienosné baterie predavaji sebrané odpadni pfenosné
baterie vyrobclim pfenosnych baterii nebo tfetim strandm jednajicim jejich jménem, vcetné
organizaci odpovédnosti vyrobctl, nebo provozovateliim zafizeni pro nakladani s odpady

vybranym podle ¢l. 57 odst. 8 za ti¢elem jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70.
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2. Dobrovolné sbérna mista pro odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkt pfedavaji
sebrané odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedki vyrobctiim baterii lehkych
dopravnich prostiedkii nebo tietim stranam jednajicim jejich jménem, vCetné organizaci
odpovédnosti vyrobcti, nebo provozovateliim zafizeni pro nakladani s odpady vybranym

podle ¢l. 57 odst. 8 za ucelem jejich zpracovani v souladu s ¢lankem 70.

Cldnek 68
Omezeni predavani odpadnich prenosnych baterii

a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostredkii

1. Clenské staty mohou omezit moznost, aby distributofi, provozovatelé zafizeni
pro zpracovani odpadi uvedeni v ¢lanku 65, organy vetejné spravy v oblasti nakladani
s odpady uvedené v ¢lanku 66 a dobrovolna sbérna mista uvedend v ¢lanku 67 predavali
sebrané odpadni pfenosné baterie a odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedkt bud’
vyrobciim, nebo organizacim odpovédnosti vyrobceti, nebo provozovateli zatizeni pro
nakladani s odpady za u¢elem provedeni zpracovéani v souladu s ¢lankem 70. Clenské staty

zajisti, aby tato omezeni neméla neptiznivy dopad na systémy sbéru a recyklace.

2. Clenské staty mohou rovnéZ piijmout opatieni, ktera organtim vefejné spravy v oblasti
nakladani s odpady uvedenym v ¢lanku 66 umozni, aby provadély jejich zpracovani

v souladu s ¢lankem 70 samy.
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Cldnek 69
Povinnosti clenskych statit ohledné cilii sbéru odpadnich prenosnych baterii

a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiredkii

Clenské staty ptijmou opatfeni nezbytna k tomu, aby vyrobci nebo organizace
odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, dosahli cilti sbéru
stanovenych v €l. 59 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢), pokud jde o odpadni
pienosné baterie, a stanovenych v ¢l. 60 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) a b), pokud

jde o odpadni baterie lehkych dopravnich prostredkd.

Clenské staty zejména pravidelng, nejméné jednou roéné, kontroluji u vyrobci nebo
organizaci odpovédnosti vyrobcti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, urovné
sbéru, aby ovéfily, zda vyrobci nebo organizace odpoveédnosti vyrobet pfijali vhodna
opatfeni k dosaZeni cili sbéru stanovenych v €l. 59 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a), b)
a ¢), pokud jde o odpadni pienosné baterie, a v ¢l. 60 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a)
a b), pokud jde o odpadni baterie lehkych dopravnich prostiedkii. Tato kontrola vychazi
zejména z informaci oznamenych pfisluSnym organtim v souladu s ¢lankem 75 a zahrnuje
ovéfeni téchto informaci a toho, zda vyrobce dodrzel metodiku vypoctu stanovenou

v ptiloze XI, a z vysledkii prizkumu slozeni uvedeného v odstavci 5 tohoto ¢lanku

a veSkerych dalSich informaci, které¢ ma ¢lensky stat k dispozici.
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Pokud ¢lensky stat na zéklad¢ kontroly uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku zjisti, ze
vyrobce nebo organizace odpoveédnosti vyrobceti, pokud byla jmenovéna v souladu s ¢l. 57
odst. 1, nepiijali opatieni v souladu s dosazenim cila sbéru stanovenych v ¢l. 59 odst. 3
prvnim pododstavci pism. a), b) a c), pokud jde o odpadni pfenosné baterie, nebo
stanovenych v €l. 60 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) a b), pokud jde o odpadni baterie
lehkych dopravnich prostfedki, pozada piislusny organ dotceného ¢lenského statu daného
vyrobce nebo organizaci odpovédnosti vyrobceil, aby ptipadné piijali vhodna ndpravna
opatteni k zajisténi toho, aby mohli dosahnout cilt sbéru stanovenych v téchto dvou

uvedenych ¢lancich.

Aniz je dotéen mechanismus vlastni kontroly podle ¢l. 58 odst. 5, vyrobce nebo organizace
odpovédnosti vyrobceil, pokud byla jmenovéna v souladu s €l. 57 odst. 1, ptedlozi
ptislusnému orgénu do tii mésict od zZadosti ptislusného organu uvedeného v odstavci 3
tohoto ¢lanku navrh planu napravnych opatieni. Uvedeny ptisluSny orgdn mize k navrhu
planu vznést pfipominky a sdélit tyto pfipominky vyrobci nebo organizaci odpoveédnosti

vyrobct do jednoho mésice od obdrzeni navrhu pldnu napravnych opatieni.

Pokud pftislusny organ sdéli své ptipominky k navrhu planu napravnych opatieni, vypracuji
vyrobce nebo organizace odpoveédnosti vyrobeti do jednoho mésice od obdrzeni téchto
pfipominek plan napravnych opatfeni zohlednujici tyto pfipominky a odpovidajicim

zpusobem jej provedou.

PE-CONS 2/23 JF/pj 232

TREE.1.A CS



Pti hodnoceni toho, zda jsou nadale plnény podminky registrace stanovené v ¢lanku 55 a
pfipadné podminky schvaleni stanovené v ¢lanku 58, se zohledni obsah planu napravnych

opatfeni a jeho dodrZzovani ze strany vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobcti.

5. Do 1. ledna 2026 a poté kazdych pét let provadéji ¢lenské staty prizkum slozeni sebrané¢ho
smiSené¢ho komunalniho odpadu a tokli odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni
za predchozi kalendarni rok, aby urc€ily, jaky je v nich podil odpadnich pfenosnych baterii
a baterii lehkych dopravnich prostfedki. Na zéklad¢ téchto priizkumiti mohou ptislusné
organy pozadovat, aby vyrobci pfenosnych baterii, vyrobci baterii lehkych dopravnich
prostredkti nebo ptislusné organizace odpovédnosti vyrobetl, pokud byly jmenovany
v souladu s ¢l. 57 odst. 1, pfijali napravna opatieni s cilem rozsifit svou sit’ zapojenych

sbérnych mist a uskute¢nili informacni kampané v souladu s ¢l. 74 odst. 1.

Cldnek 70
Zpracovani
1. Sebrané odpadni baterie nelze odstrafiovat ani pouzit v procesech energetického vyuziti.
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2. Aniz je dotcena smérnice 2010/75/EU, povolena zafizeni zajisti, aby zpracovani odpadnich
baterii bylo v souladu pfinejmensim s piilohou XII ¢asti A tohoto natizeni a s nejlepSimi

dostupnymi technikami definovanymi v ¢l. 3 bod¢ 10 smérnice 2010/75/EU.

3. Pokud jsou sebrané baterie stale jesté zabudované v odpadnim zatizeni, odpadnim lehkém
dopravnim prostiedku nebo vozidle s ukoncenou zivotnosti, vyjmou se z odpadniho
zafizeni, odpadniho lehkého dopravniho prostiedku nebo vozidla s ukonéenou zivotnosti
v souladu s ptfipadnymi pozadavky stanovenymi ve smérnici 2000/53/ES nebo
2012/19/EU.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni pozadavky na zpracovani odpadnich baterii stanovené v piiloze XII ¢asti A
s ohledem na technicky a védecky pokrok a vznikajici nové technologie v oblasti nakladani

s odpady.

5. Clenské staty mohou ziidit systémy pobidek pro hospodatské subjekty, které dosahuji
vyssich hodnot, nez jsou cile stanovené v priloze XII ¢asti B pro recykla¢ni uc¢innost

a v ¢asti C pro materidlové vyuziti.
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Clanek 71

Cile recyklacni ucinnosti a materialoveho vyuziti

1. Kazdé povolené zatizeni zajisti, aby vSechny odpadni baterie, které byly tomuto zafizeni
dodany, byly pfijaty a prosly ptipravou k opetovnému pouziti, pro nové vyuziti nebo

k recyklaci.

2. Subjekty provadéjici recyklaci zajisti, aby recyklace dosahla cilti recyklaéni uéinnosti
stanovenych v piiloze XII ¢asti B a cili materidlového vyuziti stanovenych v casti C téze

prilohy.

3. Urovné recyklaéni Géinnosti a materialového vyuziti se vypogitaji v souladu s pravidly
stanovenymi v aktu v pfenesené pravomoci, ktery bude pfijat podle odstavce 4 tohoto

¢lanku.

4. Komise do ... [18 mésicli ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] pfijme akt v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz doplni toto nafizeni stanovenim metodiky pro
vypocet a ovétovani irovné recyklaéni ucinnosti a materidlového vyuziti v souladu

s ptilohou XII ¢asti A vymezenim formétu dokumentace.
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5. Do ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté nejméné kazdych pét let
Komise posoudi, zda je vzhledem k vyvoji na trhu — zejména pokud jde o bateriové
technologie ovliviiujici druh zpétné ziskanych material a pokud jde o stavajici
a predpokladanou dostupnost kobaltu, médi, olova, lithia ¢i niklu nebo jejich nedostatek —
a s ohledem na technicky a védecky pokrok vhodné revidovat cil recykla¢ni G¢innosti
stanoveny v piiloze XII ¢asti B a cil materidlového vyuziti stanoveny v ¢asti C téze
prilohy. Je-li to na zéklad¢ tohoto posouzeni odiivodnéné a vhodné, je Komisi svéfena
pravomoc piijmout akt v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimz se méni cile
recykla¢ni u€innosti stanovené v piiloze XII ¢asti B a cile materidlového vyuziti stanovené

v Casti C téze prilohy.

6. Je-1i to vhodné vzhledem k vyvoji na trhu, ktery ma dopad na druh materiald, které 1ze
zpétng ziskat, a s ohledem na technicky a védecky pokrok, véetné vznikajicich novych
technologii v oblasti nakladani s odpady, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se méni piiloha XII ¢ast C
doplnénim dalSich materiala se specifickymi cili materidlového vyuziti pro kazdy
konkrétni material a ptiloha XII ¢ast B dopIlnénim dalSich chemikalii baterii s konkrétnimi

cili recykla¢ni uc¢innosti.
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Clanek 72

Preprava odpadnich baterii

1. Zpracovani miize byt provadéno mimo doty¢ny ¢lensky stat nebo mimo Unii
za predpokladu, ze pteprava odpadnich baterii ¢i jejich frakci je v souladu s nafizenimi

(ES) €. 1013/2006 a (ES) ¢. 1418/2007.

2. V z4jmu rozliSovani mezi pouzitymi bateriemi a odpadnimi bateriemi mohou pfislusné
organy Clenskych statti kontrolovat piepravu pouzitych baterii, u nichz existuje podezieni,
ze se jedna o odpadni baterie, z hlediska souladu s minimalnimi pozadavky stanovenymi

v priloze XIV a odpovidajicim zplisobem tuto prepravu monitorovat.

Pokud pfislusné organy v ¢lenském staté zjisti, ze zamyslena zasilka pouzitych baterii
sestava z odpadnich baterii, mohou byt nédklady na vhodné analyzy, kontroly a skladovani
pouzitych baterii, u nichz existuje podezieni, Ze se jedna o odpad, ictovany vyrobciim
prislusné kategorie baterii, tfetim strandm jednajicim jejich jménem nebo jinym osobam,
které zatizuji prepravu. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 89, jimiz se dopliiuji minimalni pozadavky stanovené v piiloze XIV,
zejména pokud jde o technicky stav, s cilem rozliSovat mezi ptepravou pouzitych baterii

a odpadnich baterii.
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Odpadni baterie nebo jejich frakce vyvazené z Unie v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku
se zapocitavaji do plnéni povinnosti, u¢innosti a cild stanovenych v ¢lancich 70 a 71 pouze
tehdy, pokud vyvozce odpadnich baterii nebo jejich frakei predlozi doklady schvalené
prislusnym organem mista urceni, ze zpracovani prob¢hlo za podminek, které jsou
rovnocenné podminkdm vyzadovanym timto nafizenim a jsou v souladu s jinymi pravnimi

predpisy Unie tykajicimi se lidského zdravi a ochrany zivotniho prostiedi.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 89,
jimz se stanovi podrobna pravidla dopliujici pravidla obsazena v odstavci 3 tohoto ¢lanku

stanovenim kritérii pro posuzovani rovnocennych podminek.
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Clanek 73
Priprava k opétovnému pouziti nebo priprava pro nove vyuziti odpadnich baterii
lehkych dopravnich prostiedku, odpadnich prumyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel

1. S cilem zdokumentovat, Ze odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkl, odpadni
pramyslova baterie a odpadni baterie elektrickych vozidel, které jsou predmétem ptipravy
k op€tovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti, jiz nejsou odpadem, drzitel baterie

na zadost piislusného organu:

a)  predlozi doklad o vyhodnoceni technického stavu nebo o zkouskach technického
stavu provedenych v ¢lenském staté ve formée kopie zdznamu potvrzujicich, ze
baterie je po pfipraveé k opétovnému pouziti nebo ptipraveé pro nové vyuziti schopna

podavat vykon odpovidajici jejimu pouziti;

b)  prokaze dalsi vyuzivani baterie, u niz prob¢hla ptiprava k opétovnému pouziti nebo
ptiprava pro nové vyuziti, na zakladé¢ faktury nebo smlouvy tykajici se prodeje ¢i

pievodu vlastnictvi baterie;

c) predlozi doklad o odpovidajici ochrané pted poskozenim v priibéhu piepravy,
nakladky a vykladky, a to 1 prostfednictvim dostatecnych oballi a vhodného

uspotadani nékladu.
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2. Informace uvedené v odst. 1 pism. a) se zpfistupni konecnym uzivateliim a tfetim stranam,
které jednaji jejich jménem, za rovnych podminek v rdmci dokumentace ptilozené k baterii

uvedené v odstavci 1 pii jejim uvedeni na trh nebo do provozu.

3. Poskytovanim informaci podle odstavcti 1 a 2 neni dotéena povinnost zachovavani
diivérnosti obchodné citlivych informaci podle ptisluSnych pravnich piedpistt Unie

a vnitrostatniho préava.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout provadeci akt, jimz stanovi podrobné technické
pozadavky a pozadavky na ovéfovani, které musi odpadni baterie lehkych dopravnich
prostredkil, odpadni primyslové baterie nebo odpadni baterie elektrickych vozidel
spliiovat, aby prestaly byt odpadem. Tento provadéci akt se piijme prezkumnym postupem

podle ¢l. 90 odst. 3.
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Clanek 74

Informace o predchdzeni vzniku odpadnich baterii a nakladani s nimi

1. Vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobcet, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57
odst. 1, zpfistupiiuji koneCnym uzivateliim a distributorim nasledujici informace tykajici
se pfedchazeni vzniku odpadnich baterii a nakladani s nimi, pokud jde o kategorie baterii,
jez dodavaji na izemi Clenského statu, a to nad ramec zpfistupnéni informaci uvedenych

v ¢l. 8a odst. 2 smérnice 2008/98/ES:

a)  ulohu kone¢nych uzivatell, pokud jde o pfispivani k predchazeni vzniku odpadi,
mimo jiné i prostfednictvim informaci o osvédéenych postupech a doporuceni
ohledn¢ pouzivani baterii, které jsou zaméteny na prodlouzeni faze jejich vyuzivani
a na moznosti jejich opétovného pouziti, ptipravy k opetovnému pouziti, ptipravy

pro nové vyuziti, nového vyuziti a repase;

b)  ulohu kone¢nych uzivateld, pokud jde o ptispivani k tfidénému sbéru odpadnich

baterii v souladu s jejich povinnostmi podle ¢lanku 64, aby je bylo mozné zpracovat;

c)  mista pro tfidény sbér, zpétny odbér a sbér, ptiprava k opétovnému pouziti, pfiprava

pro nové vyuZiti a zpracovani, které jsou pro odpadni baterie k dispozici;

d) nezbytné bezpecnostni pokyny pro manipulaci s odpadnimi bateriemi, a to
1 vzhledem k rizikiim spojenym s bateriemi obsahujicimi lithium a manipulaci

S nimi;
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€)  vyznam §titkli a symboll na bateriich v souladu s ¢lankem 13 nebo natisténych

na jejich obalu nebo v dokumentaci ptilozené k bateriim a

f)  dopad latek, zejména nebezpecnych latek, obsazenych v bateriich na zivotni
prostiedi a na lidské zdravi nebo bezpecnost osob, véetné dopada vyvolanych
nevhodnym odkladanim odpadnich baterii, jako je jejich odhazovani mimo mista

k tomu uréena nebo odkladani do netfidéného komunalniho odpadu.
Tyto informace se zptistupiuji:

a) v pravidelnych ¢asovych intervalech u kazdého modelu baterie od okamziku, kdy byl
dodén na trh v ¢lenském staté poprvé, a to minimalné v prodejnim misté, viditelnym

zpusobem a prostifednictvim on-line platforem;

b)  vjazyce nebo jazycich, kterym konecni uzivatelé snadno porozumi a které stanovi

ptislusny Clensky stat, v némz ma byt baterie dodana na trh.

2. Vyrobci zptistupni distributortim a provozovatelim uvedenym v ¢lancich 62, 65 a 66
a dal$im provozovatelim zafizeni pro nakladani s odpady, kteti provadéji ptipravu
k opétovnému pouZiti, ptipravu pro nové vyuziti nebo zpracovani, informace tykajici se
bezpecnostnich a ochrannych opatieni, véetné opatieni k zajisténi bezpecnosti pii praci,

ktera se vztahuji na uskladnéni a sbér odpadnich baterii.
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3. Od okamziku, kdy je baterie dodana na Gizemi ¢lenského statu, vyrobci na pozadani
a zdarma elektronicky zpfistupni provozovatelim zatizeni pro nakladani s odpady, kteii
provadéji ptipravu k opetovnému pouziti, ptipravu pro nové vyuziti nebo zpracovani, tyto
informace specifické pro kazdy model baterie, které se tykaji nalezitého zpracovani
odpadnich baterii zpisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, pokud je tito provozovatelé

potiebuji k provadeéni téchto Cinnosti:

a)  postupy demontaze lehkych dopravnich prostredki, vozidel a zafizeni zptisobem,

ktery umoziiuje vyjmuti zabudovanych baterii;

b)  bezpecnostni a ochranna opatfeni, véetn¢ opatieni k zajisténi bezpecnosti pii praci
a pozarni ochrany, vztahujici se na procesy uskladnéni, ptepravy a zpracovani

odpadnich baterii.

V ramci informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b) se identifikuji slozky
a materidly a umisténi vS§ech nebezpecnych latek v baterii, pokud to provozovatelé
provadéjici ¢innosti ptipravy k opetovnému pouziti, ptipravy pro nové vyuziti nebo

zpracovani potiebuji ke splnéni pozadavki tohoto natizeni.

Tyto informace se zpfistupni v jazyce nebo jazycich, kterym provozovatelé uvedeni
v prvnim pododstavci snadno porozumi a které stanovi ¢lensky stat, v némz ma byt baterie

uvedena na trh.
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4. Distributofi, ktefi dodévaji baterie kone¢nym uzivatelim, trvale poskytuji ve svych
maloobchodnich prostoréach, a to snadno pfistupnym a jasn¢ viditelnym zptsobem,
a ptipadné prostifednictvim svych on-line platforem konecnym uzivateliim baterii
informace uvedené v odstavcich 1 a 2 a informace o tom, jak mohou kone¢ni uzivatelé
bezplatné vratit odpadni baterie do ptislusnych sbérnych mist zfizenych v maloobchodnich
prodejnach nebo jménem dané online platformy. Tato povinnost je omezena na kategorie
baterii, které distributor nebo maloobchodnik mé nebo mél ve své nabidce jako nové

baterie.

Distributofi poskytnou informace uvedené v odstavcich 1 a 2 rovnéz v ptipadé, ze
prodavaji své vyrobky prostfednictvim online platforem, které spottebitelim umoziuji

uzavirat s obchodniky smlouvy na dalku.

5. Informace o nékladech hrazenych vyrobcem podle €l. 56 odst. 4 pism. a) az d) jsou

kone¢nému uzivateli poskytnuty k nahlédnuti samostatné v misté prodeje nové baterie.

6. Vyrobci ptislusnych kategorii baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobcil vedou
kampané na zvySovani povédomi a nabizeji pobidky, aby kone¢né uzivatele povzbudili
k odkladani odpadnich baterii zpisobem, ktery je v souladu s informacemi poskytovanymi
konecnym uzivatelim o piedchédzeni vzniku odpadnich baterii a nakladani s nimi v souladu

s odstavcem 1.
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7. Pokud jsou informace podle tohoto ¢lanku poskytovany konecnym uzivatelim vetejné, je
zachovana divérnost obchodné citlivych informaci v souladu s pfislusSnymi pravnimi

piedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Clanek 75

Minimalni pozadavky na podavani zprav prislusnym organiim

1. Vyrobci pfenosnych baterii a vyrobci baterii lehkych dopravnich prostiedkii nebo
organizace odpoveédnosti vyrobctl, pokud byly jmenovéany v souladu s ¢l. 57 odst. 1,
podavaji prislusnému organu za kazdy kalendaini rok alespon tyto informace podle

chemického slozeni a kategorie baterii a odpadnich baterii:

a)  mnozstvi pfenosnych baterii a baterii lehkych dopravnich prosttedkti dodanych
poprvé na trh na tizemi ¢lenského statu, s vyloucenim baterii, které¢ v daném roce
opustily uzemi dotycného ¢lenského statu diive, nez byly prodany kone¢nym

uzivatelum;

b)  mnozstvi pfenosnych baterii pro v§eobecné pouziti dodanych poprvé na trh na izemi
¢lenského statu, s vylouc¢enim ptfenosnych baterii pro vSeobecné pouziti, které
v daném roce opustily uzemi doty¢ného clenského statu diive, neZ byly prodany

kone¢nym uzivatellim;

¢)  mnoZstvi odpadnich pfenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich

prostiedkti sebranych v souladu s ¢lanky 59 a 60;
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d) uroven sbéru, jiz dosahl vyrobce nebo organizace odpovédnosti vyrobeli u odpadnich

ptenosnych baterii a odpadnich baterii lehkych dopravnich prostiedki;

e)  mnozstvi sebranych odpadnich pienosnych baterii a odpadnich baterii lehkych

dopravnich prostedkit dodanych do povolenych zatizeni za ucelem zpracovani;

f)  mnozstvi sebranych odpadnich pfenosnych baterii vyvezenych do tfetich zemi
za ucelem zpracovani, ptipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové

vyuziti;

g)  mnozstvi sebranych odpadnich pienosnych baterii a odpadnich baterii lehkych
dopravnich prostfedki dodanych do povolenych zatizeni za ucelem ptipravy

k opétovnému pouziti nebo ptipravy pro nové vyuziti.

Pokud provozovatelé zatizeni pro nakladani s odpady jini nez vyrobci nebo organizace
odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1, sbiraji odpadni
prenosné baterie nebo odpadni baterie lehkych dopravnich prostfedkd od distributori nebo
jinych sbérnych mist pro odpadni pfenosné baterie nebo odpadni baterie lehkych
dopravnich prostiedkil, podéavaji ptislusSnému organu za kazdy kalendaini rok zpravu

o mnozstvi sebranych odpadnich pienosnych baterii a odpadnich baterii lehkych

dopravnich prosttedkil podle jejich chemického slozZeni.
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2. Vyrobci startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel nebo
organizace odpovédnosti vyrobceti, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57 odst. 1,
podavaji ptislusnému organu za kazdy kalendaini rok tyto informace podle chemického

sloZeni a kategorie odpadnich baterii:

a)  mnozstvi startovacich baterii, primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel
dodanych poprvé na trh v ¢lenském staté, s vylouenim baterii, které v daném roce
opustily izemi doty¢ného ¢lenského statu diive, nez byly prodany kone¢nym

uzivatellim;

b)  mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel dodanych do povolenych zatizeni za ucelem

ptipravy k opétovnému pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti;

c)  mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel dodanych do povolenych zatizeni za ucelem

zpracovani;

d) mnoZzstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel vyvezenych do tietich zemi za ticelem
ptipravy k opétovnému pouZiti nebo ptipravy pro nové vyuziti nebo za ucelem

zpracovani.
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3. Pokud provozovatelé zatizeni pro nakladani s odpady sbiraji odpadni baterie
od distributorti nebo od jinych mist sbéru odpadnich startovacich baterii, odpadnich
prumyslovych baterii a odpadnich baterii elektrickych vozidel nebo od kone¢nych
uzivatelli, podavaji prislusnému organu za kazdy kalendarni rok tyto informace podle

chemického slozeni a kategorii odpadnich baterii:

a)  mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich priimyslovych baterii

a odpadnich baterii elektrickych vozidel,

b)  mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich priimyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel dodanych do povolenych zatizeni za ucelem

pripravy k opétovnému pouziti nebo ptipravy pro nové vyuziti;

c)  mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel dodanych do povolenych zatizeni za ucelem

zpracovani;

d) mnozstvi sebranych odpadnich startovacich baterii, odpadnich primyslovych baterii
a odpadnich baterii elektrickych vozidel vyvezenych do tietich zemi za ticelem
ptipravy k opétovnému pouziti nebo pfipravy pro nové vyuziti nebo za tcelem

zpracovani.

4. Informace uvedené v odst. 1 pism. a) az g) tohoto ¢lanku zahrnuji informace o bateriich
zabudované do vozidel a zafizeni a o odpadnich bateriich vyjmutych z vozidel a zafizeni

v souladu s ¢lankem 65.
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5. Provozovatelé zatizeni pro nakladani s odpady provadéjici zpracovani a subjekty
provadéjici recyklaci podéavaji prislusnym organtim ¢lenského statu, v némz dochazi ke
zpracovani odpadnich baterii, za kazdy kalendaini rok a podle jednotlivych ¢lenskych

statii, v nichz byly odpadni baterie sebrany, tyto informace:
a)  mnozstvi odpadnich baterii pfijatych ke zpracovani;

b)  mnozstvi odpadnich baterii, u nichz byl zahajen proces ptipravy k opétovnému

pouziti, ptipravy pro nové vyuziti nebo recyklace;

c) udaje o recyklacni ucinnosti a materialovém vyuziti odpadnich baterii a o urceni

a vytézku konecnych vystupnich frakei.

Zprava o recyklacni u¢innosti a materialovém vyuziti zahrnuje vSechny jednotlivé kroky
recyklace a vSechny pfislusné vystupni frakce. Pokud jsou postupy recyklace provadény ve
vice neZ jednom zafizeni, je za shromazdéni informaci a jejich piedéani piislusnym
organiim odpoveédny prvni subjekt provadéjici recyklaci.

Ptislusny organ ¢lenského statu, v némz probihd zpracovani odpadnich baterii, poskytne

informace uvedené v tomto odstavci pfisluSnému orgénu ¢lenského statu, v némz byly

baterie sebrany, pokud jde o dva riizné staty.
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Odpadni baterie odeslané do jin¢ho ¢lenského statu ke zpracovéani v tomto jiném ¢lenském
staté zahrne do idajl o recyklacni G¢innosti a materidlovém vyuziti a k dosazeni cilii

stanovenych v piiloze XII je zapocCita Clensky stat, v némz byl tento odpad sebran.

6. Pokud drzitelé odpadu jini nez drzitelé uvedeni v odstavci 5 vyvazeji baterie
ke zpracovani, ptedavaji piislusSnym orgdnim Clenskych statd, kde se nachazeji, idaje
tykajici se mnozstvi odpadnich baterii sebranych prostfednictvim tfidéného sbéru

a vyvezenych ke zpracovani a udaje podle odst. 5 pism. b) a c).

7. Vyrobci nebo organizace odpovédnosti vyrobcet, pokud byly jmenovany v souladu s ¢l. 57
odst. 1, provozovatelé zatizeni pro nakladani s odpady a drzitelé odpadti uvedeni v tomto
¢lanku podaji zpravu pied uplynutim Sesti mesicti od konce vykazovaného roku, za ktery
byly tdaje shroméazdény. Prvni sledované obdobi se tyké prvniho uplného kalendainiho
roku ode dne vstupu v platnost provadéciho aktu, ktery v souladu s €l. 76 odst. 5 stanovi

format pro predkladani iidaji Komisi.

8. Ptislusné organy vytvofi elektronické systémy, jejichz prostfednictvim jsou jim

ptedkladany tidaje, a stanovi formaty, které se maji pouzivat.

0. Clenské staty mohou piislusnym organtim povolit, aby si vyzadaly jakékoli dal§i informace

nezbytné k zajisténi spolehlivosti predlozenych udaji.
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Clanek 76

Podavani zprav Komisi

1. Clenské staty zvefejni v souhrnné podobé za kazdy kalendaini rok ve formatu stanoveném
Komisi v provadécim aktu piijatém podle odstavce 5 nasledujici tidaje tykajici se
pfenosnych baterii, baterii lehkych dopravnich prostiedki, startovacich baterii,
primyslovych baterii a baterii elektrickych vozidel podle kategorii baterii a jejich

chemického slozeni:

a)  mnozstvi baterii dodanych poprvé na trh v ¢lenském staté, véetné téch, které jsou
zabudované do zatizeni, vozidel nebo primyslovych vyrobkt, avsak s vyloucenim
baterii, které v daném roce opustily uzemi dotycného ¢lenského statu diive, nez byly

prodany kone¢nym uZzivateliim;

b)  mnozstvi sebranych odpadnich baterii v souladu s ¢lanky 59, 60 a 61 a irovné sbéru

vypoctené na zaklad¢ metodiky uvedené v ptiloze XI;

c¢)  mnozstvi odpadnich prumyslovych baterii mnozstvi odpadnich baterii elektrickych
vozidel sebrana a dodand do povolenych zatfizeni za icelem ptipravy k opétovnému

pouziti nebo piipravy pro nové vyuziti;
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d)  hodnoty dosazené recyklacni G€innosti podle piilohy XII ¢asti B a hodnoty
dosazeného materidlového vyuziti podle prilohy XII ¢asti C, pokud jde o baterie

sebrané v daném ¢lenském state.

Clenské staty zpiistupni tyto udaje do 18 mésicti od uplynuti vykazovaného roku, za ktery
byly tdaje shromazdény. Zvetejni tyto tidaje elektronicky ve formatu stanoveném Komisi
v souladu s odstavcem 5, s pouzitim snadno pftistupnych datovych sluzeb. Tyto udaje jsou
ve formatu umoziujicim strojové Cteni, tfidéni a vyhledavani a dodrzuji oteviené standardy
pro uziti tfeti stranou. Jakmile jsou daje uvedené v prvnim pododstavci zptistupnény,

Clenské staty to ozndmi Komisi.

Prvni vykazované obdobi se tyka prvniho uplného kalendarniho roku po vstupu v platnost
provadéciho aktu, ktery v souladu s odstavcem 5 stanovi format pro pfedkladani udaja

Komisi.

Vedle povinnosti podle smérnic 2000/53/ES a 2012/19/EU udaje uvedené v odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a) az d) tohoto ¢lanku zahrnuji baterie zabudované do vozidel a zatizeni

a odpadni baterie vyjmuté z téchto vozidel a zatizeni v souladu s ¢lankem 65.
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Zpravy o recyklacni u¢innosti a materidlovém vyuziti podle odst. 1 prvnim pododstavci

pism. d) zahrnuji v§echny jednotlivé kroky recyklace a vSechny ptislusné vystupni frakce.

K udajam, jez Clenské staty predkladaji v souladu s timto ¢lankem, se piipoji zprava
o kontrole kvality, ktera ma byt piedlozena ve formatu stanoveném Komisi v souladu

s odstavcem 5.

Komise shromazdi informace zpiistupnéné v souladu s timto clankem a pfezkouma je.
Zvetejni zpravu, kterd posoudi organizaci sbéru udaja, zdroje udaji, metodiku pouzitou
v Clenskych statech a tplnost, spolehlivost, v€asnost a konzistentnost téchto tidaji.
Uvedené posouzeni mlize zahrnovat konkrétni doporuceni ke zlepSeni. Zprava se
vypracuje do 6 mésict od prvniho piedlozeni udaji ¢lenskymi staty a poté kazdé

Ctyti roky.

Do ... [24 mésich ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] pfijme Komise provadéci akty,
jimiz stanovi format pro udaje a informace, jez maji byt Komisi oznameny, jakoz i metody
posuzovani a provozni podminky souvisejici se sbérem a zpracovanim odpadnich baterii
pro ucely odstavci 1 a 4 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 90 odst. 3.
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Kapitola IX

Digitalni pas baterie

Clanek 77

Pas baterie

1. Od ... [42 mésicli ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] maji kazda baterie lehkého
dopravniho prostiedku, kazda primyslova baterie s kapacitou vyssi nez 2 kWh a kazda
baterie elektrického vozidla, které jsou uvedeny na trh nebo do provozu, elektronicky

zaznam (dale jen ,,pas baterie®).

2. Pas baterie obsahuje informace tykajici se modelu baterie a konkrétni informace tykajici se
jednotlivych baterii, véetné informaci vyplyvajicich z pouzivani téchto baterii, jak je

uvedeno v priloze XIII.
V pasu baterie jsou uvedeny tyto informace:
a) informace pfistupné Siroké vetejnosti v souladu s piilohou XIII bodem 1;

b) informace pfistupné pouze oznamenym subjektiim, orgdniim dozoru nad trhem

a Komisi v souladu s pfilohou XIlI body 2 a3 a
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c) informace pfistupné pouze fyzickym nebo pravnickym osobam, které maji
opravnény zajem na pfistupu k t€émto informacim a jejich zpracovani pro ucely

uvedené v tfetim pododstavci pism. a) a b) v souladu s ptilohou XIII body 2 a 4.
Ugely piistupu k informacim a jejich zpracovani podle druhého pododstavce pism. c):

a)  se tykaji demontaze baterie, v€etn¢ bezpecnostnich opatieni, kterd je tfeba béhem
demontaze dodrzovat, a podrobného slozeni modelu baterie, a jsou nezbytné pro to,
aby opravari, repaséii, provozovatelé v oblasti druhotného vyuziti a subjekty
provadéjici recyklaci mohli provadét své prislusné hospodarské ¢innosti v souladu

s timto nafizenim; nebo,

b) v ptipadé jednotlivych baterii jsou diilezité pro kupujiciho dané baterie nebo pro
strany jednajici jménem kupujiciho, aby bylo mozné danou baterii zpiistupnit

nezavislym agregatortim energie nebo Ucastniktim trhu s energii.

Informace uvedené v druhém pododstavci se uvedou v pasu baterie v rozsahu pouzitelném

pro uvedenou kategorii nebo podkategorii predmétné baterie.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni ptiloha XIII, pokud jde o informace, které je tfeba uvést v pasu baterie,

s ohledem na technicky a védecky pokrok.
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3. Pas baterie je dostupny prostfednictvim kodu QR uvedeného ¢l. 13 odst. 6, ktery odkazuje
na jedine¢ny identifikacni kdd pfifazeny baterii hospodaiskym subjektem uvadéjicim

baterii na trh.

Kod QR a jedinecny identifikacni kod jsou v souladu s normami ISO/IEC 15459-1:2014,
15459-2:2015, 15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-5:2014 a 15459-6:2014 nebo s jim

rovnocennymi normami.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89,
jimiz se méni druhy pododstavec tohoto odstavce s ohledem na technicky a védecky
pokrok nahrazenim norem uvedenych v dot¢eném pododstavci nebo doplnénim dalsich
evropskych nebo mezinarodnich norem, s nimiz jsou kéd QR a jedine¢ny identifika¢ni kod

v souladu.

4. Hospodatsky subjekt uvadéjici baterii na trh zajisti, aby informace uvedené v pasu baterie
byly ptesné, uplné a aktualni. Mlize pisemné povétit jakykoli jiny subjekt, aby jednal jeho

jménem.

5. Vsechny informace uvedené v pasu baterie vychazeji z otevienych norem a jsou
v interoperabilnim formatu, pienositelné prostiednictvim oteviené interoperabilni sité pro
vyménu udaji bez uzamceni, strojovée Citelné, strukturované a prohledavatelné a jsou

v souladu se zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 78.
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6. Ptistup k informacim obsazenym v pasu baterie je regulovan v souladu se zédkladnimi

pozadavky stanovenymi v ¢lanku 78.

7. V piipadé baterie, kterd byla predmétem piipravy k op€tovnému pouziti, ptipravy pro noveé
vyuziti, nového vyuziti ¢i repase, prechazi odpovédnost za splnéni povinnosti podle
odstavce 4 tohoto ¢lanku na hospodarsky subjekt, ktery dotéenou baterii uvedl na trh nebo
do provozu. Takova baterie ma novy pas baterie, ktery odkazuje na pas nebo pasy ptvodni

baterie nebo baterii.

Dojde-li ke zméné¢ statusu baterie na odpadni baterii, odpovédnost za plnéni povinnosti
podle odstavce 4 tohoto ¢lanku prechazi bud’ na vyrobce, nebo na organizaci odpoveédnosti
vyrobct, pokud byla jmenovana v souladu s ¢1. 57 odst. 1, nebo na provozovatele zatizeni

pro nakladani s odpady vybraného v souladu s ¢l. 57 odst. 8.

8. Po recyklaci baterie pas baterie zanikne.
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9. Do ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] pfijme Komise provadéci
akty, jimiz upfesni, které osoby maji byt pro ucely odst. 2 pism. c) tohoto ¢lanku
povazovany za osoby s opravnénym zajmem, jak je uvedeno v piiloze XIII bodech 2 a 4,
ke kterym informacim zminénym v uvedenych bodech maji mit ptistup a do jaké miry
mohou tyto informace stahovat, sdilet, zvefejinovat a opakované pouzivat. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

Osoby uvedené v odst. 2 pism. ¢) se upiesiiuji a skutecnost, do jaké miry mohou stahovat,
sdilet, zvetejiovat a opakované pouzivat informace uvedené v ptiloze XIII bodech 2 a 4, se

urcuje na zaklad¢ téchto kritérii:

a)  potieba mit tyto informace, aby bylo mozné vyhodnotit stav a zbytkovou hodnotu

baterie a moznost jejiho dalSiho vyuZziti;

b)  potieba mit tyto informace pro ucely piipravy k opétovnému pouziti, piipravy pro
nové vyuziti, nového vyuziti, repase nebo recyklace baterie nebo pro ucely moznosti

volby mezi témito operacemi,

c)  potieba zajistit, aby pfistup k informacim v pase baterie, které jsou obchodné citlive,
a jejich zpracovani byly v souladu s platnymi pravnimi piedpisy Unie omezeny

na nezbytné minimum.
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Clanek 78

Technicky navrh pasu baterie a jeho fungovani
Technicky navrh pasu baterie a jeho fungovani musi spliiovat tyto zakladni pozadavky:

a) pas baterie je pln¢ interoperabilni s jinymi digitdlnimi pasy vyrobki pozadovanymi
pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se ekodesignu, pokud jde o technické, sémantické

a organizacni aspekty spojeni mezi dvéma koncovymi body a pfenosu udaj;

b) spottebitelé, hospodaiské subjekty a jiné piislusné subjekty maji bezplatny ptistup k pasu
baterie na zéklad¢ svych ptislusnych ptistupovych prav stanovenych v ptiloze XIII

a v provadécim aktu pfijatém podle ¢l. 77 odst. 9;

C) udaje uvedené v pasu baterie uchovava hospodarsky subjekt odpovédny za plnéni

povinnosti podle ¢l. 77 odst. 4 nebo 7 nebo subjekty opravnéné jednat jeho jménem,;
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d) pokud jsou udaje uvedené v pasu baterie uchovavany nebo jinak zpracovavany subjekty
opravnénymi jednat jménem hospodarského subjektu odpovédného za plnéni povinnosti
podle ¢l. 77 odst. 4 nebo 7, nesmé&ji tyto subjekty predméetné udaje prodavat, opakované
pouzivat nebo zpracovavat nad ramec toho, co je nezbytné pro poskytovani piislusnych
sluzeb skladovani nebo zpracovani, a to v plném rozsahu ani ¢astecné;

e) pas baterie zlstane k dispozici i poté, co hospodaisky subjekt odpovédny za plnéni
povinnosti podle ¢l. 77 odst. 4 nebo 7 piestane existovat nebo ukonci svou ¢innost v Unii;

f) prava na pfistup k informacim v pasu baterie a na jejich vkladani, zménu nebo aktualizaci
jsou omezena na zakladée pristupovych prav stanovenych v ptiloze XIII a v provadécim
aktu ptijatém podle ¢l. 77 odst. 9;

g) je zajisténa autentizace, spolehlivost a integrita idaji;

h) u pasu baterie zajiSténa vysoka uroven bezpecnosti a soukromi a brani se podvodim.
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Kapitola X

Dozor nad trhem Unie a ochranné postupy Unie

Clanek 79

Postup na vnitrostatni urovni pro nakladani s bateriemi predstavujicimi riziko

1. Aniz je dotCen ¢lanek 19 natizeni (EU) 2019/1020, pokud organy dozoru nad trhem
jednoho ¢lenského statu maji dostatecny ditvod se domnivat, Ze baterie, na niz se vztahuje
toto nafizeni, piedstavuje riziko pro lidské zdravi ¢i bezpecnost osob, majetek nebo zivotni
prostredi, provedou hodnoceni, zda dotena baterie splituje vSechny piislusné pozadavky

stanovené timto nafizenim.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci orgdny dozoru nad trhem
zjisti, ze baterie nesplituje pozadavky stanovené timto nafizenim (dale jen ,,nevyhovujici
baterie), neprodlené vyzvou prisluSny hospodarsky subjekt, aby v pfimétené 1hute, kterou
stanovi organy dozoru nad trhem a kterd je imérné povaze rizika, pfijal vSechna vhodna
napravna opatfeni za ucelem uvedeni této baterie do souladu s témito pozadavky, nebo

za ucelem jejiho stazeni z trhu nebo z ob¢hu.

Organy dozoru nad trhem o tom informuji ptisluSny oznameny subjekt.
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2. Organy dozoru nad trhem informuji o vysledcich hodnoceni a o opatienich, ktera ma

hospodaisky subjekt na jejich zadost pfijmout, Komisi a ostatni ¢lenské staty.

3. Hospodatsky subjekt zajisti, aby byla piijata veSkera vhodna nédpravna opatieni ohledné

vSech nevyhovujicich baterii, které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud ptislusny hospodatsky subjekt ve 1htit¢ uvedené v odst. 1 druhém pododstavci
pfiméfend napravna opatfeni nepiijme, piijmou organy dozoru nad trhem vSechna vhodna
piedbézna opatieni s cilem zakazat nebo omezit doddvani nevyhovujicich baterii na trh

daného ¢lenského statu nebo tyto baterie stdhnout z trhu ¢i z obéhu.

Organy dozoru nad trhem o téchto opatfenich neprodlen¢ informuji Komisi a ostatni

Clenské staty.
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5. Soucasti informaci uvedenych v odst. 4 druhém pododstavci jsou vSechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujici baterie, idaje o ptivodu
této baterie, povaze nesouladu a souvisejiciho rizika, povaze a dob¢ trvani opatieni
piijatych na vnitrostatni urovni a o stanovisku ptislusného hospodarského subjektu.
Organy dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem nesouladu néktery z téchto

nedostatk:

a)  baterie neni v souladu s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 nebo 14;

b)  nedostatky v harmonizovanych norméch podle ¢lanku 15;

c) nedostatky ve spolecnych specifikacich uvedenych v ¢lanku 16.

6. Clenské staty jiné nez ¢lensky stat, ktery zah4jil postup podle tohoto lanku, neprodlend
informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o veskerych opattenich, kterd pfijaly, a o vSech
dopliujicich udajich o nesouladu dotéené baterie, které maji k dispozici, a v piipade

nesouhlasu s pfijatym vnitrostatnim opatfenim o svych namitkach.
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7. Pokud do tfi mésicti od obdrzeni informaci uvedenych v odst. 4 druhém pododstavci
nevznese zadny ¢lensky stat ani Komise namitku proti pfredbéznému opatieni piijatému

organy dozoru nad trhem, povazuje se uvedené opatfeni za opodstatnéné.

8. Clenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s nevyhovujici baterii neprodlené piijata

vhodna omezujici opatieni, jako je stazeni nevyhovujici baterie z trhu.

Cldnek 80
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v €l. 79 odst. 4, 6 a 7 vzneseny ndmitky proti
opatfeni pfijatému organy dozoru nad trhem nebo pokud se Komise domniva, ze
vnitrostatni opatfeni je v rozporu s pravnimi ptedpisy Unie, zahaji Komise neprodlené
konzultace s ¢lenskymi staty a ptislusSnym hospodéiskym subjektem nebo subjekty
a provede hodnoceni vnitrostatniho opatfeni. Komise usiluje o to, aby toto hodnoceni

dokoncila do jednoho mésice.

Na zékladé vysledki tohoto hodnoceni Komise piijme provadéci akt, jimz urci, zda je
vnitrostatni opatfeni opodstatnéné, ¢i nikoli. Tento provadéci akt se pfijme piezkumnym

postupem podle ¢l. 90 odst. 3.
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Provadéci akt Komise uvedeny v odst. 1 druhém pododstavci je uréen vSem c¢lenskym
statim a Komise jej neprodlené sdéli ¢lenskym statim a ptisluSnému hospodaiskému

subjektu nebo subjektim.

Pokud je vnitrostatni opatieni povazovano za opodstatnéné, vSechny ¢lenské staty ptijmou
nezbytnd opatieni k zajisténi toho, aby byla nevyhovujici baterie stazena z jejich trhu,

a informuji o tom Komisi.

Je-li vnitrostatni opatfeni povazovano za neopodstatnéné, dotCeny ¢lensky stat toto

opatfeni zrusi.

Pokud je vnitrostatni opatfeni povazovano za opodstatnéné a je-1i nesoulad baterie
prisuzovan nedostatkiim v harmonizovanych normach podle ¢lanku 15 tohoto nafizeni,

pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 natizeni (EU) ¢. 1025/2012.

Pokud je vnitrostatni opatfeni povazovéano za opodstatnéné a je-1i nesoulad baterie
prisuzovan nedostatkiim ve spole¢nych specifikacich podle ¢lanku 16, Komise neprodlené
pfijme provadéci akt, jimz dotcené spolecné specifikace zméni nebo zrusi. Tento provadéci

akt se pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.
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Clanek 81

Vyhovujici baterie, které predstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 79 odst. 1 zjisti, Ze ackoli je baterie
v souladu s ¢lanky 6 az 10, 12, 13 a 14, ptedstavuje riziko pro lidské zdravi nebo
bezpecnost osob, ochranu majetku nebo zivotni prostiedi (dale jen ,,vyhovujici baterie,
ktera predstavuje riziko*), neprodlen¢ vyzve prislusny hospodaisky subjekt, aby
v ptiméiené lhite, kterou stanovi organy dozoru nad trhem a které je imérna povaze rizika,
piijal veskera vhodna opatieni k zajisténi toho, aby vyhovujici baterie, ktera predstavuje
riziko, pii dodani na trh jiz toto riziko nadale neptfedstavovala, nebo aby danou baterii stahl

z trhu nebo z obéhu.

2. Hospodatsky subjekt zajisti, aby byla pfijata napravnd opatieni ohledné vSech

vyhovujicich baterii, které pfedstavuji riziko, které dodal na trh v celé Unii.

3. Pokud nastane situace uvedena v odstavci 1, informuje ¢lensky stat neprodlené Komisi
a ostatni ¢lenské staty. Tato informace musi obsahovat vS§echny dostupné podrobnosti,
zejména Udaje nezbytné pro identifikaci vyhovujicich baterii, které predstavuji riziko,
udaje o plivodu a dodavatelském fetézci téchto baterii, idaje o povaze souvisejiciho rizika

a udaje o povaze a dob¢ trvani opatfeni piijatych na vnitrostatni urovni.
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4. Komise neprodlené zahdaji konzultace s ¢lenskymi staty a s prisluSnym hospodarskym
subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni pfijatych vnitrostatnich opatieni. Na zakladé
vysledkt tohoto hodnoceni piijme Komise provadéci akt, jimz urci, zda je vnitrostatni
opatfeni opodstatnéné, ¢i nikoli, a v pfipad€ nutnosti se v ném navrhnou vhodna opatieni.

Tento provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 3.

5. V zavaznych, naléhavych a fadné odiivodnénych ptipadech tykajicich se ochrany lidského
zdravi a bezpecnosti osob a ochrany majetku nebo zZivotniho prostiedi piijme Komise

postupem podle ¢l. 90 odst. 4 okamzité pouzitelny provadéci akt.

6. Provadéci akty Komise uvedené v odstavcich 4 a 5 jsou urceny vSem c¢lenskym statim
a Komise je neprodlené sd¢€li ¢lenskym statim a ptislusnému hospodaiskému subjektu

nebo subjektim.
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Clanek 82

Spolecné cinnosti

Organy dozoru nad trhem mohou provadét spolecné ¢innosti s organizacemi zastupujicimi
hospodaiské subjekty nebo konecné uzivatele. Tyto spolecné ¢innosti mohou zahrnovat ztizeni
sttedisek kompetenci pro baterie ze strany ¢lenskych statii nebo organii dozoru nad trhem, s cilem

R cogs . . ,
podporovat soulad s piedpisy, zjistovat nesoulad, zvySovat informovanost a poskytovat poradenstvi
v souvislosti s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni v souladu s ¢lankem 9 nafizeni (EU)

2019/1020.
Cldnek 83
Formalni nesoulad

1. AniZ je dotcen ¢lanek 79, pokud ¢lensky stat dojde k jednomu z téchto zjisténi, vyzve

ptislusny hospodarsky subjekt, aby nesoulad odstranil:

a)  oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢lankem 30 natizeni (ES) ¢. 765/2008 nebo

¢lankem 20 tohoto nafizeni;

b)  oznaceni CE nebylo umisténo;
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c) identifikacni ¢islo oznameného subjektu, je-1i pozadovano podle ptilohy VIII, bylo

umisténo v rozporu s ¢lankem 20 nebo nebylo umisténo;
d) EU prohlaseni o shod¢ nebylo vypracovano nebo nebylo vypracovano spravng;

e) technickd dokumentace uvedena v ptiloze VIII bud’ neni k dispozici, anebo neni

uplnd;
f)  informace podle ¢l. 38 odst. 7 nebo ¢l. 41 odst. 3 chybéji, jsou nespravné ¢i neuplné;
g)  neni splnén néktery jiny administrativni pozadavek uvedeny v ¢lancich 38 nebo 41.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadéle trva, ptijme dotceny Clensky stat veskera
vhodné opatfeni, jimiz omezi nebo zakaze dodavani baterie na trh, nebo zajisti, aby byla

baterie stazena z trhu nebo z obéhu.
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Clanek 84

Neplnéni povinnosti nadlezité péce

1. Pokud ¢lensky stat zjisti, ze hospodaisky subjekt neplni své povinnosti nalezité péce
stanovené v Clancich 48, 49 a 50, vyzve ptislusny hospodarsky subjekt, aby dany nesoulad

odstranil.

2. Pokud neplnéni povinnosti uvedené v odstavcei 1 nadale trva a pokud neni k dispozici
zadny jiny ucinny prostredek, ktery by nesoulad odstranil, ptijme dotceny Clensky stat
vSechna vhodna opatieni, jimiz omezi nebo zakaze, aby baterie, které na trh dodal
hospodaisky subjekt zminény v odstavci 1, byly dodavany na trh, a pokud je neplnéni

povinnosti zdvazné, zajisti jejich stazeni z trhu nebo z ob&hu.
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Kapitola XI
Zelené verejné zakazky a postup pro zménu omezeni

tykajicich se latek

Clanek 85

Zelené verejné zakazky

1. Vetejni zadavatelé ve smyslu Cl. 2 odst. 1 bodu 1 smérnice 2014/24/EU nebo ¢l. 3 bodu 1
smérnice 2014/25/EU nebo zadavatelé ve smyslu €l. 4 odst. 1 smérnice 2014/25/EU pfi
zadavani verejnych zakéazek na baterie nebo vyrobky obsahujici baterie v situacich, na n¢z
se uvedené smérnice vztahuji, zohledni dopady téchto baterii na Zivotni prostfedi béhem

celého jejich zivotniho cyklu s cilem zajistit, aby byly tyto dopady omezeny na minimum.
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2. Po uplynuti 12 mésicti ode dne vstupu v platnost prvniho aktu v pienesené pravomoci
podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, ktery stanovi kritéria pro zadévani, se povinnost stanovena
v odstavci 1 tohoto ¢lanku plni prostfednictvim uplatnovani danych kritérii. VSechna
zadavaci fizeni uskutecnéna vetejnymi zadavateli nebo zadavateli, ktera se tykaji nakupu
baterii nebo vyrobkti obsahujicich baterie, které spadaji do oblasti plisobnosti ¢lankl 7 az
10, ucini v technickych specifikacich a kritériich pro zadavani odkaz na uvedeny prvni akt
v pfenesené pravomoci, aby se zajistilo, Ze se vybiraji baterie nebo vyrobky obsahujici
baterie, které béhem svého zivotniho cyklu vykazuji vyrazné nizsi dopady na zivotni

prostiedi.

3. Komise 12 mésict po piijeti posledniho z aktli v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢l. 7
odst. 2 ¢tvrtém pododstavci pism. a), €l. 8 odst. 1, €l. 9 odst. 2 a €l. 10 odst. 5 pfijme akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz doplni toto nafizeni stanovenim
kritérii pro zaddvani pro zadavaci fizeni na baterie nebo vyrobky obsahujici baterie, ktera

vychazeji z pozadavkl na udrzitelnost stanovenych v ¢lancich 7 az 10.
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Clanek 86

Rizeni o omezeni latek

1. Pokud se Komise domniva, ze pouzivani urcité latky pii vyrob¢ baterii nebo pfitomnost
urcité latky v bateriich pii jejich uvedeni na trh nebo béhem nasledujicich fazi jejich
zivotniho cyklu, a to i béhem nového vyuziti nebo zpracovani odpadnich baterii,
ptredstavuje riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi, které neni pod nélezitou
kontrolou a je tieba ho fesit na urovni Unie, pozada agenturu, aby vypracovala
dokumentaci pro omezeni, ktera odpovida pozadavkim piilohy XV natizeni (ES)
¢. 1907/2006. Tato dokumentace pro omezeni zahrnuje socioekonomické posouzeni véetné

analyzy alternativ.

2. Do 12 mésicti od obdrzeni zadosti Komise uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, a pokud
dokumentace pro omezeni vypracovana agenturou podle uvedeného odstavce prokaze, ze
kromé vSech jiz pfijatych opatieni je nezbytné rovnéz opatfeni na urovni Unie, agentura
navrhne omezeni s cilem zahdjit fizeni popsané v odstavcich 4 az 9 tohoto ¢lanku

a v ¢lancich 87 a 88.
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3. Pokud se ¢lensky stat domniva, ze pouzivani urcité latky pti vyrob¢ baterii nebo
ptitomnost urcité latky v bateriich pfi jejich uvedeni na trh nebo béhem nasledujicich fazi
jejich zivotniho cyklu, a to 1 béhem nového vyuziti nebo zpracovani odpadnich baterii,
piedstavuje riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi, které neni pod nalezitou
kontrolou a je tfeba je fesit na trovni Unie, oznami agentufe, Zze navrhuje vypracovani
dokumentace pro omezeni. Vypracovani dokumentace pro omezeni zajisti ¢lensky stat.

Dokumentace pro omezeni zahrnuje socioekonomické posouzeni véetné analyzy alternativ.

Pokud dokumentace pro omezeni prokaze, ze kromé¢ piipadnych jiz zavedenych opatieni je
nezbytné piijmout rovnéz opatfeni na urovni Unie, pfedlozi ¢lensky stat tuto dokumentaci
agentufe ve formatu stanoveném v ptiloze XV natizeni (ES) ¢. 1907/2006 za ucelem

zah4jeni fizeni popsaného v odstavcich 4 az 9 tohoto ¢lanku a v ¢lancich 87 a 88.

4. Pro ucely dokumentace pro omezeni a fizeni o omezeni agentura nebo ¢lenské staty
zohledni jakoukoli dokumentaci, zpravu o chemické bezpecnosti nebo posouzeni rizik
predlozené agentute nebo Clenskych statim podle natizeni (ES) 1907/2006. Agentura nebo
Clenské staty rovnéz zohledni veskeré dostupné informace a odkéazi na veSkera relevantni
posouzeni rizik pfedloZzena pro ucely jinych pravnich pfedpisi Unie tykajicich se Zivotniho
cyklu latky pouzité v baterii, véetné faze odpadu. Za timto ucelem poskytnou agentuie
nebo dotéenému clenskému statu na pozadani informace jin€ subjekty ziizené podle prava

Unie a vykonavajici podobné ukoly.
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Ptistup k informacim, které ma agentura k dispozici pfi plnéni ukold vymezenych v ¢lanku

6 tohoto nafizeni a v tomto ¢lanku, se fidi ¢lankem 118 natizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Agentura vede seznam latek, pro néz agentura nebo Clensky stat planuji nebo

vypracovavaji dokumentaci pro omezeni v souladu s timto ¢lankem.

Vybor pro posuzovani rizik ztizeny podle ¢l. 76 odst. 1 pism. ¢) natizeni (ES) ¢. 1907/2006
a Vybor pro socioekonomickou analyzu ztizeny podle ¢l. 76 odst. 1 pism. d) uvedeného
nafizeni ovéri, zda predloZzena dokumentace pro omezeni spliuje pozadavky ptilohy XV
uvedeného nafizeni. O tom, zda dokumentace splituje pozadavky, uvédomi ptislusny vybor
agenturu nebo Clensky stat navrhujici omezeni do 30 dnti od jejiho obdrzeni. Pokud
dokumentace pozadavky nespliiuje, oznami se divody agentuie nebo ¢lenskému statu
pisemné do 45 dntli od jejiho obdrZeni. Agentura nebo ¢lensky stat uvede dokumentaci

v soulad do 60 dnti od obdrZeni diivodl od ptislusného vyboru; pokud tak neucini, fizeni

podle tohoto ¢lanku se ukon¢i.

Agentura neprodlen¢ zvetejni zamér Komise nebo ¢lenského statu zahajit fizeni o omezeni

urcité latky podle tohoto ¢lanku a informuje o tom dotené zucastnéné strany.
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9. Agentura neprodlené zvetejni dokumentaci pro omezeni na svych internetovych strankach,
vcetné omezeni navrZzenych podle odstavct 2 a 3, pficemz jasn€ uvede datum zvetejnéni.
Vyzve vSechny dotcené zucastnéné strany, aby do Ctyf mésicii ode dne zveiejnéni

jednotlivé nebo spole¢né predlozily:
a)  pripominky k dokumentaci pro omezeni a k navrhovanym omezenim;

b)  socioekonomickou analyzu navrhovanych omezeni véetn¢ analyzy alternativ nebo
informaci, které mohou k uvedené analyze pfispét, v niz se posuzuji vyhody
a nevyhody navrhovanych omezeni. Tato analyza splituje pozadavky piilohy XVI

natizeni (ES) ¢. 1907/2006.

10. Akty v pfenesené pravomoci uvedené v €l. 6 odst. 2 se piijmou do deviti mésici
od obdrzeni stanoviska Vyboru pro socioekonomickou analyzu agentury uvedené¢ho
v €l. 87 odst. 2. Pokud Vybor pro socioekonomickou analyzu nepiijme stanovisko ve lhité
stanovené v ¢l. 87 odst. 2 nebo 5, vezme Komise v uvahu socioekonomicky dopad
omezeni, véetné dostupnosti alternativ dané latky, a ve lhlit¢ stanovené v ¢l. 87 odst. 2

pfijme akt v pfenesené pravomoci.
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11.

Pokud se navrh zmény pftilohy I li$i od plivodniho navrhu dokumentace pro omezeni
vypracovaného postupem podle tohoto ¢lanku a ¢lanka 87 a 88 nebo pokud nezohledni

stanoviska agentury, piipoji Komise podrobné vysvétleni diivoda téchto rozdilt.

Clinek 87

Stanovisko vyborii agentury

Do 12 mésicti ode dne zvetejnéni podle ¢l. 86 odst. 9 piijme Vybor pro posuzovani rizik,
na zakladé posouzeni relevantnich ¢asti dokumentace pro omezeni, stanovisko k tomu, zda
jsou navrhovana omezeni vhodna pro snizeni rizika pro lidské zdravi nebo zivotni
prostiedi. V tomto stanovisku se zohledni dokumentace pro omezeni vypracovana
agenturou na zadost Komise nebo ¢lenskym statem a stanoviska zainteresovanych stran

podle ¢l. 86 odst. 9 pism. a).

Do 15 mésicti ode dne zvetejnéni podle €l. 86 odst. 9 piijme Vybor pro socioekonomickou
analyzu, na zakladé posouzeni relevantnich ¢asti dokumentace pro omezeni

a socioekonomického dopadu, stanovisko k navrhovanym omezenim. Jesté pied tim
vypracuje navrh stanoviska k navrhovanym omezenim a k souvisejicimu
socioekonomickému dopadu se zohlednénim analyz nebo informaci podle ¢l. 86 odst. 9

pism. b), pokud néjaké existuji.
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Agentura neprodlené zvefejni navrh stanoviska Vyboru pro socioekonomickou analyzu
na svych internetovych strankach a vyzve zainteresované strany, aby se k navrhu

stanoviska vyjadfily, a to nejpozdéji do 60 dnti od zvetejnéni tohoto navrhu stanoviska.

Vybor pro socioekonomickou analyzu neprodlené piijme stanovisko, pfi¢emz ptipadné
zohledni dalsi pfipominky obdrzené ve lhiit¢ uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Uvedené
stanovisko zohlediuje pfipominky zainteresovanych stran ptedlozené podle ¢l. 86 odst. 9

pism. b) a podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Pokud se stanovisko Vyboru pro posuzovani rizik vyrazné odliSuje od omezeni
navrhovanych v dokumentaci pro omezeni, prodlouzi agentura lhiitu pro stanovisko

Vyboru pro socioekonomickou analyzu o nejvyse 90 dnd.

Vybor pro posuzovani rizik a Vybor pro socioekonomickou analyzu pfi poskytovani
stanoviska podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku vyuZiji zpravodaji podle ¢lanku 87 natizeni

(ES) ¢. 1907/2006 a v souladu s podminkami, které jsou v ném stanoveny.
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Clanek 88

Predlozeni stanoviska Komisi

1. Agentura neprodlené postoupi Komisi stanoviska Vyboru pro posuzovani rizik a Vyboru
pro socioekonomickou analyzu k omezenim navrhovanym podle ¢lanku 86. Pokud se
stanoviska Vyboru pro posuzovani rizik a Vyboru pro socioekonomickou analyzu vyrazné
odlisuji od navrzenych omezeni, agentura piedlozi Komisi vysvétlujici poznamku
obsahujici podrobné odtivodnéni téchto rozdilti. Pokud jeden z vyborh nebo oba vybory
nezaujmou stanovisko ve lhiitdch stanovenych v ¢l. 87 odst. 1 a 2, agentura o tom uvédomi

Komisi a uvede divody.
2. Agentura neprodlen¢ zvetejni stanoviska obou vybori na svych internetovych strankach.

3. Agentura poskytne Komisi nebo ¢lenskému statu na pozadani vSechny dokumenty

a diikazy, které¢ ji byly piedlozeny nebo které posoudila.
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Kapitola XII

Prenesené pravomoci a postup projednavani ve vyborech

Clanek 89

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1,2 a 3,
¢l. 8 odst. 1 a5, ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 10 odst. 5a 6, ¢l. 11 odst. 4, ¢1. 12 odst. 3, ¢l. 13 odst. 8,
¢l. 14 odst. 4, ¢l. 48 odst. 8, ¢l. 53 odst. 3, ¢l. 59 odst. 7, ¢l. 60 odst. 8, ¢l. 70 odst. 4, ¢l. 71
odst. 4,5 a6, €l. 72 odst. 4, €l. 77 odst. 2 a 3 a ¢l. 85 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu péti
let od ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfeneseni
pravomoci nejpozdéji deveét mésicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni

pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament

e e

kazdého z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 6 odst. 2, €l. 7
odst. 1,2a3,¢l. 8odst. 1 a5, ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 10 odst. 5a 6, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 3,
¢l. 13 odst. 8, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 48 odst. 8, ¢l. 53 odst. 3, ¢l. 59 odst. 7, ¢l. 60 odst. 8, ¢l. 70
odst. 4, €l. 71 odst. 4, 5 a 6, €l. 72 odst. 4, €l. 77 odst. 2 a 3 a ¢l. 85 odst. 3 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Nabyva ucinku
prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozd&jsimu dni,

ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pienesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné¢ Evropskému

parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle €l. 6 odst. 2, €l. 7 odst. 1,2 a 3, ¢l. 8 odst. 1 a 5,
¢l. 9 odst. 2, ¢1. 10 odst. 5a 6, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 3, ¢l. 13 odst. 8, ¢l. 14 odst. 4,
¢l. 48 odst. 8, ¢l. 53 odst. 3, ¢l. 59 odst. 7, ¢l. 60 odst. 8, ¢l. 70 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, 5 a 6,
¢l. 72 odst. 4, €1. 77 odst. 2 a 3 nebo Cl. 85 odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve 1haté tfi mésict ode dne,
kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim
této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
Cldnek 90
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny ¢lankem 39 smérnice 2008/98/ES. Tento vybor je

vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydéa zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptijme

a pouzije se Cl. 5 odst. 4 tieti pododstavec natizeni (EU) €. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.
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Kapitola XIII

Zmény

Clanek 91
Zmény narizeni (EU) 2019/1020

Natizeni (EU) 2019/1020 se méni takto:
1) v ¢l. 4 odst. 5 se text ,,(EU) 2016/42535 a (EU) 2016/4263% nahrazuje timto:

(EU) 2016/425", (EU) 2016/426** a (EU) 2023/...""**

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. biezna 2016
o osobnich ochrannych prostfedcich a o zruseni smérnice Rady 89/686/EHS
(Ur. veést. L 81, 31.3.2016, s. 51).

* Uf. vést.: Vlozte prosim ¢islo tohoto nafizeni a do poznamky pod ¢arou vlozte Cislo, datum

a odkaz na vyhlaseni tohoto nafizeni v Ufednim véstniku.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. bfezna 2016
o spotiebi¢ich plynnych paliv a o zrueni smérnice 2009/142/ES (UF. vést. L 81,
31.3.2016, s. 99).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... ze dne... o bateriich
a odpadnich bateriich, 0 zmén¢ smérnice 2008/98/ES a natizeni (EU) 2019/1020

a o zruSeni smérnice 2006/66/ES (Uf. vest. L...,..., s. ...);"
2) v ptiloze I se bod 21 seznamu harmonizac¢nich pravnich ptfedpistt Unie nahrazuje timto:

,»21. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... ze dne... o bateriich
a odpadnich bateriich, o zméné smérnice 2008/98/ES a natizeni (EU) 2019/1020

a o zruSeni smérnice 2006/66/ES (Uf. vést. L..., ..., s. .5«

Ut. vést.: Vlozte ¢islo, datum a odkaz na vyhlaSeni tohoto natfizeni v Ufednim véstniku.
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Clanek 92
Zmeéna smérnice 2008/98/ES

V ¢l. 8a odst. 7 smérnice 2008/98/ES se doplnuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o baterie ve smyslu €l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2023/...™, ¢lenské staty pfijmou opatfeni k zajisténi toho, aby systémy rozsifené odpovédnosti
vyrobce zavedené pied 4. Cervencem 2018 byly v souladu s timto ¢lankem do ... [24 mésicii ode dne

vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... ze dne... o bateriich a odpadnich
bateriich, o zmén& smérnice 2008/98/ES a nafizeni (EU) 2019/1020 a o zruSeni smérnice
2006/66/ES (Uf. vést. L..., ..., s....).

Uf. vést.: Vlozte prosim ¢islo tohoto nafizeni a do poznamky pod ¢arou vlozte Cislo, datum
a odkaz na vyhlaseni tohoto nafizeni v Utednim véstniku.
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Kapitola XIV

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 93

Sankce

Do ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] stanovi ¢lenské staty pravidla tykajici
se sankci za poruseni tohoto nafizeni a pfijmou veskera opatieni nezbytna k zajisténi jejich
uplatiiovani. Stanovené sankce jsou G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty neprodlend
oznami uvedend pravidla a uvedend opatfeni Komisi a neprodlen€ ji oznami veskeré jejich pozdéjsi

zmeény.

Clanek 94

Prezkum

1. Do 30. ¢ervna 2031 provede Komise pfezkum a vypracuje zpravu o uplatiovani tohoto
nafizeni a o jeho dopadu na Zivotni prosttedi, lidské zdravi a fungovani vnitiniho trhu

a predlozi ji Evropskému parlamentu a Radé¢.
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2. S ohledem na technicky pokrok a praktické zkusenosti ziskané v ¢lenskych statech Komise
ve své zpraveé uvede hodnoceni téchto hledisek tohoto nafizeni:
a)  seznam spole¢nych formatt spadajicich do definice ptfenosnych baterii
pro vSeobecné pouZiti;
b)  pozadavky udrzitelnosti a bezpe€nosti stanovené v kapitole II, véetné mozné potieby
zavedeni zékazu vyvozu baterii, které nejsou v souladu s omezenimi stanovenymi
v priloze I;
c) pozadavky tykajici se oznaCovani Stitkem a poskytovani informaci stanovené
v kapitole III;
d) pozadavky nalezité péce u baterii stanovené v ¢lancich 48 az 53;
e)  opatieni tykajici se nakladani s odpadnimi bateriemi stanovena v kapitole VIII,
vcetné moznosti zavedeni dvou podkategorii pfenosnych baterii, totiz nabijitelnych
a nenabijitelnych ptrenosnych baterii, se samostatnymi cili pro tfidény sbér,
a zavedeni samostatného cile pro tfidény sbér u prenosnych baterii pro vSeobecné
pouziti;
f)  opatfeni tykajici se pasu baterie podle kapitoly IX;
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g)  poruSovani povinnosti a u¢innost, piiméfenost a odrazujici ucinek sankci podle

¢lanku 93;

h)  analyza dopadu tohoto nafizeni na konkurenceschopnost odvétvi baterii
a na investice v tomto odvétvi a analyza administrativni zatéze vyplyvajici z tohoto

narizeni.

Ke zpraveé podle odstavce 1 se pripadné piipoji legislativni navrh na zménu ptislusnych

ustanoveni tohoto nafizeni.

3. S ohledem na revizi natizeni (ES) ¢. 1907/2006 Komise do své zpravy zahrne zvlastni

posouzeni nutnosti legislativniho navrhu na zménu ¢lankt 6, 86, 87 a 88 tohoto nafizeni.

4. Komise posoudi, zda je nutna zména kapitoly VII s ohledem na ptipadné ptijeti
legislativnich akt Unie, v nichz se stanovi pravidla pro udrzitelnou spravu a fizeni
spole¢nosti a nalezitou péci, véetné povinnosti spolecnosti tykajicich se neptiznivych
dopadi na lidska prava a neptiznivych dopadti na zivotni prostredi, pokud jde o jejich
vlastni ¢innost, ¢innost jejich dcefinych spole¢nosti a pobocek a ¢innost v ramci jejich

hodnotového fetézce.
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Komise zvefejni zpravu s vysledky tohoto posouzeni do 12 mésict ode dne vstupu
kteréhokoli z legislativnich akti uvedenych v prvnim pododstavci v platnost, nebo do 30.
¢ervna 2031, podle toho, co nastane diive. Ke své zpravé Komise ptipadné piipoji

legislativni navrh na zménu kapitoly VII.

5. Do 30. ¢ervna 2031 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu, v niz
posoudi proveditelnost a technické diisledky rozsiteni definice ,,baterie lehkého
dopravniho prostiedku‘ uvedené v €l. 3 bod¢ 11, zejména zahrnutim baterii pohanéjicich

nekolova vozidla. Ke zprave se piipadné ptipoji legislativni navrh.

6. Do 1. ledna 2025 Komise posoudi, jak nejlépe zavést harmonizované normy pro jednotné
nabijecky pro nabijitelné baterie konstruované pro lehké dopravni prostiedky, jakoz i pro
nabijitelné baterie zabudované do konkrétnich kategorii elektrickych a elektronickych
zafizeni, na néZ se vztahuje smérnice 2012/19/EU. Nabijeci zafizeni pro kategorie a tfidy
radiovych zafizeni podle ¢l. 3 odst. 4 smérnice 2014/53/EU jsou z oblasti ptisobnosti

tohoto posouzeni vyloucena.
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Clanek 95

Zruseni a prechodna pravidla

Smérnice 2006/66/ES se zrusuje s tcinkem od ... [24 mésicti ode dne vstupu tohoto natizeni

v platnost].
Nadale se vSak pouziji ustanoveni:
a) ¢lanek 11 do ... [42 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost];

b) ¢l. 12 odst. 4 a 5, a to do 31. prosince 2025, s vyjimkou ustanoveni o pfedavani udaji

ey

Komisi, které se pouziji az do 30. ¢ervna 2027,
c) ¢l. 21 odst. 2, a to do ... [36 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].
Odkazy na zru$enou smérnici se povazuji za odkazy na toto nafizeni.
Clanek 96
Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
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2. Pouzije se od ... [6 mé&sicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost], neni-li ve druhém

pododstavci nebo v jinych ustanovenich tohoto nafizeni stanoveno jinak.
Nasledujici ustanoveni se pouziji takto:
a)  clanku 11 se pouzije od ... [42 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost];

b)  ¢lanku 17 a kapitoly VI se pouziji od ... [12 mésicii ode dne vstupu tohoto natizeni
v platnost], s vyjimkou ustanoveni ¢l. 17 odst. 2, které¢ se pouzije 12 mésicti po dni

prvniho zvefejnéni seznamu uvedeného v ¢l. 30 odst. 2;

c) kapitoly VIII se pouZziji od ... [24 mé&sict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V.. dne..

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I

Omezeni
Sloupec 1 Sloupec 2
Oznaceni latky nebo skupiny latek Podminky omezeni
1. Rtut’ Baterie, bez ohledu na to, zda jsou, ¢i nejsou
¢. CAS 7439-97-6 zabudované do zatizeni, lehkych dopravnich
¢. ES 231-106-7 a jeji slouceniny prostfedkll nebo jinych vozidel, nesmi obsahovat
vice nez 0,0005 % hmotnostnich rtuti (vyjadieno
jako kovova rtut’).
2. Kadmium Ptenosné baterie, bez ohledu na to, zda jsou, ¢i
¢. CAS 7440-43-9 nejsou zabudované do zatizeni, lehkych
¢. ES 231-152-8 a jeho slouceniny dopravnich prostfedkli nebo jinych vozidel,
nesmi obsahovat vice nez 0,002 % hmotnostnich
kadmia (vyjadieno jako kovové kadmium).
3. Olovo 1. Od ... [12 mésicti ode dne vstupu tohoto
¢. CAS 7439-92-1 nafizeni v platnost] pfenosné baterie,
¢. ES 231-100-4 a jeho slouceniny bez ohledu na to, zda jsou, ¢i nejsou
zabudované do zafizeni, nesmi
obsahovat vice nez 0,01 % hmotnostnich
olova (vyjadfeno jako kovové olovo).
2. Omezeni uvedené v bod¢ 1 se do ...
[60 mésicti ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] nevztahuje
na pfenosné zinko-vzdusné knoflikové
baterie.
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PRILOHA 11
Uhlikova stopa
1. Oblast ptisobnosti
Tato piiloha stanovi zakladni prvky pro vypocet uhlikové stopy.

Metodika vypoctu a ovéteni uhlikové stopy, kterou ma stanovit akt v pfenesené pravomoci
podle ¢lanku 7, vychazi ze zékladnich prvki obsazenych v této piiloze, je v souladu

s nejnovejsi verzi metody Komise pro stanoveni environmentalni stopy produktu (PEF)

a relevantnimi pravidly produktové kategorie ke stanoveni environmentélni stopy (PEFCR)
a zohlediiuje mezinarodni dohody a technicky/védecky pokrok v oblasti posuzovani

zivotniho cyklu.

Vypocet uhlikové stopy zZivotniho cyklu musi byt zaloZen na kusovniku, energii

a pomocnych materialech pouzitych v konkrétnim vyrobnim zavodé k vyrobé& konkrétniho
modelu baterie. Zejména je tieba presné urcit elektronické soucasti (napft. fidici jednotky
baterii a bezpecnostni jednotky) a katodové materialy, protoze mohou mit hlavni podil

na uhlikové stop¢ baterie.
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2. Definice

Pro tcely této ptilohy se rozumi:

a) ,aktivitnimi udaji* informace spojené s procesy pfi modelovani inventarizace
zivotniho cyklu (LCI), pficemz agregované vysledky LCI procesnich fetézct, které
predstavuji aktivity procesu, se vyndsobi piisluSnymi aktivitnimi udaji a poté se
sectou za ucelem odvozeni uhlikové stopy spojené s timto procesem;

b) ,kusovnikem‘ seznam surovin, podsestav, stfednich sestav, podslozek a dili a jejich
mnozstvi potiebnych k vyrobé baterie;

c) ,udaji specifickymi pro danou spole¢nost udaje, které jsou pfimo méfeny nebo
shromazd’ovany z jednoho nebo vice zatizeni (idaje specifické pro danou lokalitu)

a jsou typické pro ¢innosti spolecnosti; tyto tidaje jsou oznacovany téz jako
,»primarni tidaje*;

d) ,funkéni jednotkou® kvalitativni a kvantitativni aspekty funkci a sluzeb
zajistovanych baterii;
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g)

h)

»Zivotnim cyklem* po sob¢ jdouci provazana stadia produktového systému, od t€zby
nebo ziskani surovin z pfirodnich zdroji ke kone¢nému odstranéni (ISO 14040:2006

nebo jind rovnocenna norma);

»inventarizaci zivotniho cyklu (LCI)*“ kombinovany soubor vymén elementarnich,

odpadnich a produktovych tokii v souboru udaji LCI;

,,souborem inventarizacnich udaju o zivotnim cyklu* dokument nebo soubor

s informacemi o zivotnim cyklu uvedeného vyrobku nebo jiny odkaz, jako naptiklad
misto nebo proces, zahrnujici popisna metadata a kvantitativni idaje inventarizace
zivotniho cyklu, ktery miize zahrnovat soubor udajti z jednotkového procesu

a ¢astecné nebo zcela agregovany soubor udaji;

,referenénim tokem* vSechny vystupy z procest v daném produktovém systému,
kterych je zapotfebi k naplnéni funkce vyjadrené funkéni jednotkou (na zakladé ISO

14040:2006 nebo jiné rovnocenné normy);

,»sekundarnimi udaji idaje, které nejsou piimo méteny nebo shromazd’ovany

z konkrétniho procesu v ramci dodavatelského fetézce spolec¢nosti, ani nejsou danou
spole¢nosti odhadovany, ale pochazeji z databaze LCI tfeti strany nebo z jinych
zdrojt; tyto udaje zahrnuji primérné udaje pramyslového odvétvi (napf.

z uvefejnénych udaji o produkci, vladnich statistik a od primyslovych sdruZeni),
studie v odborné literatute, technické studie a patenty a mohou také vychéazet

z finan¢nich udajl nebo obsahovat modelové tidaje a dalsi obecné udaje; zahrnuji

rovnéZ primarni udaje, které prochazeji fazi horizontalni agregace;
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j)  .hranici systému* aspekty zahrnuté do stadia Zivotniho cyklu nebo z tohoto stadia

vyloucené.

Harmonizovana pravidla pro vypocet uhlikové stopy baterii dale zahrnuji jakékoli dalsi

definice, které jsou nezbytné pro jejich interpretaci.
3. Funk¢ni jednotka a referenéni tok

Funk¢ni jednotka je definovana jako jedna kWh (kilowatthodina) z celkové energie
poskytnuté bateriovym systémem za celou dobu zivotnosti bateriového systému, méfené
v kWh. Celkova energie se ziska vynasobenim poctu cyklli a mnozstvi energie dodané

béhem kazdého cyklu.

Referencni tok je hmotnost baterie potfebna ke splnéni specifické funkce a méfti se v kg
baterie na kWh celkové energie dodané baterii za celou dobu jeji Zivotnosti. Veskeré
kvantitativni vstupni a vystupni udaje shromazd’ované zhotovitelem za ti¢elem

kvantifikace uhlikové stopy se pocitaji ve vztahu k tomuto referen¢nimu toku.
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Odchylné od prvniho pododstavce se v piipad€ zaloznich baterii, jejichz primarni funkci je
zajistit nepfetrzity ptistup ke zdroji energie, funk¢ni jednotka definuje jako schopnost
poskytnout jednu kWmin (kilowattminutu) zaloZzniho vykonu kdykoliv v pribéhu
zivotnosti baterie. Referencni tok v piipad¢ zaloznich baterii je tudiZ hmotnost baterie
potiebna ke splnéni definované funkce a méfi se v kg baterie na kWmin zalozniho vykonu
déleno zivotnosti baterie v rocich. Vesker¢ kvantitativni vstupni a vystupni tdaje
shromazd’ované zhotovitelem zéloznich baterii za ucelem kvantifikace uhlikové stopy se

pocitaji ve vztahu k tomuto referen¢nimu toku.

Ve vyjimecnych ptipadech, jako jsou baterie hybridnich vozidel, ktera se nedobijeji ze

zasuvky, mize byt funkéni jednotka v ramci metodiky definovana jinak.
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4. Hranice systému

Hranice systému zahrnuje néasledujici stadia zivotniho cyklu a procesy v nich zahrnuté:

Stadia zivotniho cyklu

Zahrnuté procesy

Ziskani a ptredbézné zpracovani surovin

Zahrnuje tézbu a jiné relevantni ziskavani
surovin, predbézné zpracovani a prepravu
aktivnich materialt, az po vyrobu soucasti
bateriovych ¢lankt a bateriovych komponentt
(aktivni materialy, separator, elektrolyt, pouzdra,
aktivni a pasivni soucasti baterii) a elektrickych
nebo elektronickych soucasti.

Vyroba hlavniho vyrobku

Montaz bateriovych ¢lankt a baterii
s bateriovymi ¢lanky a elektrickymi nebo
elektronickymi soucéstmi

Distribuce

Doprava na misto prodeje

Konec Zivotnosti a recyklace

Sbér, demontaz a recyklace

PE-CONS 2/23
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Z hranic systému jsou vylouceny nasledujici procesy zahrnuté ve stadiich Zivotniho cyklu:

vyroba zatizeni pro montaz a recyklaci baterii, protoze dopady na uhlikovou stopu
byly podle PEFCR pro vysoce specifické dobijeci baterie pro mobilni zatizeni

vypocteny jako zanedbatelné;

proces montaze baterie za pouziti soucasti systému zhotovitele ptivodniho zatizeni
(OEM); tento proces piedstavuje z vetsi ¢asti mechanickou montdz a je soucasti
montazni linky na zatizeni OEM nebo vozidla; spotfeba energie nebo materialu pro
tento specificky proces je ve srovnani s vyrobnim procesem soucasti OEM

zanedbatelna.

Stadium pouzivani je z vypocta uhlikové stopy zivotniho cyklu vylouc¢eno, protoze na tuto

fazi nemaji zhotovitelé piimy vliv, je, ledaze se prokaze, ze rozhodnuti zhotovitell baterii

uc¢inéné ve stadiu navrhu mize tento dopad nezanedbatelné ovlivnit.
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5. Pouziti soubort tdajt specifickych pro danou spolecnost a sekundarnich soubort daji

Vzhledem k velkému poctu soucasti baterie a slozitosti procest vyroby omezi hospodaisky
subjekt v odiivodnénych piipadech pouziti idaji specifickych pro danou spolecnost

na analyzu procest a soucasti, které jsou specifické pro danou baterii.

Zejména vSechny aktivitni tidaje souvisejici s anodou, katodou, elektrolytem, separatorem
a krytem clanku baterie musi odkazovat na konkrétni model baterie vyrabény v konkrétnim
vyrobnim zavod¢. Nelze tedy pouzit zadné standardni aktivitni idaje. Aktivitni daje
specifické pro danou baterii se pouZziji v kombinaci s relevantnimi sekundarnimi soubory

udaji vyhovujicimi s ohledem na environmentalni stopu vyrobku.

Vzhledem k tomu, ze prohlaseni o uhlikové stop¢ je specifické pro dany model baterie
vyrabény ve stanoveném vyrobnim misté, neni povoleno vzorkovani tidaji shromazdénych

z raznych zévodu, které vyrabégji stejny model baterie.

Zmeéna kusovniku nebo skladby zdrojti energie pouzitych k vyrobé modelu baterie

vyzaduje novy vypocet uhlikové stopy pro tento model baterie.
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Harmonizovand pravidla, kterd maji byt upravena aktem v pfenesené pravomoci uvedenym

v ¢l. 7 odst. 1, zahrnuji podrobné modelovani nésledujicich stadii zivotniho cyklu:

ziskani a ptfedbézné zpracovani surovin,
— vyrobni faze,
- distribuce,
—  vlastni vyroba elektfiny,
— faze konce Zivotnosti.
6. Posouzeni dopad uhlikové stopy

Uhlikova stopa baterie se vypocitd pomoci metody posuzovani dopadu zZivotniho cyklu
na ,,zménu klimatu* doporucené ve zpravé Spolecného vyzkumného sttediska z roku 2019

nazvané ,,Doporuceni pro aktualizaci metody environmentalni stopy vyrobku®.

Vysledky se poskytnou jako charakterizované vysledky bez normalizace a vaZeni. Seznam
charakteriza¢nich faktori, které maji byt pouzity, je dostupny na evropské platformé pro

hodnoceni zivotniho cyklu (LCA).
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7. Kompenzace

Kompenzace se vypocitavaji vzhledem k referenénimu stavu, ktery predstavuje
hypoteticky scénaf pro to, jaké by byly emise v ptipadé absence projektu na snizeni emisi,

ktery dané kompenzace pfinasi.

Kompenzace se nezahrnuji do prohlaSeni o uhlikové stopé€, ale mohou byt vykdzany
samostatné jako dodate¢né environmentélni informace a lze je pouzit pro komunikacni

ucely.
8. Vykonové tfidy z hlediska uhlikové stopy

V zavislosti na rozlozeni hodnot v prohlasenich o uhlikové stopé baterii uvedenych na trh
se urci smysluplny pocet vykonovych ttid, pficemz kategorie A je nejlepsi tiidou

cvwr

diferenciace na trhu u kategorii baterii podle ¢l. 7 odst. 1.

Ur¢eni prahové hodnoty pro kazdou vykonovou tiidu, jakoz i jejich rozsahu, je zalozeno
na rozlozeni vykonu kategorii baterii podle ¢l. 7 odst. 1, uvedenych na trh v predchozich

trech letech, ocekavanych technologickych zlepSenich a dalSich technickych faktorech.
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0. Maximalni prahové hodnoty uhlikové stopy

Na zaklad¢€ informaci shroméazdénych prostiednictvim prohldseni o uhlikové stopé

a pomérného rozlozeni vykonovych tfid modelt baterii uvadénych na trh z hlediska
uhlikové stopy a s pfihlédnutim k védeckému a technickému pokroku v této oblasti urci
Komise maximalni prahové hodnoty uhlikové stopy zivotniho cyklu pro kategorie baterii
podle ¢l. 7 odst. 1, a to poté, co provedla samostatné posouzeni dopadu za Gcelem urceni

téchto prahovych hodnot.

Pfi ur¢ovani maximalnich prahovych hodnot uhlikové stopy zivotniho cyklu uvedenych
v prvnim pododstavci zohledni Komise relativni rozlozeni hodnot uhlikové stopy pro
baterie na trhu, miru pokroku pfi snizovani uhlikové stopy baterii uvadénych na trh Unie
a skutecny a potencidlni ptispévek téchto prahovych hodnot uhlikové stopy Zivotniho

cyklu k cilim Unie v oblasti udrzitelné mobility a klimatické neutrality do roku 2050.
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PRILOHA III

Parametry elektrochemické vykonnosti a zivotnosti ptenosnych baterii pro vSeobecné pouziti

Cast A
Parametry nenabijitelnych baterii
1. Minimalni primérna vydrz: minimalni primérna doba vybijeni u vzorku baterii pfi pouziti
pfti specifickych podminkach, jako je teplota a relativni vlhkost.
2. Zpozdéné vybijeni: relativni snizeni minimalni primérné vydrze po definovaném casovém

obdobi a pfi specifickych podminkach, jako je teplota a relativni vlhkost, pficemz

referencnim bodem je plivodné zméfena minimalni primérna vydrz.

3. Odolnost proti uniku latek: odolnost proti neplanovanému uniku elektrolytu, plynu nebo
jinych latek.
PE-CONS 2/23 JF/pj 1

PRILOHA III TREE.1.A CS



Cast B

Parametry nabijitelnych baterii

Zarucena kapacita: vyse kapacity baterie pti specifickych podminkach, jako je teplota a

relativni vlhkost, udavana zhotovitelem.

Udrzeni naboje (kapacity)': kapacita, kterou je baterie schopna poskytnout po skladovani,
pfi specifickych podminkach, jako je teplota a relativni vlhkost, po urcitou dobu bez

dalsiho dobijeni, vyjadiena jakozto procento zarucené kapacity.

Obnoveni naboje (kapacity): kapacita, kterou je baterie schopna poskytnout po dalsim
dobiti po skladovani, pti specifickych podminkach, jako je teplota a relativni vlhkost, po

urc¢itou dobu, vyjadiend jakozto procento zarucené kapacity.

Vydrz v cyklech: pocet cykli nabijeni a vybijeni, kterymi mtze baterie projit
pti specifickych podminkach, jako je teplota a relativni vlhkost, pfed tim, nez kapacita

poklesne pod specifikovany podil zarucené kapacity.

Odolnost proti uniku latek: odolnost proti neplanovanému uniku elektrolytu, plynu nebo

jinych latek.

Mezinarodni elektrotechnickd komise (IEC) uvadi naboj a kapacitu. Oboji predstavuje totéz
fyzické mnozstvi (naboj); rozdil je pouze v tom, Ze naboj je vyjadien jako C = A*s, zatimco
kapacita je vyjadiena jako A*h. V praxi se vyuziva pfevazné kapacita.
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PRILOHA IV

Pozadavky na elektrochemickou vykonnost a zivotnost baterii lehkych dopravnich prostredka,

prumyslovych baterii s kapacitou vyssi nez 2 kWh a baterii elektrickych vozidel
Pro ucely této ptilohy se rozumi:

1) ,»zarucenou kapacitou® celkovy pocet ampérhodin (Ah), které Ize za referencnich

podminek ziskat z pln€ nabité baterie;

2) ,»poklesem kapacity* postupné snizovani mnozstvi ndboje s ohledem na Cas a uziti, které

muze baterie dodavat pfi jmenovitém napéti, s ohledem na pivodni zaruenou kapacitu;

3) ,Vykonem* se rozumi mnozstvi energie, které je baterie schopna poskytnout za dany c¢as

za referen¢nich podminek;
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4) ,poklesem vykonu“ postupné snizovani mnozstvi energie s ohledem na Cas a uziti, které
muze baterie dodavat pii jmenovitém napéti;

5) ,vnitfnim odporem* odpor vii¢i toku proudu uvnitt ¢lanku nebo baterie za referen¢nich
podminek, tj. soucet elektrického odporu a iontového odporu, ktery prispiva k celkovému
uc¢innému odporu, v¢etn¢ indukénich/kapacitnich vlastnosti;

6) ,energetickou ucinnosti cyklu® se rozumi pomér Cisté energie dodané baterii béhem
zkusSebniho vybiti k celkové energii nezbytné pro obnoveni pocatecniho stavu nabiti
standardnim nabijenim.

Cést A
Parametry tykajici se elektrochemické vykonnosti a Zivotnosti

1. Zarucena kapacita (Ah) a pokles kapacity (%).

2. Vykon (W) a pokles vykonu (%).

3. Vnitini odpor ([1) a nariist vnitiniho odporu (%).

4. Ptipadn¢ energeticka ucinnost cyklu a jeji pokles (%).

5. Predpokladana doba Zivotnosti baterie za referencnich podminek, pro které byla navrzena,
pokud jde o cykly — s vyjimkou necyklickych zatizeni — a kalendaini roky.
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Cast B

Vysvétleni k méfenim parametrti uvedenych v ¢asti A

1. Pouzita rychlost vybijeni a nabijeni.

2. Pomér mezi jmenovitym vykonem baterie (W) a energii baterie (Wh).

3. Hloubka vybiti pti zkousce zivotnosti cykla.

4. Vykon pfi stavu nabiti 80 % a 20 %.

5. Ptipadné vypocty provedené s naméienymi parametry.
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PRILOHA V
Bezpecnostni parametry
1. Tepelny Sok a cyklicka zkouska

Tato zkouska musi byt navrzena tak, aby vyhodnotila zmény v integrité baterie vyplyvajici
z roztazeni a stazeni ¢lanku pfi vystaveni extrémnim a ndhlym zménam teploty a mozné
diisledky téchto zmén. Béhem tepelného Soku se baterie vystavi dvéma teplotnim limitim

a udrzi se pti kazdém teplotnim limitu po stanovenou dobu.
2. Ochrana proti vnéj$imu zkratu

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnostni vlastnosti baterie pti navozeni vnéjsiho zkratu.
Zkouska mize vyhodnotit aktivaci zafizeni nadproudové ochrany nebo schopnost ¢lank
odolat proudu, aniz by doslo k nebezpecné situaci (napf. k tepelnému lavinovému jevu,
vybuchu, pozaru). K hlavnim rizikovym faktorim patii vytvafeni tepla na Grovni ¢lanka

a elektricky oblouk, které mohou poskodit obvody nebo vést ke snizeni izola¢niho odporu.
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3. Ochrana proti piebijeni

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnost baterie v situacich, kdy dochézi k ptebiti. Hlavnimi
bezpecnostnimi riziky pii prebiti jsou rozklad elektrolytu, rozpad katody a anody,
exotermicky rozklad mezifazové vrstvy (SEI) tuhého elektrolytu, znehodnoceni separatoru
a pokoventi lithiem, coz mize vést k samoohfevu baterie a tepelnému lavinovému jevu.
Mezi faktory, které ovliviiuji vysledek zkousky, patii alesponi rychlost nabijeni a kone¢ny
stav nabiti. Ochranu lze zajistit bud’ regulaci napéti (preruseni po dosazeni mezniho
nabijeciho napéti), nebo regulaci proudu (pferuSeni po prekroceni maximalniho nabijeciho

proudu).
4. Ochrana proti nadmérnému vybiti

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnost baterie v situacich, kdy dochazi k nadmérnému vybiti.
Bezpecnostni rizika pfi nadmérném vybiti zahrnuji obraceni polarity vedouci k oxidaci
proudového kolektoru anody (méd’) a k pokoveni na strané katody. I mensi nadmérné

vybiti mize zptsobit tvorbu dendritii a nakonec zkrat.
5. Ochrana proti prehrati

Tato zkouSka vyhodnoti vliv poruchy regulace teploty nebo selhani jinych ochrannych

prvkil na vnitini prehiivani béhem provozu.
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6. Ochrana proti Sifeni tepla

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnost baterie v situacich, kdy dochézi k $ifeni tepla. Tepelny

lavinovy jev v jednom ¢lanku mtze zpiisobit kaskadovou reakci v celé baterii, ktera miize

byt sloZzena z mnoha ¢lanki. To muze vést k zdvaznym disledkim, v¢etné vyznamného

uvolnéni plynu. Pfi zkousSce se piihlizi ke zkouskam, které jsou pro pouziti v dopravé

vyvijeny v ramci organizace ISO a celosvétového technického predpisu OSN.
7. Mechanické poskozeni vnéjSimi silami

Tyto zkousky simuluji jednu nebo vice situaci, kdy je baterie ndhodn¢ vystavena
mechanickym tlakiim a zistava funkcni pro tcel, pro ktery byla navrzena. Kritéria pro

simulaci téchto situaci by méla odrazet vyuziti v redlnych podminkéch.
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8. Vnitini zkrat

Tato zkouska vyhodnoti bezpecnost baterie v situacich vnitiniho zkratu. Vznik vnitiniho
zkratu, ktery je pro zhotovitele baterii jednim z hlavnich problémi, mtze vést k uvolnéni
plyni, tepelnému lavinovému jevu spolu se vznikem jisker, které mohou vznitit
elektrolytové pary unikajici z ¢lanku. Tyto vnitini zkraty mohou byt vyvolany vyrobnimi
vadami, pfitomnosti necistot v ¢lancich nebo dendritickym rtstem lithia a jsou pfi¢inou
vetsiny bezpecnostnich incidentl pii pouzivani v praxi. Je moznych né€kolik scénait
vnitinich zkrati (napft. elektricky kontakt katody/anody, hlinikového proudového kolektoru
/ médéného proudového kolektoru, hlinikového proudového kolektoru / anody), pfic¢emz

kazdy ma jiny kontaktni odpor.
9. Tepelné zatizeni

Bé&hem této zkousky se baterie vystavi zvySenym teplotam (v IEC 62619 je teplota 85 °C),
které mohou vyvolat reakce exotermniho rozkladu a vést k tepelnému lavinovému jevu

v ¢lanku.
10. Zkouska ohnivzdornosti

Nebezpeci vybuchu se posuzuje tak, Ze se baterie vystavi ohni.
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1. Emise plynii

Baterie mohou obsahovat zna¢né mnozstvi potencidlné nebezpecnych materialii, napiiklad
vysoce hotlavé elektrolyty, ziravé a toxické slozky. Integrita baterie by mohla byt
ohroZena, je-li vystavena urcitym podminkam, a mohlo by dochazet k uniku nebezpecnych
plynt. Je tudiz dilezité identifikovat emise plynti z latek z baterie béhem zkousek: ve
vztahu ke v§em bezpecnostnim parametrim uvedenym v bodech 1 az 10 musi byt nalezité

zvazena rizika emisi toxickych plynt z bezvodych elektrolyti.
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PRILOHA VI

Pozadavky na oznaCovani Stitkem, jiné oznacovani a poskytovani informaci
Céast A: Obecné informace o bateriich

Informace na Stitku baterie musi zahrnovat tyto informace o baterii:

1. identifika¢ni tidaje zhotovitele v souladu s ¢l1. 38 odst. 7;

2. kategorii baterie a jeji identifika¢ni idaje v souladu s ¢l. 38 odst. 6;

3. misto vyroby (zemé&pisna poloha vyrobniho zavodu na vyrobu baterii);

4. datum vyroby (mésic a rok);

5. hmotnost;

6. kapacita;

7. chemické sloZeni;

8. nebezpecné latky obsazené v baterii, jiné nez rtut’, kadmium nebo olovo;

0. pouzitelna hasici latka;

10. kritické suroviny obsazené v baterii v koncentraci vyssi nez 0,1 % hmotnostnich
hmotnosti.
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Cast B: Symbol pro tiidény sbér baterii

Cast C: Kod QR

Kod QR je vysoce kontrastni vii¢i podkladové barvé a mé velikost, kterd je snadno Citelna bézné

dostupnou ¢teckou kodu QR, kterd je napt. soucasti ru¢nich komunikaénich zatizeni.
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PRILOHA VII

Parametry pro urceni technického stavu a predpokladané doby zivotnosti baterii
Cast A

Parametry pro urceni technického stavu baterii elektrickych vozidel, stacionarnich bateriovych

systému pro ukladéani energie a baterii lehkych dopravnich prostredkii:
Pro baterie elektrickych vozidel:

stav certifikované energie (SOCE).

Pro stacionarni bateriové systémy pro ukladani energie a baterie lehkych dopravnich prostiedk:

1. zbyvajici kapacita;

2. zbyvajici vykon, je-li to mozné;

3. zbyvajici energeticka ucinnost cyklu, je-1i to mozné;

4. vyvoj rychlosti samovybijeni;

5. ohmicky odpor, je-li to mozné.
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Cast B

Parametry pro urceni doby o¢ekavané zivotnosti stacionarnich bateriovych systémt pro ukladani

energie a baterii lehkych dopravnich prostredki:

1. datum vyroby baterie a piipadné datum jejiho uvedeni do provozu;

2. celkovy objem energie;

3. kapacitni objem;

4. sledovani Skodlivych udalosti, jako jsou pocet piipadti hlubokého vybiti, doba pfitomnosti

v extrémnich teplotach, doba, po kterou probihalo nabijeni pii extrémnich teplotach;

5. pocet rovnocennych cykll uplného nabiti a vybiti baterie.
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PRILOHA VIII

Postupy posuzovani shody
Cast A
MODUL A — INTERNI RiZENI VYROBY
1. Popis modulu

Interni fizeni vyroby je postupem posuzovani shody, kterym zhotovitel plni povinnosti
stanovené v bodech 2, 3 a 4 a zaruCuje a prohlaSuje na svou vyhradni odpovédnost, ze dané

baterie spliluji pozadavky ¢lanki 6, 9, 10, 12, 13 a 14, které se na né vztahuji.
2. Technicka dokumentace

Zhotovitel vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace umoziiuje posouzeni shody
baterie s relevantnimi pozadavky uvedenymi v bod¢ 1 a obsahuje odpovidajici analyzu

a posouzeni rizik.
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Technickd dokumentace uptesiiuje pfislusné pozadavky a v mife relevantni pro posouzeni

se vztahuje na navrh, vyrobu a fungovani baterie. Technickd dokumentace obsahuje

v ptipad¢ potieby alespon tyto prvky:

a)  celkovy popis baterie a jejiho predpokladaného pouziti;

b)  koncep¢ni navrh a vyrobni vykresy a schémata soucésti, podsestav, obvodu;

c)  popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest a schémat uvedenych
v pismeni b) a fungovani baterie;

d)  vzorovy Stitek pozadovany podle ¢lanku 13;

e) seznam harmonizovanych norem podle ¢lanku 15 pouzitych zcela nebo z¢asti, véetné
udaje o tom, které ¢asti byly pouzity; seznam spole¢nych specifikaci podle ¢lanku 16
pouzitych zcela nebo z€asti, véetné udaje o tom, které ¢asti byly pouZity; seznam
jinych relevantnich technickych specifikaci pouzitych pro ti¢ely méteni nebo
vypoctl;

f)  pokud harmonizované normy a spolecné specifikace uvedené v pismenu e) nebyly
pouzity nebo nejsou k dispozici, popis feSeni pfijatych za tcelem splnéni ptisluSnych
pozadavku ¢lankt 6, 9, 10, 12, 13 a 14 nebo za Gcelem ovéreni souladu baterii
s témito pozadavky;
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g)  vysledky provedenych konstrukénich vypoctl a uskute¢nénych kontrol a pouzité

technické dikazy ¢i doklady a
h)  protokoly o zkouskéach.
3. Vyroba

Zhotovitel pfijme veSkera opatieni nezbytna k tomu, aby vyrobni proces a jeho kontrola
zajiStovaly shodu baterii s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s ptislusnymi

pozadavky uvedenymi v bod¢ 1.
4. Oznaceni CE a EU prohléaseni o shodé

Zhotovitel umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou baterii, kterd splituje ptislusné
pozadavky uvedené v bod¢ 1, nebo v pripade, ze to neni mozné nebo to vzhledem k povaze

baterie nelze zarucit, na obal a do dokladi ptilozenych k baterii.

Zhotovitel vypracuje pro kazdy model baterie EU prohlaseni o shodé¢ v souladu s ¢lankem
18 a spolu s technickou dokumentaci je uchovava pro potiebu vnitrostatnich organt po
dobu 10 let od uvedeni posledni baterie, ktera patii k ptislusnému modelu baterie, na trh.
V EU prohlaSeni o shod¢ je uveden model baterie, pro né€jz bylo prohlaseni o shod¢

vypracovano.
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Kopie EU prohlaseni o shod¢ se na pozadani poskytne vnitrostatnim organtim.
5. Zplnomocnény zastupce zhotovitele

Povinnosti zhotovitele stanovené v bod¢ 4 miize jeho jménem a na jeho odpovédnost splnit

zplnomocnény zastupce zhotovitele, pokud jsou uvedeny v povéieni.
Cast B
MODUL D1 — ZAJISTENT KVALITY VYROBN{HO PROCESU
1. Popis modulu

Zajistovani kvality vyrobniho procesu je postupem posuzovani shody, kterym zhotovitel
plni povinnosti stanovené v bodech 2, 4 a 7 a zarucuje a prohlasuje na svou vyhradni
odpovédnost, aniz jsou dotceny povinnosti jinych hospodarskych subjektii v souladu

s timto nafizenim, Ze dotcené baterie spliuji ptislusné pozadavky ¢lanki 7 a 8 nebo, pokud
se tak zhotovitel rozhodne, veskeré ptislusné pozadavky stanovené v ¢lancich 6 az 10, 12,

13 a 14.
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2. Technicka dokumentace

Zhotovitel vypracuje technickou dokumentaci. Technicka dokumentace umoziuje

posouzeni shody baterie s relevantnimi pozadavky uvedenymi v bod¢ 1 a obsahuje

odpovidajici analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace upiesniuje ptislusné pozadavky a v mite relevantni pro posouzeni

se vztahuje na navrh, vyrobu a pouziti baterie. Technickd dokumentace obsahuje, je-li to

relevantni, alespon tyto prvky:

a)  celkovy popis baterie a jejiho predpokladaného pouziti;

b)  koncepcéni navrh a vyrobni vykresy a schémata soucésti, podsestav a obvod;

c)  popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest a schémat uvedenych
v pismeni b) a fungovani baterie;

d)  vzorovy Stitek pozadovany podle ¢lanku 13;

e) seznam pouzitych harmonizovanych norem podle ¢lanku 15 nebo spolecnych
specifikaci podle ¢lanku 16 a v piipad¢, ze byly harmonizované normy nebo
spole¢né specifikace pouZity z¢asti, idaj o tom, které ¢asti byly pouZity;
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f)  seznam jinych relevantnich technickych specifikaci pouzitych pro ic¢ely méfeni nebo
vypoctl a v piipad€, Ze harmonizované normy nebo spole¢né specifikace nebyly
pouzity nebo nejsou k dispozici, popis feSeni piijatych za ucelem splnéni prislusnych
pozadavku ¢lankh 6 az 10, 12, 13 a 14 nebo za ucelem ovéteni souladu baterii

s témito pozadavky;

g)  vysledky provedenych konstrukénich vypoctl, uskuteénénych kontrol, pouzité

technické dukazy ¢i doklady;

h)  studii, z niz vychézeji hodnoty tykajici se uhlikové stopy podle ¢€l. 7 odst. 1 a tiida
z hlediska uhlikové stopy podle ¢l. 7 odst. 2, obsahujici vypocty provedené v souladu
s metodikou stanovenou v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle ¢l. 7 odst. 1
ctvrtého pododstavce pism. a) a diikazy a informace urcujici vstupni udaje pro tyto
vypocty;

1) studii, z niz vychazeji hodnoty tykajici se podilu obsahu recyklovaného materidlu
podle ¢lanku 8, obsahujici vypocty provedené v souladu s metodikou stanovenou

v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle ¢l. 8 odst. 1 druhého pododstavce

a diikazy a informace urc€ujici vstupni udaje pro tyto vypocty a

1 protokoly o zkouskach.
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3. Dostupnost technické dokumentace

Zhotovitel technickou dokumentaci uchovava pro potiebu vnitrostatnich organi po dobu

deseti let od uvedeni baterie na trh.
4. Vyroba

Zhotovitel pouziva schvaleny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky

dotcenych baterii podle bodu 5 a podléha dohledu podle bodu 6.
5. Systém kvality

1. Zhotovitel poda u oznameného subjektu, ktery si zvolil, Zadost o posouzeni svého

systému kvality pro dotéené baterie.
Z4dost mimo jiné obsahuje:

a)  nazev a adresu zhotovitele, a pokud Zadost podava zplnomocnény zastupce

zhotovitele, také jeho nazev a adresu;

b)  pisemné prohlaSeni, ze stejna zadost nebyla podana u jiného ozndmeného

subjektu;

c)  vSechny relevantni informace pro piedpokladanou kategorii baterii;
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d)  dokumentaci tykajici se systému kvality uvedenou v bodé 5.2;
e) technickou dokumentaci uvedenou v bod¢ 2.

2. Systém kvality zajiStuje soulad baterii s ptisluSnymi pozadavky ¢lanka 6 az 10, 12,

13 a 14, které se na n¢ vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané zhotovitelem jsou systematicky
a fadné dokumentovany ve formé pisemnych koncepci, postupti a navodi.
Dokumentace systému kvality umoziuje jednotny vyklad programa, plani, ptirucek

a zaznamu tykajicich se kvality.
Dokumentace systému kvality obsahuje zejména priméteny popis:

a)  cili z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci

vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobki;

b)  postupil pro dokumentaci a monitorovani parametrii a udajii nezbytnych pro
vypocet a aktualizaci podilu obsahu recyklovaného materialu podle ¢lanku 8
a pripadn¢ hodnot tykajicich se uhlikové stopy a tfidy uhlikové stopy podle

¢lanku 7;
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vyrobé, kontrole a zajistovani kvality;

d)  kontrol, vypoctl, méieni a zkousek, které budou provedeny pred vyrobou,

behem vyroby a po vyrobe, s uvedenim jejich cetnosti;

e) zaznamu o kvalité, jako jsou napt. protokoly o kontrolach a tidaje o vypoctech,
meétenich a zkouskach, udaje o kalibracich, zpravy o kvalifikaci dotéenych

pracovniki atd.;

f)  prostfedkil umoziujicich monitorovani dosahovani pozadované kvality

vyrobki a ucinného fungovani systému kvality.

3. Oznameny subjekt posoudi systém kvality s cilem urcit, zda spliuje pozadavky podle

bodu 5.2.

U prvki systému kvality, které odpovidaji ptisluSnym specifikacim relevantni

harmonizované normy, shodu s témito pozadavky predpoklada.

Auditorsky tym ma zkuSenosti se systémy fizeni kvality a alespoii jeden jeho ¢len ma
zkuSenosti s hodnocenim v relevantni oblasti vyrobkl a hodnocenim technologie

danych vyrobkl a znalosti pfislusnych pozadavki ¢lankt 6 az 10, 12, 13 a 14.
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Audit zahrnuje navstévu v provoznich prostorach zhotovitele za ii¢elem posouzeni.

Auditorsky tym prezkouma technickou dokumentaci uvedenou v bod¢ 2, aby ovétil,
ze je zhotovitel schopen urcit ptislusné pozadavky ¢lanka 6 az 10, 12, 13

a 14a provadét nezbytné kontroly, vypocty, méieni a zkousky, aby zajistil soulad
baterie s témito pozadavky. Auditorsky tym zkontroluje spolehlivost tidaji pouzitych
pro vypocet podilu obsahu recyklovaného materialu podle ¢lanku 8 a ptipadné
hodnot tykajicich se uhlikové stopy a tiidy z hlediska uhlikové stopy podle ¢lanku 7,

jakoz 1 fadné provadéni relevantni metodiky vypoctu.

Oznameny subjekt po posouzeni systému kvality oznami své rozhodnuti zhotoviteli.

Oznameni obsahuje zavery auditu a odiivodnéni daného rozhodnuti.

Zhotovitel se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak

byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat, aby byl i nadale pfiméfeny a ucinny.
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5. Zhotovitel informuje ozndmeny subjekt, ktery schvalil systém kvality, o kazdé

zamyslené zméné systému kvality.

Oznameny subjekt veskeré navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda upraveny
systém kvality bude i nadale spliovat pozadavky uvedené v bod¢ 5.2, nebo zda je

titeba nové posouzeni.

Oznameny subjekt informuje zhotovitele o svém rozhodnuti. Oznameni obsahuje

zéavery kontroly a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
6. Dohled, za ktery odpovidd oznameny subjekt

1.  Ugelem dohledu je zajistit, aby zhotovitel fadné plnil povinnosti vyplyvajici

ze schvaleného systému kvality.

2. Pro Gcely posouzeni umozni zhotovitel ozndamenému subjektu ptistup do prostor
uréenych pro vyrobu, kontrolu, zkousky a skladovani a poskytne mu vSechny

potfebné informace, zejména:
a)  dokumentaci systému kvality podle bodu 5.2;

b)  technickou dokumentaci uvedenou v bodé¢ 2;
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c)  zaznamy o kvalitg, jako jsou napt. protokoly o kontrolach a tidaje o vypoctech,
meéfenich a zkouskach, udaje o kalibracich a zpravy o kvalifikaci ptislusnych

pracovnikii.

3. Oznameny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, ze zhotovitel udrzuje
a pouziva systém kvality, a predklada zhotoviteli zpravu o auditu. Béhem téchto
auditi oznameny subjekt kontroluje alespon spolehlivost tdaji pouzitych pro
vypocet podilu obsahu recyklovaného materialu podle ¢lanku 8 a ptipadné hodnot
tykajicich se uhlikové stopy a tfidy z hlediska uhlikové stopy podle clanku 7, jakoz

i fadné provadéni relevantni metodiky vypoctu.

4.  Kromé toho mize oznameny subjekt uskutecnit u zhotovitele neohlasené navstévy.
Pti téchto navstévach miize oznameny subjekt v pripade potieby provést nebo nechat
provést kontroly, vypocty, méteni a zkousky za ticelem ovétfeni spravného fungovani
systému kvality. Oznameny subjekt poskytne zhotoviteli zpravu o navstéve, a pokud

byly provedeny zkousky, protokol o zkousce.
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7. Oznaceni CE a EU prohléaseni o shodé

1.  Zhotovitel umisti oznaceni CE a — na odpovédnost ozndmeného subjektu
podle bodu 5.1 — identifikacni ¢islo tohoto oznameného subjektu na kazdou
jednotlivou baterii, ktera splnuje piislusné pozadavky uvedené v bod¢ 1, nebo
v ptipadé, Ze to neni mozné nebo to vzhledem k povaze baterie nelze zarucit, na jeji

obal a do dokladt ptiloZenych k baterii.

2. Zhotovitel vypracuje pro kazdy model baterie EU prohlaseni o shod¢ podle ¢lanku
18 a uchovava je pro pottebu vnitrostatnich organti po dobu 10 let od uvedeni
posledni baterie, ktera patii k prislusnému modelu baterie, na trh. V EU prohléaseni

o shod¢ je uveden model baterie, pro n¢jz bylo prohlaseni o shod¢ vypracovano.

Kopie EU prohlaSeni o shod¢ se na pozadani poskytne vnitrostatnim orgdntim.

PE-CONS 2/23 JF/pj 13
PRILOHA VIII TREE.1.A CS



10.

Dostupnost dokumentace systému kvality

Zhotovitel uchovéava pro potiebu vnitrostatnich organti po dobu deseti let po uvedeni

baterie na trh:

a)  dokumentaci systému kvality podle bodu 5.2;

b) informace o zméné podle bodu 5.5, jak byla schvalena;

c)  rozhodnuti a zpravy ozndmeného subjektu podle bodi 5.5, 6.3 a 6.4.
Informacni povinnosti ozndmeného subjektu

Kazdy oznameny subjekt informuje sviij oznamujici organ o schvalenich systému kvality,
ktera vydal nebo odnal, a pravidelné ¢i na pozadani zpfistupni svému oznamujicimu

organu seznam schvéleni systému kvality, kterd zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvalenich systému
kvality, ktera zamitl, odnal, pozastavil ¢i jinak omezil, a na pozadani o schvalenich

systému kvality, ktera vydal.
Zplnomocnény zastupce zhotovitele

Povinnosti zhotovitele stanovené v bodech 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 mlize jeho jménem a na jeho

odpovédnost splnit zplnomocnény zastupce zhotovitele, pokud jsou uvedeny v povéteni.
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Cast C
MODUL G — SHODA NA ZAKLADE OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU
1. Popis modulu

Shoda na zéklad¢ ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovani shody,
kterym zhotovitel plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 5 a zaru€uje a prohlaSuje

na svou vyhradni odpovédnost, aniz jsou dotceny povinnosti jinych hospodaiskych
subjektii v souladu s timto nafizenim, ze dotCena baterie, na niz se vztahuji ustanoveni
bodu 4, je ve shod¢ s ptislusnymi pozadavky ¢lanka 7 a 8 nebo, pokud se tak zhotovitel

rozhodne, s veskerymi ptislusSnymi pozadavky ¢lanki 6 az 10, 12, 13 a 14.
2. Technickd dokumentace

1. Zhotovitel vypracuje technickou dokumentaci a da ji k dispozici oznamenému
subjektu podle bodu 4. Technickd dokumentace umozituje posouzeni shody baterie
s relevantnimi pozadavky podle bodu 1 a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni

rizik.

Technickd dokumentace upiesiiuje ptislusné pozadavky a v mite relevantni pro

posouzeni se vztahuje na navrh, vyrobu a fungovani baterie.

PE-CONS 2/23 JF/pj 15
PRILOHA VIII TREE.1.A CS



Technickd dokumentace obsahuje, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

a)

b)

©)

d)

celkovy popis baterie a jejiho predpokladaného pouziti;
koncepcni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucasti, podsestav a obvodii;

popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest a schémat

uvedenych v pismeni b) a fungovani baterie;
vzorovy §titek pozadovany podle ¢lanku 13;

seznam pouzitych harmonizovanych norem podle ¢lanku 15 nebo spolecnych
specifikaci podle ¢lanku 16 a v piipad¢, ze byly harmonizované normy nebo

spolecné specifikace pouzity zCasti, idaj o tom, které ¢asti byly pouzity;

seznam jinych relevantnich technickych specifikaci pouzitych pro ucely meteni
nebo vypoctl a v pfipad€, ze harmonizované normy nebo spole¢né specifikace
nebyly pouZity nebo nejsou k dispozici, popis feSeni ptijatych za Gcelem
splnéni piislusnych pozadavki uvedenych v bodé 1 nebo za ucelem ovéteni

souladu baterii s t€émito pozadavky;

PE-CONS 2/23
PRILOHA VIII

JF/pj 16
TREE.1.A CS



g)

h)

)

vysledky provedenych konstrukénich vypoctl, uskuteénénych kontrol a pouzité

technické dlikazy ¢i doklady;

studii, z niz vychazeji hodnoty tykajici se uhlikové stopy a tiida

podle ¢lanku 7, obsahujici vypocty provedené v souladu s metodikou
stanovenou v aktu v pienesené pravomoci podle ¢l. 7 odst. 1 ctvrtého
pododstavce pism. a) a ditkkazy a informace urcujici vstupni udaje pro tyto

vypocty;

studii, z niz vychazeji hodnoty tykajici se podilu obsahu recyklovaného
materialu podle ¢lanku 8, obsahujici vypocty provedené v souladu s metodikou
stanovenou v aktu v pienesené pravomoci podle ¢l. 8 odst. 1 druhého

pododstavce a diikazy a informace urcujici vstupni tidaje pro tyto vypocty a

protokoly o zkouskach.

2. Zhotovitel technickou dokumentaci uchovava pro potiebu vnitrostatnich organt po

dobu deseti let od uvedeni baterie na trh.
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3. Vyroba

Zhotovitel pfijme veskera nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces a jeho monitorovani

zajistovaly shodu vyrabéné baterie s ptislusSnymi pozadavky podle bodu 1.
4. Ovétovani

1.  Oznameny subjekt, ktery si zhotovitel zvolil, pro ucely kontroly shody baterie
s ptisluSnymi pozadavky uvedenymi v bod¢ 1 provede nebo necha provést vhodné
kontroly, vypocty, méieni a zkousky stanovené v relevantnich harmonizovanych
normach podle ¢lanku 15 nebo ve spolecnych specifikacich podle ¢lanku 16 nebo
rovnocenné zkousky. Neni-li takova harmonizovana norma nebo spole¢na
specifikace k dispozici, dot¢eny oznameny subjekt rozhodne o vhodnych kontrolach,

vypoctech, metenich a zkouSkach, které maji byt provedeny.

Oznameny subjekt vyda osvéd€eni o shod¢ s ohledem na provedené kontroly,
vypocCty, mefeni a zkousky a schvalenou baterii opatti nebo na vlastni odpoveédnost

necha opatfit svym identifikacnim cislem.

2. Zhotovitel uchovava oznameni o shod¢ pro pottebu vnitrostatnich organti po dobu

deseti let od uvedeni baterie na trh.
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5. Oznaceni CE a EU prohléaseni o shodé

Zhotovitel umisti oznaceni CE a — na odpovédnost ozndmeného subjektu podle bodu 4 —
identifikacni Cislo tohoto oznameného subjektu na kazdou baterii, ktera spliiuje ptislusné
pozadavky uvedené v bod¢ 1, nebo v ptipad¢, ze to neni mozné nebo to vzhledem k povaze

baterie nelze zarucit, na jeji obal a do dokladu pfilozenych k baterii.

Zhotovitel pro kazdou baterii vypracuje EU prohlaseni o shod¢ podle ¢lanku 18
a uchovava je pro potiebu vnitrostatnich organti po dobu deseti let od uvedeni baterie
na trh. V EU prohlaseni o shod¢ je uvedena identifikace baterie, pro niz bylo prohlaseni

o shodé¢ vypracovano.
Kopie EU prohlaseni o shod¢ se na pozadani poskytne vnitrostatnim organtim.
6. Zplnomocnény zastupce zhotovitele

Povinnosti zhotovitele stanovené v bodech 2.2, 4.2 a 5 mlze jeho jménem a na jeho
odpovédnost splnit zplnomocnény zastupce zhotovitele za predpokladu, ze jsou uvedeny

v povétent.
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PRILOHA IX

EU prohlaseni o shodé ¢.*...

* (identifikacni Cislo prohlasent)

1. Model baterie (vyrobek, kategorie a ¢islo Sarze nebo sériové Cislo):

2. Nazev a adresa zhotovitele a ptipadné jeho zplnomocnéného zastupce:

3. Toto prohldseni o shod¢ se vydava na vyhradni odpovédnost zhotovitele.

4. Predmét prohlaseni (popis baterie a identifikace umoziujici jeji zpétné vysledovani, coz

muze ve vhodnych ptipadech zahrnovat obrazovou podobu baterie).

5. Predmét prohlaseni uvedeny v bod¢ 4 je v souladu s relevantnimi harmoniza¢nimi

pravnimi predpisy Unie: ... (odkaz na dal$i pouzité akty Unie).

6. Odkazy na relevantni harmonizované normy nebo spolecné specifikace, které byly pouZity,

nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zaklad¢ se shoda prohlasuje:

7. Oznameny subjekt ... (nazev, adresa, ¢islo) ... provedl ... (popis intervence)... a vydal
osvédcenti: ... (podrobnosti, véetné data vydani, a ptipadné informace o dob¢

a podminkéch jeho platnosti).
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8. Dopliujici informace
Podepséano za a jménem:
(misto a datum vydani):

(jméno, funkce) (podpis)
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PRILOHA X
Seznam surovin a kategorii rizik
1. Suroviny:
a)  kobalt;
b)  prirodni grafit;
c) lithium;
d) nikl;

e) chemické slouceniny na bazi surovin uvedenych v pismenech a) az d), které jsou

nezbytné pro vyrobu aktivnich materialii baterii.
2. Kategorie socialnich rizik a environmentalnich rizik:

a)  zivotni prostiedi, klima a lidské zdravi, s pfihlédnutim k pfimym, vyvolanym,

nepiimym a kumulativnim u¢inklim, mimo jiné:
1)  ovzdusi, v¢etné znecisténi ovzdusi, jako jsou emise sklenikovych plynt;

i1)  voda, v€etn¢ moiského dna a motského prostredi, véetné znecisténi vody,

vyuzivani vody, mnoZstvi vody (povodné nebo sucho) a ptistup k vodég;
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iii) puda, véetné znecisténi pudy, eroze pidy, vyuzivani pudy a degradace piidy;

iv)  biologicka rozmanitost, véetn¢ poskozovani pfirodnich stanovist, voln¢ Zijicich
zivocichi a plané rostoucich rostlin, flory a ekosystémt, véetné

ekosystémovych sluzeb;
v)  nebezpecné latky;
vi)  hluk a vibrace;
vil) bezpecnost rostlin;
viil) spotieba energie;
ix) odpady a rezidua;

b)  lidské prava, pracovni prava a pracovnépravni vztahy, mimo jiné:
1)  bezpecnost a ochrana zdravi pti praci;
i1)  détska prace;
1i1) nucena prace;

iv)  diskriminace;

v)  svoboda odborovych organizaci;
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¢)  komunitni Zivot, v€etné komunitniho Zivota ptivodniho obyvatelstva.
3. Mezinarodni nastroje zabyvajici se riziky uvedenymi v bod¢ 2 zahrnuji:
a)  deset zasad socialni odpovédnosti podnikli vymezenych v ramci iniciativy OSN
Global Compact;
b)  pokyny pro posuzovani socialnich dopadii Zivotniho cyklu vyrobki pfijaté v rdmci
Programu OSN pro Zivotni prostiedi;
¢)  Umluva o biologické rozmanitosti, zejména rozhodnuti COP VIII/28 — Dobrovolné
pokyny pro posuzovani dopadu zohlediujici problematiku biologické rozmanitosti;
d)  Pafizska dohoda OSN;
e)  osm zakladnich umluv Mezinarodni organizace prace (MOP), jak jsou definovany
v Deklaraci MOP o zékladnich principech a pravech v praci;
f)  vesSkeré dalsi mezinarodni imluvy o Zivotnim prostiedi, které jsou pro Unii nebo jeji
Clenské staty zavazné;
g)  Deklarace MOP o zakladnich principech a pravech v praci;
h)  Mezinarodni listina lidskych prav v€etné Mezinarodniho paktu o obfanskych
a politickych pravech a Mezinarodniho paktu o hospodaiskych, socidlnich
a kulturnich pravech.
PE-CONS 2/23 JF/pj 3
PRILOHA X TREE.1.A CS



4. Mezinarodné uzndvané nastroje v oblasti nalezité péce pouzitelné na pozadavky nélezité

péce stanovené v kapitole VII tohoto natizeni:

a)  Mezinarodni listina lidskych prav véetné Mezindrodniho paktu o ob¢anskych
a politickych pravech a Mezinarodniho paktu o hospodaiskych, socidlnich
a kulturnich pravech;
b)  obecné zasady OSN v oblasti podnikani a lidskych prav;
c) pokyny OECD pro nadnarodni spolecnosti;
d)  Tripartitni deklarace MOP o principech tykajicich se nadnarodnich spolecnosti
a socialni politiky;
e) pokyny OECD pro oblast nalezité péce na podporu odpovédného podnikani;
f)  pokyny OECD pro nélezitou péci v zodpovédnych dodavatelskych fetézcich
nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti.
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PRILOHA XI

Vypocet urovné sbéru pro odpadni prenosné baterie a odpadni baterie lehkych dopravnich

prostiedkt

1. Vyrobci piislusné kategorie baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobct, jsou-li

jmenovany na zaklad¢ ¢l. 57 odst. 1, a ¢lenské staty vypocitaji roven sbéru jako

procentudlni podil uréeny tak, ze se celkova hmotnost odpadnich baterii sebranych

v souladu s ¢lanky 59, 60 a 69 v Clenském staté¢ v daném kalendarnim roce vydéli

prumérnou hmotnosti téch baterii, které vyrobci v ptedchozich tiech kalendainich letech

bud’ dodali na trh pfimo kone¢nym uzivatelim, nebo které dodali tfetim osobam, aby je

tyto osoby dodaly na trh koneénym uzivateldm v uvedeném &lenském stats. Uroveti sbéru

se pro pfenosné baterie vypocita v souladu s ¢lankem 59 a pro baterie lehkych dopravnich

prostiedkll v souladu s ¢lankem 60.

Rok Shromazd’ovani udajt Vypocet Pov1nno§ ¢
podat zpravu
Rok 1 Prodej v roce 1
(S1)
Rok 2 Prodej v roce 2
(S2)
Rok 3 Prodej v roce 3
(S3)
Rok 4 Prodej v roce 4 Sbér v roce 4 | Urovei sbéru (CR4) = CR4
(S4) (C4) 3*C4/(S1+S2 + S3)
Rok 5 Prodej v roce 5 Sbér v roce 5 | Uroveti sbéru (CR5) = CR5
(S5) (C5) 3*C5/(S2 + S3 + S4)
atd. atd. atd. atd.
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2. Vyrobei ptislusné kategorie baterii nebo organizace odpovédnosti vyrobcti, jsou-li
jmenovany na zakladé ¢l. 57 odst. 1, a ¢lenské staty vypocitaji rocni prodeje baterii
kone¢nym uzivatelim v daném roce jako celkovou hmotnost téchto baterii poprvé
dodanych na trh na uzemi ¢lenského statu v daném roce, s vyjimkou baterii, které opustily
uzemi tohoto ¢lenského statu v uvedeném roce pred tim, nez byly prodany konecnym
uzivatelim. Tyto prodeje se vypocitaji samostatné pro prenosné baterie a pro baterie

lehkych dopravnich prostiedk.
3. U kazdé¢ baterie se zapocitava pouze prvni dodani na trh v ¢lenském state.

4. Vypocet uvedeny v bodech 1 a 2 vychazi ze shroméazdénych tidaji nebo ze statisticky

vyznamnych odhada zakladajicich se na shromazdénych udajich.
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PRILOHA XII

Pozadavky na skladovani a zpracovani, véetn¢ recyklace
Cast A: Pozadavky na skladovani a zpracovani
1. Zpracovani zahrnuje pfinejmensim odstranéni vSech kapalin a kyselin.

2. Zpracovani a jakékoli skladovani, véetné docasného skladovani, ve zpracovatelskych
zafizenich, vCetné recyklacnich zafizeni, se uskuteciiuje na plochach s nepropustnym

povrchem a vhodnym pokrytim odolnym vii¢i povétrnostnim vliviim nebo ve vhodnych

nadobach.

3. Odpadni baterie jsou ve zpracovatelskych zatizenich, véetné recyklacnich zaftizeni,

skladovany tak, aby se nesmichaly s odpady z vodivych nebo hoflavych materiala.

4. Pro zpracovani odpadnich lithiovych baterii béhem manipulace, tfidéni a skladovani se
zavedou zvlastni preventivni a bezpe€nostni opatieni. Tato opatfeni zahrnuji ochranu pred

expozici:

a) nadmérnému teplu, naptiklad vysokym teplotdm, ohni nebo pfimému slune¢nimu

zareni;
b)  vodé, naptiklad srazkdm a zaplavam;

c) jakémukoli rozdrceni nebo fyzickému poSkozeni.
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Odpadni lithiové baterie se skladuji v obvyklé¢ instalované pozici, ¢ili nikdy obracené,
v nalezité vétranych prostorach a zakryté pryzovou izolaci na ochranu pted vysokym
napétim. Skladovaci zatizeni odpadnich lithiovych baterii jsou ozna¢ena varovnou

znackou.

5. Rtut’ je béhem zpracovani oddélena do identifikovatelného toku, ktery musi byt bezpecné
imobilizovan a odstranén a nesmi mit neptiznivé ucinky na lidské zdravi nebo Zivotni

prostiedi.

6. Kadmium je béhem zpracovani oddéleno do identifikovatelného toku, ktery musi mit

bezpecné urceni a nesmi mit nepfiznivé u€inky na lidské zdravi nebo zivotni prostiedi
Cast B: Cile recykla¢ni u¢innosti

1. V ramci recyklace musi byt do 31. prosince 2025 dosazeno alesponi téchto cili recyklaéni

ucinnosti:

a)  recyklace 75 % primérné hmotnosti olovénych baterii;

b)  recyklace 65 % primérné hmotnosti lithiovych baterii;

c) recyklace 80 % primérné hmotnosti nikl-kadmiovych baterii;

d) recyklace 50 % primérné hmotnosti jinych odpadnich baterii.

PE-CONS 2/23 JF/pj
PRILOHA XII TREE.1.A CS



2. V ramci recyklace musi byt do 31. prosince 2030 dosazeno alespon téchto cild recyklaéni

ucinnosti:

a) recyklace 80 % primérné hmotnosti olovénych baterii;

b) recyklace 70 % primérné hmotnosti lithiovych baterii.
Cast C: Cile materidlového vyuziti

1. V ramci vesker¢ recyklace musi byt do 31. prosince 2027 dosazeno alespon téchto cilii

materidlového vyuziti:
a) 90 % pro kobalt;
b) 90 % pro méd’;

c) 90 % pro olovo;
d) 50 % pro lithium;

e) 90 % pro nikl.
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2. V ramci vesker¢ recyklace musi byt do 31. prosince 2031 dosazeno alespon téchto cilii

materialového vyuziti:
a) 95 % pro kobalt;
b) 95 % pro méd’;

c) 95 9% pro olovo;
d) 80 % pro lithium;

e) 95 % pro nikl.
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PRILOHA XIII

Informace obsazené v pasu baterie

1. VEREJNE PRISTUPNE INFORMACE TYKAJICi SE MODELU BATERIE

Pas baterie obsahuje nasledujici informace tykajici se modelu baterie, které jsou piistupné

vetejnosti:

a) informace uvedené v piiloze VI Casti A;

b)  materidlové slozeni baterie v¢etné jejiho chemického slozeni, nebezpecnych latek
pritomnych v baterii kromé rtuti, kadmia nebo olova a kritickych surovin pfitomnych
v baterii;

¢) informace o uhlikové stopé podle €l. 7 odst. 1 a 2;

d) informace o odpovédném ziskavani surovin uvedené ve zprave o politice nalezité
péce tykajici se baterie podle ¢l. 52 odst. 3;

e) informace o obsahu recyklovaného materidlu uvedené v dokumentaci podle ¢l. 8
odst. 1;

f)  podil obsahu obnovitelného materidlu;

g)  zaruCena kapacita (Ah);
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h)  minimalni, jmenovité a maximalni napéti, ptipadné s teplotnimi rozsahy;

1)  pavodni vykon (W) a mezni hodnoty, pfipadné s teplotnim rozsahem;

1 doba ocekavané zivotnosti baterie vyjadiena v cyklech a pouzita referencni zkouska;
k)  prahové hodnota kapacity pro vyCerpani (pouze u baterii elektrickych vozidel);
1)  teplotni rozsah, ktery baterie vydrzi, pokud se nepouziva (referen¢ni zkouska);
m) doba, po kterou plati komeréni zaruka na kalendaini zivotnost;

n)  energetickd u€innost cyklu na pocatku a pti 50% zivotnosti;

o)  vnitini odpor ¢lanku a sady baterii;

p)  rychlost nabijeni a vybijeni pfi relevantni zkousce zivotnosti cykli;

q) pozadavky na oznacovani podle ¢l. 13 odst. 3 a 4;

r)  EU prohléaseni o shodé podle ¢lanku 18;

s)  informace tykajici se pfedchdzeni vzniku odpadnich baterii a nakladani s nimi podle

¢l. 74 odst. 1 pism. a) az f).
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2. INFORMACE TYKAJICI SE MODELU BATERIE PRISTUPNE POUZE OSOBAM
S OPRAVNENYM ZAJMEM A KOMISI

Pas baterie obsahuje nasledujici informace tykajici se modelu baterie, které jsou piistupné

pouze osobam s opravnénym zajmem a Komisi:

a)  podrobné slozeni, véetn¢ materialli pouzitych v katod¢, anod¢ a elektrolytu;
b) ¢isla dili v ptipad€ soucasti a kontaktni udaje zdrojt pro nédhradni dily;

¢) informace pro demontdz obsahujici alespoii:

— diagramy rozloZeného bateriového systému / sady baterii, které znazornuji

umisténi bateriovych ¢lanki,
—  postup pti demontazi,
— typ a pocet zplisobli upevnéni, které je tieba odblokovat,
— nastroje potfebné k demontazi,
— varovani pred pfipadnym rizikem poskozeni dild,
— pocet a rozmisténi pouzitych ¢lank;

d)  bezpecnostni opatieni.
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3. INFORMACE PRISTUPNE POUZE OZNAMENYM SUBJEKTUM, ORGANUM
DOZORU NAD TRHEM A KOMISI

Pas baterie obsahuje nasledujici informace tykajici se modelu baterie, které jsou piistupné

pouze oznamenym subjektlim, orgdniim dozoru nad trhem a Komisi:

— vysledky protokoli o zkouskach prokazujicich soulad s pozadavky stanovenymi
timto nafizenim nebo jakymikoli akty v pfenesené pravomoci nebo provadécimi akty

piijatymi podle tohoto nafizeni.

4, INFORMACE A UDAJE TYKAJICI SE JEDNOTLIVE BATERIE PRISTUPNE POUZE
OSOBAM S OPRAVNENYM ZAJMEM

Pas baterie obsahuje nasledujici specifické informace a tidaje tykajici se jednotlivé baterie,

které jsou ptistupné pouze osobam s opravnénym zajmem:

a)  hodnoty parametri vykonnosti a zivotnosti podle ¢€l. 10 odst. 1 pfi uvedeni baterie

na trh a v okamziku zmény jejiho statusu;

b) informace o technickém stavu baterie podle ¢lanku 14;
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c) informace o statusu baterie, vymezeném jako ,,piivodni®, ,,nové vyuzita“, ,,opétovne
pouzitd®“ | repasovana‘ ¢i ,,odpadni;
d) informace a udaje vyplyvajici z jejiho pouzivani, mimo jiné pocet cykll nabiti
a vybiti a nepiiznivych udalosti, jako jsou nehody, jakoZz i pravideln¢ zaznamenavané
informace o provoznich podminkéch prostredi véetné teploty a o stavu nabiti.
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PRILOHA XIV

Minimalni pozadavky na pfepravu pouzitych baterii

1. Pro ucely odliSeni pouzitych a odpadnich baterii je od drzitele, tedy fyzické nebo pravnické
osoby, které maji v drzeni pouzité nebo odpadni baterie a tvrdi, Ze nemaji v imyslu
prepravovat nebo nepfepravuji odpadni, ale pouzité baterie, pozadovéano, aby mél pro ucely

dolozeni tohoto tvrzeni k dispozici alespoii toto:

a)  kopii faktury a smlouvy tykajici se prodeje nebo pievodu vlastnictvi baterii, v niz je
uvedeno, ze baterie jsou urceny k ptimému opétovnému pouziti a ze jsou pln¢

funk¢éni;

b)  doklad o vyhodnoceni nebo zkouskach ve formé kopie zdznamd, jako jsou doklad
o zkouSce, diikaz funkénosti pro kazdou pfepravovanou baterii nebo jeji frakci

a protokol obsahujici veSkeré informace o zdznamech podle bodu 3;

c)  prohlaseni drzitele, Ze nic z pfepravovaného materialu ani zafizeni neni odpadem

podle definice v ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2008/98/ES, a

d)  odpovidajici ochranu pfed poSkozenim v pribchu piepravy, nakladky a vykladky,

zejména prostiednictvim dostatecnych oballl a vhodného uspofadani nakladu.
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2. Ustanoveni bodu 1 pism. a) a b) a bodu 3 se nepouziji v pfipadé, Ze je prokazéano, ze

k prepravé dochazi v ramci dohody o pfevodu mezi podniky a Ze:

a)  pouzita baterie je zasildna zpét vyrobci ¢i tieti osobé jednajici jeho jménem

na opravu v ramci zaruky za ucelem opétovného pouziti, nebo

b)  pouzitd baterie je urena k profesionalnimu pouziti je na zaklade platné smlouvy
zasildna na renovaci nebo opravu za ucelem opétovného pouziti vyrobci ¢i tieti
osob¢ jednajici jeho jménem nebo do zafizeni tfeti osoby v zemich, na néz se
vztahuje rozhodnuti Rady OECD C(2001)107/v kone¢ném znéni o kontrole

pteshrani¢niho pohybu odpadt urc¢enych k vyuziti, nebo

c)  pouzita baterie je uréend k profesiondlnimu pouziti je na zékladé platné smlouvy
zasilana vyrobci €i tieti osobé jednajici jeho jménem za icelem analyzy hlavni
pticiny v piipadé, Ze analyzu miiZe provést pouze vyrobce nebo tteti osoby jednajici

jeho jménem.
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3. Za ucelem prokazani, Ze pfepravované baterie nepfedstavuje odpadni, ale pouzité baterie,

provede jejich drzitel tyto kroky tykajici se zkouSek a vedeni zdznamu:
Krok 1: Zkousky

a)  u baterie je provedena zkouska technického stavu a vyhodnoceni pfitomnosti

nebezpecnych latek.;
b) o vysledcich vyhodnoceni a zkouSek podle pismene a) se vedou zaznamy.
Krok 2: Zaznamy

a)  zdznamy jsou bezpecn¢, nikoli vSak nastdlo upevnény bud’ pfimo na pouZzitou baterii,
pokud neni pouzita baterie opatfena obalem, nebo na jeji obal tak, aby byly citelné

bez odstranéni obalu;
b)  zaznamy obsahuji tyto informace:
— nazev baterie nebo jeji frakce,
— v relevantnich pfipadech identifika¢ni ¢islo baterie nebo jeji frakce,

— rok vyroby, je-li k dispozici,
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—  nazev a adresa spolecnosti odpovédné za zkousku technického stavu,
— druhy zkousek vykonanych v ramei kroku 1,
— vysledky zkousek vykonanych v ramci kroku 1, véetné data zkousSek.

4, Kromé¢ dokumentace pozadované v bodech 1, 2 a 3 se ke kazdému nakladu,

napf. pfepravnimu kontejneru nebo nakladnimu automobilu, pouzitych baterii ptilozi:
a) relevantni pfepravni doklad a
b)  prohlaseni odpovédné osoby o jeji odpoveédnosti.

5. Jestlize neni na zéklad¢ piislusné dokumentace pozadované v bodech 1, 2, 3 a 4 k dispozici
dikaz o tom, ze predmét neni odpadni, ale pouzitou baterii, ani neni k dispozici vhodna
ochrana pted poskozenim v prib¢hu piepravy, nakladky a vykladky zejména
prostfednictvim dostatecnych obalii a vhodného uspofadani ndkladu, cozZ jsou povinnosti
drzitele, ktery zatizuje pfepravu, povazuje se dany predmeét za odpad a ptedpoklada se, ze
naklad predstavuje nedovolenou piepravu. V téchto pripadech se s nakladem zachazi

podle ¢lankt 24 a 25 natizeni (ES) ¢. 1013/2006.
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PRILOHA XV

Srovnavaci tabulka

Smérnice 2006/66/ES

Toto nafizeni

Clének 1

Cl. 1 prvni pododstavec bod 1
CL. 1 prvni pododstavec bod 2
Cl. 1 druhy pododstavec
Clének 2

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

Cl. 2 odst. 2 pism. a)

CL. 2 odst. 2 pism. b)

Clének 3

Cx C)x C)x Cx C)x C)x C)x C)x (Cx

Pk '_‘ Pk k. Pk . Pk . Pk
(OS] (08) (98] (08) (98] (08) (98] (08)
o o o o o o o o
o o o o o o o o
[oTu o o o NN o N o N o N o R
O 00 I3 O W»n b~ W DN

.3 bod 10
.3bod 11

Q(

Clanek 1
I. 1 odst. 1
I. 1 odst. 1

O X

(@

l.1odst.3,4a5
l.1odst.3a4
. 1 odst. 5

Q¢ Q¢ Cx

l. 1 odst. 5 pism. a)

X

1. 1 odst. 5 pism. a)
Clanek 3

Cl. 3 odst. 1 bod 1
Cl. 3 odst. 1 bod 2
Cl. 3 odst. 1 bod 9

X

1. 3 odst. 1 bod 12
1. 3 odst. 1 bod 13
1. 3 odst. 1 bod 50
1. 3 odst. 2 pism. a)

Q¢ O Cx

Cl. 3 odst. 1 bod 53
Cl. 3 odst. 1 bod 26
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Smérnice 2006/66/ES Toto nafizeni

Cl. 3 bod 12 Cl. 3 odst. 1°bod 47

Cl. 3 bod 13 Cl. 3 odst. 1 bod 65

Cl. 3 bod 14 Cl. 3 odst. 1 bod 16

Cl. 3 bod 15 Cl. 3 odst. 1 bod 22

Cl. 3 bod 16 —

Cl. 3 bod 17 —

Clanek 4 Clanek 6

Cl. 4 odst. 1 Piiloha I

Cl. 4 odst. 1 pism. a) Ptiloha I prvni polozka

CL. 4 odst. 1 pism. b) Ptiloha I druha polozka

Cl. 4 odst. 2 —

Cl 4 odst. 3 —

Cl. 4 odst. 3 pism. a) —

Cl. 4 odst. 3 pism. b) —

Cl. 4 odst. 3 pism. ¢) —

Cl 4 odst. 4 —

Clanek 5 —

Clanek 6 Clanek 4

Cl. 6 odst. 1 Cl. 4 odst. 1

Cl. 6 odst. 2 —

Clanek 7 Clanek 2

Clanek 8 Clanky 59 az 62 a 64 az 67

CL. 8 odst. 1 Clanek 59

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) (:31. 59 odst. 1 pism. a)

Cl. 59 odst. 1 pism. b)

PE-CONS 2/23 JF/pj
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Smérnice 2006/66/ES

Toto nafizeni

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. b)
CL. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. c)

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. d)

Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 8 odst. 2

Cl. 8 odst. 2 pism. a)

Cl. 8 odst. 2 pism. b)

CL. 8 odst. 2 pism. c)

Cl. 8 odst. 3

Cl. 8 odst. 4

Clének 9

Clének 10

CI. 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 1 druhy pododstavec
CL. 10 odst. 2

CL. 10 odst. 2 pism. a)

Cl. 10 odst. 2 pism. b)

Clanek 62

Cl. 61 odst. 1
Cl. 62 odst. 1

Cl. 59 odst. 2 pism. a) bod ii)
Cl. 61 odst. 1 pism. c)

Cl. 59 odst. 5
Cl. 59 odst. 1 a &l. 59 odst. 2
Cl. 59 odst. 1 a ¢l. 59 odst. 2
Cl. 59 odst. 2

Clanek 61
Clanek 61

Clanky 59, 60 a 69

Cl. 75 odst. 4
Clanky 59 a 60

Cl. 59 odst. 3 a &l. 60 odst. 3

Cl. 10 odst. 3 Cl. 69 odst. 2
a Cl. 76 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 10 odst. 4 —

Clanek 11 Clanek 11

Cl. 11 prvni pododstavec CL 11 odst. 1

Cl. 11 druhy pododstavec CL 11 odst. 3

Clanek 12 Clanek 70
PE-CONS 2/23 JF/pj 3
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Toto nafizeni

Cl. 12 odst. 1 Cl. 70 odst. 2
Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) CL. 59 odst. 1 pism. f), ¢L. 60 odst. 1 pism. f),
¢l. 61 odst. 3 pism. ¢)

Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) CL 71 odst. 1

Cl. 12 odst. 1 druhy pododstavec —

Cl. 12 odst. 1 tfeti pododstavec —

Cl. 12 odst. 2 CL. 71 odst. 4

Cl. 12 odst. 3 Cl. 70 odst. 3

Cl. 12 odst. 4 Cl.71 odst. 2 a3

Cl. 12 odst. 5 Cl. 75 odst. 5 pism. c)

a ¢l. 76 odst. 1 pism. d)

Cl. 12 odst. 6 CL 71 odst. 4

Clének 13

ClL. 13 odst. 1 —

Cl. 13 odst. 2 —

Clének 14 Cl. 70 odst. 1

Clének 15 Clének 72

CL. 15 odst. 1 CL 72 odst. 1

Cl. 15 odst. 2 Cl. 72 odst. 3

Cl. 15 odst. 3 Cl. 72 odst. 4

Clének 16 Clanek 56

Cl. 16 odst. 1 Cl. 56 odst. 1 a odst. 4

Cl. 16 odst. 1 pism. a) Cl. 56 odst. 4 pism. a)

Cl. 16 odst. 1 pism. b) Cl. 56 odst. 4 pism. a)

Cl. 16 odst. 2 —
PE-CONS 2/23 JF/pj 4
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Cl. 16 odst. 3 Cl. 56 odst. 1 pism. c)

Cl. 16 odst. 4 Cl. 74 odst. 5

CL 16 odst. 5 —

Cl. 16 odst. 6 —

Clanek 17 Clanek 55

Clanek 18 CL. 57 odst. 2 pism. ¢)

Cl. 18 odst. 1 —

Cl. 18 odst. 2 —

Cl. 18 odst. 3 —

Clanek 19 Cl. 59 odst. 1, &l. 60 odst. 1, &l. 61 odst. 1,
¢lanek 62 a ¢lanky 64 az 67

Cl. 19 odst. 1 Cl. 59 odst. 2, &l. 60 odst. 2, €. 61 odst. 1 a
¢lanky 62, 65, 66 a 67

Cl. 19 odst. 2 Cl. 57 odst. 2 pism. c)

Clanek 20 Clanek 74

Cl. 20 odst. 1 Cl. 74 odst. 1

Cl. 20 odst. 1 pism. a) Cl. 74 odst. 1 pism. f)

Cl. 20 odst. 1 pism. b) Cl. 74 odst. 1 pism. b)

Cl. 20 odst. 1 pism. c) Cl. 74 odst. 1 pism. c)

Cl. 20 odst. 1 pism. d) Cl. 74 odst. 1 pism. b)

Cl. 20 odst. 1 pism. e) Cl. 74 odst. 1 pism. e)

Cl. 20 odst. 2 Clanek 74

Cl. 20 odst. 3 Cl. 74 odst. 4

Clanek 21 Clanek 20
Clanek 13, ptiloha VI ¢asti A, B, C

PE-CONS 2/23 JF/pj
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Cl. 21 odst. 1 Cl. 13 odst. 4
Cl. 21 odst. 2 Cl. 13 odst. 2
Cl. 21 odst. 3 Cl. 13 odst. 5
Cl. 21 odst. 4 Cl. 13 odst. 4
Cl. 21 odst. 5 Cl. 13 odst. 4
Cl. 21 odst. 6 —
Cl. 21 odst. 7 —
Clanek 22a —
Clanek 23 Clanek 94
Cl. 23 odst. 1 Cl. 94 odst. 1
Cl. 23 odst. 2 Cl. 94 odst. 2
Cl. 23 odst. 2 pism. a) —
Cl. 23 odst. 2 pism. b) Cl. 94 odst. 2 prvni pododstavec pism. ¢)
Cl. 23 odst. 2 pism. c) Cl. 71 odst. 5a 6
Cl. 23 odst. 3 Cl. 94 odst. 2 druhy pododstavec
Clanek 23a Clanek 89
Cl. 23a odst. 1 Cl. 89 odst. 1
Cl. 23a odst. 2 Cl. 89 odst. 2
Cl. 23a odst. 3 Cl. 89 odst. 3
Cl. 23a odst. 4 Cl. 89 odst. 5
Cl. 23a odst. 5 Cl. 89 odst. 6
Clanek 24 Clanek 90
Cl. 24 odst. 1 Cl. 90 odst. 1
Cl. 24 odst. 2 Cl. 90 odst. 3
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Cl. 24 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 90 odst. 3 druhy pododstavec

Clanek 25 Clanek 93

Clanek 26 —

Clanek 27 —

Clanek 28 Clanek 95

Clanek 29 Clanek 96

Clanek 30 —

Priloha I Ptiloha XI

Ptiloha II Piiloha VI ¢ast B

Ptiloha III Ptiloha XII

Ptiloha III ¢ast A Piiloha XII ¢ast A

Ptiloha III ¢ast B Ptiloha XII ¢ast B

Piiloha IV Clanek 55
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